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இ௫ுவில வல்‌ உப வம வப வல்‌ ஈரா | ரன 1-1 1௮ ஈரா ௨1111 [ஈ ஈரா] | 
இதுவவ யம்‌] பில யர வல வலு டிிலிய ப வ பர்வ வி வ வலன்‌ வலம்‌ 
நுறமாமற யாரா ரர உர மய வ உமர மக யாம 





லைப்பயின்‌ 'பாதுகர்க்கு 
நுரை” உங்கள்‌ 
ஆோக்கீயத்‌ ப 
தைக்‌ காப்‌ அதி ககர 















லஸ்‌ யிபடாய்‌ 
ம சாப்்‌ 


இண சரித்‌ தொல்லையான 
அரு்கிகிலிருக்கும்‌ இருமிகளி 
விருந்து உங்களைப்‌ 
பாதுகாக்கிற து. 
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மிர்‌ 14 ன அத யு 
இகம்‌ 27 கடட அட மஜ 


7ஓ4. முசுமியர்‌ 75 
















நீடித்து வாழு நியாயம்‌ வழங்குக! டீதலையங்கம்‌] யி 
சுபிட்ச வாழ்வின்‌ ஜீவ நாடி க்‌ ர்‌ 
தழ்சை விவசாய கண்ட உண்ணமை ? ல்‌ ம்‌ 
எத்த நாளும்‌ காப்போம்‌! ட்காரட்டுன்‌ ) ரகு ப்‌ 
அன்பார்ந்த சேயர்களுக்கு ச்‌ ம்‌ 
பரிசல்‌ துறை கல்கி 1] 
சந்தேகம்‌ இல்கல செம்மங்குடி 2] 
வாசகர்கள்‌ சார்பின்‌ சு. சபாபதி 108 
சித்தாரத்தில்‌ காண்பிபாம்‌.! ட்படங்கள்‌ ] யட்டி 
காண்யும்‌ கண்ணியும்‌ (போட்டிக்‌ கதை ] ௬௧ பா கிகி 
சிறந்த ம்த்ச பக்கர்‌ ர்‌ ரி. ஸுன்ர்‌, குமாரசாமி சாஜா ௨. அ 
இலக்கியத்துக்கு நஷ்டம்‌ 7 ஆர்‌. ஆர்‌. இவாகர்‌ டக 
கதை மணி கன்‌! சுத்தானந்த பாரதி யட்டகிகி 
சக்காவர்த்தித்‌ இருமகண்‌ ராஜா வடட மிகி 
தங்க மாம்பழமும்‌ [பாப்பா பாலர்‌] ராதி ய்்டக்ச்‌ 
வாடாத கணி மலர்‌! பாரதியன்‌ யட்டகீயி 
ஹஊாஸ்யக்‌ களஞ்சியம்‌ சாமா பட்ட விழி 
இனைவுத்‌ தரையிலே ஆர்‌. சூடாமணி பட்ட கிழி 
பூகாகிலா ரமண்லால்‌ தேசாய்‌ - ரா.வீ, மம 
இலக்கியத்‌ தென்றலே... முசிரி அன்பர்கள்‌ வடட்்நீறி 
அன்பு தத்த செென்வம்‌ தஇல்லைவாளி ட்டம்‌ 
வாழ்க, கல்கீப்‌ பத்திரிகை 1! கே. வி. எஸ்‌. மணியன்‌ டம்மி 
வாழ்க, சுள்கி? பரலி சு. செல்லையப்பன்‌ ண 

வவைதாறையாம்‌ வாழு வைத்தவர்‌ ! சோமலெ. ஷ்‌ மி 

வாழ்க கல்கி! பரதன்‌ மற்ந சியி 
க்க என்னும்‌ காத்த சக்தி வன்‌ ம்‌ 7 
அமரர்‌ கன்றி ந வடட மிகி 












'*“கள்கி" யின்‌ வெளியாகும்‌ கதைகளில்‌ உள்ளா மெயெயர்கள்‌ எல்லாம்‌ 
கதியைப்‌ மெய்கள்‌ / சம்பவங்களும்‌ கற்பணைபிய, 







ரிப்‌! 
ன்ப 1 
1] 114 ட 
ட ய்ய 1 ரரி 


3 ல்‌ 
ட்‌ ந்‌ 
| 


ட்‌ 





அரி ருரு 50 





ஜரோப்பிய நாடுகளில்‌, முஸான சாக்குகளிலுள்ள மெயில்‌ 
காச்கின்‌ சின்னம்‌ சிங்கார ததிற்கு சேளவயான உபகாணாங்கு 
னின்‌ உயர்ந்த தாத்த நிர்ணயிக்கிறது. 

முஸான்‌ வானிஹிங கரீம்‌ 

சருமத்தின்‌ ஊடுருவிச்‌ சென்று, பிரகாச த்த கொடுக்க 
சாஸ்திரீக முனறுப்படி தயாரிக்கப்பட்ட கரீம்‌ ஐது ஒன்றே 
முஸான்‌ கோல்ட்‌ கரீம்‌ 

அபாயகரமான கொழுப்பு சேர்ந்து மற்று கரிம்களைப்‌ போல்‌ 
அவ்வாமல்‌, சுத்தமான சேனா எெமெுனக அடியபடடயாகக்‌ 
கொண்டு அவத விறு திர்பவம்ன்றி நதிகள்‌ அள த 
உபயோகிக்கவாம்‌ 


புன ப்‌ அதிப . 

(1 பவ்ய... தி? பபா 

க்‌ ணா எண ஷு ன ணனாரு. 
£தாரி அன்ட்‌ சன்ஸ்‌ நோயின்‌ சேம்பர்ஸ்‌, பார்ஸி பஜார்‌ தெரு, பம்யாங்‌ 1 


டி.ஸ்ட்சிபியூட்டர் கள்‌ : 


மெஸர்ஸ்‌ ஆர்‌. எல்‌. -சகெளடர்‌ அண்டு கம்பெனி 
99. பந்தர்‌ தெரு, சென்னை 













[| நா 
ர. ்‌ 
ட்‌ ச்‌ ரி. 
க ] 
சி ட்‌ 7] கண்‌ % 
ஸு 
ட த்‌ ச்‌ 
ஷ்ஷ்‌ ள்‌. 
நு . . . 
வ ப அவை மு. ஒவ ணுதிம்‌ எரரிவோ யுவதி கனை யய பப ட ராடு ரு பவட வயா. ஆவி" இ பண்கள்‌ ணை தது அ - ணத ளை"! ௭ கண்ணையன்‌)! எண“ “ட.. ஜனதா எற. ரல அணை கன: வாடல்‌. மட விது படவ் பண டடம எட உமைகள்‌ மணை கை 





தமிழ்த்‌ இருநாறு தன்னைப்‌--பெற்ற 


வெண்கம்‌ பபொகவைடபயாவாானயாயகை பட. மானி! எஜ்ப்ட்‌ ரா பொ ட ப்பயய்ட்பே ப வொ ய்ம ல யம! ] ந தக அப்ஒவகப. உந்தை கை! 


நீடித்து வாழ நியாயம்‌ வழங்குக ! 


சென்ற சில மாதங்களாக, இருவாங்கூர்‌ கொச்சி ராஜ்யம்‌ இடீர்‌ சம்பவங்களுக்கும்‌ 
இடுக்கிடத்தக்க காரியங்களுக்கும்‌ நிலக்களமாக இருந்து வருகிறது. 

சென்ற வாரம்‌ அங்கு நடந்த இ, கொ. ராஜ்ய சட்ட சபைக்‌ காங்கிரஸ்‌ கட்டுக்‌ கூட்‌ 
டத்தில்‌, அங்கு அஇகாரத்தில்‌ உள்ள ட்ட சோஷலிஸ்ட்‌ சர்க்காருக்கு காங்கரஸ்‌ கட்ரு 

/ளித்து வரத ஆதரவை வாபஸ்‌ செய்து கொள்வது என்று முடிவாகி யிருக்கிறது. 

இனி பி. சோ, சர்க்காருடன்‌ ஒத்துழைப்பஇில்லை என்றும்‌ காங்கிரஸ்‌ கட்சியினர்‌ 
அக்‌ கூட்டத்தில்‌ இர்மானித்திருக்கிறார்கள்‌. 

பிரஜா சோஷலிஸ்ட்‌ கட்டி சர்க்காரின்‌ ஆட்டி சென்ற ஒன்பது மாதங்களாக அந்த 
ராஜ்யத்தில்‌ ஈடந்து வருவது யாவரும்‌ அறிந்த விஷயம்‌. / 

இந்த ஒன்பது மாத காலத்தில்‌ அதன்‌ ஆட்சியிலே கண்ட பலன்‌ என்ன 7? 

ர. பி, சோ, சர்க்காரின்‌ ஆட்டி முற்றிலும்‌ தோல்வி அடைந்து விட்டது. 

2. இ, கொ, ராஜ்யத்தின்‌ தென்‌ பகுஇயில்‌ உள்ள தாலூக்காக்களில்‌ வாழும்‌ 


தமிழர்களுக்கும்‌, மற்ற மலையாளிகளுக்கும்‌ இருந்து வந்த வேற்றுமையும்‌ விரோதமும்‌ 
. சோ. சர்க்காரின்‌ ஆட்டியில்‌ உச்சஸ்தானத்தை அடைந்து விட்டன. 

2. கொ, ராஜ்யத்தைச்‌ சேர்ந்த மக்களிடையே குறுகிய உணர்சிகள்‌ அளுவரிய 
மாகத்‌ தூண்டிவிடப்‌ பட்டுள்ளன. 

4. மேற்படி சர்க்காருக்குக்‌ காங்கிரஸின்‌ ஆதரவு இருக்கிறது என்ற எண்ணம்‌ 
மக்கள்‌ மனத்தில்‌ பிந்து விட்டது. ஆனால்‌, உண்மை அப்படியல்ல. எந்த முக்கிய விஷ 
யத்தை ஒட்டியும்‌ பி. சோ. சர்க்கார்‌ காங்கிரஸ்‌ கட்சியைக்‌ கலந்து கொண்டடுல்லை. 

இவைதான்‌ இருவாங்கூர்‌ கொச்சி ராஜ்ய காங்கிரஸ்‌ கட்டு நிறைவேற்றியுள்ள 
இர்மானத்தின்‌ சாரம்‌ ஆகும்‌. ்‌ 

இந்த ஒன்பது மாதங்களுக்குப்‌ பிறகாவது நி. கொ. காங்கரஸ்‌ கட்டுக்கு ஞானோ 
தயம்‌ ஏற்பட்டதைக்‌ குறித்து மகிழ்சி அடைங்போம்‌. 

ஆனவ, ௦. ராஜ்யத்தில்‌ பி. சோ. சர்க்கார்‌ ஏற்பட்டதற்குக்‌ காங்கரஸ்‌ கட்சு 
செய்த ற காரணம்‌ என்பதை யாரும்‌ மறுக்க முடியாது. 

வருவாங்கூர்‌ தமிழர்களின்‌ தர்ம நியாயமான கோரிக்கைகளுக்கு காங்கரஸ்‌ கட்சு 
ஆரம்பத்துவேயே இணங்கி யிருந்தால்‌, அங்கு அவசரம்‌ அவசரமாகத்‌ தேர்தல்‌ 
௩நடந்கநிருக்க வேண்டிய அவ*ியமில்லை. | 

மொத்தம்‌ 118 அங்கத்தினர்கள்‌ கொண்ட சூபையில்‌ 19 அங்கத்தினர்களே உள்ள 
பி. சோ. கட்ளுக்குக்‌ காங்கிரஸ்‌ கட்சியினர்‌ ஆதரவளித்து அற்பாயுள்‌ சர்க்காரை அமைக்க 
வேண்டிய அவ*ியமும்‌ இராமற்‌ போயிருக்கும்‌. 

து. கொ. சட்டசபையில்‌ காங்கிரஸ்‌ கட்டு வேறு ஏதாவது ஒரு கட்டியின்‌ ஆதர 
வின்றி இயங்குவது முடியாத காரியம்‌. _ 

காங்கிரஸ்‌ கட்சியினர்‌ வேறு யாருடைய ஆதரவைப்‌ பெற்றாலும்‌, அந்த ராஜ்யத்தில்‌ 
எழுந்துள்ள தமிழர்‌ பிரச்னை சுமுகமாகத்‌ நர்ந்தாலன்றி, அங்கு இடீர்‌ நிகழ்சிகளும்‌ நெருக்‌ 
கடிகளும்‌ ஏற்பட்டுக்‌ கொண்டுதான்‌ இருக்கும்‌. 

தவிர, இருவாங்கூர்‌ தமிழர்களுக்கு நியாயம்‌ வழங்காத எந்த சர்க்காரும்‌ அங்கு 
அறுிகாரத்தில்‌ நீடித்து இருக்க முடியாது என்பதையே, இப்போது ஏற்பட்டுள்ள ரெருக்கடி 
சந்தேகத்துக்கு இடமின்றிக்‌ காட்டுகிறது. 

எனவே, இனிமேலாவது திருவாங்கூர்‌ தமிழர்களின்‌ கோரிக்கைக்கு இணங்கி, 








அவர்களுடைய 


தரவு பெற்று அங்கு ஸ்திரமான சர்க்கார்‌ அமைவதற்குக்‌ காங்கிரஸ்‌ 
கட்டியினர்‌ முய 


எடுத்துக்‌ கொள்வார்கள்‌ என எூிர்பார்க்கிறோம்‌ 


சுபிட்ச வாழ்வின்‌ ஜீவ நாடி 


ிஏ இனங்களுக்கு முன்‌ அமெரிக்காவிலிருந்து 
இந்தியாவுக்கு வக்க அமெரிக்க விவசாயிகளில்‌ 
ஒருவர்‌ மாயூத்துக்குச்‌ சென்றிருந்தார்‌. தாழஞ்‌ 


சரி டவ்‌ எர்டன சரிந்த விவசாயி ஒருவரை 
சந்தித்துப்‌ । ர 4 


எங்கள்‌ நாட்‌ உங்களைப்‌ போன்று விவ 
சாயிகள்‌ ஒற்றை டர்‌ மோட்டார்‌ வண்டி 
யும்‌ நரட்டை சிலிண்டர்‌ மோட்டார்‌ வண்டியும்‌ * 
வைத்துக்‌ கொண்‌, ரிசி," 

இவ்வாறு பேர ன்‌ ட்‌ சாச்லஸ்‌ 
சேகஸ்ட்ரீம்‌. என்‌ ர ன் இட்ை 
தஞ்சை ட ர அறுவை வ 
சாயி சளைக்க வில்லே 


இரட்டை மாட்டு பத த க்‌ ன்த்னவே ன்‌ 
என்று ஒரு போடு போட்டி அமெரிக்க விவசாயி 
பையத்‌ க வைத்துவிட்டார்‌. 
கரடு முரடான காட்டுப்‌ பாதை வழியாகச்‌ 
ன ' விவசாயி மாட்டு வண்டியை 
சன்‌.றை பேரில்‌ பார்த்தி ர ட 
[வில்‌ த கசிய அபிவிருத்திக்‌ காட்டு 
வண்டியின்‌ த அவர்‌ உணா 6 தது: 
சக்த நடரா ந்திய விவசாலியைப்‌ 
போலவே ட அழுத்‌ க்‌ கொண்டார்‌ ; சாம்‌ 


பாரும்‌ ரசமும்‌ ப ச கற்றுக்‌ கொண்டார்‌ ; 
வயதூக்குச்‌ செ ம்ண்‌ சோனக 

எர்‌ பிடித்து ௨ சாத பன்‌ கி ட. த 
ஈ்‌ ஜ்ர்ு 


அந்த ச 2 ன ச பன்வு சோர்‌ 
தத்தில்‌ பெரிய பண்ணை இருக்கிற ; அப்படி 
யிருச்தும்‌ அவர்‌ எத்தகைய பேவேலையையும்‌ செய்யத்‌ 
தயங்கவில்லை! எத்தகைய உழைப்பையும்‌ சமது 
கெளரவத்துக்குக்‌ தைவாகக்‌ கருதவில்லை என்று 
அந்த நிருபர்‌ தமத ட்ட பத்தில்‌ ௫ ப்பிட்டுள்ளாம்‌. 
சி க்காவில்‌ உள்ள பெரும்‌ 

ணச்‌ சொச்‌ ர ட உடல்‌ உழைப்பை 


தஞ்சை விவசாயி 


இ?க்கலோந்திலே புதினெட்டாம்‌. நா.த்ராண்‌ 

(ப [1] போது, 

௬ அச்‌ அத்‌ பாடச்‌ சத்பட்ட போது 

உற்பத்தி ம்‌ ச தோ தொழித்சாலைகளை கிறுவு 
விலும்‌ கவனம்‌ 





பெரிய ஸ்ஸ்ஸ்‌ கட்டப்‌ வு ஏராள 
மான குலதனம்‌ பவவேண்டும்‌ அல்லவா / அச்சமயம்‌ 
கிலாந்‌ கல்தனத்தைக அதற்கு இந்தியா 
(கத்தி தனத்தைக்‌ கொழுக்கும்‌ பொக்‌ 
கிஷமாக அமைந்‌ எனவே, கடன்‌ வாங்காம 
வேறு வி ட ஈஷ்டங்‌ க 4 
ன ரல ல்க றன்‌. ட்ட க 
களையும்‌ உற்பத்தி செய்யும்‌ தொழிற்சாலை களைப்‌ 
பெருக்கத்‌ செதொடங்கேயது. எனினும்‌, ௮ தன்‌ 
காரணமாக லொரீது சமானிக்க வேண்டிய 
சங்கடமான பல இய ரச்னைகளும்‌ எழுக தன. 
இங்கிலாக்துக்கு, செபரிய ஆடச்‌] ழிழ்‌ சாலைகளை 


அரைப்ப நிதியாவி விரும்‌, 
[7] சத ட்‌ டர ர்கனர இங்தியாவிலிருக்தே 
என்ட தேவையான காலப்‌ 
ட யிுுந்தன. 
பக்‌ டண்ணைன்ல ச னந்தல்‌ அ 





இன்றியமையாததாகக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌ என்‌ 
பது தெரிகிறது அல்லவா! 

னக பெல்லாம்‌ மனத்திற்‌ கொண்டுதான்‌; 
சாம்பல்பூரில்‌ சென்ற வாரம்‌ நடந்த அரசியல்‌ 
மகாசாட்டில்‌, தச மக்களின்‌ இடை விடாத 
உழைப்பின்‌ நூல பர எலா சுபிட்ச இக்தியானவை 
உருவாக்கு நூடியு ன்று ஐவாஹர்லால்றுி 
அழுத்தம்‌ இருத்தமாகக்‌ ப டட்தண்னு 

ச்‌ ள்‌ 

இர்கர்க ஈகா ன்‌ பங்கு கொள்ளாமல்‌ 


கி ங்கில்‌ ண்டு வ இய விவ 
ராமங்க உழுது கள்‌ இர்‌ 





சாயிகளன்‌ ன டசி ப ர்டர்ச் ள்ள வன்ன! 
தாழுஞிசே வசா ட்‌ அ] 
துள்ள பதில்‌ ஈன்கு கிருபணம்‌ செய்க 
ம.ராக்டர்கள்‌, ர்க டோஸர்கள்‌ ய்‌ யல்‌ 
ரத்‌ நவீன இர வகைகளைக்‌ கொண்டு 
அமெரிக்காவில்‌ வேளாண்மை செெய்ஈளுர்கள்‌. 


, அந்த கா உள்ள சுழ்ரிலைக்கும்‌ 

நில ர ரர அம்‌ எவ்வளவோ 
வேற்றுமை உண்டு. 

பவணி அ ணாளாய்து.. பெரிய பெரிய யந்திரங்‌ 

களை இறக்குமதி சய்வதால்‌ இந்தியாவின்‌ 






- பிப௪ருன கார 29 ஸ்க்கும்‌ குந்தகம்‌ எழற்படுவ்‌ துடன்‌, 


தொகைகயும்‌ அதிகமாக்‌ 





ம்‌ என்பதில்‌ ௪ம்‌ ககமில்லை. 
அதனுல்தான்‌, ஆக்கத்‌ திட்டங்களை நிறை 


(4 ரீ ங்‌ 
க்கத்‌ அதத்‌ பய 
கூடாது என்று 


தினங்களுக்கு முன்‌ பண்டித 
ஜவாஹர்லால்‌ 'ேரு சுண்டிப்பாகக்‌ கூறினார்‌... 
யர்திர சாதனங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ மக்களின்‌ 


சையும்‌ உறுதியும்‌ உடல்‌ உழைப்பும்‌ கக்க 
சட்‌ ம முக்கியமானவை என்று பேருக கூறுவ 
தற்கு உலக வ ச எத்தனையோ ஆதா 
னங்க இருக்கின்‌ றன, 


கண்ட உண்மை ! 


னுக்கு மூன்று விலை கொழுத்து இர்தியாவே வாங்‌ 
பேண்டி 


கவும்‌ ்‌ தது. 

எனவே அவசரப்பட்டு யரீதிர வகைககா 
இறக்குமதி செய்வதிலோ, உற்பத்தி செய்வதிலோ 
எவ்வளடு விபரீதங்கள்‌ எ ன்றன என்பது 


தெரில, ட அல்லவா 1 
ன்ப உள்ள ர ரர ரன வ்ர்-ா- 
கு லும்‌ ஏ கனவேயே விவசாயிகள்‌ வருஷ 
ஆறு மாதம்‌ வேலையில்லாமல்‌ உள்ளமும்‌ உட 
தும்‌ சோர்ந்து உட்கார்ந்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
ரி, வரவின்‌ ன்டுத்தால்‌! புல்டோஸர்‌ போன்ற 
வகைகளும்‌ வந்து விட்டால்‌, பேவேறு 
விக்பயே வேண்டியதில்ல, 
என்வே, வேளாண்ணம்‌ சம்பந்தப்பட்ட, வனர 
யில்‌ இன்று இர்தியாவின்‌ முன்னுள்ள பிரசிபின, 
ன சா பேவலையில்லாமல்‌ இருக்கும்‌ விவசாயி 
க எப்படி. உபயோகித்துக்‌ கொள்வது என்பது 
ரன்‌; எத்தனை டிசாகீடர்கள்‌, எத்தனை எலிண்டர்‌ 
மட்டம்‌ வண்டிகள்‌ இறக்குமதி செய்வது என்ப 
தல்ல, இந்தத்‌ தத்துவத்னத, இக்த உண்ணம்யை, 
தஞ்சை விவசாயி அமெரிக்க விவசாயிக்கும்‌, இர்தி 
யாவில்‌ உள்ள ரட்ட: பஹ தே வாக்கி 
யத்தின்‌ செெணிவு பம்த்தி விட்டார்‌ எனலாம்‌. 





௪ 








துப ர ர நிகம்‌ நடா! டர்‌ எயா ட ச்‌ ட்டு 
ப பவ ம்வ டப படபடக்க வடக்‌ 
்‌ ப்ப பபப ப்‌ ப்‌ ப ம்‌ ட பப்பி கபடி வ்ப ளி ப்பபட்‌ ப்பட்ட படி 








ட்ட பாடா. ] 
ப்‌ (ம்‌ ட்டா பி டம்‌ 





ந்‌ 


ப்‌ 


ட்ட 
ட ்‌ 
ந ரிடர்‌ 


்‌ 
டக 


8 ஜி ன்‌ வ்ர்ட 
[அடிப்ப ்‌ 
்‌] கக பர்‌ ்‌ 
ஙு 


பா ்‌ ர்‌ ர்‌ 






। நல்டு்‌ ்‌ ன்‌ ] 
்‌ க்‌ ர பரு்பபபுர்‌ கா்‌ உ ப்பட்ட பப்ப்ப்பு பிட ப்பப்கு 
ம்‌ இப்பி பட. ப்பா ன மபர்‌ படர்‌ மாச பர [ட்‌ டப்‌ ட்‌ ட்ட டம்‌ ரிக ட்‌ உசன்‌! 





ட 


ட 


த்தம்‌ 


ட 


இரசு 
துதாண்‌.. 


ல்‌ ௬ 


டட 





ணை 


செய்து வருவதா 


ஆம்‌, அதன்‌ 


செய்தீர்களா? 
சியம்‌ 


'வ்றுசு 





வரும்‌ 


த்த 


ல்‌ அவை 


தெடு நாளைக்கு ஆரோக்யமாக 


த்‌ 


ன்பணது 


செதளிவாக்கி விடுவோம்‌ . 


இருக்கின்றன எ 


க்றீன்ண்‌ பெராக்‌ 


மாப்‌ 


பிரதி தினாமும்‌, இருவேளையும்‌ ம 


ன்‌ 


கப்பர்‌ குப்பம்‌ 


அக வெ 
ஈறுகளும்‌ நறுமண 


ன்ப 
கிப்பதான்‌, 


உபய 


ஸ்ம்மிட ப்பி 


உறுதியான 


ஸ்ஸ்‌ 


முண்ளா ௬வாசரு 


யான பறுகளு 


காலுல. 


ய்ய 


ண்டசஙி 





அ ச்ய்பியயாராகு உ 


தி 
த்தை நீங்களே காணலா 


ணீன்‌ 
எரி 
வ்றி 
்வ்ண 


இவ்னித்தியாச 





னளோரோபயில்‌ சேர்த்தும்‌ கிடைக்கும்‌. 


] 


ச 


லா பற்க 
[ல 


எரு 
அது, 


த்யேகாமான போரு 
கையாக ஓ 


ல்‌ படிந்துள்ள மங்களான பூச்சை மா 


6 
3: 
ஷூ ரு 
8 ்‌ ம்‌] 
3௮98 
௯ 58 
4 டர்‌: ட்‌ 
ட்‌ ப்‌ 
ட்டர்‌. ட்‌ 0] 
(உ இஃது. ன்‌ 





சரன்னுடைய இணைபிரியா -ஈண்பரும்‌, தமிழ்‌ 


நாட்டின்‌ அயிரக்கணக்கான கல்கி சகேயர்களின்‌ 
பூரண அன்புக்குப்‌ பாத்திரமான ஆசிரியரும்‌, 
. இர்த ஸ்தாபனத்தின்‌ வளர்ச்சியிலே அல்லும்‌ 
பகலும்‌ அக்கறை கொண்டு உணழைத்தவருமான 
பேராசிரியர்‌ ஸ்ரீ ரா. கஷ்ணமார்கி்‌. அவர்கள்‌ 
இனற்வன்‌ இருவடி யடைந்து இர்த ஞாயிரோடு 
பதினைந்து காட்கள்‌ கின்றன, நேயர்களுடன்‌ 
உணரயாழடுவதற்குரிய மண நிம்மதி எணக்கு 
நநின்னும்‌ பூரணமாக உண்டாகவில்கம, எனினும்‌ 
இரிசு ஸ்தாபனத்தின்‌. வனர்ச்சியைக்‌ குறித்து 








ஆம்‌ ஆர்வமும்‌ கொரண்டுன்ன எண்‌ 
நேயர்களுக்கு இந்தச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ சில நம்மட 


க்கி கூறுவது என்‌ கடமை, 


கடச்த முப்பது ஆண்டுகளுக்கு ம்‌ மேலாக, 
ஸ்ரீ ரா. கி. அவர்களும்‌ நானும்‌ பல துறைகளில்‌ 
ஒன்றாக இருந்து பணி செய்யும்‌ வாய்ப்பு ஏற்பட்‌ 
க தது. ஆரம்பத்தில்‌ இருவரும்‌ விடுதலைப்‌ 
2பாராட்டத்தில்‌ சேர்ந்தோம்‌. காட்டின்‌ விழுதை 
யும்‌, காட்டு மக்களின்‌ கலமுமே “ கியமாகக்‌ 
பிரியாமல்‌ று காட்டுக்குச்‌ சேவை செய்யும்‌ 
பாக்கியம்‌ எனக்குக்‌ கிடைத்தது. விடுதலைப்‌ 
போராட்டத்தின்‌ அரறுபவங்களையும்‌, பொதுக்‌ 
கூட்டங்களையும்‌, சர்க்கார்‌ நடவடிக்கைகளையும்‌ 
சிறை வாசத்னதையும்‌ இன்று எண்ணீப்‌ பார்க்கும்‌ 
போது, கல்கி அவர்களுடைய அர்த அநுபவங்‌ 
கணில்‌ எல்லாம்‌ என்னுடைய வாழ்வும்‌ எப்படிப்‌ 
பின்னி யிருந்திருக்கிறது. என்று தெரிந்து, 
அர்த வாய்ப்பை எண்ணி மனம்‌ கெடிழ்கிற து 
ஒன்றாகப்‌ போரிட்டோம்‌. ஐன்றாகப்‌ பொதுக்‌ 
கூட்டங்களிபல பணி புரிர்தோம்‌. ஒன்றாகச்‌ சிறை 
சென்‌ சுகம்‌ துக்கம்‌ அன்சன்ன்‌ ர ஒன்றா 
சுவே, சமமாகவே, இருவரும்‌ அ நுபவித்தோம்‌. 
 மசி27-ம்‌ ஆண்டில்‌ தனியாக ரு பத்திரிகை அரம்‌ 
பிக்க வேண்டும்‌ என்று இருவரும்‌ இன்றாய்‌ இருந்து 
யோசித்தோம்‌. பின்னம்‌, பத்திரிகைக்கு 
கலைப்பு வைப்பது என்பது பற்றி எங்களைக்‌ 
குள்‌ சர்ச்சை ஈடர்தது. கடைசியில்‌ எதல்கி!! என்று 
அவருடைய புனை பேயரையே பத்திரிகைக்கும்‌ 
வைப்பதுதான்‌. சரி என்று கான்‌ கருஇனேன்‌. 
நீண்ட பயோசனைக்குப்‌ பின்‌ இர்தகி கருத்தையே 
ஸ்ரீ கிருஷ்ணகதர்த்தியும்‌ ஐஇத்துக்‌ கொண்டார்‌. 

21 அண்டுஅகஸ்ட்‌ 7-4 தேதி யன்று மாதம்‌ 
இருமுறைப்‌ பத்திரிகையாகத்‌ தொடங்கி, பின்னர்‌ 
உறயாக்கி, பிறகு சேயர்களின்‌ பெபராதர 
வினால்‌ இந்தப்‌ பத்திரிகை ஒரு வார இதழாகவே 
வளச்தீது வர்நுருக்கிற து, 


இன்‌. என்‌ ஈண்பர்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணகாரர்‌ தடியை 
எண்ணியதும்‌, இத்தனை அரநுபவங்களும்‌ நினைவு 
வரன்றன. இவற்றை செல்லாம்‌ போேரேயர்கனிடம்‌ 
பகர்ந்து கொள்ளலாம்‌ என்று கருதியே இங்கே 
குறிப்பிடுகி்‌ேேன்‌. 

இனி மரணத்தைப்‌ பற்றியே எண்ணி மனம்‌ 
வருகி துவறில்‌ பயனில்கட அன்னருடைய ஆத்ம 
சாந்திக்குப்‌ பிரார்த்திப்ப தாடு, | 
கவல்‌ இன்று நம்மிடையே நிற்கும்‌ இந்தப்‌ 
பத்திரிகையை மேலும்‌ பமலும்‌ வளர்ப்பதே 
ஷி நநுணைபிரியா ஈண்பணன்‌ என்று முனற 
யில்‌ கான்‌ செய்யக்கூடிய சேவை என்று கருது 












பாற்க்த (மயர்களு 
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கிறேன்‌. இந்த சேவையில்‌ நேயர்கள்‌ அனைவ 
ருடைய வண்ணமும்‌, பூரண  அதரவும்‌ 
எனக்கு மேதும்‌ பமேதூம்‌ இட்டும்‌ என்று எதிர்‌ 
பாரிப்பதோழு, . அர்சு அதகரவை என்‌ சார்பிலும்‌ 
மறைந்து சென்ற என்‌ ஈண்பரின்‌ சார்பிலும்‌ 
பேவண்டிக்‌ கொள்கிறேன்‌. 


இதச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ ஈண்பர்‌ இருஷ்ண 
மூர்த்தி எழுநிவிட்டுப்போன 'அமரதாரா" என்று 
சாடர்‌ கதையைப்‌ பற்றி இரு வார்த்னத. 
மதுரையிலிரும்‌து கேயர்‌ இர்தக்‌ கதையை 
மீண்டும்‌ ன ர ெவெணியிடுவ து சூனித்து. 


பயோசகை தெரிவித்திருக்கிறார்‌. அந்தக்‌ கடிதம்‌ 






- இன்ஜெரு பக்கத்தில்‌ பிரசரமாகறது. ப 
இரண்ட பது ர்பம்தரிரயதுட் ண்‌ அளி தஜாயள்‌ இ 


ள 
யிருக்கெர்கள்‌. இவர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ இந்த 
க்‌ கத்திடையே மகிழ்ச்சிக்குரிய இரு செய்‌ | 
யும்‌ தெரிவிக்க விரும்புகிறேன்‌. லு 

"கல்கி அவர்கள்‌ அமரதாரா" என்ற கதையைத்‌ 
இனைரப்பட சோக்கத்துடன்‌ முதலில்‌ எழுதிஞர்‌, 
இந்த எண்ணத்தில்‌ என்னுடைய யோசனையும்‌ 
கலம்‌ இருந்தது, எனவே கதையின்‌ குறிப்ப ட்டன 
அங்கங்கே சம்பாஷணை களும்கூட எழுதி முடித்து 
வைத்திருக்கிறார்‌. இற்கு  றிப்புக்கள்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டே வாரக்தோறும்‌ விரிவுபடுத்தி எழுதி 
வக்தார்‌. இப்பொ இந்தக்‌ காரியத்தை அன்‌ 

உய புதல்வி ஸ்ரீமதி ஆனக்தி மிசொடர்ர்‌. து செய்‌ 
வார்‌ என்பன்‌ மகிழ்சசமயோடு அறிவிக்கிறேன்‌. 
ஆனந்தி ஒரு பேராசிரியரின்‌ புதல்வி என்பதோம்‌, 
எற்கெனவே பல கனதகளும்‌ கட்டுணரகளும்‌ எழுதி 
அதநுபவம்‌ அடைந்தவர்‌, தர்னதயின்‌ பூரண ஆரி 
யையும்‌ பெற்றவர்‌, அவர்‌ தமது தந்தைக்குச்‌ 
பசவையாகக்‌ கருறி இர்சப்‌ பணியை 
நூன்‌ வரீதுள்னனள ௪ சளக்காாட்டி 
வளர்ப்பது என்னுடைய கடமை, பயம்‌ 
இர்த முயற்சிக்கு உம்சாகம்கஊட்டி அகரிப்யார்கள்‌ 
என்று எதிர்பார்க்கபிறன்‌, நீரி... ரம்‌ கல்லி 
இதழிலிருந்து ஸ்ரீமதி ஆனந்தி * அமரதாரா !! 
கனதயைக்‌ தோடர்ர்து எழுதுவார்‌. 






* 
இன்ஜெரு புதிய அம்சத்தையும்‌ இங்கே குறிப்‌ 
பிட வேண்டும்‌. சென்னை சர்வகலாசாகல த்‌ தயிழ்த்‌ 
துறைத்‌ தலைவர்‌, பேராசிரியர்‌ ஸ்ரீ ரா. பி, சேகுப்‌ 
பின்கா அவர்கள்‌, இனவரி மாதம்‌ கல்லி!" பிபாங்‌ 
இதழிலிருந்து "அற்றவ்‌ கரையினிலே" என்று 
இலக்கிய த்தினிருந்து அருமை 
யான | குத்‌ தொடர்ந்து வார்‌ 
தோறும்‌ விளக்கம்‌ எழுதி வருவார்கள்‌. இந்தப்‌ 
புதிய தொடரும்‌ சகேயர்களுக்கு உவகை தரும்‌ இரு 

அம்சம்‌ என்று கர .துகிறேன்‌; 
இக்கதிதின்‌ மத்தியில்‌ ஆறுதல்‌ பெறுவதிலும்‌, 
எஇர்‌ காலத்துக்கு உரிய இட்டங்கக£ச்‌ செய்வற்‌! 
துமே மணித முயற்சிகள்‌ அடங்கி யிருக்கின்றன. 
இலவ்வைகயில்‌ கல்ப்‌ பத்திரிகையின்‌ புதிய அமைப்‌ 
ந்‌ பேெயர்களின்‌ ரவு பமலும்‌ மேலும்‌ 
ர வேண்டும்‌ என்பதே. என்‌ வேண்றுமிகான்‌.. 


வணக்கம்‌, 
கல்கி காரியாளயாம்‌ | [ரத்த 
தன்மகன்‌ | சதாசிவம்‌ 
மீச ம்சேமிகி மாளேஜிய்‌ மடாகடரி 


ர்‌ 






8 வ வேரி நதியின்‌ பமிசல்‌ துறு 
8. ௩ யில்‌ அரச மரம்‌ ஒன்று 
மிசழிப்பாக வளர்ந்து கப்‌ 

பும்‌ இர்ரயுமாகப்‌ படர்ந்து கிழல்‌ தந்து கொண் 
முருக்தது, நிளங்காற்று வீசியபோது அகறுடைய 
இலைகள்‌ தன்றோடொன்று உராய்வதில்‌ எற்பட்ட 
"சலசல " சப்தம்‌ மிகவும்‌ மேகரமா யிருந்தது. 
அரசமரத்துடன்‌ ஒரு வேப்ப மரமும்‌ அண்டி 
வனரீந்தது. இவற்றின்‌ அடியில்‌ இருந்த மேடை 
யில்தரு கல்லுப்‌ பின்ளையார்‌ எழுந்தருளி யிருந்தார்‌. 
பிள்ளையார்‌ சதா சரிவதா, இருபத்தி கா லும்ணி 
சோரும்‌, அவருக்கெதிபோர கொஞ்ச தாரத்தில்‌ 
இருக்கது ஐரு காப்‌. ஹோட்டலைப்‌ பார்த்துவண்ண 
மிருந்தார்‌. அனல்‌ அவருக்கு ஒரு அளை கப்‌ காப்பி 
யாராவது செகொறுத்ததுண்டோ என்றுல்‌, கடை 
யாது, சல சமயங்களில்‌ காப்பிக்‌ கொட்டை 
வறுக்கும்போது வரும்‌ வாசனையை அநுபவிப்ப 
துடன்‌ அவர்‌ இருப்டு யடைய வேண்டி யிருந்தது. 
(மீவிலம்‌ பாக்யம்‌ ஐரு சின்னஞ்‌ சிறு கிராமம்‌, 
அதற்குச்‌ சமீபத்திலுன்ன ரயில்வே ஸ்டேஷன்‌ 


பறின்கான்று மைல்‌ தாரத்தலிருப்பது, கிராம 
வாசிகள்‌ ரொம்பவும்‌ சாமாணியமான னங்கள்‌. 


குடியானவர்களம்‌, னகக்கோளரிகளும்‌, ஹஊரிஜனங்‌ 
களம்தான்‌ அங்கே வரித்தவர்கள்‌! காபேேரிக்‌ 


களாரயில்‌ இருந்தும்‌ ஜலக்‌ கஷ்டம்‌, அவ்விடம்‌, 
காபேவேரி ஆற்றின்‌ தண்ணீர்‌ சாகுபடிக்கும்‌ பயன்‌ 


பழடுவநில்கலை, பூமி அவ்வளவு மேட்டுப்‌ பாங்கா 
யிருந்தது, சாகாரணமாய்‌, கணரயிலிருர்‌ து வெத 


ஆழத்தில்‌ ஜலம்‌ போய்க்‌ கொண்டிருக்கும்‌. பேரும்‌ 
ரவாகம்‌ வருங்காலத்தில்‌ அரசமரத்தின்‌. அடு 
பவை சதொட்டுக்மிகாண்டு பீபாகும்‌. 
அப்படிப்பட்ட பட்டிக்‌ காட்டிலே கொண்டு 
வந்து காப்பி ஹோட்டல்‌ வைத்திருந்தார்‌ இரு 


ட] 
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ரியா 


பாலக்காட்டு ஐயர்‌. அவர்‌ வட துருவத்துக்குப்‌ 
போய்ப்‌ பார்த்து, அங்கே கூட பேஹோட்டல்கள்‌ 
அதிகமாகி வியாபாரம்‌ கம்மியாய்ப்‌ போனைத்‌ 
சதரிந்து கொண்டுதான்‌, இந்தப்‌ பட்டிக்‌ காட்‌ 
மக்கு வந்து சேோ்ர்தருக்க வேண்டும்‌, 


பரிசல்‌ துறையிலிருகீ து கிராமம்‌ கொஞ்ச தாரம்‌ 
இனிருந்தது. பரிசல்‌ துறைக்கருகில்‌ டர்‌. பப 
இரண்டு கூளரக்‌ குடிசைகள்‌, அவற்றில்‌ ஒன்றிலே 
நான்‌ ஹோட்டல்‌, அதன்‌ வாசலில்‌ இங்கிலீவரிபில 
"மூரிப்ணிமகன்‌. லாட்ஜ்‌" என்றும்‌, தமிழிலே 
“பிராமணாள்‌ காப்பி. செப்‌" என்றும்‌ எழூ 
இய போர்டு இன்று கதொங்கிற்று, அன்று சக்த 
நாள்‌, ஆகையாம்‌ ஹோட்டலில்‌ வியாபாரம்‌ அறி 
கம்‌. உள்ளே ஐந்தாறு பேர்‌ உட்கார்க்திரும்‌ 
தார்கள்‌, அவர்களில்‌ இரண்டடாருவர்‌ தையல்‌ 
இலையில்‌. வைதிஇருந்து இட்டிலியை சல்லூப்‌ 
பிள்ளையாரைவிட அதிக மிகட்டியாயிருந்த இரட்டி 
வியை வெரு அ்ரமத்துடன்‌ விண்டு விண்று 
சாப்பிட்டுக்‌ மொகொண்டிருர்கனர்‌. 


ஐயா! எங்கே, தரு கப்‌ காப்பி கொண்டா 
குங்கோ, பார்க்கலாம்‌" என்றார்‌ அவர்களில்‌ ஒருவர்‌, 


எஞ்சாமி! நீங்க காப்பியியல தண்ணி ஊத்துற 
வழக்கமா! சதண்ணறீயிலே காப்பி களத்தற 
வழக்கமா?” என்றார்‌ ஹாஸ்யப்‌ பிரியர்‌ ஒருவர்‌, 


இப்போது ன்னே யிருந்து, இந்தா கவண்‌ 
டே இப்படி மெல்லாம்‌ பேபோசினுக்கே, இங்க 
உனக்கு இண்‌ ணும்‌ படைக்காது. காப்பி வாயிலே 
மண்ணைப்‌ போட்டுமுவேன்‌ "" என்று ம கரபமான 
குரல்‌ ஒன்று கேட்டது. 


* சுமார்‌ பதினனு ஆண்டுகளுக்கு மூன்பு எழுதப்‌ 
பட்ட கதை, நச மமம்‌ "றுகுறும்து "7/1 கர்கற”, 


டு 
டூ மை 1 








“சாமி, சாமி! கோவிச்சுக்காநிங்க, சாமி! 
உங்க காது கேக்கச்‌ 


சென்னை நான்‌ அப்படி 
ல்லலை, சாமி!" என்றார்‌ கவுண்டர்‌. 


இஇப்போது பரிசல்‌ துறையிலிருந்து, *1௪, 
இடக்சாரத்‌ தம்பி] எத்தனை ரேோரம்‌ ஈாங்கள்‌ 
காத்திருக்கிகு துரி" என்று ஒரு கூக்குரல்‌ கேட்டது. 

மேற்‌ சொன்ன ரஸணமாண சம்பாஷணையில்‌ 
கலரீது பஎாகாள்னாமல்‌ உட்காரீந்திருச்த ஒரு பானி 
பன்‌, “ஐயே ! இட்லி கிட்லி ஏதாவது கொழுக்கப்‌ 
போகிறயா, கான்‌ போகட்டுமா" என்றான்‌. 

அப்போது கட சத ம்கன்‌ ஒரவன ்‌ “அதோ 
பார்த்தயா, சுப்பண்‌ ஸ்‌: ! பத்ரகாளி மந்த பவ ழு 


ன்‌ பக்கத்தி ருந்தவனிடம்‌, ஒடக்காரத்‌ 
தச டடரன்‌ எட்டிப்‌ பார்த்தான்‌. இனம்‌ மபண்‌. 


ஒருத்‌ நிலையில்‌ கத்திரிக்காய்க்‌ கூடையுடன்‌ 
சல்‌ துறைக்குப்‌ போய்க்‌ கொண்டிருச்கான்‌. 
அவ்விடம்‌ அரசமாத்துப்‌ பின்களயார்‌ இருந்த 
இடத்துக்குக்‌ பழமே சுமார்‌ முப்பது, காற்பது 
அடி ஆழம்‌ இறங்கித்தான்‌ தண்ணீர்த்‌ துறைக்குப்‌ 
போக பேண்டும்‌, ஒரு கையால்‌ ர கூடை 
யைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு, இட 
லாட, இடுப்பு நெளிந்து கெனிக்து அசைய, அர்த 
இளம்‌ பெண்‌ ஓடத்‌ துறைக்கு இறங்கிக்‌ கொண்‌ 
பூ.ருநீத காட்ரினய ப னைப்பிடுது பார்த்தால்‌, உயர்‌ 
தரச்‌ சாத்திரக்காரன்‌ எழுஇய சித்டிரக்‌ காட்சி 
யைப்‌ பீோபோல்‌ தோன்றியது. 

தடக்காரக்‌ 5 அவளைப்‌ பார்த்த உடன்‌, 
* சரி, சரி, இந்த ஐய டட அடல்‌ செகொருப்பார்‌ என்று 
கர இருக்தால்‌, ன பக்ட்‌ ள்ளிக்க்ழனமைச்‌ சக்தைக்‌ 
குத்தான்‌ போகலாம்‌ '' என்று சொல்லிக்‌ கொண்டு 
எழுர்‌து விர்ரென்று வெளியே சென்றான்‌. 


_இரிவன்‌ போனவுடன்‌ பேஹோட்டலில்‌ பின்வரும்‌ 


சம்பாஷணை ஈடக்தது 

ண்டர்‌ ப பழணரம்‌  இறதிப்பென்று கிளம்பி 

டி. விட்டான்‌ !"* 

* காரணமாகத்தான்‌,  அக்தப்‌ பொண்ணைக்‌ 
கட்டிக்க வேணுமென்று இவனுக்கு ரொம்ப 
ஆசை, அவள்‌ அப்பன்‌ காளிக்கவுண்டன்‌ கூடாது 
என்கிறான்‌. கள்ளுக்கடை வீரய்யக்‌ கவுண்ட 
னுக்கு இரண்டாந்‌ காரமாகத்தான்‌ கட்டிக்‌ 

காழடுப்பேனெென்கிருன்‌. கானளிக்கவுண்டன்‌ பெரிய 
மீமாடாக்‌ குடியன்‌, தெரியாதா உனக்கு !'* 

'"* அதேன்‌, பத்ரகாளி என்று அவளுக்குப்‌ பேரு! 
அவன்‌ அப்பன்‌ வைச்சது த பூதி 

॥ அவன்‌ நிஜப்ே குமரி நங்கை, பரம்பு 
மூட்டுப்‌ பெண்‌. ன டமுவக்கு அடங்க மாட்‌ 
டாள்‌... காரிலே தருத்தருக்குமே பயப்பட மாட்‌ 
டான்‌. ர ரர. “காணி மவள்‌ பத்ரகாளர்‌' 
என்று அகளுக்குப்‌ பெயர்‌ வந்தது," 

* அவளைக்‌ கட்டிக்க வேணுமென்று இந்தப்‌ 
பையனுக்கு அன உண்டாச்சு, பாரேன்‌! என்ன 
அறிசயத்தைச்‌ சொல்லி! 

நி 3 ங்‌ 





ஈங்கை பறிசனவின்‌ சமீபம்‌ வர்ததும்‌, அடுல்‌ 
கணய்வ்‌ எறியிருர்தவர்ககைப்‌ பார்த்து, என்‌, 

ர இல்லையா, என்ன 7” என்றாள்‌. 
அதோ பார்‌ பின்னு!" என்றான்‌ பரிசலில்‌ 

இருந்தவர்களில்‌ ஒருவன்‌, 

குமரிகங்கை இரும்பிப்‌ பார்த்தாள்‌. பழனிசாமி 
அவளுக்கு வெகு சமீபமாய்‌ வந்து கொண்டிருந்த 
தைப்‌ பார்த்துக்‌ காரணமில்லாமல்‌ இழிக்கிட்‌ 
உன்‌, பரிசலில்‌ இருந்தவர்கள்‌ எிலர்‌ சிரித்தார்கள்‌. 


பி 


ன 






1 சாமி இனத யெல்லாம்‌ சற்றும்‌ 
சவனிக்கா தவன்‌: போல்‌ வினரவாகச்‌ சென்று 
பசக்‌ ஏ ... குமரிகங்கை ஏதினுளேக 
கல்கயோ, பரிசல்‌ இரண்டு தடவை நின்ற 
த்திலேயே வட்டமிட்டு விட்டு, விர்ரொன்று 

னித எண படகி வீரர்‌ கள்‌ 
ரபா களர்‌ வம்பு பேனிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌ 

டட அத ஐ ரர ன்றன ர்ந்த குமரி கங்கையாவது 
டம இறுக்கு । 

அக்களர கணைய பம்‌ பழனிசாமி பரிசகைச்‌ 
சிறிது நிறுத்து, துட்டு எடுங்க!" என்றான்‌. 
எல்லாரும்‌ இரண்டு இரண்டு அணை கொழ்த்‌ 
தார்கள்‌. தருவன்‌ மட்டும்‌ ஒரு அணா பத்து தம்பிடி 
கொடுத்துவிட்டு, “இரண்டு டி குறைகிறது, 
தம்பி / வரும்போது தருேன்‌ "" என்றான்‌. குமரி 
நங்கையும்‌ கையில்‌ இரண்டணாவை எழுத்து 
வைத்துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌, அதைப்‌ பழனிசாமி 
குவனிக்கவுமில்லை; வாங்கிக்‌ கொள்ள 
பரிசலைக்‌ கரையிலே கொண்டு சேர்த்து விட்டுக்‌ 
கீழே குதித்தான்‌. எல்லாரும்‌ இறங்கினுர்கள்‌ 
குமனி ன கடைசியாக இறங்கி, இரண்ட 
வை ட்டிறளை, ப சர அண பாரா 
எ அறுத்ண்க்‌ பரிசின்‌ விணிம்‌ 
பில்‌ ௮தை வைத்து விட்டுப்‌ போய்‌ விட்டான்‌. 

்‌ க 

ரியன்‌ மேற்குத்‌ இக்கல்‌ வெரு தூரத்தி 
விருந்து மலைக்‌ எதாடருக்றுப்‌. பின்னல்‌ மறைந்து 
[கானி டிருந்தான்‌. அங்‌ ம்‌ பரச 
மேகங்கள்‌ தங்க நிறங்‌ கொண்டு 

பரீசல்‌ துறையின்‌ அந்தண்டைக்‌ கனரயில்‌ 
சில்லற ண்ண" ந ரத ருந்தது. உப்பு, த 
சாமான்கள்‌ அதில்‌ வைத்திருந்தன. வானழைப்பழ்க்‌ 
ரம்‌, கயிற்றில்‌ கோத்த முறுக்குகளும்‌ 
ங்கின, பழனிசாமி அர்தக்‌ கடை வாசலில்‌ 
உட்கார்க்து கொண்டு கடைக்காரச்‌ செட்டியா 
ருடன்‌ பேசிக்‌ கொண்டி தான்‌, ஆனல்‌ அவ 
டைய கவனம்‌ 03 நநுல்லையென்று ஈன்‌ 
றாய்த்‌ தெரிந்தது. ண்ண, அழு.க்கடி அவன்‌ 
சாலையை உற்றுப்‌ பார்த்துக்‌ வறன்‌ மன ராற்ட்‌ 
யாருடைய வரவையோ எனர்பாட் தததி ௧0 


சோொண்டிருப்பவன்‌ போபோல்‌ காணப்பட்டான்‌ 


கடைபியாக, லா ன்‌ ன வனை இரும்பு 












கற இடத்தில்‌ ஸத அவன்‌ 
கண்டான்‌, உடனே தள்ளிக்‌ 4 த்து எழுக்து, 
1 மசெசெட்டியாசே, போல்‌ ரபீரன்‌ /" என்று 


சொல்லிவிட்டு ௧௫ னறத போனன்‌. அங்கே 
அட்போது வேறுயாரும்‌ இல்லை, பரிசல்‌ காலியாக 


தது. சர்சைக்கு வந்தவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
பட்ட அன்ன அவனர 


குமரி ஈங்கை தண்ணீர்த்‌ துறைக்குக்‌ கிட்டத்‌ 
்‌.: வரிதபோது, பழனி பரிசைக்‌ கரையினிருகி து 
அவிழ்த்து விட்டு அதில்‌ ஏறிக்‌ மிகொண்டான்‌. 
தயங்கி நின்றாள்‌. வேறு யாராவது வரு 

இழுர்‌ கணா வென்று பின்ளுல்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தாள்‌. 
கண்ணுக்கெட்டின காத்துக்கு இருவரும்‌ காணப்‌ 


ன வரவில்லையா 1 நான்‌ போகட்டுமா! இணி 
மேல்‌ இரும்பி 6 வரமாட்டேன்‌; இதுதான்‌ கடைசித்‌ 
தடவை ”" என்றான்‌, 
இஇன்னருறம்‌ தயங்கினாள்‌. மறுபடியும்‌ 
சாலைப்பக்கம்‌ இரம்பி யாராவது வருகிறுர்களா 
என்று பார்த்தாள்‌, 


॥உுதோ பார்‌ சந்தைக்‌ 
ரும்‌ போய்விட்டார்கள்‌, ர்‌ 


வர்குவர்கள்‌ எல்லா 
இப்போது உடனே 


வராவிட்டால்‌, இராத்திரி இங்கேயே தங்க 
பூவண்டியதுதான்‌ "" என்றான்‌. 

ட்‌ று வார்த்தைகூடப்‌ பேசாமல்‌ தலை 
தழ குனிந்தபடி சென்று பரிசலில்‌ எறினுள்‌. 

4/ரிசல்‌ போக ஆரம்பித்துக்‌ கொஞ்ச தாரம்‌ 
வரை வேகமாய்ப்‌ போயிற்று. பிறகு, ரொம்பத்‌ 
காமதமாய்ப்‌ போகத்‌ தொடங்கியது. 

குமரி ஈங்கை மேற்குத்‌ இக்கைப்‌ பார்த்துக்‌ 
வட்ட்றும்‌ வுகள்‌ சூரியன்‌ மகமவாயில்‌ தங்கி 

விட்டது. அவ்விடம்‌ சற்று நூன்‌ காணப்பட்ட 
ஜோதி நிறம்‌ விரைவாக மங்கி வக்தது. இன்னும்‌ 
கொஞ்ச பேரத்துக்‌ கெல்லாம்‌ பதத போய்‌ 
விடும்‌, அதற்குன்‌ படகு கரை சேராதா என்ன! 

பழனிசாமி அவளுடைய முகத்தைப்‌ பார்த்த 
வண்ணமிருந்தான்‌. அர்த முகத்தில்‌ அவன்‌ என்‌ 
னத்தைத்தான்‌ கண்டாமே, தரியாது. இனம்‌ 
பார்கீகற முகந்தானே 1 அப்படிப்‌ பார்ப்பதற்கு 
அதில்‌ என்னதான்‌ இருக்கும்‌! சற்று கோத்துக்‌ 
கெல்லாம்‌ இருட்டிப்‌ ஸ்ட்ரா கதுவ அப்புறம்‌ அந்த 

நன்னாய்ப்‌ பார்க்க யாது என்று 
ட்னடகர்‌ க ட ரர்‌ தறன சாழிக்‌ 
காமல்‌ பப்ஸ்ர்த்‌ வண்ணமிருர்காண்‌. 
. . குமளி நங்கைக்கு உள்ளுணர்வினலேயே தல்‌ 
தெெீக்திருக்கு வேண்டும்‌, அவன்‌ சட்டெனத்‌ ரும்‌ 
பிப்‌ பார்த்தான்‌. "என்‌ என்னை இப்படிப்‌ பார்க்‌ 
ப்‌ 1!" என்றுன்‌, 

ரி ஏன்‌ என்னைப்‌ பார்க்கிறாய்‌ 1! 

॥ நான்‌ எங்கக பார்தேன்‌ 1" 

॥ தீ பார்க்கா விட்டால்‌ சான்‌ உன்னைப்‌ பார்த்‌ 

எப்படித்‌ செதரிம்‌ ந்‌" 

க டா சத்தும்‌ கரன்‌ நருர் தாள்‌. பிறகு, 
பரிசல்‌ ஏன்‌ வ தாமதமாய்ப்‌ 
போகிறது!" என்று கேட்டாள்‌. 








ஸ்‌ காரணமாய்த்தான்‌. ரண்டு வருஷமாய்‌ 
நான்‌ உன்னை ேேன்வி கட்டுக்‌ பின்பாக 
இறேன்‌. அதற்கு 4 பதில்‌ சொல்லல்‌ இன்‌ 


்‌ சொன்னா அல்‌ கான்‌ பரிச அக்‌ 


குமரி பேசவில்லை, பழம்னி அமன்‌, ம்‌ இதோ 
பாச்‌, குமரி! கன்‌ முகத்தை எதற்காகப்‌ பார்க்‌ 
கேன்‌ என்று கேட்டாயல்லவா 7 சொல்‌ 
இறேன்‌. இன்று காமிலயில்‌ நான்‌ உன்‌ முகத்தில்‌ 
விழித்தேன்‌. முதல்‌ பரிசலில்‌ ரீ வந்தாய்‌, அதனால்‌ 
இன்றைக்கு எனக்கு நல்ல அதிர்ஷ்டம்‌. எழு 
ரூபாய்‌ வருலாயிற்று, இன்னொரு பரிசல்‌ வாங்கு 
வதற்குப்‌ பணர்‌ சேர்த்துக்‌ க ட 

போரும்‌ ரூபாய்‌ தும்பது சேர்ந்து விட்டது 

பாக சொல்லி, பரீசவின்‌ அடியில்‌ கிடர்ச பணப்‌ 
பையை எழுத்து ஐரு குலுக்கும்‌ குதூக்கி விட்டு 
மறுபடி. ழே வைத்தான்‌ ப 

எரி மட்டும்‌ என்றம்‌. கல்யாணம்‌ செய்து 
மிகொாண்டால்‌, தின ம்‌ உன்‌ ஜில்‌ விழிக்க 
க்மாமே, 'இன: (அமா சனதுத்‌: டாண்‌ ன 
மிகொண்டிருக்குமே என்று ட டத்சா என்றான்‌. 

* இப்படி. எதாவது சொல்லுவாய்‌ என்றுதான்‌ 
கன்‌ பரிசலில்‌ தனியாய்‌ எறப்பபாது என்று 
பார்தேன்‌ ப 

* பின்‌ ஏன்‌ இவ்வளவு சநேோரங்கழித து வர்தாய்‌!'' 

| சிக்கிரம்‌ போனால்‌, அகதிதரிக்காய்ப்‌ பணம்‌ 
அவ்வளவையும்‌ அப்பன்‌ கள்றாக்‌ கடைக்குக்‌ 
கொண்ழு போய்‌ விடும்‌. *அது' கடைக்குப்‌ போன 
பிறகு கான்‌ வீட்டுக்குப்‌ போனால்‌ தேவலை என்று 
மெதுவாய்‌ வரேன்‌. க்கட்டும்‌ ரீ இப்போது 
சக்கரம்‌" பரிசலை விடப்‌ போகிருயா இல்லையா 1"! 





அண்ண ஜட பா பகவ செலரி பியர்‌ அபாயுசபளிபகிப்‌ சிப்பு மணை வணர்‌ த. பண்ணன்‌ 
சந்தேகம்‌ இல்லை! 


அன்புள்ள சதாசிவம்‌ அவர்களுக்கு, 

செய்தி கேட்டு காங்கன்‌ கல்லாய்ச்‌ 
சமைரீது விட்டோம்‌, க்ருஷ்ண 
ஈதர்த்தி அவர்களின்‌ அகால மறைவை 
எதிர்பார்க்கவே இல்லை, மண்‌ . புத்தி 
சாலியும்‌ சபரிய எழுத்தானருமான ஆடை 
சண்பணா தாம்‌. இழந்த. துரதிர்‌ 

சானிகளாகி விட்டீடோ 


(சிபரிய ட்டு என்பலை 
ண்ட ன ர பண்ணியா ச 


ப்‌ இருஷ்ணகார்த்தியின்‌ பிரிவான 
போசோகனையிலிருக்து தாங்கள்‌ சமாளித்துக்‌ 
தேறத்‌ தங்களுக்கு ஆண்டவன்‌ அருள்‌ 
ரிவார்‌ என்பதில்‌ எனக்குச்‌ சர்ிேதேகுமே 
ஸ்‌ நந்து ஈகம்பிக்ககயுடன்‌ இனிமேல்‌ 
 பீவண்‌ களைத்‌ தைரியமாகச்‌ 
செய்ய பவேண்டுபிறன்‌. 
திருவனந்தபுரம்‌ 
ணை 1 ண்ட்‌ 


மெசம்மங்குக. 
சீணிவாசய்யார்‌ 


பததி டனிப்சியுசி பரக செட்து ௪ சிப பம்‌ அச சென செயகபள்‌ எ செனிவுள்‌ எழ ரசிலா னான ணியள்‌ 


*ருடியாது, அம்மா] 
பழணி கையை விரித்தான்‌. பரி "தன்னும்‌ 
கோவைக்‌ கரும வைத்து விட்டு, ங்க 
மாக வந்தான்‌. ள்‌ தக்கன்‌ கீ என்னிடம்‌ . 
அகப்பட்டுக்‌ கொண்டாய்‌, சுவாமி 
உன்னை கான்‌ விடப்‌ போவதில்லை. நீ ன க்‌ 
கட்டிக்‌ கொள்கிறைதாக சத்தியம்‌ செய்து கொழு. 
மிகொடுத்கால்‌ பரிசதே . ஐன்‌, நஇல்லாவிட்‌ 
ட மாட்டேன்‌" என்றான்‌. 
? இதற்குப்‌ பறில்‌ சொல்ல வில்லை. அவன்‌ 

தக மீகாபம்‌ ஜொலித்த து, 

“இட்ட வராதே! ஜாக்கிரதை!" என்றாள்‌. 

"கிட்ட வந்தால்‌ என்ன பண்ணுவாய்‌! சத்தியம்‌ 
செய்து கொடுப்பாயா / மாட்டாயச 1"! 

* மாட்டேன்‌!” 

ப பின்பே, அர்கம்‌ கன்ளுக்கடைக்காரனையா 
கல்யாணம்‌ செய்து கொள்ளப்‌ போகிறாய்‌ ॥'* 

1௪! வாயை கூழு!" 

அதெல்லாம்‌ முடியாது. உன்னை கான்‌ விட 
மாட்டேன்‌. நீ என்னைக்‌ கம்டிக்‌ கொள்ள 
மாட்டே னென்றால்‌, கான்‌ இப்போதே உன்னைக்‌ 
ரன்‌ ற ள்றள் ந்த க்‌ ன்று செல்லி, 
ய்‌ ன்னும்‌ அருகில்‌ செகருங்‌ 

பன்‌ பெயரி என்ன தெரியுமா ர பதீர காணி” 


ஸ்ப ள்‌ பின்னி சிரி சிண புடவ பரிபுத ளிய பகவ அரன்‌ சியா ஒட்டன்‌ சியசி ஜிளு ச ியொது நயனின்‌ ௭ 
 சியசி அபூசியதிது அ புளு அபக்பபைசி அபசு அபச்யுசியு? புக்பருன்‌ மு பசி வாடிய செய்கு சப திபுசுபர்செயானடன்‌ ய ுட 


பூசாரி அல யிருர்‌ அனை பே கான்‌ ரணி பத்ர 
காணி" என்று பழணி அவருடைய 
தோளில்‌ கையைப்‌ போட்டான்‌. 

உடனே, குமரி அந்தக்‌ கையை கெடுக்சென்றா 
ஒரு கடி. கடித்தாள்‌, * ஐயோ!" என்று அலறிக்‌ 
காண்டு அவன்‌ கையை எழுத்துதும்‌, (தொப்‌! 
பென்று தண்ணீரில்‌ குத்தான்‌. 

அவள்‌ குதித்த பாது பரிசல்‌ ஒரு பெரிய 
ஆட்டம்‌.ஆடி தருபுறமாய்ப்‌ புண்டது. அப்போது 
குமரியின்‌ கூடை, பழனியின்‌ பேமேல்துணி, பணப்‌ 
பை எல்லாம்‌ ஆற்றிலே விழுந்தன, 


ரிரிழனிக்கு ஒரு நிமிஷம்‌ வளையில்‌ இண்ணது 
நடக்‌ த மெதென்றேற செரிய வில்கம, பரிசல்‌ புரண்ட 


ர்‌ 


போது பரிசல்‌. தள்ளும்‌ கோல்‌ ஆற்றில்‌ போப்‌ 
விடாதபடி. இயற்கை உணர்ச்சியினால்‌ சட்டென்று 
அதை எடுத்துக்‌ கொண்டான்‌. பிறகு, குமரி 
கங்கை அநீதப்‌ பிரவாகத்தில்‌ நீந்துவதற்கு 
முயன்று ரர்‌ ரரள்ரறமன்‌ பாட்கக்குர்தாள்‌ அம்‌ 
னுக்குப்‌ தீளிநீதது. * ஐயோ ! குடி. ப்‌ 
ண அன்டு த்து. “ஐ குடி.முழு 
அவசரமாய்ப்‌ படகைச்‌ சமாளித்துக்‌ கொண்டு, 
பிரவாகத்துடன்‌ குமரி போராடிக்‌ கொண்டிருந்த 
இடத்துக்குப்‌ போய்‌, குமரி, குமரி/ நான்‌ 
சய்தது தப்பிதநீதான்‌. ஏதோ வெறியினால்‌ 
அப்படிச்‌ செய்து விட்டேன்‌. மன்னித்துக்‌ கொள்‌. 
இணிமேல்‌ உன்னைத்‌ தொந்தரவே செய்வதில்லை : 
சத்தியமாய்ச்‌ சொல்கிறேன்‌. இப்போது இந்தக்‌ 
கழியைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு மெதுவாய்ப்‌ பரிச 
லில்‌ ஏறிக்‌ கொள்‌ '' என்று கதறினான்‌. 
குமரி அவனை ஒரு பார்வை பார்த்தாள்‌. பழனி, 
** என்‌ தலை மேல்‌ ஆணை/ உன்னை இனிமேல்‌ 
(தெசந்தரவு செய்ய மாட்டேன்‌. ஏறிக்‌ கொள்‌! 
என்றான்‌. குமரி அவன்‌ நீட்டிய கழியைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு, பரிசலின்‌ அருகில்‌ வந்தாள்‌. ஒரு 
கையால்‌ கழியைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு, இன்‌: 
(னொரு கையை உயர நீட்டினாள்‌. பழனி அதைப்‌ 
யிடிப்பதற்குத்‌ தயங்கினான்‌. 
கையைக்‌ கொடு?” என்றாள்‌. அவன்‌ கொடுத்த 
தும்‌ ஒரு எம்பு எம்பி, பரிசலுக்குள்‌ ஏ.றினாள்‌. 
பசிசல்‌ ஓரு ஆட்டம்‌ ஆடி விட்டு மறுபடி சரியான 
கிலைமைக்கு வந்தது. 


இவள்‌ ஏறியவுடனே பழனிசாமி அவள்‌ 
மூகத்தைக்‌ கூட ஏறிட்டுப்‌ பாராமல்‌ பரிசலில்‌ 
'இன்னொரு பக்கத்துக்குப்‌ போனான்‌. வெகு வேக 
மாகப்‌ பரிசலைத்‌ தள்ளா ஆரம்பித்தான்‌. குமரி 
இருந்த பக்கம்‌ பார்க்கவே யில்லை. 

ஆனால்‌, குமரி இப்போது அவனையே பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌. அவனுடைய துணியில்‌ இரத்‌ 
தக்‌ கறை மாதிரி இருநீததைப்‌ பார்த்ததும்‌ அவ 
சூக்குத்‌ துணுக்கென்றது. அவன்‌ அருகில்‌ 

ரய்ப்‌ பார்த்தாள்‌, கையில்‌ அவள்‌ கடித்த 
இடத்தில்‌ இன்னமும்‌ இரத்தம்‌ பெருகச்‌ சொட்‌ 
டிக்‌ கொண்டிருந்தது. 

குமரியின்‌ உள்ளத்தில்‌ . சொல்ல முடியாத 
வேதனை உண்டாயிற்று. கொஞ்சம்‌ துணி யிருந்‌ 

ஸல்‌ காயத்தைக்‌ கட்டலாம்‌. பழனியின்‌ மேல்‌ 
அண்டு கிடந்த இடத்தைப்‌ பார்த்தாள்‌. அந்தத்‌ 
துண்டைக்‌ காண வில்லை. அங்கிருந்த பணப்‌ 
பையையும்‌ காணவில்லை! குமரியின்‌ நெஞ்சு 
£ரீண்டும்‌ ஒரு முறை இடுக்கட்டது. இடீரென்று 
கான்‌ கதியில்‌ குதித்த போது பரிசல்‌ புரண்டதில்‌, 
பணப்‌ பையும்‌ மேல்‌ துண்டும்‌ வெள்ளத்தில்‌ 
விழுந்திருக்க வேண்டும்‌ 
- ஒரு நிமிஷம்‌ திகைத்து நின்று விட்டு, குமரி தன்‌ 
னுடைய சேலைத்‌ தலைப்பில்‌ சாண்‌ அகலம்‌ 
கழித்தாள்‌. அதைத்‌ தண்ணீரில்‌ நனைத்த, பழனி 
வின்‌ கையில்‌ கடிபட்ட இடத்தில்‌ கட்டி விட்‌ 
பான்‌. பிறகு, பரிசலின்‌ இன்னொரு பக்கத்தில்‌ 
போய்‌ உட்கார்ந்து கொண்டாள்‌. 

அப்புதமுங்கூடப்‌ பழனி அவள்‌ பக்கம்‌ திரும்பிப்‌ 
பரரீக்கவே யில்லை. 8&ழ்வானத்தின்‌ அடியில்‌ உதய 
மமசகிக்‌ கொண்டிருந்த பூரணசந்திரனைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. ஒரு பெரிய (கண்ட'த்தி 
விருந்து தப்பிப்‌ பிழைத்த பிறகு உள்ளத்தில்‌ ஏழ்‌ 
படக்கூடிய சாநீதி அவன்‌ மனத்தில்‌ இப்போது 
ஏற்பட்டிருந்தது. கடவுளே !/ தப்பிதம்‌ செய்து 
விட்டேன்‌ / அதனுடைய பலன்‌ இந்த மட்டோடு 
பயோயிற்ஹே / எல்லாம்‌ உன்‌ அருள்தான்‌ / 
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என்று அவன்‌ உள்ளம்‌ அலறிற்று, 


கையில்‌ குமரி பல்லால்‌ தடித்த இடத்தில்‌ விண்‌ 
விண்‌ என்று தெறித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. அதை 
அவன்‌ இலட்சியம்‌ செய்ய வில்லை. கோலுக்குப்‌ 
பதிலாகத்‌ துடுப்பை உபயோத்து முழு பலதீ 
துடனும்‌ தள்ளினான்‌. சிறிது நேரத்துக்‌ கெல்லாம்‌ 
பரிசல்‌ கரையை அடைந்ீதது. 

இருட்டுகறசமயம்‌. ஆற்றங்கரையோடு இரண்டு 
வாலிபர்கள்‌ போய்க்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. பழணி 
யும்‌ குமரியும்‌ மட்டும்‌ பரிசலில்‌ வந்து கரை 
சேர்ந்ததைக்‌ கண்டு, அவர்களில்‌ ஒருவன்‌ வாயில்‌ 
விரலை வைத்துச்‌ சீட்டி அடித்தான்‌. இன்னொரு 
வன்‌ தெம்மாங்கு பாடத்‌ தொடங்கினான்‌. 

குரை சேர்ந்ததும்‌, குமரி பரிசலிலிருந்து குதித்‌ 
தாள்‌. பழனியுடன்‌ ஒரு வார்த்தைகூடப்‌ பேசாமல்‌ 
அவசரமாய்க்‌ கரையேறிச்‌ சென்றாள்‌. 

பழனி சற்று நேரம்‌ பரிசலிலேயே இருந்தான்‌. 
பிறகு அதைக்‌ கரையின்‌ வழக்கமான இடத்தில்‌ 
கட்டிப்‌ போட்டு விட்டு வீடு நோக்கி நடந்தான்‌. 
நடக்கும்‌ போதே அவனுக்குத்‌ தலை சுற்றியது) 
அவனுடைய கால்கள்‌ தள்ளாடின. தேகம்‌ நடுங்‌ 
இற்று. ஆனால்‌ வீட்டுக்குப்‌ போய்ப்‌ படுத்துக்‌ 
கொண்ட பிறகுதான்‌, தனக்குக்‌ கடும்‌ ஜுரம்‌ 
அடிக்கறது என்பது அவனுக்குத்‌ தெரிய வந்தது. 
ர 2 

இக்‌ கரையில்‌, காப்பி ஹோட்டலுக்குப்‌ 

பக்கத்திலிருந்த இன்னொரு கூரை வீடுதான்‌ பழனி 
யின்‌ வீடு, அதில்‌ அவனும்‌ அவன்‌ தாயாரும்‌ 
வத்து வந்தனர்‌. ஆனால்‌ இச்சமயம்‌ பழனியின்‌ 
தாயார்‌ வீட்டில்‌ இல்லை. அவளுடைய மூத்த 
மகளின்‌ பிரசவ காலத்தை முன்னிட்டு மகளைக்‌ 
கட்டிக்‌ கொடுத்திருந்த ஊருக்குப்‌ போயிருந்தாள்‌. 
பழனி காலையும்‌ மத்தியானமும்‌ காப்பி ஹோட்ட 


லில்‌ சாப்பிடுவான்‌; இராத்திரியில்‌ சமையல்‌ 
செய்து சாப்பிடுவான்‌; 
இப்போது ஜுரமாய்ப்‌ படுத்ததும்‌, அவன்‌ 


பாடு ரொம்ப சங்கடமாய்ப்‌ போயிய்று. பக்கத்தில்‌ 
வேறு வீடு கஇடையாது. காப்பி ஹோட்டல்‌ 
ஐயர்‌ கொண்டு வந்து கொடுத்த காப்பித்‌ தண்ணீ 
ரைக்‌ குடித்து விட்டுக்‌ கடந்தான்‌. ஐயரும்‌ 
பகலில்தான்‌ காப்பி ேஹோட்டலில்‌ இருப்பார்‌. 
இருட்டியதும்‌, ஹோட்டல்‌ கதவை இழுத்துப்‌ 
பூட்டிக்‌ கொண்டு பக்கத்து ஊரில்‌ இருந்த தம்‌ 


-மூடைய வீட்டுக்குப்‌ போய்‌ விடுவார்‌. 


சுரமாய்ப்‌' படுத்து மூன்று நாள்‌ ஆக விட்டது. 
இந்த நாட்களில்‌ ஆற்றில்‌ பரிசல்‌ போக வில்லை.! 
ஆகையால்‌ ஊரெல்லாம்‌ ஓடக்காரத்‌ தம்பிக்கு 
உடம்பு காயலா என்ற' சமாசாரம்பரவியிரு£த.து. 
/ /மனிசாமி முதல்‌ நாளே அம்மாவுக்குக்‌ 
கடுதாசி எழுதிப்‌ போட்டு விட்டான்‌. நாக 
அல்லது. நாளனன்று அவள்‌ வந்து விடுவாள்‌ 
என்று எதிர்பார்த்தான்‌. படல? ஒரு நிமிஷம்‌ 
கமாகத்தான்‌ கமித்தாக வேண்டும்‌. மூன்று 
ன்‌ காத்த ப்மனி ர்‌ மெலிந்து போயிருக்‌ 
தான்‌. கை வீக்கம்‌ ஒரு பக்கம்‌ சங்கடம்‌ அளித்‌ 
த்து. அன்று சாயங்காலம்‌ எழுந்து விளக்கேற்று 
வதற்குக்‌ கூட அவனுக்குச்‌ சக்தி யில்லை. 
விளக்கு ஏற்றாமல்‌ போனால்தான்‌ என்ன?” 
என்று எண்ணிப்‌ பேசாமல்‌ படுத்திருந்தான்‌. 
உள்ளே நன்றாய்‌ இருண்டு விட்டது. 
இருந்த வாசற்படி வழியாக மட்டும்‌ சிறிது மங்க 
லான வெளிச்சம்‌ தெரிந்தது. வு 
பழனி அந்த வெளிச்சத்தைப்‌ பார்த்‌.துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தவன்‌, திடீரென்று தூக்கி வாரிப்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டு எழுந்து உட்கார்நீதான்‌. ஏனெனில்‌ 







அம்‌" இர்துுணையில்லா கூந்தல்‌ சிங்காரம்‌ 

௮29 தா சிற்பம்‌ செய்த நாட்களில்‌ 

ட! வந்ததைப்‌ போலவே, இன்‌ 
1 


மையுடன்‌ செய்து ம்காள்ளா 
கறு து. இருபத க்கா. க சகய்‌ 
பரிமள கூந்தல்‌ பிதங்காய்‌ எண்ணை 


த ்‌்‌ இந்தியக்‌ சூடும்பங்களில்‌ ஒரு பரம்‌ 
“- பள்ரளய வசார்த்திருக்கிறது. 


டாம்கோ 
பரிமள கூந்தல்‌ 
தேங்காய்‌ எண்ணையும்‌ 
ஷாம்பூவம்‌ 
டாடா ஆயில்‌ மில்ஸ்‌ கம்பெனி, லிமிடெட்‌ 


இந்திய கமுூதைனத்தைக்‌ கொண்டு, இந்திய நிர்வாகத்தில்‌, 
இந்தியாவிலேயே தயாரிக்கப்படுவது 





அதன்‌ சிறந்த குணங்களால்‌ டாம்கோ ' 


ரப்‌ 


அகீத வாசற்படியில்‌ ஒரு பெண்‌ ணுருவம்‌ (ரித்‌ 

தீது/ அந்த அகர்ளசிபவபு யம்‌ அங்கே வரக்கூடும்‌ 
எயார்‌ அது! என்று கேட்டான்‌. 
நான்தான்‌ "' என்று குமரி தங்கையின்‌ குரலில்‌ 


கீ 
அமன்‌. ஸ்‌ சேரம்‌ ஸ்தம்பித்துப்‌ போய்‌ 
படஷ்டக்கி இல்லையார'' என்று குமரி கேட்டான்‌. 
அரன்‌ என்னால்‌ இருக்கிறது. இதோ ஏற்று 
* வேண்டா படுத்திரு, கான்‌ ஏற்று 
க்ம்றன்‌ "இட கப ட்ரானு ன ர ர” 
இருக்கும்‌ தினத்‌ நட கண்‌ டித்து 
க்கு எ.ற்ினன்‌. 


*"கனகிறுக்‌ காயலா என்று சொன்னார்கள்‌. 


பாச்‌ படம்‌ எடம்‌ “னாடு வந்தேன்‌. என்னால்‌ 
நக்க இந்தக்‌ ர எர ங்கள்‌ - என்னும்‌ 
எக்காருக்ளும்‌ கஷ்டர்தான்‌... 


சாம்ப ஈன்றுயிருக்கிறது.. நீ என்ன தல்‌ 
வாய்‌ 17 கான்‌ பண்ணின துதான்‌ அகியாயம்‌. அளத 
நினைக்க என க்கு வேதனை பொறுக்கவில்லை, 
என்னமோ அப்படிப்‌ புதி கெட்டுப்‌ போய்‌ 
விட்டது. ரீ மன்னித்‌ துக்கொள்ள வேண்டும்‌," 

காரன்‌ மன்னிக்கவாவது 7 
உணக்கு எவ்வளாபிவா கஷ்டம்‌, பரிசலில்‌ வைத்‌ 
இருச்த பணம்‌ ஆற்றோடு போய்விட்ட தல்லவா ! 
அதற்குப்‌ பதில்‌ பணம்‌ கொண்டுவந்திருக்கேன்‌"' 
என்று சொல்லி, ஒரு துணிப்‌ பையை எழுத்து, 

தகுன்னிருர்ச பழைய பத்து ரூபாய்‌ கோட்டு 

ர நோட்டுகள்‌ எண்ணப்‌ பார்த்துவிட்டு, 
பையைப்‌ பழனிசாமியின்‌ பக்கத்தில்‌ வைத்கான்‌. 

பழனி ரொம்பக்‌ கோபமாய்ச்‌ சொன்னான்‌ ;-- 

ட பேசாமன்‌ ல்க எடுத்துக்கொணமழு போ. 

ஞல்‌, கான்‌ காகக்பே உன்‌ 

என்பத என்வாகாத்றையும்‌ சொல்லி விழு 

பீவண்‌ "' என்றான்‌. 
“ன்‌ அப்படிச்‌ சொல்கிறாய்‌ 1 நீ பரிசல்‌ வா 
வதற்குச்‌ பேர்த்‌ த்துவைத்த ப பணம்‌ போய்விட்டதே; 
அத்தகு எ என்ன ய்வாய்‌ 1!"" 
ரல்‌ போகட்டும்‌; டத பரிசலும்‌ 
போபோன லும்‌ ்‌ பகட்டும்‌ நான்‌ ப்யக்கு 
இல்லம்‌ போதா.து.--குமரி, ன்ன த 
கணா விட்டே போய்விடத்‌ திர்மாணித்து விட்‌ 
மேன்‌. அப்படிப்‌ போனால்தான்‌ உன்னை என்னால்‌ 
மதுக்க முடியும்‌" என்றான்‌. 
அப்போது குமரி கட்டண கண்களிலிருர்‌ து 
ச்பொல பொலவென்று தலம்‌ மட இர்ந்குது, 
பழனி அதைப்‌ பா ர்த்து விட்டு, உது ளன்ன 
குமகி, கான்‌ கணா விட்டுப்‌ போவதில்‌ உணக்கு 
வருத்தமா (இ னன்‌. 
18 நி பிள்ளை, ஊர விட்டுப்‌ போயாய்‌ 7 
என்னை மறர்தும்‌ போய்வீடுவாய்‌. ஆணால்‌ என்னாள்‌ 
கண்களே. பாறுக்க முடியாது ்‌" என்று விம்மிக்‌ 
சமொகொண்டே கூ. 
'* கிதுமாகவா, குமரி சான்‌ என்ன கனாக்‌ காண்‌ 
க்போளு 1!" என்‌ பல 

ஐகு,  !* அப்படி யென்றால்‌, என்மேல்‌ இத்‌ 
தனை காணும்‌ என்‌. அவ்வகாகு கோபமாயிருந்தாய்‌ 1 
சான்கம்‌ கட்டிக்‌ கொள்ள ஏன்‌ மறுத்தாய்‌ 1 கன்‌ 
சக்கை வீரய்யக்‌ கயண்டனைக்‌ கல்யாணம்‌" கட்‌ 
மூக்கொள்ளப்‌ போலருய்‌ என்கிழுர்களே, அது 
என்ன சமாசாரம்‌ ரி! என்று ீகட்டான்‌. 

*அது பொய்‌, கான்‌ கள்ளுக்‌ கடைக்காரனைக்‌ 
கட்டிக்கப்‌ போிறைதில்கட. எங்க அப்பன்‌ அப்‌ 


படி வற்புறுத்தியது நிஜுந்தான்‌. கான்‌ நூடியவே 
முடியாது என்று சொல்லி விட்டடன்‌. அப்பன்‌ 


த்‌ 















கள்ளுக்‌ குடிக்கிறவனையில்‌ கான்‌ கல்யாணமே 
மத்தள து மென்று ஆணை வைத்திருக்‌ 


* என்ன 8 என்ன!!! என்று பழனிசாமி வியப்‌ 
புடன்‌ கேட்டான்‌, 
ய்‌ சத்தியமாய்ச்‌ சொல்றேன்‌ ; அதுதான்‌ கிஜம்‌,"" 
'"அப்படின்‌ கங்க. அப்பன்‌ க்கி 
சரி வும்‌ டக்‌ டம்‌ குடிக்கிறனைத 
ஸ்‌  டச்சாதண்ற்ப்‌ ப து 
என்ன பிரயோதனம்‌ 1... 





இப்‌ 
"" என்றாள்‌ கு 

து மறுபடி பெருயெ 
துடைத்துக்‌ கொண்டான்‌. 


அப்போது தண்ணீர்த்‌ அக்தகில்‌ யாரோ. 
பூபசும்‌ குரல்‌ கேட்டது. 

குமரி, இருக்கிட்டு, நான்‌ போகன்‌, என்‌ 
னால்‌ உனக்கு எவ்வனவோ கஷ்டம்‌. எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ மன்னிக்கும்‌ கொள்‌" என்று கூறிவிட்டு, 
போகத்‌ தொடங்கினான்‌. 

பழண்‌ 11 குமரி, குமரி, இந்தப்‌ பணத்தை நீ 
ரப அகன்ற பாக வேண்டும்‌, என்னிடம்‌ 
ப வாங்கப்‌ பணம்‌ இருக்கிறது, நீ எழ்த்துக்‌ 
கொண்டு போகா விட்டால்‌, உங்க எம்பட 
கொடுத்து விடுவேன்‌" என்றான்‌. 

1 ஐயோ! அவ்வளவும்‌ கள்‌ கடக்‌ 
போய்‌ விடுமே ! !* என்று சொல்லிக்‌ கொண்மு 
குமரி அவன்‌ அருகில்‌ வந்தான்‌. பழனி பணப்‌ 
பழன ந்து உபர்‌ ணி. அணுகு எழுத்துக்‌ காண்‌ 

ன அப்போது என்ன தோன்‌ 

நித்னே என்னவோ, சட்டென்று ர ர. ட 


உன்ளாங்ன கன்யா க்கி ன்‌ ச்‌ 
கொண்டாள்‌. ன கு வெளியில்‌ மென்றும்‌... 


ம்‌ 


(மரி போனதும்‌ கொஞ்ச ரேரம்‌ பழனி பர 
வச நிலையிலிருந்தான்‌. அவனுடைய உடம்பிலும்‌ 
உள்ள திலும்‌ வ கினர்சிம்‌ ட்ட. 
அணுல்‌ மறுபடியும்‌ வாசலில்‌ காலடிச்‌ சத்தம்‌ 
கேட்கவே, பழனி பரவச கிகயயிலிடுக்து £யிறங்‌ 
இளுன்‌. யாரா யிருக்கலாம்‌!!! என்று பயோசிப்‌ 

பதற்குள்ளே, கானிக்‌ கவுண்டன்‌ உள்ளே வரு 
வதைக்‌ கண்டதும்‌, அவனுக்குச்‌ சொரேோல்‌ என்‌ 
றது. ஒரு கணத்தில்‌ என்ன அரபி பனக சோன்றி 
விட்டது. குமரி ஸ்ம வர்‌ துவிட்டுப்‌ போன 
சைப்‌ பார்த்துக்‌ முசான்‌ வர்‌ றான்‌ 
என்றும்‌, தன்னைக்‌ கொளன்றுலும்‌ னு போல 
வான்‌ என்றும்‌ எண்ணினுன்‌. தன்‌ கறி எப்பட 
யானாலும்‌, குமரிக்கு என்ன சேருமோ என்று 

எண்ட பாது அவனுடைய கன்ளமஙற்து ய்கஷ்சு 
பவத பதைத்தது. 

* தம்பி ரண்டு நானாய்‌ உனக்றுக்‌ காயலா 
வாமே 1 உன்‌ ஈ கூட ஈம 7 பார்த்து 
விட்டுப்‌ போக வந்தேன்‌" என்று காளிக்‌ ணன்‌ 
டன்‌ பமிவான ருரவில்‌ சொன்னபோது, ப 
எவ்வள ஆச்சரியமா யிருந்இிருக்கும்‌ 1 


இன ஈம்பவே யவில்‌ க்கத்‌ 
த ண்க்றன்‌. 2க்கரம்‌ த்‌: உண்மை சசொரூபத்‌ 
சைக்‌ காட்டுவான்‌ என்று பழணி கினைத்தான்‌. 
அப்படி, யொன்றும்‌ பசேரவில்லை, காளிக்‌ 
கவுண்டன்‌ கன்யா வரையில்‌ செரொம்பப்‌ பிரிய 
மாகப்‌ பிபின்‌, இட்ட வர்து உட்கார்ந்து 
உடம்பைத்‌ தொட்டுப்‌ பார்த்தான்‌. விட்டிலிருர்‌ து 
கவளி காய்சீசரம்‌ கொண்டு வரட்டுமா என்று 
கேட்டான்‌. தயா சாகசக்குச்‌ கட்டாயம்‌ வரது 
விழுவாளா 1!" என்று விசாரித்தான்‌, உடம்பை 





ரஈக்கரதையாய்ப்‌ பார்‌ த்‌ பந்தம்‌ அன்பா 
தீ இரும்பப்‌ புத்திம ப்ச்‌ கூறினான்‌ 
. தம்பி! நான்‌ சொல்றதைக்‌ கேண. நீ இப்படி 
பங்க கல்யாணம்‌ கட்டா ஐது 
னு... பெண்ணைக்‌ கட்டிப்‌ போட்‌ 

சனத க்கா .க. தனியாய்த்‌ இண்டாட 
ப ெய்சஸ் பிக ட ன இன்னும்‌ 
எத்தனை காகாக்கு இருப்பாள்‌ 1 அவளுக்கும்‌ 
வயசாச்சா, இல்லையா !"" என்‌ 

பிறகு, !* எது எது ட எந்தக்‌ காலத்தில்‌ 
நடக்குமோ, அது அது அந்தக்‌ காலத்தில்‌ 
ஈடச்துட்டால்கான்‌ கல்லது. அ.துகா£ன்‌ நான்கூட 
கம்ம ர்‌ இர்த ஐப்பியில்‌ கட்டிக்‌ கொடித்‌ 
திட பார்க்ேறன்‌. அவளும்‌ தான்‌ ட 
1, 12 ர! கப்பி அதப்ச ஆயாவுக்கும்‌ 
உணழ்ர்சுப்‌ போட்டுட்டே இருக்கி ர்‌" என்று 
சொல்லி நிறு தீன ஷி 

மறுபடியும்‌ அவன்‌ "கோபம்‌ வர்சுவனைப்போல்‌, 
*இர்து அதிசயத்தைக்‌ கேள, தம்பி! ஈம்ம 
கள்ளுக்கடை விரய்யக்‌, கவுண்டன்‌ கான்‌ 
அலவ்லயா, அவனுக்கு இப்போ நூணார்தரம்‌ பேண்‌ 
கட்டிக்க வே தப்னு ஆசை பிறந்திருக்கு. 
பாரு. காக்கு ! மலை பல்லைப்‌ போட்டு, என்னிடம்‌ 
பெண்‌ கேட்டான்‌. கான்‌ கொரு கொழு என்று 
கொடுத்துட்டேன்‌. அடே ரூடி கெடுச்கிற 
கள்ளுக்‌ கடைக்‌ கவண்டா 1! உனக்கு 
கட்டை பயோப்டதான்‌ கல்யாணம்‌! என்று 
சொல்லீ விட்டேன்‌ '" என்றான்‌. 

கடைசியில்‌ சரி, தம்பி, காளைக்கு அநிது 
பார்க்கின்‌. உடம்பை ஈல்லாப்‌ பார்த்‌ துக்சோ/"! 
என்று சொல்லி விட்டுப்‌ போபோளான்‌. 

அவன்‌ பேசப்‌ பேசப்‌ பழனிக்கு ஆச்சரியத்தி கு 
ப்முல்‌ ஆச்சரியமாய்‌ ந்நிருந்க.து கல்‌ 
லாம்‌ கவுண்டனிடமிருர் து கள்ளு நாற்றம்‌ , 
என்று வர்‌. துகொண்டிருச்ச படியால்‌, டி. 
வெறியில்கான்‌ அப்படிப்‌ பேரி யிருக்க ன்‌ ௬௨ 
மென்று பழனிக்குத்‌ பே எய்தும்‌! - மதயானத்‌ 
இன்‌ எத்தனையோ ல்‌ இப்படித்‌ 
இருிரன்று உறவு ன ரர. குலாவுவதும்‌ 
ஒன்றா யிருக்கலா மல்லவா / 


(0. நுகாள்‌ பழனியின்‌ சாயார்‌ வரது விட்டாள்‌. 
பிறகு இரண்டு ஆன்று இனங்களில்‌ பழணிக்கும்‌ 















உடம்பு சரியாய்ப்‌ போய்‌ விட்டது. கை விக்கரும்‌ 
வடிர்தது. அடுத்த வெள்ளிக்கிழமை சந்தைக்கு 
அவன்‌ பரிசல்‌ தள்ளத்‌ தொட 3 விட்டான்‌. 


அணல்‌ அவன்‌ காணிக்கவளி£ டைப்‌ பற்றி 
ன சா. போய்‌ விட்டது. அவன்‌ 
பழனியிடம்‌ கொண்ட அபிமானம்‌ குடி வேறியில்‌ 
எதறிபட்டதல்ல வென்று தெரிந்தது. அடிக்கடி 
அவன்‌ பழனிசாமியின்‌ வீட்டுக்கு வந்து பன்மை 
சொடங்கிறன்‌. பழனியின்‌ தாயாரிடம்‌ பழனியின்‌ 
சர்யாண த்ய ன ச பேோசலானன்‌. 
* அவன்‌ அப்பனில்ல ட்‌ கஊளரிவே 
உங்களைப்‌ போல காலு ரிய ஸ்ஷ்தி ல்‌ பார்த்‌ 
அசி கல்யாணம்‌ பண்ணார்‌ வைச்சால்கான்‌ உண்டு '" 
ள்‌ ணியின்‌ £ தாயார்‌. 

,சற்கென்ன,”” உநானாச்சு! கல்யாணம்‌ ரான்‌ 
பண்ண வைக்கபிறன்‌'' என்று உற்சாகமாகச்‌ 
சொன்னன்‌ காணிக்‌ கவுண்டன்‌. 

காணிக்‌ கவுண்டனிடம்‌ ஏற்பட்டிருந்த இரந்த 
பட்டன்‌" தனு ததூக்குக்‌ காரணம்‌ பழனிக்குப்‌ 


" இறல்‌ ஏதாவது கிட்ட. ன்‌ இருக்குமோ என்று 
தகித்தான்‌. அதனுல்‌ மனத்தில்‌ 
அமை குகலந்து சாந்தி இல்காமல்‌ போயிய்று, 








டட 


அவண்‌. 


௬ கான்‌ காலையில்‌ காப்பி ஹோட்டலில்‌ 
காப்பி சாப்பிட்டுக்‌ கொண்டிருக்க போது அவன்‌ 
காதில்‌ விழுந்த சில வார்த்தைகள்‌ பளிச்சென்று 
அவனுக்கு உண்மையை உணர்த்தின. 

ப அடுத்த வெள்ளியிலிருக்து பரிசல்காரத்‌ தம்பிக்‌ 
குக்‌ பண்டார. சவான்‌, ஒரு பரிசல்‌ போதாது? 
கரன்று பரிசல்கள்‌ விடலாம்‌'' என்றான்‌ ஒருவன்‌. 
॥ அது என்ன அப்படி!" என்று இன்னொருவன்‌ 
மேேட்டான்‌. டடம சல்‌. -0 மலம 
[1 ஆமாம்‌ ; அக்டோ நூ ்‌..] 
இங்கே கள்ளுக்கடை மூடப்‌ ருர்களே 7 
அப்புறம்‌ இங்த ஊர்க்‌ கட்காரன்களெல்லாம்‌ அகி 


க்க வேணும்‌?” 









கரை போய்த்தானே ( 
“அப்படி யாரடா ரண்டும்‌ ரண்டும்‌ 
காலணா பரிசல்‌ காசு கொடுத்துக்‌ கொண்டு 


இத்‌ 


குடிக்கப்‌ போறவனுக ! 


. எல்லாம்‌ போவானுச, பாரு / தானா? 
ப்பாணுகளாரி கா சிகாமுத்தாத்தா 
த ச்ட்‌ தம்பிக்கிட்டே ன ட (கர்‌ 


இட்டா சும்மா கொண்டு விட்‌ 
ந்தப்‌ பேப்ச்சு பழனியின்‌ கா "வழர தும்‌ 
த ட்ட அதத்‌ என்ற சப்தம்‌ அவன்‌ வ கரந்த 
அறியாமலே வந்துது, பிறகு ௮ 
ஸ்ச படவில்லை. 


பேசிய றும்‌ அவன்‌ காதில்‌ 
அப்படிப்‌ ன ெக்கு யோசனையில்‌ ஆழ்கீது விட்டான்‌. 


வ்‌ 


செப்டம்பர்‌ 80௨ வேலம்பாளையம்‌ ஒரே 
அல்லோல கல்வோலமா யிருந்தது. அன்றுதான்‌ 
கள்ளுக்கடை. நாள்‌; அன்றுதான்‌ டி 
காரர்களுக்குக்‌ கடைன காள்‌, 
பெருங்‌ ரகுடிகாரர்களில்‌ சிலர்‌ அன்பிறல்லாம்‌ 
ெதன்னை மரத்தையும்‌ பனைமரத்தையும்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு காலங்‌ கழித்தார்கள்‌. சிலர்‌ ஈடு வீதியில்‌ 
கன்னப்‌ பானையை வைத்துச்‌ சுற்றிச்‌ ம்‌ வ்ரீது 
வயிற்றிலும்‌ வாயிலும்‌ அடித்துக்‌ கொண்று 
அழுதார்கள்‌! உண்மையில்‌ அவர்ககரடைய 
2 பார்க்கப்‌ பரிசாபகரமாய்த்தான்‌ 
ஆணால்‌, காளிக்கவண்டன்‌ மட்டும்‌ ௮ கம்‌ 
கவலைப்பட்ட தாகத்‌ செரிய வில்லை. இது அசேகம்‌ 


கன்னு அளித்தது. 
வ பத்‌ 


அன்று சாயங்காலம்‌ 
தம்பி நாளைக்குப்‌ 
அ அக்கரையில்‌ கொஞ்சம்‌  அணைமான 
வேலை யிருக்கிறது. என்னைப்‌ பரிசலில்‌ இட்டுப்‌ 
போகவே '" என்றான்‌. 
॥ அதற்கென்ன, மாமா 1 என்னுடைய பரிசல்‌ 
இருந்தால்‌ அதில்‌ நூதல்‌ இடம்‌ உங்களுக்குதீ 
தான்‌” என்றான்‌ பழ்ணி, 


அஅர்ச்டோபர்‌ முதல்‌ தேதி பிறக்தது. ஊரி 
துன்னார்‌ ஸ்திரி, புருஷர்‌, ருழர்சதைகள்‌ எல்லாரும்‌ 
அன்னு அ டபதல இருக்கும்‌. ர தோ எண்ணதி 


ஈர்‌ று தல்‌ 
௮ னர்‌ ஒன்ப சாராய டட ஆர்தர்‌ ட ச ன ் 
அரேகர்‌ எழுர்ததும்‌ முதல்‌ காரியமாகக்‌ கள்ளுக்‌ 
கடையைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. அங்கே கள்‌ 
பானைகள்‌ இல்லாதனதக்‌ கண்டு அவர்கள்‌ ** ப்‌ 
பீேபரிப்பட்ட னன்‌ புகமும்‌ நிஜமாகவே நடந்து 
விட்டதா!" என்று பிரமித்துப்‌ போய்‌ மட்டர்தாள்‌ 
நதந்தப்‌ பரபரப்புக்‌ கிடையில்‌, உன்ட 
செய்தி பரவிற்று: பரிசல்‌ துறையில்‌ பரிசலைக்‌ 
காண வில்லையாம்‌!” என்று, இது காணிக்‌ 
ககக காதில்‌ விமுர்கதும்‌, அவன்‌ விரைச்து 
க்‌ கதவ போனான்‌. அங்கே, பழனிசாமி 





ரி 


ததைக்‌ கையினுல்‌ கூடிக்‌ கொண்டு அழுது 
டன்ன த்க்‌ ரி நாலைந்து பேர்‌ ணன்‌ 
சுற்றி கின்று தேர்தல்சொல்லிஃ்‌ கொண்டி ரப்பன 
யும்‌ கண்டான்‌. சமீபத்தில்‌ போய்‌ விசாரித்ததில்‌, 
பேற்று நாத்திரி வழக்கம்‌ போல்‌ பழணி பரிசமீலைக்‌ 
கரையிலேற்றி கட்டிவிட்டுப்‌ போன தாகவும்‌, காலை 
யில்‌ பார்‌. த்தல்‌ காமோேம்‌ என்றும்‌ சொன்னார்கள்‌. 

கானளிம்‌ கவுண்டன்‌, பழனியிடம்‌ போய்‌, (தம்பி! 
இதற்காகவா அழுவார்கள்‌ 1 9, எழுந்திரு, ஆற்‌ 
பீருரமாய்ப்‌ போய்த்‌ தேடிப்‌ பார்க்கலாம்‌, அகப்‌ 
பட்டால்‌ போச்சு / அகப்படாமற்‌ போனால்‌, இன்‌ 
ஐள் கான்‌ போக்கிரித்தனம்‌ பண்ணியிருக்க வேணு 
-சமன்று எனக்குத்‌ தெரியும்‌, கள்ளுக்கடைக்‌ 
கவண்டன்தகான்‌ செய்திருக்க வேணும்‌, உனக்கு 
வரும்படி, வரக்கூடா பென்று, அவனைக்‌ கண்ட 
துண்டம்‌ பண்ணிப்‌ போட்டு விடுிபிேேன்‌, யா, 
போய்ப்‌ பார்க்கலாம்‌ '' என்றுன்‌. 
அன்றெல்லாம்‌ பரிசலைக்‌ ேடிக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தார்கள்‌ ; பரிசல்‌ அகப்படவில்லை, 

சாயங்காலம்‌, கேற்றுக்‌ கள்ளுக்கடை இருந்த 
இடத்தில்‌ இன்‌: பதன்‌ நடந்தது, காளிக்‌ 
சுவுண்டனும்‌ போயிருந்தான்‌.” பஜனையில்‌ பாறி 
கவனமும்‌, பறீசல்‌ மட்டும்‌ கெட்டுப்‌ போகாம 
விருந்கால்‌ அக்களாரக்‌ கள்ளுக்கடைக்குப்‌ போயி 
ருக்கலாமே என்பதில்‌ பாதி கவனமுமாயிருர்கான்‌. 


ட க்‌ த்‌ 
எசெள்ளுக்கடை மூடி எட்டு இனங்கள்‌ 
ஆயின. அர்த ஏழெட்டு கானில்‌ ஊரே புதிதாய்‌ 
ள்‌ ற ர ளன்ப ன்‌ ஆண்‌ மக்க 


மாறியிருந்தது. அர்த 

சா ஆட்டுடா ரான்‌, பாதிப்‌ பேருக்கு பீமல்‌ 
குடித்தவர்கள்‌. ஆகவே, கள்ளுக்கடை நூடிய 
எல சாகக்‌ கெல்லாம்‌ ஐவ்போரு வீட்டிலும்‌ காசு 
மிஞ்சியிருந்க.து. கடை சாமான்கள்‌ முன்னைவிடத்‌ 
தாராளமாய்‌ வாங்க நுூடிர்துது. மனுஷ்யர்க 


திடப்‌ பணத்த 
ன திரப்ப மூர்‌ ப, சக்கொல்கைக்‌ குடித்‌ 


துக்‌ கெட்டவர்ததை எண்ணிய பொது 
அவர்களுக்கே வெட்கமா யிருந்தது. இப்படி 
மாதியவர்களில்‌ இருவன்‌ காளிக்‌ டன்‌ 


அவன்‌ ஒரு நான்‌ பழனியிடம்‌, !* தம்பி! பரிசை 
எந்தப்‌ பயலோதகான்‌ | ந்த்து விட்டிருக்‌ 
எனதுத்கிம் பர்வ உவ தானி பா அலார கரு 
1 காரன்‌ என்ன வேணாலும்‌ 
லும்‌ பரிசல்‌ செகட்டுப்‌ 
போன தும்‌, ஈல்லதா ப்ப போயிற்று..." 
தது என்ன மாமா, அப்படிச்‌ சொல்றீங்க 7 
பரிசல்‌ கெட்டுப்‌ போனதில்‌ கல்லது என்ன !'! 
என்று பழனி சேட்டான்‌. 





யில்‌, அவர்‌ காட்டும்‌ காலத்‌ 


என்று கேட்கத்‌ தோன்றுவிறது. கலவ்ங்‌ 
பெளி 


யா்துணர 
ச - நிதியில்‌ 


பீ 





" வவே யில்கீம, 


(அகக்‌ பதி வல ப்வ்ிர ட பரிய விறிம்கி பக்கி பம்‌ மிய கை ராகாயாகா பபா ர டரார வ எனு மாரப்ப பதுளை வவ எயா ரு பங" 
வாசகர்கள்‌ சார்பில்‌ 
கவ்‌ கி அவர்களின்‌ “கள்வனின்‌ காதலி"யில்‌ நான்‌ பைத்தியமானேன்‌. "பொன்னி 
யின்‌ செல்வன்‌" மூலம்‌ எங்கள்‌ குடும்பத்தார்க்கு அறிமுகமானார்‌ கல்கி. அவர்‌ கற்பனை 
திற்கு இழுத்துச்‌ செல்லும்‌ மாய ௪கஇ அவருக்கு இருந்தது. 
பாத்திரங்களும்‌ உண்மையில்‌ உயிர்‌ வாழ்ந்தவர்களே என்ற. 
அவருடைய சிருஷ்டிகள்‌. அதனால்தான்‌ நமக்கு *' இந்துமதியின்‌ கறி என்ன 3” கி 
லிங்கம்‌ என்ன வானார்‌ 1?” :* அமரதாரா தொடர்ந்து சுடர்‌ விட்டுப்‌ பிரகாளுக்குமா 1” 
அவர்கள்‌ அமரதாராவின்‌ குறிப்புகளை எழுதி 
வைத்கிருந்தால்‌ அதற்கு உருவம்‌ கொடுத்து ஈவ்வதொரு ஆசிரியரால்‌ தொடர்ந்து 
ரியிடும்படி ஆயிரக்கணக்கான வாசகர்கள்‌ சார்பில்‌ கேட்டுக்‌ கொள்கிபறன்‌. 
இதுவே அவருடைய ஆன்மாவிற்கும்‌ சாந்தியை அளிக்கும்‌ என்பது என்‌ ஈம்பிக்கை. 


கானி சிரித்துக்‌ கொண்டு பழனியின்‌ முதுகில்‌ 
தட்டிக்‌ கொடுத்தான்‌, ** தம்பி, ரீ குழந்தைப்‌ 
பின்னை. உனக்கு ஒன்றுர்‌ தெரியாது, நான்‌ என்‌ 
னத்துக்காகப்‌ பரிசலில்‌ அக்கணரக்கு வரேன்னு 
சொன்னேன்‌, தெரியுமா 1 இர்த ஊரிலே கள்ளுக்‌ 
கடை கூடிவிடறதினுலே, அக்களைக்‌ கடைக்குப்‌ 
சயர்கலா மின்னுகாண்‌. வட 

॥அக்களாயியலே மட்டும்‌ என்‌ கடையை வச்‌ 
சிருக்காங்க!'" என்று பழனி கேட்டான்‌. 
அது இிருச்சினுப்பன்னி ஜில்லா. அச்சு ஜில்லா 


'விலே இன்னும்‌ கடை கடமை. அருத்த வருஷம்‌ 


தான்‌ நடப்‌ போருங்களாம்‌.”” 

॥ என்‌, மாமா! அழுத்த வருஷம்‌ அங்கேயும்‌ 
கடை மூடிவிட்டால்‌, அப்புறம்‌ எங்கே போறது!" 
கல்ல கேள்வி கேக்க, அப்புறம்‌ எங்கெ 
போறது! பேசாமல்‌ இருக்கவேண்டியதுதான்‌.'' 

“அப்படி இப்பவே இருந்துட்டா என்ன, 

"அதற்குத்தான்‌ குடிகாரன்‌ புத்தி பிடரியிலே 
என்கிறது. எப்படியோ, பரிசல்‌ கெட்டுப்‌ போனு 
தும்‌ போச்சு, எனக்கும்‌ கள்ளுக்கடை மறர்து 

ரச்சு" என்றான்‌ காளி. 


பிறகு, எதையோ நினைத்துக்‌ கொண்டவன்‌ 
அப்ல ன ரர பண்னி தம்பி... குமரி 
நதிருக்காள்‌ அல்ல, அவன்‌ கான்‌ குடிக்கிறவரையில்‌ 
கல்யாணம்‌ கட்டிக்கிறதில்லை என்று ஆணை வைச்‌ 
சிருக்கான்‌. சுவாமி புண்ணீயத்திலே குடிதான்‌ 
இப்போ பபோச்செ நந்து ஐப்‌ பிறந்ததும்‌ 
முகூர்சத்சம்‌ வச்சுடறேன்‌. பேசாம அவை நீ 
டட சரன்‌ ரொம்ப கெட்டிக்காரி ; அர்த மாதலி 
பெண்‌ உனக்கு அகப்பட மாட்டாள்‌ '' என்றுன்‌. 

ச்‌ ங்‌ 

இிப்பசி மாதம்‌ முதல்‌ வாரத்தில்‌ பழனிசாமிக்‌ 
கம்‌ குமரி ஈங்கைக்கும்‌ கல்யாணம்‌ ஈடர்தது. 
ராம்பக்‌ கொண்டாட்டமாய்‌ ஈடர்த.து, | 

கல்யாணம்‌ தும்‌ பழணிசாமி வடக்கே 
போய்ப்‌ புதுப்‌ பாசல்‌ வாங்கிக்கொண்டு வர்கான்‌. 
வழக்‌ ல்‌ பரிசல்‌ துறையில்‌ பரிசல்‌ ஓடத்‌ 
தொடங்கியது. அனல்‌ சாயங்கால வேகரகளில்‌ 
மட்டும்‌ பழனி குறிப்பிட்ட சில பேரைப்‌ பரி ஈலில்‌ 
எம்றிக்‌ கொண்டு போக மறுத்து விடுவான்‌... 

பழைய பர்சல்‌ என்ன ஆயிற்று என்பது செரி 
அனத எப்படிக்‌ கண்டுபிடிக்க மூடி. 
பரிசலின்‌ பெொொந்தக்காரனே நடுநிசியில்‌ 
எழு மரல்‌ பதம்‌ அனி பத கக்க 

ட்டி, ஆற்றில்‌ எறிர்துவிட்டிருகீ பாது 
அத்த இரகரியத்தை அவளுகச்‌ ன்னுலன்‌ றிப்‌ 
பிறரால்‌ எப்படிக்‌ கண்டு பிடிக்க மூடியும்‌ 7 





வும்ரீ 
எழுர்து வர்து, 





பிரமையை உண்டுபண்ணும்‌ 


மல்லி, ௬. சபாபதி 





ஸ்னப்ஷாட்டுக்கு 
அரிய வாய்ப்ப 
கிடைக்கும்‌ 


எவ்வளவு ஆணம்‌ வருடங்கள்‌ பறறி 
ேோதொடுன் தன! இன்னும்‌ ல 
*ண்டுசனில, சிங்கள்‌ பார்த்‌ இருக்‌ 
சவ, உள்கள்‌ என்னப்பையன்‌ 
வனாஈது பெரியவ ளிநிவான்‌. 
இருஈதாலும்‌, எண்ண அச்சசியம்‌, 
"கொடக" ஸப்ஷாட்டுகள்மட்டும்‌ 
எடுத்‌ துவைகத்‌ இருந்தால்‌ அவை அவ்‌ 
னது முழுர்தைப்‌ பருவத்தின்‌ 
அருமையான கஷணாங்கள்‌ துங்வெொண் 
ண யும்‌ உங்களுக்கு கிளைப்பூட்மும்‌ 
டடட.தஇவிர, *பிகாடக்‌" பிலிம்கக்கக்‌ 
பகாண்டு றந்த படங்கள்‌ எடுப்ப 
தும்‌ பசிகிசிசு பே, 








மெரிக்ரோம்‌: மிவளிககாட்டிகக்‌ா ன்‌ - 4" வினக்கமான பபரிய 
சகலமான  பெவளிச்சத்இல்‌ எங்கு என்வாரதுமெண்டுகள்‌.. தரவல்ல 
காஸ்ரிரானவைக்‌ கொண்டும்‌ சழிப்ப ப்்த்ளிவான படங்கள்‌ எடுப்பதற்கு 
நிற்கு உகரத பிலிம்‌ இது, மிகச்கி தக்கது, 


ஓவ்வொரு வகைப்‌ படத்திற்கும்‌ 
உகந்த ர்‌ “கோடக்‌” பி 
சிடைக்கும்‌ 





கோடக்‌ லிமிடெட்‌ 


ப்பர்‌ - % 23%: துரிதமான 
சயன்‌ காட்ரிகறாக்கும்‌, மன்றி (திங்கிலாக்தில்‌ இணைக்கப்பட்டது] 
வெளிச்ச த்இல்‌ அல்லது விட்டினுன்‌ பம்பாய்‌ - கல்கத்தா - டில்வி 
சிபடம்பிடிக்கவும்‌ இணையற்றது. ள்‌ மதசாஸ்‌ உ ஊன்ற 





க லவரிடி வறிது 77. 









“ெஷ்னர்‌'' 


சென்ற 60 வருஷ காலத்தில்‌ 
கக்குவான்‌ இருமல்‌ உட்பட சகல வித 
மான இருமல்களினின்று அவ திப்படு 
பவர்களுக்கு ெபர்டுஸின்‌ துரித நிவா” 
ரணம்‌ அளித்‌ திருக்கிறுது, ஆகவே 
திங்களும்‌ பெர்டுஸின்‌ வாங்குங்கள்‌. 


எல்லா மருந்து வியாபாரிகளிடமும்‌ கிடைக்கிறுது, 


இஇடாபா லிம்சடட்‌, ஷான்‌, லீவஷென்ஸ்டன்‌ ஸ்விஸ்‌ கஸ்டம்‌ 

அண்ட்‌ இகளுமிக்‌ டெரிடெரி இவர்களின்‌ அனுமதியின்‌ பேரில்‌ 

இன்பா விய்டெட்‌ தயால்‌ பெட்டி 141, பம்யாய்‌ - 1 நிவர்‌க 
ளால்‌ இந்தியாவில்‌ தயாரிக்கப்பட்ட து. 
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பீபி 



























கு கள்‌ ஆதனிரிச்பர சடுயட்தி 
கஉணழக்காத சேதேோண்டே 
தமிீழ்தாட்டில்‌ இல்லை. அவர்‌ 
சுபட்கு கணழமைத்த மோது 
நனப்‌ பணிகளில்‌ கிவைற்ற 
இப்‌ பக்கங்களில்‌ காணலாம்‌. 
ர, அண்ணதான சிவன்சங்கத்‌ 
| தனா தனைமைப்புதவி வடித்து 
ர அரும்பணியாற்றினார்‌, அதி 
தச்‌ சங்கத்தநுன்‌ பெயரின்‌ 
அன்னாதசனா அவன்‌ மாரா 
வர்‌ இனைம்‌ ஒண்ணநறு அம்மா 
சத்திரத்தில்‌ சென்று ஆண்டு 
ஆரம்பித்து வைத்தார்‌, 2, 
இரு வி.க, அமரிகரிள அண்‌ 
புடன்‌ ஐத்தாவது நமிழ்விழுா 
வக்கு அழைத்து வருகிருர்‌ 
ஆசிரியர்‌ கல்கி. 9, இரு 
கபி, ௯. மியாண்டபத்தூகி 
குதி தைவர்‌ சாஹா அவர்‌ 
களனைக்சகெகொண்டு அண்டுவாதக்‌ 


கள்‌ இடயடசிப்சய்தாிரி, 



























டன்‌ கணம்‌ பல பர்த்து 


ர்‌. கண்டி ராஜு பவனத்‌ தோட்‌ 

இ இன்‌ வணர்நர்து வரும்‌ காத்தி 
மாகாண்‌ சாயகாரித்த மாணி பாண்ட 
பத்துக்குக்‌ கன்கி ஆளிரியரி, கனம்‌ 
யூர்‌ யிரகாசா அவர்களாக காண்டு 
யாங்களாதி சகாாடக்கம்‌ ிசய்து 
ண்வ்த்தாரி, 4. ஆண்டு பிதொறூம்‌ 
பாசதி விழாவைச்‌ சி துப்பாக்‌ 
௬௨ த்தி வர எதியாடு செய்த ஆதரி 
யார்‌ கல்கி அவர்கள்‌ ரிந்து தியம்‌ 
அஆஆணது ப்ளண்சினால்‌ கபரனிளா வரர்‌ 
பீகாரரினீன்‌ ச ந்த யபாரதி பதான்‌ 
கால்‌ பாரதி படத்தைற்‌ இதுந்து 
ணவத்துளரி வி. தென்னாற்காறு 
யாாவட்டத்‌ இல்‌ கஉளானா (குறி ச்பப்‌ 
பாடி கிரசமாத்தாரி கல்கி அவர்‌ உணி 
டம்‌ காற்று சூயகார்த்த பிசார்த 
நா மாண்டபதி இல்‌ கு்யண நூடிப்பு 
வபய்‌ ங்ருகிரு ள்கள்‌ , [ந 





7. இத்த ஆண்டு ஆரம்பத்‌ 
இன்‌ கோயரறுதி தூர்‌. பஞ்சாசிலச 
சய்கத்தில்‌ ஸ்ரீ என்‌. ரி, ஆர்‌. 
கநாரபயகாசித்துக்‌ கட்டடத்தைதி 
நஇதந்து வைத்தார்‌, 4, இமிழ்‌ 
நாட்டின்‌. புரீ ஜெயப்பிரகாஷ்‌ 
தாசசாயண்‌ பூமிதான யாத்திஸஷா 
மிசய்த போது களன்‌ ஆசிரியர்‌ 
தமது இல்லத்துக்கு ஸ்ரீ செயப்‌ 
பிரகா ௬ சசயாணானா திய்ர்ப இ 
கண அணமுதிது கபசரித்காரி, 
தி /ரி33- ஆண்டுக்‌ கடைம 
யில்‌ தமிழ்நாட்டுக்கு விஜயம்‌ 
செய்திருந்த ஸ்ரீ ந்‌ ந இர 
பேதவுக்குக்‌. கல்கி ஆசிரியர்‌ 
பதனீர்‌ விருத்தளித்தசர்‌. 


கய ௬ பய ,* ப 09 





















7, நாமக்கள்‌ களிஷர்‌ சென்னை. ராஜ்ய ஆண்தான கனியாக 
தியாரிக்கம்‌ பட்டடிபாழது தமிழ்‌ மக்கள்‌ சாசிபில்‌ ஆசிரியசி ௪ வட 
அவருக்குப்‌ பொன்னாடை போர்த்திப்‌ பாராட்டும்‌ கூட்டம்‌ நடத்தினா ர்‌, 
3. இந்தியா கதற்இரம்‌ போற்று புண்ணிய இணத்தனண்று வயங்க ராஜுய்‌ 
கவரினர்‌ மாணிணகயின்‌ ரசரிகமணியும்‌ களக்‌ ஆசிரியரும்‌... 4. கல்கி 


ஆசிரியர்‌, ரளரிகமணி அவர்களுடன்‌ ரினித்திரரின்‌ சாந்நிநிகேதனத்‌ 
துக்குசி சென்று அங்கு தமிழ்ப்‌ புத்தகாயைத்தை ஆரம்பித்து வைத்தார்‌. 








உனற்டாதோடை வேலிக்கு அப்பால்‌ காலம்‌, 
பயோசையைக்‌ கேட்டகதைச்‌ செவிமடுத்த பில்லைக்‌ 
காக, செவியை உயரிதீடீப்‌ பார்த்தது! வேலிக்குள்‌ 
துழைய முயற்சித்த ரு இளங்காளை களைச்‌ மல்‌ 
லம்‌ பார்த்தான்‌. கூச்சமும்‌ காணும்‌ அவள்‌ 
முகத்தில்‌ புன்முறுவலைத்‌ இனைரயிட்டன. 

பேவேலனும்‌ அவன்‌ சோழன்‌ ராமனும்‌, கோட்‌ 
டத்துள்‌ ச: நஇருவர்‌ கண்களிறும்‌ இது 
வரை அனுபவித்திராத இன்ப உணர்ச்சி மிதச்‌ 

தது, வெறித்துப்‌ பார்த்த காளையை விடக்‌ செயொடி 
யாவது துவண்ட செல்லம்‌ தலையைக்‌ குனிந்து 
சகாண்டான்‌. அன்னருசகே நிற்பவணின்‌ உத்து 
ரவை எதிர்பார்த்து நின்றது காளை 'நூருகு", 
என்னடா மாடு முறைக்கு து?" 
'' இனங்காகா தான்‌, ஆனலும்‌ ஈம்ம்‌ கிட்ட 
வாலையாட்ட நூடியாது 

இருவர்‌ போபச்சையும்‌ கட்ட செல்லம்‌ தனக்குள்‌ 
சிரித்துக்‌ கொண்டாள்‌. 

வேலனின்‌ கண்‌, பெண்மான்‌. அருகே நிற்கும்‌ 
நிஷபத்தின்மீ தம்‌, மானின்‌ மோணிச்‌ சுடர்மீதும்‌ 
சேகோட்டம்‌ விடுத்தது, |! ஏம்மா இரத்‌ ணத 
இர்ல தண்ணீர்‌ குடிக்கலாமா !'" என்று குறும்‌ 
பாகக்‌ கேட்டான்‌. 

॥ ழுது எங்கள்‌ இறவைக்‌ கணெறு..."' என்று 
கோபத்துடன்‌ கூறி இரண்டடி நூன்பேனே நகரிரீ 
தாள்‌ மிசல்லம்‌. அவன்‌ அருச்க நின்று மாமிம்‌ 
இரண்டடி எழுத்து வைத்தது. 

1"தாக மிமடுத்து  ஈயர்தவரிகளிடம்‌ சண்டை 
போடுகிற ம்பண்ட துகரன்‌ கண்டேன்‌." 
தனியாக இருக்கெ பெண்ணோடு வம்பு பேசும்‌ 
ஆண்பிக்கிளச்‌ ங்கங்களை இப்போதுதான்‌ பார்தீ 
பதன்‌, போனஞப்‌ போவுதுன்னு விட்டேன்‌," 


ல்க 


எண்று சுசி 


போட்டிக்‌ கதை 


செல்லத்தின்‌ குரவில்‌ கண்டிப்பும்‌ கண்களில்‌ 
சிறு கோபமும்‌ நிழலாடின. ்‌ 

்‌$டதி எான்ணம்பாள்‌ மசய்து போடுவே!" என்று 
விகாயாட்டாகக்‌ கேட்டான்‌ வேலன்‌, 

| பார்த்டிட்டாப்‌ போவுது "” என்று குறுநகை 

ரீர்தவள்‌, ** இந்தாப்பா முருகா, ஒரு கை யார்‌ ; 

ஊாயாட்டாக கிற்காசக, உம்‌, பார்‌ ஒரு கை! ம்‌ 
என்னு தன்‌ அமுகே நின்ற ரிஷபத்தின்‌ முதுகில்‌ 
அண்டினாள்‌. மிமாமு மோழுவென ' இருச்த ழ்நிட்த்‌ 
இல்‌ சுபி வி முக்த து. பட்டுக்கட்டு பீமேணியில்‌ 
ஈரம்புகள்‌ அடைக்க விம்மின. மறுகணம்‌ இளங்‌ 
காளை வேலனும்‌, காது பல்‌ காக முருகும்‌ 
மல்லுக்கு நின்றார்கள்‌. 


இணெழ்மேரம்‌ நின்ற னோரத்தண்டுகள்‌, வெண்‌ 
ைசி செடிகள்‌, ச.தி.திரிப்‌ பாத்றிகள்‌ பீசறுசகறி 
யாயின, மாட்டின்‌ கோபமும்‌ சீற்றமும்‌ கடகி 
முறுக்கும்‌ வர வர அதிகமாயின. ம்‌ 
சரியான ஜோடி அகப்பட்டுக்‌ பங்திகக்‌ பனர்‌ 
கட்டிக்‌ சகாண்டு கைலாகுப்‌ 
பாய்ச்சல்‌ வருத்தான்‌ வேலன்‌. பாய்ச்சலும்‌ மோத 
னம்‌, பம்மலும்‌ உறுமும்‌ ர ர பறந்தன, 

மீவலா / விடாமே!” என்றான்‌ ராமன்‌, 

வெகு. பேஷ்‌, முருகு விடாதே!!! 
செசான்னன்‌ செல்லம்‌, 

மாடும்‌ மனிதனும்‌, மனிதனும்‌ மாடும்‌ தத்தம்‌ 
சோசசதினகக்‌ காட்டப்‌ பாய்கீது பசெகொண்டுருநி 
தார்கள்‌, யாராவது ஒருவர்‌ செத்து விடுவார்கள்‌ 
என்ற எண்ணம்‌ ராமன்‌ செல்லம்‌ இருவர்‌ செஞ்‌ 
சிலூம்‌ அலை மோதின, 

மிசல்லம்‌, 1 ஏய்‌, நூருகு/ போதும்‌, வா, வா" 
என்றதும்‌ முருகு அவன்‌ செல்லுக்கு அடன்ள்‌ 


என்று 


செல்லத்தை ஏமாற்றத்தோடு வினாத்துப்‌ பார்க்‌ 
சுவேோ ஏம்மா, உன்‌ மாடு பிழைக்க கல்லவழி 
செய்தே!" என்று மிசொல்லிச்‌ எரித்தான்‌ ராமன்‌, 
 *ரான்‌ கூப்பிடா விட்டால்‌ என்ன அகும்‌, 
செகரியுமா ர்‌" என்றுகேட்டாள்‌ மாசல்லம்‌, 

1 பீவலன்‌ தோற்றால்‌ அவனோடு நிற்காது. இந்த 
சாமணும்‌ இறங்கி நிற்பான்‌, என்னுடன்‌ அது 
மொதியாக பேண்டும்‌." 

* அப்படியா !'" என்று பெண்மையின்‌ மமனத 
தொனிக்கச்‌ சிரித்தாள்‌ செல்லம்‌, 

சாமனுக்கு அது சிரிப்பாகப்‌ பட்டது. வேல 
னுக்கு நெருப்பாகத்‌ தடித்தது. 

ர ரப. நந்த மாட்டுக்கும்‌ மனுமரிக்‌ 
கும்‌ இருக்கும்‌ விரப்‌ பார்வையை ! கம்ஸன்‌ ஆண்‌ 
பிள்சாயாகவே நிகக்க வில்கீர, அதோ வருதே 
சோளத்‌ தட்டை, அதுவாகத்தான்‌ கம்மை 
எண்ணிப்‌ போட்டுது, இக்தப்‌ மெபொண்‌ 

மீண்டும்‌ ராமனும்‌- ஆகா விழுங்கு இர்‌ ட 
செல்லமும்‌ பாரித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌ , 
மணிதனும்‌ பார்த்துக்‌ பர்காண்டன. 


நமன்‌, போணும்‌ போவுது பொம்பின்கா 
விட்டுவிம்‌, பேலா. தண்ணீரைக்‌ க குடி, போகலாம்‌'" 
என்றான்‌. ல்‌ அவன்‌ உள்ளம்‌ யெனவனப்‌ 
பருவம்‌ குமிழிவிடும்‌ செல்லதீனத வட்ட மிட்டு, 
வேலனின்‌ கெஞ்ச மட்டும்‌ என்ன ர மணமாகாத 
பொலிப உள்ள த்தின்‌ கனவிலே கழன்றது. 

அந்தப்‌ பீபண் ணுக்கு அடிமையாகி விட்‌ 
டாய்‌. சுயகலத்பீதாறடு பபேசம ள்ன்ா வேலன்‌, 

ம்‌ 'உன்களயே மதக்கிட்டே 1 த ரஜ ராமன்‌. 

'"கானு! நீதான்‌. இந்தக்‌ காளையைத்‌ தோற்‌ 
கடித்தால்‌ முவளைப்‌ பெறலாம்‌ என்பதுகாே 
உன்‌ நினைப்பு 7! 

சேச்சே, ரிறுத்தடா 1" என்ற டகாரப்‌ பிர 
யோகம்‌ 'டபார்‌' என்று விழுந்தது. 

யார்‌ நிறுதிஇப்‌ போணும்‌ 7 முன்‌ பின்‌ தெரி 
யாக பெண்‌ பக்சமாகச்‌ சாய்ந்து விட்டது உன்‌ 
மனம்‌, ட்டது பல்கு சேக்காணியை பறுரீ 
திட்டே.......". என்று பிபசிய பேவேலன்‌ (தட்‌ 
அடன் நு எதோ நினைப்பு வர்துவன்‌ போல 
நாக கக்‌ கடித்துக்‌ கொண்டான்‌. 


னீ 2 இருப்‌ பார்வையில்‌ முறுக்கேறிய கரத்‌ 
சேதோரு நின்று ராமனின்‌ உடம்பு குனழர்த து, 





“என்னைப்‌ பபெறுற காயை, அவ்ள்‌ வார்‌ தையை 
கான்‌ ம்றர்தேன்‌. வார்த்தையை நீ மறக்கவில்லை !! 
என்று ராமன்‌ இடியே போய்‌ வேலன்‌ உடிீலகி 
கட்டிக்‌ கொண்டான்‌, அகா, அந்தக்‌ காட்சி 
மலை கெருங்குவதாகச்‌ செல்லம்‌ நினைப்பில்‌ பிரி 
தது. அவர்கள்‌ மனச்ரீற்றம்‌, மனமாற்றம்‌ இவற்‌ 
இன்‌ தாதினது அரரயத்‌ செதொடங்கிய சமயம்‌, 
யாரம்மா இறவைத்‌ தோட்டதிமிலே!'' என்று 
குரல்‌ மெகாமுத்தபடி வர்து சேர்ந்தார்‌ சோட்டதீ 
இன்‌ சொக்தக்காரஜமீர்தார்‌ சொக்கையா த்‌ தேவர்‌, 

கடசல்‌ பிடித்த கருங்காலி உருவங்கள்‌ இரண்டு 
நிற்பதும்‌, மனம்‌ ரீஷையம்‌. "நரருகு' கோபமாக தி 
குலையாட்டி நிற்பதும்‌, மகனின்‌ மோன நிலவையும்‌ 
அவருக்குப்‌ புரியாத புதிராக இருந்தன, 

ப்‌ ய்‌ 
நிலவைப்‌ பிரியாத இரவு போல, இரண்டு 
கான்‌ சாமனுக்கும்‌ வேலனுக்கும்‌ தமாஷாகப்‌ 
பொழுது போயிற்று. ஒவ்வொருவர்‌ மனவாணிதலும்‌, 
ஒவ்சொரு லட்சியம்‌ ஈட்சத்திரமாக மின்னிய து, 
சாமன்‌ இனம்‌ உள்ளத்தை, நெரப்பில்லாமலேை 
ஏதோ: ஒன்று எரிக்கத்‌ தொடங்கிற்று, வெலனுக்‌ 
குத்‌ துரோகம்‌ செய்யலாமா என்று எண்ண 
ட. அரம்யபிதிதான்‌. 

எ்டன்ணலா சேவர்‌ பூரித துப்‌ பொனார்‌, முத 
செறிந்து பேசும்‌, அடக்கமற்ற தமது மகள்‌ ஆண 
வத்துக்கு என்றும்‌ கன்னியாகவே வாழ்வான்‌ 
என்‌ தூ.அவர்‌ மனகில்‌ (குளுங்ம்‌ கட்டிற்று, அவர்‌ 
நிவிப்புக்கு விடிவு ஏற்பட்டு மருமகன்‌ கிடைத்து 
விட்டதில்‌ சந்தோஷம்‌. 

* எம்மா செல்லம்‌, ரீ விர்யாட்டுப்‌ பின்கா 
யில்லை, யாராவது ஒரு பையனை மணந்து கொள்‌ 
வகாகச்‌ சொல்‌, அவர்கள்‌ எமங்ட அட்து அன்‌ 
போமு வாழ வழி அதுதான்‌" என்றார்‌. 

இன்னல்‌ வழியாக வெளிப்‌ பக்கத்துக்‌ தோட்டத்‌ 
தைப்‌ பார்த்தான்‌. இரு. ககயில்‌ மலர்க்த இரு 
ரோஜாப்‌ பூக்கள்‌ கண்ணில்‌ சிதரிர்தன. மனசுக்‌ 
தனி எந்தப்‌ பூ அதிக அழ்கு என்று போராட்டம்‌, 
விரம்காட்டிய வேலனின்‌ ள்‌ ரவுருவம்‌ அபன்மன தீ 
துள்‌ உலாவ .ஆநாம்பித்தது.  (கெசொல்லம்மா, 
ராமனைத்‌ தானை! என்று ஐமின்தார்‌ சொக்கை 
யாதிேேயர்‌ முடித்து விட்டார்‌, 


இ நீதுவேளாயில்‌, சாரமனும்‌ வேலனும்‌ அறைக்‌ 
குள்‌ வரவே, வர்தவர்சள்‌ முகத்திலே கவல நீங்‌ 





ச அளிபழ ரள ன்‌ 


3 
்‌ 


வீடு தோறும்‌ கல்கி! 


*கன்கி யின்‌ பெயர்‌ துமிழுகத்தில்‌ 
ஒவ்வொருவர்‌ விட்டிலுமே வழுங்கு 
ற குடும்பச்‌ சொல்லாகி விட்ட து. 
அவர்‌ பிரிவைக்‌ கேட்டுது தமிழுகம்‌ 
பருதி துயர முற்றிருக்கிறது,. சுல்கி 
அன்பர்களுக்‌ என்‌ மனப்‌ பூர்வ 
மானா அனுதாபங்கள்‌. 


புதுடில்லி மரகதம்‌ - சந்திரசேகரன்‌ 
[அர | ('இக்திய ர ர்‌ மகு.இிசி ] 


ஒழ வி வ வ ட வ விவ வ வவ வில்வ்வில்து 
வதி வி வ வற வ வவ வ்‌ வ வ்க்வ வி விவரத்‌ 


அழிவி வ வ வ வ்ஷி விவி வடி அறிவறி அட அ அறல்‌ 


ப 


கய தெளிவு கண்டார்‌ சொக்கையாத்‌ தேவம்‌, 
வந்தவரிகள்‌ முகத்திலே மலர்சர்‌ி, 

* நாங்களே தீர்மானம்‌ செய்து விட்டோம்‌." 

உளப்படி கங்கள்‌ தீர்மானம்‌ ரி! என்று 
கேட்டார்‌ ஜமீன்தார்‌. 

॥ழு்சால்லு, வேலம"" என்றான்‌ ராமன்‌. 

வேலன்‌, (காரன்‌ மிசால்லி விடுகிறேன்‌. ரான்‌ 
அநாதை / அண்ணன்‌ அம்மாதான்‌ தாயாக வந்து 
வளர்த்துக்‌ காற்பாற்றிச்சுது, சிறு பின்ளாயிலே 
எங்களுக்குள்‌ எப்போதும்‌ சண்டை வரும்‌, குதி 
துப்பழி வெட்டுப்பழிதான்‌. அம்மா இனம்‌ சமா 
தானம்‌ செய்யும்‌, ஐரு நான்‌ ஆற்றிலே, குளிக்கப்‌ 
போன இடத்திலே வார்த்தை தடிச்சுப்‌ போச்க. 


ஒருவனை ஒருவன்‌ தண்ணீரிலே அமுக்கிக்‌ கொன்று 
விடறது என்று தீர்மானம்‌ செய்தோம்‌. இரண்டு 


பேரும்‌ சம பலம்‌ உள்ளவங்க, பபோராட்டம்‌ 
மணிக்கணக்கா கடந்தது, அம்மா வர்துட்டுது, 
எங்களை வீட்டுக்குக்‌ கூட்டிப்‌ போய்ச்‌ சோறு 
போபோட்டுது! அது ஒரு வாரம்‌ அன்னம்‌ தண்ணி 
யில்லாமல்‌ மெலிய ஆரம்பிச்சுது; காங்க சண்டை 
போடறது இல்லை என்று இனம்‌ வாக்குத்தத்தம்‌ 
செய்தோம்‌, அருொம்‌, விமுர்தோம்‌, கரும்பா 
யிரம்‌ பின்ளையார்‌ முன்னாலே, நாறு கோப்புக்‌ கர 
ஊம்‌ போட்டோம்‌, சத்தியம்‌ செய்தோம்‌" என்று 
சொல்வி வரும்போது கண்ணீர்‌ இரையிட்டது. 
(சரி, இப்போது உங்கள்‌ முடிவு என்ன ॥'" 
(ராமே பிசல்லதினகு மணந்து கொள்ள 
வேண்டும்‌. அண்‌, இமிர ஒரு வேண்டுகோள்‌... 
என்று வேலன்‌ சொல்லி நிறுத்தினன்‌. 


அன்புள்ள ஸ்ரீ சதாசிவம்‌ அவர்களுக்கு, 


ஸ்ரீமான்‌ 
ரேடியோவில்‌ கேட்டுத்‌ தி 
தான்‌ அவரின்‌ உடல்‌ ஈலனைப்‌ பற்றி 
அவர்‌ காலமாகிவிட்டது பற்றி ரான்‌ 


பணித்து வந்ததோடு, , தற்சமயம்‌ 


விளங்கி விந்தார்‌. 


சாஜயவணம்‌, கட்டாக்‌ 
4-2 மில 


ஸாரா னய ரிரிஸரி ரி ரி ரிபயமாராாடார்‌ 


்‌ .. இறந்ததேசபக்த்‌! : 


அண முர்‌ தீ அவர்களின்‌ அகால 
த்‌ டச்‌ ஆக "கல்ல்‌'யில்‌ ஈில இனங்களுக்கு முன்பு 
ரூ குறிப்பு கண்டிருந்தது. இப்பொழுது 
பரிதும்‌ வருந்துகிறேன்‌. 
இலக்கியத்துக்கும்‌ நாட்டின்‌ கலை வளர்சரிக்கும்‌' தம்‌ வாழ்நாட்களை அர்ப்‌ 
எழுப்பப்பட்டுவரும்‌ காந்தி ஞாபகார்த்த 
மண்டபமென்ன, எட்டயபுரத்திலுள்ள பார 
பொது முயற்டிகளிலும்‌ மிக்க ஆர்வத்துடன்‌ ஈறுபட்டு, றந்த தேச பக்தராக 
அவருடைய மாறைவு ஈமக்குப்‌ பெருஈஷடைம்‌. 


* என்ன !'' என்று மகேட்டார்‌ தேவர்‌, 
_ மாமன்‌, (உங்கள்‌ ரிஷபம்‌ முருனக பேவேலனுக்குக்‌ 
செொொடுத்துவிட வேண்டுமாம்‌, அசைக்‌ இராமத்‌ 
க்குக்‌ கொண்டுபோய்‌ விடுவாளும்‌, இஇதுகான்‌ 
அவன்‌ விருப்பம்‌ "" என்று விளக்கம்‌ செய்தான்‌. 

மகுடி. கேட்ட நாகம்போல்‌, (அப்பா, முருகக்‌ 
கொழுக்க முடியாது"'' என்று சிறினன்‌. 

மகன்ிற்றத்தை மதியாமல்‌, பெற்றோருள்ள ராம 
னையே அவரி மருமகனுக்க நினைத்தார்‌. அவர்‌ விருப்‌ 
பம்‌ போலவே, காளைகள்‌ இரண்டும்‌ இீரிமானம்‌ 
கொண்டு வத்து விட்டதில்‌ மகிழ்க்து போய்‌, மகன்‌ 
பேச்சின்‌ பொரு அலட்டியம்‌ செய்துவிட்டார்‌. 
அகானதக்கு மாடும்‌, அர்தஸ்து உள்ளவனுக்கு 
மகளும்‌ என்று முடிவு கட்டி விட்டார்‌ தேவர்‌, 

செல்லத்தின்‌ கரம்பிடித்து ௧௮ ரன்‌ சாமன்‌. 
கல்யாணம்‌ முடிந்த பின்னர்‌ ருருகை' ஐட்டிக்‌ 
கொண்டு போனான்‌ வேலன்‌. 

ன்தார்‌ சொக்கையாத்ேோசேவரின்‌ மருமகளைப்‌ 
பறிறி அவ்லுர்க்காரர்கள்‌ பீபசிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
வேலன்‌ கொண்டு வர்த நூருகைப்‌ பற்றிச்‌ றப்‌ 
பாகப்‌ பேக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
ம்‌ ர ப்‌ 

செபிலம்‌ தகர்ந்து கொண்டிருந்தது. பூது 
மணக்‌ தம்பதிகளின்‌ உல்லாச வாழ்வு ஒரு வாரத்‌ 
துக்கு மேல்‌ நீடிக்க வில்லை. செல்லத்தின்‌ அழனக 
யும்‌ ஆனந்தப்‌ பேச்சையும்‌ விட, அருவருப்புத்‌ 
தரும்‌ பிடிவாத குணதினதைக்கான்‌ கண்டான்‌. 
பிடிவாதத்தோடு முரட்டுத்‌ தனமும்‌ ஒட்டுக்கட்டி 
வளருகிறது என்று அறிந்தான்‌. தான்‌ செய்தது 
தவர என்று கூட இரண்டொரு மாதங்களில்‌ 
எண்ண ஆரம்பித்தான்‌ ராமன்‌, 

காதலர்கள்‌ சண்டைக்குப்‌ பொய்க்‌ காரணம்‌ 
போதும்‌ அல்லவா ரீ இரு கான்‌... 

* வாய்‌ இருந்து பேர்ினுல்‌ என்ன மூத்து 
உதிரிந்து விடுமா!!! என்றான்‌ ராமன்‌, 

பபச வேண்டியதில்லை" என்றாள்‌ லாஷிமி, 

(எதற்காக நீ என்னைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து 
கொண்டாய்‌ என்னை அவமதித்தல்‌ என்ன 
ஆகும்‌ தெரியுமா ரி! 

1* நவசெசென்ன !"" என்றாள்‌. 

அப்பப்பா 1 கண்களில்கான்‌ எவ்வளவு பிகாம்‌ 
சம்‌? பயங்கரமான சிற்றம்‌! அந்தப்‌ பாரிவை 
யைக்‌ கண்டு விஷப்‌ பாம்பின்‌ மூன்‌ நிற்பதாக 


மறைவைப்‌ பற்றி 
அவர்‌, தமிழ்‌ 


மண்டபமென்ன, இவைபோன்ற 


பி. எஸ்‌. குமாரசாமி ராஜா 
ட்கரிஸா, குவானர் ர்‌ 


ரரி ॥்‌ யர மரி ர மரு ரரி. பர ர மார ரர யாம ॥॥ 


॥ரியயர்ப பப ப பிடி யய பய பப யா ப்ப யாப யப ப ப யர பய பு்பியப ம மட யப்பா டிப்ய ப்பி ப பபப யரபயும்‌ 


ஜாம்‌-பெக்கினல்‌ அந்த எக்ஸிமா, 
மண்டை சருமநோய்‌, மற்றும்‌ சிறங்கை 
ஒழித்து வி௫ங்கள்‌ 


தபால்‌ பெட்டி ர. 


ஜாம்ங்ச்பக்‌ ச. லவிலேயே மகோண்‌ 
தமான சருமல்கணிம்பு, ஜாம்‌ 
பெக்‌ புண்ணை ஆற்றி அரிப்பை 
நிறுத்தும்‌, ஜாம்ஃ-ெபெக்‌ சுமதி 
தினுள்‌ புகுந்து, தோவுற்து தசை 
காச்களை சுத்தம்‌ செய்து விர 


| ஸில்‌ சருமத்திற்கு அழுரும்‌ 


தணசக்கு ஆரோக்கியருபம்‌ சனட்‌ 
இயம்‌. ணிஷைகாயகாகள்‌ , கொப்பு 
ளாங்கள்‌ சீப்பிடி த்தபுண்கள்‌ முத 
னியவற்ை (குணப்பருத்துவ நி 
தும்‌, பூச்சிக்கடிகளை பரிசுத்த 
மாக்குவதினும்‌, கால்வனி மற்‌ 
இம்‌ சணங்கன ஆற்றி சமனா 


நுட்டுவதிலும்‌, ஜாம்‌ - யெக்கிண்‌ 


்‌ சனா படகு ௪ கடனாக ர ட ஈவு... 
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சக்தி அற்புதமானது. அதேக 
யாஇிப்யு வாய்ந்த ஒன ஷதப்‌ 
பொருன்களடங்கேய ஜாம்‌ சபக்‌ 
இல்‌ கனோசோபில்தும்‌ பேரறி. 
இருப்பதால்‌ அதன்‌ சமண சண 
மும்‌ தசைநார்‌ புஷ்டி மற்றும்‌ 
இரத பயன்களும்‌ இடைக்‌ 
க்ண்றுனா, 


மிருகக்‌ கொழுப்பு சேோனில்லை 
என்பதற்கு உத்திரவாநம்‌. 
ர்பம்‌ செக்கன்‌ ண்‌ 
ம்பா துனிரிகண்‌, 
கான்கா மருந்து வியாபி கரி 
உ நும்‌ கிசாய கிரு. 





டட ட இ நொ ட. ட | 





டெலிபோன்‌ : 4890 








மகீவரியாலை வீழததுகிறது 













மலேரியானன்‌ சின்னங்கள்‌ 


முதலில்‌ குளிரால்‌ ௩டுக்கமுண்டாகும்‌. 
ஜுரம்‌ ஆரம்பமாகும்‌. பிறகு உடம்பு முழு 
வதும்‌ வியர்த்து வலி உண்டாரும்‌. இந்த 
அறிகுறிகள்‌ ஏற்பட்டால்‌ உடனேயே டாக்‌ 
டரைப்‌ பாருங்கள்‌. 


எப்போழுதும்‌ “பாலுட்ரீன்‌' சாப்பாட்டிற்குப்‌ பிறகு 
ஒரு டம்ளர்‌ தண்ணீருடன்‌ உட்கொள்ளுங்கள்‌. 


ஸ்‌ 


வயதுவ்‌ த்தவர்களுக்கும்‌ 12 வயதுக்கு மேற்பட 
_ பணச்களுக்கும்‌! ஒரு மாதத்தினை [3 பிரப 
ப்‌ விருந்து 42 வயதுவணையுள்ள குழு. த்த களுல்கு: 
ர அண பாத்திணற 

ப வயதுக்குக்‌ கீழுப்பட்ட முழுற்றதைகளுக்கு? 
. க்ரிஸ்‌ மரித்த 







ஜம்‌ ஜுரம்‌ குணம்‌ அடையும்‌ 
வரை கொடுக்கவும்‌. 


க்‌ 


தினந்தோ 









ப ர 


ட ௭ 
பல்வா வியில்‌ 


டு 5 1 அ. 1) 


எண்ணினான்‌ ராமன்‌, 'ரீ புருஷன்‌, அவன்‌ பெண்‌" 
என்றது அவன்‌ விவேசம்‌, 
11 என்தை. இன்னுரென்று தெரியாமல்‌ விளை 
யாடாதே! ரீ கடமையைச்‌ செய்ய வேண்‌ பூ. யவன்‌." 
ு உபதேசம்‌ போதும்‌," 
மறுகணம்‌ கெறப்புத்‌ தாம்பாளம்‌ வத்து பதிந்த 
மாதிரி இருந்தது, செல்லத்தின்‌ கன்னத்தில்‌ 
சாமன்‌ மற்டிறாரு அறை கொடுக்கத்‌ துடித்தான்‌. 
“பயங்‌ கொள்ளி!" என்று கேலி செய்தான்‌ 
அடிபட்ட ரோசத்தில்‌' செல்லம்‌. | 
டட பயங்கொள்னி !'' ஊன்று மற்றொரு 
அன்று சிகாடுத்கான்‌ ராமன்‌. ன்‌ 
1, நிறுத்து! அடிக்குப்‌ பயந்தவன்‌ நானல்ல 
என்றவள்‌ எம்பிக்‌ குதித்து மேலை யிருந்த பிச்சுவா 
வைக்‌ கையில்‌ எழ்த்துக்‌ கொண்டான்‌. ராமன்‌ 
உயிருக்குப்‌ பயப்பட வில்ல, உலகத்றிற்காக, 
கஊளரரரின்‌ பழிச்‌ சொல்லுக்காகத்‌ தணிந்து போய்ச்‌ 
எதக மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ ன டன்‌ 
அதில்‌ ஒரு ஷரத்து, "என்‌ மூருகு இங்மக வர 
பேவண்டும்‌'" என்றூ சொல்லி முடித்தாள்‌ செல்லம்‌. 


* ௫ டட 


றரமன்‌ சத்து கிம்மதியாக வாழத்‌ தன்‌ 
கிராமத்தை நோக்கி மூன்று மைல்‌ கடந்து வர்‌ 
கான்‌. அவன்‌ வாழ்வில்‌ புயல்‌ வீசி ஓய்ந்த மாதிரி 
இருக்தது. ஊருக்கு வந்தால்‌ வேலன்‌ குய்யோ 






மையோ வென ஜலமிட்டான்‌. (நீ சொல்கிற 
தல்லாம்‌ உண்மையா? இந்த மாட்டுக்கு 


இத்தனை குரோதம்‌ இருக்குதா?" என்று ஆச்‌ 
கரியப்பட்டான்‌ ராமன்‌, 

1 இதனால்‌ களரில்‌ வம்பு. அக்கம்‌ பக்கத்துச்‌ 
சண்டை என்‌ பொறுமையைச்‌ சோதித்துவிட்டது. 
தன்ன அவமானப்‌ படுத்தி விட்டதாக ் 
நினைக்கிறது; பழி வாங்கச்‌ சந்தர்ப்பம்‌ பார்க்‌ 
இறது'" என்று வேலன்‌ ௮ நாத்துகி கொண்டான்‌. 

॥டழிபூரய்‌ / மாட்டுக்கு ந்இிக்கணை _ குரோதம்‌ 
இருக்காது, நியாகக்‌ கற்யனை செய்வது, அது 
தங்கமான குணருள்னது'' என்றான்‌ ராமன்‌. 

ஈச, சே, மனிதர்‌ க்ப்‌ பழக்கி விடலாம்‌, 
அன்பு காட்டி விடலாம்‌. கானும்‌ எத்தனையோ 
மாடு சுன்றுகம்£ாப்‌ பார்த்இருக்கிறேன்‌. இதம்‌ 
குன்ன ரோசம்‌ தனர்‌, அசைந்தால்‌ னைக்குத்திப்‌ 
பர்தாடும்‌ '"-என்றுன்‌ வேலன்‌. 

ரசமன்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டான்‌, மாட்டின்‌ 
மனத்‌ தத்துவப்‌ போக்கு வேலன்‌ சொல்லம்‌ 


௩ண்பர்‌ ஸ்ரீ சதானிவம்‌ அவர்களுக்கு, 


அவருடைய 


சாாஜ்பவளன்‌, பட்ணா. 
ணா ட ணை 


'இத்வுவ்க்கவ்ப்பவ்ளப்டன்ம்ட ல்க ல்ல வலு 


டண -ை௦) க) டக ணைன 5 ண ண ண ணை ம யகர லை ணா கக உ வர்‌ ஊரி 
ய ்‌ 


இலக்கியத்துக்கு நஷ்டம்‌ ! 


_ ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தி மறைந்தார்‌ என்று ரேடியோச்‌ செய்‌இ மூலம்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டு பரொம்பவும்‌ துயருற்றேன்‌. இது அகால மரணம்‌. அவருடைய ஈண்பர்களும்‌, 
இலக்கியங்களைப்‌ படித்து ரஸித்தவர்களும்‌ பெருந்‌ துயரத்தில்‌ 
ஆழ்ந்இருப்பார்கள்‌. தமிழிலக்கியத்துக்குப்‌ பெருஈஷ்டம்‌ ஏற்பட்டு விட்டது. 
கல்ங்யின்‌ பிரிவால்‌ வாடும்‌ ஈண்பர்களின்‌ துயரில்‌ நானும்‌ பங்கு கொள்‌ 
இறேன்‌. என்‌ அனுதாபங்கள்‌ அவர்‌ குடும்பத்தினருக்கு உரித்தாகுக ! 


நிலையான தொண்டு! 

அவர்‌ பலவகையிலும்‌ இணையற்ற மனித 3 
ராகத்‌ இகழ்ந்தார்‌. ஈமது ராஜ்யத்தின்‌ ் 
அரியல்‌, அகுலாச்சாரம்‌, இலக்கியம்‌ 
முதலியவற்றில்‌ அவருடைய சக்‌ அபார 
மானதாக இருந்து வந்தது. பின்‌ வரும்‌ 
பலப்‌ பல தலைமுறைகளில்‌ வருபவர்கள்‌ 
அவர்‌ பெயரை நினைவு கூர்வார்கள்‌. 
'கவ்க்‌' பத்திரிகைக்கு அவர்‌ செய்துள்ள 
தொண்டும்‌, கல்கி பத்திரிகையும்‌ என்‌ 
றும்‌ அவர்‌ பெயரைப்‌ பகமையாகயவேே 





வைத்திருக்கும்‌. அவர்‌ புனித ஆத்மா 

சாந்தி யடைவதாக. 

பிசன்சீனை எ. சாண்‌, பி, அய்யர்‌ 
ரா அட்ட (நீதிபதி) 


சிரிப்பாகப்‌ பட்டது. செல்லத்தின்‌ கோபத்தையும்‌ 
அகங்காரத்தையும்‌ வேலன்‌ அறிந்தால்‌ என்று 
எண்ணீய அவன்‌, என்ன சொல்‌ க்ரோம்‌ 
என்று நீனையாமல்‌ சொன்னான்‌ : 

॥ ஆயிரத்தைச்‌ சொல்லு, அந்த ராணி செல்லம்‌ 
இருக்கிறாளே அவன்‌ பெரிய விஷப்‌ பாம்பு. 

௫௪, சே! அவள்‌ ரொம்ப ஈல்லவன்‌. இது 
னுடைய வஞ்சம்‌ உனக்குத்‌ செதரியாது, இரண்டு 
மாதத்தில்‌ கான்‌ பட்டபாமு...இனி என்ன பாழு 
படப்‌ பேோகிரேறனே 7 மேதும்‌ இதுக்கு வல்லா 
ைச்சுழி; உயிருக்கே ஆபத்து." 

பமரல்லத்தைப்‌ பற்றி ரீ ஒன்றும்‌ அறியாதவன்‌, 
அவ எனக்குத்‌ தெரியும்‌. இது அப்பாவி மாமு" 
என்று எழுர்‌து போய்‌ அன்போடு அதைத்‌ தட்டிக்‌ 
கொடுத்தான்‌. *நூருகு " ஈன்றியுடன்‌ ராமனைப்‌ 
பாரித்துத்‌ தல தாகக்‌ கொருத்தது ; சொரிந்து 
கொடுக்கத்‌ தாடையை உயர்த்தி கின்றது. 

பார்த்தாயா, முருகு மிகவும்‌ ஈல்லது / இதைக்‌ 
குழை சொல்லாதே." 

1 உனக்கு நல்லதாகப்‌ பழுகிறது. அதன்‌ 
குணத்தை உன்னால்‌ அறிய முடியாது" என்று 
வலன்‌ அதன்‌ அருகாக வரவே டத ்ன்ன்ள்ல 
பரரிவையும்‌ விம்மத்‌ தொடங்கிற்று. வலன்‌ 
சொல்வது கூட உண்மையாக இருக்குமோ என்ற 
நீனைப்பு எழவே. ரீ முருகை மிகவம்‌ இம்சை 
செய்திருப்பாய்‌" என்று கூறினன்‌ ராமன்‌, 


ஆர்‌. ஆர்‌. இவாகர்‌ 


ட்பிஹார்‌ கவர்னர்‌] 


ண ணாக - ண ன உ: ணட 


ங்கு உண? க ௦ அலா எல - னனானா னன) ணன? னானை வைகை? க சான? உயி. 
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க ப்சுப் சுப்ப பப பகபய 


தமிழகத்தின்‌ ஈஷ்டம்‌ ! 
தலிழ்த்‌ துகயின்‌ செல்வப்‌ புதல்வர்‌ ந்மான்‌ 
குஷ்ணமூர்த்தி அவர்கள்‌ ஞாயிற்றுக்‌ 
மை காகப்‌ ரா! தருவடினய அடைந்‌ 
தார்‌ என்ற ய்தீ மிகுந்த அதிர்ச்சியையும்‌ 
துக்கத்தையும்‌ கொடுக்கிறது. அவருடைய 
மறைவினால்‌ தமிழகம்‌ அடைந்த மாபெரும்‌ 
நஷ்டமும்‌ ன சொல்லீற்ரு அடங்‌ 
காதை... வ க்க காசோதிங்‌ 
காமத்தையும்‌, ச மானேதிங்‌ டாகடர்‌ 
சதாசிவம்‌ அவர்களுக்கும்‌ 'கல்க' பத்தீரிகை 
யில்‌ சம்பந்தப்பட்டோருக்கும்‌, பஃப்‌ அவர்‌ 
காரின்‌ குடும்பத்தாருக்கும்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்ளுவதுடன்‌, கல்‌ னக தாங்கும்‌ 


சக்தியை அவர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ கொழுக்கும்‌ 





படிக்கும்‌, அன்‌ ஞரின்‌ ஆன்மா சாந்தி அடையும்‌ 
ரம்‌ இறைவனைப்‌ பிரார்ததிக்கிறேன்‌. 


 .” டி. கே. பழனியப்பன்‌ ஐ.எ. என்‌. 


சட்குட்சுப்சுப்குப்சுப்சுப்சுப்‌ 


“அதை கான்‌ அடித்து துகூட இல்லை. என்னவோ 
அதற்கு என்னைக்‌ கண்டாலே ஆகவில்லை." 


ம செல்லத்‌ , என்னைக்‌ கண்டால்‌ அப்ப 
டித்தான்‌" என்று பனீச்சென்‌.று பதில்‌ சொன்னான்‌. 


"உனக்குப்‌ பழகும்‌ சகாசுக்குத்‌ தெரியாது, 
த ட அனழைதீது வரக்கூடாது! 
கம்நுடைய ஊணைப்‌ பார்க்கலாமே!" 

1 அர்த ஐமீன்தாரணியைப்‌ பற்றிப்‌ பேசாம 
என்றவன்‌ பரிவோடு பச்சைப்‌ புல்லை எடுத்தி 
மாட்டுக்குக்‌ கொடுத்தான்‌. முருகு தலையாட்டி 
யாட்டி காக்கைச்‌ சுழய்றி வாங்கிற்று, 

"உன்னைப்‌ பிடித்திருக்கிறுது மூருகுக்கு. 
இதோடு அன்று சண்டை போட்டதால்‌ என்னை 

வறுக்கநதோ என்னமோ !'' என்று வேலன்‌ 
வாய்‌ மூடு நூன்‌ ராமன்‌ !* அப்படித்தான்‌ இருக்க 
பேண்டும்‌, அஹா, என்னைக்‌ மின்மை பயங்‌ 
கொள்ளி என்றாள்‌. இன்றுதான்‌ அர்த்தம்‌ தெரிர்‌ 
தது" என்று உளறிக்‌ கொட்டினான்‌. 

॥ ராமா, இப்படிப்‌ பேசாதே, ரான்‌ சட்டப்‌ 
அம்மா சோன்ன வார்த்தைக்காக திங்கே நிழ்‌ 
இபறன்‌. கதட்வுன்க்‌ ஹை கூருதே! என்மீது 
சகோபமிருந்தால்‌ மன்‌ னித தவிடு " என்று தழு 
தீழுத்த குரலில்‌ கதறினான்‌. 

“ஜயோ, உன்னைக்‌ குறை சொல்லவில்லை 
பேேலன்‌. அவள்‌ மனம்‌ அப்படி இருக்குமோ! 


அதைக்‌ கூடச்‌ சொல்லாமே, மகா பாவம்‌, 
முருகை ரீ கூட்டிக்‌ கொண்டு போய்விடு. எனக்கு 
வைசத்துக்ள்கொள்ளப்‌ பயமாக இருக்கிறது.” 

॥சானும்‌ சொல்ல முடியவில்லையே, உன்னைப்‌ 
போபோல "" என்று கேவிக்‌ கேவி அழுதான்‌. மனைவி 
யின்‌ முரட்டுச்‌ குணம்‌ பற்றியே சொல்லிச்‌ சொல்லி 
இய்ர்தான்‌. நூருகை ஓட்டிப்‌ போக வர்தவண்‌ 
அதைக்‌ கேட்பது தவறு என்ற தீர்மானத்தில்‌ 
கேட்காமல்‌ மறைத்து விட்டான்‌. 

இரண்டு நாள்‌ சென்று வேலனும்‌ காம3னேம்‌ 
செல்லத்தின்‌ ஊர்ப்‌ பக்கம்‌ புறப்பட்டான்‌. 


காணவில்லை; மி 


ஆழ்ந்த 


ட்ரீ. வ்வளவு பேரிய பொய்யன்‌ இர்த ராமன்‌. 
ராமன்‌ சொல்லிய கோபம்‌ தாபம்‌ எ.துவுமே 
சல்லம்மாவின்‌ கலகலப்பான 
பச்ச முரட்டுக்‌ குணம்‌ இல்லாத பரிகாசச்‌ சரிப்பு, 
அன்பான உபசாரம்‌ இவையே கண்டான்‌. 
ராமா, ரீ சொன்னதெல்லாம்‌ போய்‌." 


ஈடுபாய்யில்கீம, ரீ இருப்பதால்‌ இப்படி 
இருள்‌. ரீ போன பின்பு எங்களுக்குள்‌ போர்தா 
பபாய்‌. என்‌ மதனியாரே, அப்படியா!” 
1 அவர்‌ சொல்வதை நீங்கள்‌ ஈம்பலாம்‌"' என்று. 
இரண்டர்‌த்தத்தோடு சொல்லி நீறுத்தினுள்‌. 
ராமன்‌, செல்லம்மாவின்‌ மனப்‌ போச்கையும்‌ 
சந தாஷத்தையும்‌ கண்காணர்த்துக்‌ கொண்டிருந்‌ 
நான்‌. ன்றிச்‌ சக்தோஷமாகப்‌ போழுது 
தடவ பகை 
க்குப்‌ பிறகு வேலன்‌ விடை 
பத்த பொல்கட்டான்‌. 
போன அரை மணி சேரத்துக்குள்‌ 
களி ராமனும்‌, கீரியும்‌ பாம்புமாக வாக்கு 
வாதம்‌ செய்யவும்‌, அதரதமாகம்‌ பார்க்கவும்‌ 
ஆரம்பித்து விட்டார்‌ 
ராமன்‌ உள்ளத்திலே தான்‌ கோழையல்ல, 
கொடிய உள்ளம்‌ கொண்ட ராட்சதன்‌ என்று 
ட்‌ சந்தர்ப்பங்கள்‌ டம வந்தன. 


டப்‌ 


னு இரவும்‌ பகலும்‌ மனவேதனைப்‌ 
பட்டுக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. வேலனின்‌ அணா 
சுபாவ எனிய பேச்சும்‌ இறமையும்‌ சோன்‌ 
வலிமையும்‌, அவன்‌ செய்த இியாகரும்‌ அவள்‌ மன 
வானில்‌ மின்னும்‌. அவன்‌ கெஞ்சம்‌ பாறையாகிக்‌ 
கொண்டு வந்தது. இரக்கம்‌ இறர்து கொண்டும்‌, 
அன்பு லான்‌" கொண்டும்‌, கடமை தூர்ந்து 
கொண்மும்‌ வர்தன. 


ராமனுக்கு உணவு கடைக்கும்‌ கல்லுறக்கம்‌ 
கடையா து. 


பணம்‌ 


கிடைக்கும்‌, ன சட 






ந்தருவர்‌ ரணி அன்ஹா ன ர. ருண்ா்‌ 


தது; உதடுகளில்‌ அன்பு மொழிகள்‌ எப்பபோதா 
வது வரும்‌, தன்‌ சுதந்திர; இதும்‌ ்‌ அிகாரத்நிலும்‌ 
தீக்‌ கண்டித்‌ கர்வமாக ஈடர்து 


அன்‌ எத்க 3 மாமன்‌ பக்னர்னிகர்ர்‌ அப தேவரிடம்‌ 
பீமோநினன்‌ ராமன்‌. அவர்‌ தமது தவயா்றுக்குக்‌ 
கண்ணை மூடி மெளனம்‌' சாதித்தார்‌. 


உட வீ ன்‌ [ப்‌ 
கட த்தி தன்‌ ராமன்‌, பெண்சாதி அவமானம்‌ 
ரர தனுர்‌ கம்லா (ப்பத்‌ அ 
உள்ள த்தில்‌ இருக்கிறான்‌ என்‌ 


ஊர்ஜிதம்‌ ஆலிற்று அவளுக்குப்‌ ன்‌ 


வர வர 
புகட்டத்‌ தன்‌ கைவரிசையைக்‌ காட்டினன்‌. அது 
அன்புக்குப்‌ பதில்‌ அவன்‌ உன்னத்தில்‌ ஆத்‌ 





இரத்தைத்தான்‌ வளர்த்தது. 
கோபத்தில்‌, உன்‌ தாவனியை நீ வாங்கிக்‌ 
கொண்டு போ!" என்று சுத்தி விட்டாள்‌. 
அவர்கள்‌ குல மரபுப்படி பேரி விட்டாள்‌. ராமன்‌ 
இரத்தம்‌ கொதித்தது. மகளையும்‌ மருமகளையும்‌ 
ஆறுதல்‌ செய்து வைத்தார்‌ தேவர்‌, இருவர 
பூண்டி கொல்லும்‌ பார்வையில்‌ பிரிக்கனர்‌. 
1 வஞ்சகன்‌. கோழை, அன்பற்றவன்‌. பழகதீ 
தெரியாதவன்‌ ''-- இத்த ரீதியில்‌ அவன்‌ மனம்‌ 





உங்கள்‌ சருமத்திற்கு யாண்ட்ண்‌ 
செளந்தரிய பராமரிப்பு அளித்து 


வந்தால்‌ போதும்‌ 
பிரசித்தி பெற்ற பாண்ட்ண்‌ க்சி 
கண்‌ கங்கள்‌ சருமத்‌ இற்கு சசிகசி 
சிற்ந்தவை? ரி்கோொணஷ்ணச்‌ சூழு 
நிகயின்‌ கெட்ட அிகளவுககளத்‌ 
தடுத்து சருமாத்னதப்‌ பாதுகாக்‌ 
கும்‌. கக முழுவ திலுநுன்ன 
அழுதது தன்ன கயபணரப்‌ பினாய தறி 
திங்களும்‌ உங்கள்‌ வதனா த இற்கு 
இத்தக்ரிம்களின்‌ செனாமியமாண 
பசாயரிப்பு அளித்து, அளத மிரு 
துவாகளும்‌ புதுமானர்‌ சோணை 
யுடனதும்‌ வைத்‌ இருக்கக்கூடும்‌. 


ண ப்‌ டட 


வாண்ட சிர்ோதோஷ்ண 
ல உங்கள்‌ மூகம்‌ 
பானறினவப்‌ பாழ்படுத்‌ 
ண்‌ ப இணுல்‌ சிங்கள்‌ உபவயோ 
க்க்க்பி்வண்டியது பாண்ட்ண்‌ 
கோள்ட்‌ கரீம்‌, அதிதுள்ள செழிம்‌ 
பான எண்ணைகள்‌ சருபாத் இறுத சு 
கநூட்டி, கழிமையான செயில்‌ மற்‌ 
அமங்ம்வாராணட கா றுறிறவ்‌ அது வாமு 
வதங்காமங்‌ காப்பாறிதுகின்‌ மன. 





ன அனா) யாகவே எண்ணைப்‌ பனசவு 
(ஜு டையதானல்‌ அல்லது உஷ்ண 
2 தூம்‌ கசகசப்பும்‌ மிருந்து ம்‌ 
சிலையில்‌ பிசக்களடயும்‌ பட்ச ச்தில, 
பாண்ட்ல்‌ வாணிஷிங்‌ கீரீம்‌ உப 
வயோலிக்கவும்‌. இக்கு ரமையான மெல்‌ 
விய கரீம்‌ சருமத்துவா ரங்களில்‌ படியும்‌ 
பிகக்சையும்‌ செத்த இிவாணுக்களை யும்‌ 
ன்கறுறி உங்கள்‌ நூகதிம்கு செனமிய 
பாதுகாப்பளிகற து, 


லகில்‌ எழிலரசிகள்‌ ஊயோசிக்ரும்‌ சரீம்கள்‌ 


பாணட்னண்‌ கரிம்கள பிரதி 
இனதூம்‌ கயவயோகித்து ௪ரு 
ம்த்ன்ல்‌ எற்பறிம்‌ விதிியள 
சசனத கவனியுள்கள்‌. பிசா க்ப 
காட்களில உங்கள்‌ வதனம்‌ 
ணக ப்தளிவுடனும்‌ மொெண 
எும்வுடலுூம்‌ வீளங்குவள தக 
காண பிர்களா ண வயம்‌ 
செவ்விகள்‌! 





பாண்ட்ஸ்‌ 
கோல்ட்‌ கரீம்‌ 





வானிஷீங்‌ க்ரீம்‌ 





உங்கள்‌ சருமம்‌ இயற்க 


ப ப 






















2.1 


ட்டங்‌ கண்டது. வரவர அவள்‌ இரத்தத்தில்‌ 
ம்ப கிடக்த வீரம்‌ துடிக்க ஆரம்பிக்கவே, 
1 அத பலி சுக வாழ்வு, வீர வாழ்வு 
என்ற தட்டத்திச்கு வச்ச. அதற்குத்‌ துணை 
யாகப்‌ பெண்ணுக்கு 


சொத்து, சாகஸம்‌ 
ளக கொழுத்த கத யு ப 


சவு வந்தது: இணிமையும்‌ வளர்ந்தது. ராம்‌ 
னின்‌ வைராக்கிய சித்தம்‌ தவிடு பொடி யாயித்று. 
செல்லத்தின்‌ மன; மாற்றத்தில்‌ விட்டான்‌. 
தன்னை ள (ட்ட முட்பாள்‌ என்று கற்பனை 
உ கொண்டிருந்தான்‌. கோர்‌ அவன்‌ முட்டாள்‌ 


என்பதைச்‌ ௪ அரும்‌ விவ 
ப க்ம்‌ ப்ர்சால்ல எ ஆ: தவ க 


தூக்கத்‌ 
தில்‌ ஆழ்த்திற்று. ஒரே, யான தாக்கம்‌. 


ராமன்‌ கண்ணை நாடி விட்டான்‌. 

மீசல்லம்‌ தன்ளாப்றக்‌ ககவைத்‌ சுட்டும்‌ தனா 
ரான்‌ பயந்தாள்‌ ஆனது தைரியமாகப்‌ 

ய்‌ இதந்தாள்‌. ம யார்‌, ங்களா 1 பவேலளாரி"'' 
ன ட இடுக்கிட்டுக்‌ கேட்டாள்‌. 

னு ஆமாம்‌, கான்‌ தான்‌." 

உ உங்களைத்‌ கான்‌ இனி ஈம்பி யிருக்கிபிறேன்‌ '" 
என்று ௭சையை எட்டிப்‌ பிடித்தாள்‌. அங்கு 
இருளில்‌ ஈகரீந்தது உருவம்‌. அவள்‌ கைப்பிடிக்கு 
எட்டாத தாரத்தில்‌ போய்‌ நின்றது. அவள்‌, 
மனப்‌ பிரமையில்‌ கண்ட உருவத்ைை சகோ க்கி 
ஈடக்தாள்‌. கைப்பொருள்‌ அல்ல: கனவுப்‌ பொருள்‌ 
என்று செனிவடையச்‌ சில நிமிஷங்கள்‌ சென்‌ றன. 

என்றோ ஐருகான்‌, முருகும்‌ வேலனும்‌ 
போசிட்ட கணழற்றங்களைப்‌ பக்கம்‌ வத்தான்‌. 
அவன்‌ கண்டது கன்வா, கனவா! வியர்க்க விரு 
விருக்க கின்று கொண்டிருக்கது 'மூருகு".... 

மேவலனைப்‌ போல்‌ அதுவும்‌ பிரமையா 1! ளாதந்து 








சேதாடப்‌ போ ன்‌ உருவம்‌ ௮௨ ணு, 
எதிரே தனதன ர்க்க வேண்டிய தரகு 
சற்று இளைத்து கின்று கொண்டிருந்தது. 






மெசல்லத்தைக்‌ கண்ட அனத்த த்தால்‌ பஇருமு 
துள்ளிக்‌ குதித்தது, ஆடாதோடை பேலி 
அப்பால்‌ மாட்டின்‌ சொக்தர்தக்காரன்‌ வலிக்கு 


குணிமணரி தொடர்த்தார்‌, 


கம்ப 





_ வடலூர்‌ 
சினி தி னாழி ஜி 


என்ற இதயக்‌ குமுதன்‌ 


ம்‌ மிகச 
மறுமலர்ச்சிக்‌ சோலையின்‌ கற்யக மலர்‌! * கல்கி" வாழ்க! 


ஆண்ட்டி சா! 
முத்தமி 
நெளிந்து ! 
கல்கிப்‌ பத்திரிகையை இன்னு 
கல்ல: 


திவருவான்‌; வரலாகாதா, வரவேண்டுமே 
அல்வா மக்கான்‌, பார்த்தாள்‌. பார்த்துக்‌ 
கொண்டே யி 
5 " பிகாம்பை அவள்‌ பக்கம்‌ அட்டிற்று. 
ப்ப உரகிற்று, விரலினால்‌ தடவிக்‌ 
சாம்‌ பஜார்‌ ரத்தம்‌ இரண்டு கொம்பிலூம்‌ 
ன மா மரத்‌ த்தத்தின்‌ சிவப்பு. தோட்ட 
குபுகுபு வேனக்‌ கை விரல்கள்‌ 
ம்‌ க வப ்தோடுவதாக எண்ணம்‌. 
முருகு" பார்த்த வெற்றி வெறியின்‌ அர்த்‌ 
தத்தை அவள்‌ எங்கே கண்டாள்‌ 1 
॥ எதுடா ரத்தம்‌ !"" என்று கலங்கிய உள்ளத்‌ 
தோடு முருகைத்‌ தொட்ட சமயம்‌ பேலிக்கு 
அப்பால்‌ மனிதக்‌ குரல்‌ கேட்டது, 
ம்‌ .” ந்து ர்‌ 





பகளுங்க, மேக்னா வண்டியிலே முருகைப்‌ 
பரபர லி கானும்‌ வேலஜேரு தரு வாரமாகத்‌ 
துணையாக டி பூறன்‌. இன்க£க்குக்‌ காலையில்‌ 
இது வண்டியின்‌ பூட்டும்போது வேலனை என்ன 
பாம்‌ பம்த்திவிட்டது. உச்ிப்‌ பாணற ரோட்டிலே 
ோக்ளனாவைக்‌ கனிழ்த்து எறிந்து வேலனைத்‌ 
தன்ளிச்சு, கான்‌ எடுக்கப்‌ போனேன்‌. குப்புற 
வீழ்ந்த அவனைப்‌ பாஞ்சு பாஞ்சு குத்திட்டு து. காப்‌ 
பாத்த வந்த என்னையும்‌ அண்டவிடவில்லை, 

உடம்பைக்‌ குத்திக்‌ குத்திச்‌ சல்லடைக்‌ 

கண்ணா ஆக்ிழுச்சு. பாவியை இப்படியா செகொல்‌ 
தும்‌ இரசு மாழ்‌"" என்றான்‌ எட்டி நின்றபடியே 
வத்த ஆன்‌. வேலியைத்‌ தாண்டி உள்ளே வர பயம்‌. 

॥ ொன்னுட்டுதா! வேலன்‌ போய்விட்டா யப்‌ 
அங்கே எதிரொலி 

ரு்ருகை டழூ.தீ.து, றட வதாக 

பானி" ட்ப ணு முருகு **அடி, கொலை 
காளி'' என்று தக்கன்‌ தீ இருப்பிச்‌ சொல்லத்‌ 
தெரியாமல்‌ தண்டா ஐ.து. 

அதே வேளையில்‌ வானுலகை சகோக்கி இவனை 
பிரியாத 5 ஆவிகள்‌ போய்க்‌ கொண்டிருக்கவை, 
அக்துத்‌ தோட்டத்து அக்கு, மேலாக வந்ததும்‌, எம்பி 
வெரு உயரத்தில்‌ ப்‌ பறக்தன! 


கதை மணி கல்கி! 


அன்பார்ந்த ஸ்ரீ சதாசிவம்‌ அவர்களுக்கு, 
காலதவிக்குத்‌ தமிழுண்ணைமேல்‌ போனுமை வந்துவிட்டதா! மூன்று 
ரசிகரையும்‌ கொத்தோடு கொண்டு சென்றுே ! ரசிகமணி முன்பே சென்றார்‌, 
கதை மாணி கல்இயும்‌ தண்பர்‌ கூடச்‌ செண்ரறுர்‌ 
இங்கே பிரித்த கூவர்‌ அங்கே தமிழுரங்கு நடத்துவார்கள்‌ போலும்‌. 
ரசிகமணி 

கண்ணாங்‌ கவிதைமணி, 
இன்பக்‌ கதைமணியும்‌ 

எ௫னரோ -- உம்பரிலே 


ச்சான 
ன்‌ பாநயத்தைத்‌ 


தேவர்‌ ர்க்குஞ்‌ வராது 


சிறப்பாக நடத்த வேண்டும்‌. 


சுத்தானந்தபாரதி 


பி. 70.12 



































ணக உ பிளிம்‌ ரி மைல்கள்‌ 
வல்சி இவ்‌ இழுவ கில்‌ ஸ்ரீக 
அ ர ந்ஷ்னாய்‌ கும்னு 

உட பயோ கீம்க்பபட்ட து 


எப்பொழுதும்‌ 


சிக நிரிமி.சீரி ல்கள்‌ 
பவத மில்‌ ய்ய உலடில்‌ பிக 
துரிதுசான மோட்டாசி போட்டு, 
ஈஸ வாகிய ண "முல்‌ 

உப பாக்க்கபபட்டது 

ர்சிமிரி்‌ஃல்‌ நடந்து இக மியா கறு 
ப்பாலீல்‌ சாம மைல்‌ தூ ர 
பீமாட்டார்‌ பாதயத்தில்‌ ரர தல 
பதாக போத பத்து கார்கணிழூயக்‌ 
கபவயொகிககப்பட்டது இதுஙிவ 
அலிகமான மோட்டார்க்காரள்‌ 
கவ்‌ உலகில வேேறர்கதமோட்டார்‌ 
ஆபிரிக்கா ட்டிதும்‌ இதையே 

ட, பயோடிககிளா நனம்‌ 

ச.யரிய விஸ்காணிடி இன்புடகல்‌ 
ப்பதால்‌ சானா வினி ன்ல்லா 

ர ரிதாஷ்ண நிக்்கிலும்‌ 
பரிபூரணமான தாப்சீபிகவன்‌ 
கொடுங்க து, 

உயா௩கு க த்கரிப்பு கணம்‌ 

' இருப்பதால்‌ உங்கள்‌ 

்‌ என றிணில ஹாணிகரமான 
காி்ப்புகை பழு.ய விடுவ நல ந 
இசாவக எதிப்பு குணத்‌ தினுல்‌ 
என்னிணின உமோக உருப்புகிள்‌ 
அரிக்கபபடாமல்‌ பாதுகாக்கப்‌ 
படுஙீன நண்‌ கயம்‌ பெட்ரோல்‌. 
செல்வு குண றுகிதுது. 


கட 
கட காக 


“தர்ர அடில்பு நகக்‌ 
இட த்திற்‌ 

களின் றி பாய்ச்‌ 
சேர “இத்தக 


சிறுத்த ஜரதையை 
ர்ப்க கயுங்கள்‌ா 





ஸ்டாண்டர்ட்‌ - வாக்குவம்‌ ஆயில்‌ கம்பெனி 


(கம்பெணி அங்கத்இினர்களின்‌ பொறுப்பு வரையறுக்கப்பட்ட 3] 


பியி 





க்‌. பத்து ஆண்டுகள்‌ கழிந்தன! 
அள்ள மற்ற ரிஷிகளுடைய ஆசிரமங்‌ 


இப்போது ஆரம்பிப்பது அரண்ய 
காண்டம்‌. சீதைக்கு எற்படப்‌ போகும்‌ 
விபத்துக்கு, கவி ஈம்மை ஆயத்தப்‌ படுத்து 
கிறார்‌. தண்டகாரண்யத்தில்‌ சக்கரவர்த்‌ 
திதி திருமகனுக்கு ஒரு புதுககடமை ஏம்‌ 
பட்டு விட்டது: ரிஷிகளைத்‌ துன்புறுத்‌ 
தும்‌ அரக்கர்களைக்‌ கொல்லும்‌ கடமை, 
வரப்‌ போகும்‌ சுஷ்டதிடின்‌ ரசூசனை 
யாகச்‌ சீதையின்‌ மனத்தில்‌ ஒரு பயம்‌ 
தோன்றிற்று. | 

*வனவாசதிதில்‌ இந்த க்ஷத்திரிய காறி 
யத்சைக்‌ சாபசிகளான நாம்‌ ஏன்‌ 
எழுத்துக்‌ கொள்ள பேண்டும்‌? நாம்‌ 
வந்தது தந்தையின்‌ அணையை நிறை 
வேற்ற. அவர்‌ வாக்கைச்‌ சத்திய வாக்‌ 
காகச்‌ செய்வகற்காக வனவாசம்‌ வர்‌ 
தோம்‌. ரிஷிகளைக்‌ காப்பாற்றும்‌ கடமை 
நாட்டையாளும்‌ அரசனுடையது. மக்க 
ஊக தொந்தரவு படுத்தும்‌ ராக்சர்‌ 
களைத்‌ அசண்டிப்பது பொதுவாக க்ஷத்‌ 
இரிய தருமமானாலும்‌, அது சிம்மாசனம்‌ 
ஏறிய அரசனுடைய கடமை, ராமோ 
தவமிருக்க வர்திருக்கிமீறாம்‌, அரக்கர்‌ 
களைக்‌ பசெொசொன்று ரிஷிகளைக்‌ காப்பது 
நம்யாடைய கடமை யாகாது. ரம்மை 
எதிர்க்க வராதவர்களாக்‌ கொல்லுவது 
வனவாச விரதத்துக்கும்‌ விரோதமாகும்‌. 
இங்குள்ள ரிஷிகளுக்கு நீங்கள்‌ வாக்‌ 
தறுதி மகாடுத்து விட்டீர்கள்‌. “ரிவி 
சளக்‌ தொந்தரவு செய்யும்‌ அரக்கர்களை 
சான்‌ வதம்‌ பெசெய்மீவண்‌” என்று பிர 
இக்னரு செய்து விட்டீர்களே 7 இது 
ஈம்மை எங்கே கொண்டுபோய்‌ விடுமோ, 
மிதரியவில்லை."” 

இவ்வாறு சனத ராமனுடன்‌ பிரிய 
மான பமிமொழிகளில்‌ வாதம்‌ செய்தாள்‌. 
சுதிக்ஷ்ணா முணிவருடைய ஆிரமத்து 
லிருந்து பு,௰ப்பட்டு தண்டகாரண்யத்தஇ 


௦4 


களுக்குப போகும்போது இதைப்‌ பற்றிப்‌ 
பேசிக்‌ கொண்டே சென்றார்கள்‌. ௭ 


“என்‌ நாதனே! எதிர்த்துப்‌ பசு 
இமூறனே என்று கோபிக்க வேண்டாம்‌. 
பெண்ணாகிய எனக்குத்‌ தோன்றுவதைச்‌ 
சொல்கிமேறன்‌. எது தருமம்‌ எது கடமை 
என்பது உங்களுக்குத்‌ தெரியும்‌, ஆடிலார 
சித்து நூடிவு செய்ய வேண்டும்‌. ஆசை 
யினணால்‌ தூண்டப்பட்டு மக்கள்‌ சசய்யும்‌ 
பபரும்‌ பாவங்கள்‌ கன்று என்று பெரி 
யோர்கள்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. பொய்‌ பேசு 
வது, பரண்திரீயைக்‌ தீண்டுவது, ஈம்மை 
எதிர்த்துத்‌ தீங்குசெய்யாதவர்களை த துன்‌ 
புறுதிதுவது. இம்கான்‌ றில்பொய்‌்என்பது 
உங்களிடம்‌ அண்டாது. சத்தியத்தைக்‌ 
காக்க ராஜ்யாதிகாரதிதையும்‌ போகங் 
களையும்‌ விட்டு விட்டு இங்கே வனவாசம்‌ 
செய்கிறீர்‌. என்‌ பிரிய நாதனே / பர 
ஸ்திரீயை மனத்தஇில்கூட நினைக்க மாட்‌ 
டீர்‌ என்பது எனக்குச்‌ தெரியுமல்லவா 3 
இப்போது கான்‌ பயப்படுவது கரன்றாவ து 
விஷயத்தைப்‌ பற்றித்தான்‌. அதாவது 
கம்மை எதிர்க்காத ஒருவனை காம்‌ வதம்‌ 
செய்யலாமா என்பது. ராக்சர்களாயி 
னும்‌ யாராயினும்‌ ஈம்மைஎ தர்க்க வராக 
வர்களை காம்‌ ஏன்‌ கொல்ல வேண்டும்‌? 
அவசரப்பட்டு இந்த வனத்தில்‌ விக்கும்‌ 
முனிவர்களுக்கு வாக்குக்‌ கொடுத்து விட்‌ 
டர்கள்‌ என்று எனக்குத்‌ தோன்று 
இறுது. தீயவர்களை அழிப்பது க்ஷத்திரிய 
தர்மமே. ஆணுல்‌ நாம்‌ வனவாசத்தில்‌ 
அந்ததி தார்மத்னத அனுசரிப்பது சரி 
யல்ல, அரச பதவியி லிருப்பவர்களுக்‌ 
கல்லவா அந்தக்‌ கடமை சேர்ந்தது? மார 
வி உடுத்துக்‌ தலைமயினர மடையாக்க்‌, 
விரகு வேஷம்‌ பூண்ட உங்களுக்கு இர்தகி 
கடமை எப்படி எற்படும்‌? இது வேண்‌ 


டாம்‌ என்று எனக்குத்‌ தோன்றுகிறது. 
உங்களுக்கு தீ தீ தெரியாத விஷயம்‌ ஒன்‌ 


அில்லை. என்‌ அபிப்பிராயத்தைக்‌ சொன்‌ 


னேன்‌., யோசித்துச்‌ செய்யவும்‌" என்‌ 
ருள்‌ ஜானகி. 
இவ்விதம்‌ சந்தேகப்பட்டுப்‌ பேசிய 


சீதையிடம்‌ ராமனுக்குள்ள பிரியமும்‌ 
மதிப்பும்‌ முன்னை விட அதிகரித்தது 
என்‌ேற சொல்ல வேண்டும்‌. 
*காதலி/ ஜனகர்‌ மகள்‌ அல்லவா 
ரீ? ஆனபடியால்‌ இத்தகைய உயர்ந்‌ 
ம்‌ கொண்ட பேச்சைப்‌ பேசினாய்‌. 


சீதையே, நீயே சொன்னாயல்லவா, க்ஷ்தீ 
தஇரியர்கள்‌ தரிக்கும்‌ ஆயுகம்‌ பிறரை ரட்‌ 


சிப்பதற்காக வென்று? 
கஷ்டப்பட்டு தனங்கள்‌ 
அழுதால்‌ அனளசைப்‌ பார்த. 
துக்‌ சொகொண்டு சும்மா . 
ஒரு க்ஷத்திரியன்‌ எப்படி... 
இருக்கலாம்‌! இங்கே ம்‌ ௫ 
யன்‌ (நி என்ன கேட்‌ 
டோம்‌? . இந்த முனி 
சிரோட்டர்சன்‌ ங்களுடைய கஷ்டங்‌ 
கைச்‌ சொல்லிச்‌" ர ர. நாதனே, 
நீயும்‌ உன்‌ தம்பியும்‌ எங்கல்க்‌ காப்‌ 
பாற்ற வேண்டும்‌' என்று முறையிட 
டார்கள்‌. இரந்த வனத்தில்‌ தவம்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கிற ரிஷிகளைக்‌ கொன்று 
இன் நு வரும்‌ இந்த ராக்ஷ்சர்களுடைய 
ம்சையைப்‌ பபொறுக்க நமூடியாமல்‌ 
நறை யிட்டார்கள்‌. *எலும்புக்‌ குவிய 
லைப்‌ பார்‌" என்று அவர்கள்‌ எனக்குக்‌ 
காட்டினார்கள்‌. 
எந்தை] ம யாருளர்‌ 
ரன்‌ ர ன 
வந்தனை யாம்செய்த 
நனந்தின்‌ மாட்சியால்‌ 
*உருளுடை நேமியால்‌ 
உலகை ஓம்பிய 
பொருளுடை மன்னவன்‌ 
புதல்ல! போக்கிலர 
இருவிடை வைகிபனேம்‌ 
இரனி தோன்றினுய்‌ 
அருளுடை வீரநீன்‌ 
அபயம்‌ யாம்‌” 


“ஆயுதம்‌ தரிக்கும்‌ சாதகுமாரர்களா 
கிய காம்‌ இந்தப்‌ புலம்பு தலைக்‌ கேட்டுச்‌ 
சும்மா இருக்க முடியுமா 7 அரசனுடைய 
கடமையாயினும்‌ க்ஷத்திரிய குலத்தின்‌ 
கடமைய மாகும்‌. என்னுடைய ஈன்‌ 
மையை உத்தேசித்து ரீ சொன்னாய்‌. நீ 
சொன்னது சரியே என்று வைத்துக்‌ 
கொண்டாலும்‌ நான்‌ வாக்குக்‌ கொடுத்து 


நான்‌ வேறு அல்லவே ்‌" என்றுன்‌ ன 





ட தவி அமைக்‌ இருக்கிறார்‌. 


விட்டேன்‌. நீயே சரணம்‌ரி என்றார்கள்‌. 
நானும்‌ (உங்களைக்‌ சாப்பேன்‌" என்று 


பெசொல்லி விட்டேன்‌. இவ்வாறு பிச 
இக மூபு. நீது போயிற்று, இணி 
அணதப்‌ பொய்யாக்க நூடியுமா? 


நான்‌ பொய்யளாகப்‌ போனால்‌ நீ பார்த 
துச்‌ சகிப்பாயா? என்ன அவம்‌ 
வந்தாலும்‌ நான்‌ காப்பாழற்றுகிமறேே 
என்று சொல்ல பேண்டிய சால்‌ 
அர்த வாக 


சொல்லி யாகி விட்டது. 

குறுதியை நிறைவேற்றுவது எண்‌ 
கடனை, ௪௪ தரும சாரிணியான உண்‌ 
னுடைய தருமமும்‌ ஆகும்‌, கீ 











இப்படியாக அவர்கள்‌ 

பேச்‌ ர்காண்டூட 
_ஈடநீது சென்றார்கள்‌... 

இவை யெ ல்ல ஈ ்‌ 


சாற்கறப்‌. போல்‌ ஈ௩டக்‌ 
குப்போரும்‌ அனர்த்தன்‌ 
களுக்குச்‌ சூசனையாககி 
வெறுமனே 
பக்கம்‌ நிரப்புவது ற்கல்ல, 


ஹ்ல ண்டகாரண்யத்தில்‌ ரிஷிசனினிடை 
யில்‌ பத்து வருஷங்கள்‌ ராம லக்ஷ்மணர்‌ : 
களும்‌ சிதையும்‌ யாதொரு கஷ்டமுமில்லச 
மல்‌ கழித்தார்கள்‌. 

தண்டகாரண்யப்‌ பெருங்‌ காட்டில்‌ 
ராம லக்ஷ்மணர்கள்‌ இருந்த ட ஆணி ப 
ரிஷி மண்டலம்‌. அரேக ரிஷிகள்‌ 
உரமங்கள்‌ அமைத்துக்‌ : அட லக அிக்ப 
வாழ்க்கைஈடத்திச்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
ஒரு ஆசிரமத்தில்‌. இருமாதம்‌, (ண்பென ட 
ஆசிரமத்தில்‌ நூன்று மா, 
பல ஆசிரமங்களில்‌ மாதக்‌ கணக்கதும்‌ 
வருஷக்‌ கணக்கிலும்‌ ராம்‌ வகத்பால 
களும்‌ சீனதயும்‌ சர்தோஷமாகக்‌ ன ர 
கழித்தார்கள்‌. வனத்தின்‌ அழகு சொல்ல 
வேண்டியதில்லை. மாண்‌ கூட்டங்கள்‌, 
காட்மு எருமைகள்‌, வர கங்கள்‌. 
யானைகள்‌, பறவைகள்‌, அழகிய மரங்கள்‌, 
செடிகள்‌ கொடிகள்‌, கண்ணைக்‌ சுவரும்‌ 
நீலோற்பல - தாமரைக்‌ தடாகங்கள்‌, 
நீர்ப்‌ பறவைகள்‌ இவற்றை யெல்லாம்‌ 
கவி வர்ணித்திறுக்கிறார்‌. இப்ப உ 
இயற்கை அழகுகளை அனுபவித்துப்‌ 
பாடும்‌ சுவிகளில்‌ வால்மீகி முதல்‌ இடம்‌ 
மிபற்றுவர்‌. அதில்‌ அவருக்கு அடங்காத 
ருசி. பாட்டின்‌ பட்டனர்‌ அரண்யம்‌ 
போலவே கம்பிரமாசு இரு கும்‌. 

ரிஷிகளினிடையில்‌ ன வாசம்‌ செய்வதில்‌ 


உண்டான சத்ஸங்க ம௫ழ்ச்சியைப்‌ பதி 
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இடமிருந்து முதலில்‌ இருப்பவர்‌ கல்கி ஆசிரியர்‌ ஸ்ரீ ரா. கிருஷ்ணமூர்த்தி அவர்கள்‌, 


அவருக்கு அருகில்‌. 
தேவதாஸ்‌ காந்இு ; 


ஸ்ஸ்‌ 





காண்டு ராமன்‌ அனுபவித்தான்‌. கூட 


லஷ்மண னும்தேவியும்‌ இருந்ததனால்‌ ராம 
ஹற்டைய ஆனந்தம்‌ மும்மடங்காயிற்று. 


பத்து ஆண்டுகளை ஒரு அத்தியாயத்‌ 
இல்‌ முடித்து. விடுகிம்றனே என்று 
குணைறப்பட லாகாது. சந்தோஷமாகவும்‌ 
சுகமாகவும்‌ கழியம்‌ காலம்‌ இலக்கியத்‌ 
இல்‌ சுருக்கமாகதக்தான்‌ முடியும்‌, 


* ௪ றி 


இஇஅ்படிப்‌ பத்து ஆண்டுகள்‌ கழிந்து, 
வனவாச விரதத்தின்‌ காலவரை அனேக 
மாகத்‌ தீர்ந்து போனதாக எண்ணும்‌ 
சமயத்தில்‌ அகஸ்திய முனிவரைத்‌ தெரி 
சிக்க வேண்டுமிமன்ற அசை ராமனுக்கு 
உண்டாயிற்று. 


அகண்துயர்‌ விசுவாமித்திர மாணிவறரைப்‌ 
மீபாலமவே முவ்வுலகிலும்‌ புகழ்பெற்று 
யூணிவர்‌. ீறிமயமலை முதல்‌ விந்தியமலை 
வரையில்‌ உளன்‌ ௮ வும்‌ தவ வன்மையும்‌ 
ஒரு தட்‌ ரல்‌ ல வைத்து, அகஸ்திய முனிவர்‌ 
ஒருவர்‌ சதன்‌ தட்டில்‌ அமாந்தால்‌ அவே 
ருடைய பாரத்தினால்‌ சென்‌ தட்டு கமழ 
இறங்கிவிடும்‌ என்று சேோல்வார்கள்‌. 





ம்‌ 


அமர்ர்இருப்பவர்கள்‌ : 


காந்தி மகானின்‌ அருமைக்‌ குமாரர்‌ 
சுவர்னர்‌ கனம்‌ ஸ்ரீபிரகாசா. 


ட த்‌ 





பார்வ இ-மகா மேதவவிவாகதக்கதைப்பற்றிச்‌ 
சொல்லப்படும்‌ கதை அனைவருக்கும்‌ 
சதரியும்‌. எல்லா மானி சிர ஷ்டர்கமு 777 
கைலாசம்‌ சென்று பூபாரம்‌ அங்கே 
ன ர போனபடியால்‌ அணியம்‌ 
தெற்கே இருந்து கொண்டு பூமியின்‌ ன 
யைக்‌ காத்தார்‌ என்பது அகஸ்‌ 
ருடைய மனமயைக்‌ காம்டறும்‌, 


ரு காலத்தில்‌ விந்தியமலை வளர்ந்து 
மிக உயராது கொண்டே போய்‌, சூரிய 
னுடைய தக௲்ஷ்யன உத்தராயணப்‌ 
போக்கைக்‌ தடுப்பதாகப்‌ பயந்து அகண்தி 
யரைதீ தேவர்கள்‌ இமைஞ்சினார்கள்‌ 
என்றும்‌, நுணிவர்‌ விந்திய மலைன்கு 
எதிரில்‌ கின்றபோதுமலை தெண்டனிட்டு 
வணங்கிற்று என்றும்‌, மூணிவர்‌, நீ 
என்டிறன்ன இக்கும்‌ இவ்வாறே குறை 
யாமல்‌ இருப்பாய்‌!” என்று அீர்வறித்‌ 
தார்‌ என்றும்‌, அதனால்‌ விந்திய மல 
மிச நீண்ட மலையாய்ப்‌ படுகிறதுக்‌ கடக 
றது என்றும்‌ சொல்லுவார்கள்‌. 


02/7 காபி, இல்வலன்‌ என்ற இரண்டு. 
அரக்கர்கள்‌ ரிஷிகளை மிகவும்‌ தொரீ 


பினாகா பற்பசை 


ஏன்‌ உபயோகிக்க வேண்டும்‌? 





. போன்ற உறுதியைப்‌ 





பெறுவதற்காகத்தான்‌ ॥ 
திங்களும்‌ உங்கள்‌ குழந்தைமார்களும்‌ 


தறுமண த்தையும்‌ 






பற்களுக்கு அளிக்கும்‌ மபோஷாக்கையும்‌ 
பெரிதும்‌ விரும்புவீர்கள்‌. 


பிளாகா ரோஸ்‌ அல்லது'பினாகா கிரின்‌' களோ 
ரோபில்‌ சேர்ந்த பற்பசசகளை உபயோகியுங்கள்‌. 


சிபாவின்‌ உன்னத பற்பசை. 
ஒவ்வொரு ட்யூப்‌ பினாகா பற்பசையுடனும்‌, நாற்காலிகள்‌, சோபாக்‌ 
கன்‌, கண்ணாடிகள்‌, சுவர்கள்‌ இவைகளை அலங்குரிப்பதற்கான 
மனோரம்யமான ஒரு ஒட்டும்‌ கலர்‌ சித்திரம்‌ அடங்கியுள்ளது. 








க்ககய்படு 





ரி 010904 


ரிக ர 
கரடப்டயர் ராரா டய 





மார்கோ ஸோப்‌ 


வாசனை நீக்கப்‌ பெற்ற 
வேப்பெண்ணையிலிருந்து ஒரு 
விசேஷ முறைப்படி. தயாரிக்‌ 
கப்படுவது. அகன்‌ அபரிமித 
மான இருமி நாசன நுரை 
சமூக்கை அகற்றி, சருமத்தி 
னுள்‌ புகுந்து ஈன்கு சுத்தம்‌ 
செய்யும்‌. சருமத்திற்கு 
புஷ்டியும்‌ மென்மையும்‌ தரும்‌. 
அபூர்வ மணம்‌. நுட்பமான 
சருமத்திற்கும்‌ ஹானியற்றது. 

& கேரம்‌ 60 ௩0௦0௦ 


தென்‌ இந்தியா ஆபிஸ்‌ 


5149, பிராட்வே, மதராஸ்‌ -1 
பனானா னால வாகாரய வனா காக ளகக எமக மதயானை, அனா அட அதல்‌ டட தனனை கய வர ட்பக வயகபவ ற 


தமய செய மம்‌ பத. ஐ. வண பககக: ககக. பப கணட வய அணா 2 அதை ட்டடடட வை. 


கம்ம ௯ க ணை ய கணை. 


விசேஷ சலுகை | 


பாதி விலைக்கும்‌ குறைவானது 


பிரபல ஸ்விஸ்‌ தொழிற்சாலையில்‌ தயாரான 
கைக்‌ கடிகாரங்கள்‌ 
பாக்கெட்‌ கடிகாரங்கள்‌ 
அலாரம்‌ கடிகாரங்கள்‌ ள்‌ 

ஒல்லொன்றும்‌ வந உத்ரனாதம்‌ 





சதன்‌ பட்டம்‌ ்‌ 
வாவ 


பாக்கெட்‌ வக்கார்‌ "241. ல்கிர்க 
செவ்ணிநாட்டுஅலா சம்கடிகாரம்‌ ரூ. சியி]. நிதி] 
சூ, விவி] மரி] 


உயர்தர அலாரம்‌ கடிகாரம்‌ 





கர] 


மீச ஜாவல்ண்‌ போரானது கான்று ரூரிரி/ஃ 
கிபி]. 


34 இாவல்ண்‌ ரி மைக்போன்ஸண்‌ சூ. ரிய] 





விவி/க 
க்கி. 
ரரி. 


சீம ஜாவள்ண்‌ வாட்டர்‌ புரம்‌ ரூ, சிறி. 
2 இாவல்ண்‌ வாட்டர்‌ புருப்‌ சூ, மிழி]. 
ரி இ௱வலஸ்ஸம்‌ வாட்டர்‌ புருயப்‌ ரூ. ச்4ிரி/- 





ச்‌ ஜுாவள்ஸ்‌ க்ரோம்‌ (மீரத்‌) ரூ. சிகர" 


கிறி! 
2 ஜுவல்ஸ்‌ சோல்டு கோளன்டு சூ. சசி[ட. 4. 
மீ இாவன்ஸ்‌ ரோல்கு கோல்டு ரூ. ரமி]. செரி 


(பப பர 119)] (௦. 


இருகர்‌ ரம 110. 11428, பபிரோர்ர்க 





கரவு பெய்து கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
வாதாபி ஒரு வரம்‌ பெற்றிருந்தான்‌. 
அவன்‌ உடல்‌ எவ்வளவு பெட்டிக்‌ 
அண்டு துண்டாகச்‌ செய்யப்‌ பட்டாலும்‌ 
பிறகு ஒன்று சேர்ந்து உயிருடன்‌ தோன்‌ 
றும்‌ என்கிற வாம்‌ பெற்றிருந்தான்‌. 
இல்வலன்‌ ரிஷிகள்‌ ஆசிரமத்துக்குப்‌ பிரா 
மண வேஷம்‌ தரித்துப்‌ போவான்‌. 
“சுவாமி, என்‌ நஇல்லத்துக்கு வந்து 
சிராத்த போஜனம்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு 
ஆசிர்வதிக்க. வேண்டும்‌!” என்று கேட்‌ 
பான்‌, சாஸ்திர விஇபபடி இத்தகைய 
விண்ணப்பத்தை எந்‌ சக சாரணம்‌ 
சிகாண்டும்‌ மாரு அுக்கக்‌ கூடாது. ரிஷிகள்‌ 
போய்சிராத்கராம்‌ போதனரு முழ்நுடிந்த 
பிறகு, ** இருப்தியா 1?” என்று இல்வலன்‌ 
சிராத்த விதிப்படி. கேட்பான்‌. அவர்‌ 
களும்‌ வழக்கப்படி * இருப்து'' எண்‌ 
பார்கள்‌. அப்போ து இல்வலன்‌ “வாகா பி/ 
சிவளியே வருவாய்‌ '” என்பான்‌. வாதாபி 
வஞ்சகமாக ஆட்டு உடல்‌ தரித்து வெட்‌ 
டிச சமைக்கப்பட்டு, சிராத்த போஜனத்‌ 
துடன்‌ பிதீருக்கள்‌ திருப்திக்காக போத 
னம்‌ உண்டவர்களுடைய வயி ற்‌றி 6 லிருப்‌ 
பான்‌. இல்வலன்‌ ஈவா! என்றதும்‌ 
வயிர ரிலிருந்த வாதாபி பிராமணரு 





டைய வயிற்றைக்‌ கிழித்துக்‌ கொண்டு 
வெளியே வந்து விடுவான்‌. இம்‌ மாதிரி 
பல்‌ ரிஷிகள்‌ மாண்டார்கள்‌. வாதாபி 
தான்‌ அடைந்த வரத்தின்‌ நிபந்தளைப்‌ 
படி. ஆயுத மின்றியும்‌ எதிர்‌ நின்று 


எதுரக்காமலும்‌ ரிஷிகளை இவ்விதமாகக்‌ 
கொன்று வர்தான்‌. 


ஒருகாள்‌ அகஸ்தியரை இந்த வஞ்சக 
முறையில்‌ சிராத்தத்துக்கு இல்வலன்‌ 
அழைத்தான்‌. அவர்களுடைய சூழ்ச்சி 
யின்படி வாதாபி அகள்தியருடைய 
வயிற்றுக்குள்‌ சிராத்த போஜனத்துடன்‌ 
மேஷ மாமிசமாகப்‌ பிரவேசித்தான்‌. 
அகஸ்தியருக்கு இது நெதரியும்‌. அவர்‌ 
கணபதியை உபா௫ித்து அடைந்திருரத 
சக்தியினால்‌ அரக்கனை முற்றிலும்‌ ஜீர 
ணித்து விட்டார்‌. 


“ இருப்தியா 1" 

இல்வலன்‌. 
அகா! திருப்தி!” என்றார்‌ அகஸ்தியர்‌. 
“வாதாபி, வெளியே வா!” என்றுன்‌ 
அகஸ்தியர்‌ சிரித்தார்‌. "வாதாபி. 

ஜீரணமாய்ப்‌ போனானே '' என்ருர்‌. 


என்று கேட்டான்‌ 


பியி 


... ஜானகியும்‌ நுணிவரின்‌ 


இதைக்‌ கேட்ட இல்வலன்‌, 1! என்‌ 
சகோதரனைக்‌. கொளன்றீரா 1" என்று 
ரோஷத்துடன்‌ அகஸ்தியர்‌ பேரில்‌ பாய்ந 
தான்‌. அகஸ்தியருடைய மீகசாபப்‌ 
பார்வையினால்‌ அந்தக்‌ கணமே இல்வலன்‌ 
எரிக்கப்‌ பட்டான்‌. 
அகஸ்தியர்‌ இருந்த இடத்தில்‌ எந்த 
ராக்ஷ்சரும்‌' வற்‌ மாட்டார்கள்‌, அவர்‌ 
_ மற்று முணிவர்களுக்குப்‌ பெருங்‌ காப்பாக 
இருந்தார்‌... 
ன்‌ ஆ ட்‌ 
ராமன்‌ அகஸ்தியருடைய தம்பி 
யின்‌ ஆரிரமத்தக்குச்‌ சென்று நுணிவ 
ரைக்‌ கண்டு ஆசி பெற்றுக்‌ கொண்டு 
அசஸ்தஇயர்‌ இருப்பிடம்‌ சென்றான்‌ 
தெற்கே சென்று அவர்‌ அசிரமம்‌ இருந 
இடத்தை அடைந்து தூரத்திலிருந்தே 
அந்தப்‌ பிரதேசத்தின்‌ காந்தியையும்‌. 
மிருகங்களும்‌ பறவைகளும்‌ பயமின்றி 
விளயாடிக்கொண்டிருந்ததையும்‌, பிராம 
ணர்கள்‌ பூஜைக்குப்‌ புஷ்பம்‌ கொய்து 
கொண்டிருப்பதையும்‌ பார்த்து பத்தி 
ரனாவத்‌ 


* வ்க்ஷ்மாணா 
தெரியப்‌ படுத்தி உக்சாவு பெறுவாய '' 
என்றான்‌ ராமன்‌, 

இளையவன்‌ மிசன்று முணிவருடைய 
சடன்‌ ஒருவன்‌ குலம்‌, தசரதன்‌ 
குமாரன்‌ ராம சந்திரனும்‌ தம்பியும்‌ 
ஆசியைப்‌ பெற்று 
போன்மையடைய வந்து காத்திருக்கி 
ருர்கள்‌'' என்று சொல்லி அனுப்பினான்‌. 


அனுமதி பெற்றதுடன்‌ முணீவே 
எழுந்து அவசரமாகச்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ 
இருமகனை வரவேற்றுக்‌ கிரமப்படி கப 
சரிதீது ஆலிங்கனம்‌ செய்தார்‌. 


* நீங்கள்‌ சித்திர கூடம்‌ வந்த போதே 
என்க்கு விஷ்யம்‌ செதரிந்தது. எப்படியும்‌ 
ஒரு காள்‌ நீங்கள்‌ வருவீர்கள்‌ என்று 

வு காலம்‌ எதிர்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டே யிருந்தேன்‌. நீங்கள்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்ட வீரதம்‌ பூர்த்தியாகும்‌ காலம்‌ 
சமீபிக்சது. இவ்விடம்‌ நீங்கள்‌ சுகமாக 
இருக்கலாம்‌. இங்கே ராக்ஷ்சர்களுடைய 
செதொந்தரவு இல்லை" என்றார்‌. 


1 முணிவருடைய ஆசி பெற்று நான்‌ 
பணசியெவான ஆனேன்‌ /, ஆனால்‌ நான்‌ 
தண்டகாரண்ய ரிஷிகளுக்கு வாக்குத்‌ 
- தந்திருக்கியோேன்‌. முணிவருடைய ஆரி 
மிபற்றுக்‌ கொண்டு நாம்‌ தண்டகாரண்‌ 
யம்‌ இரும்ப வேண்டும்‌ '' என்றான்‌ ராமன்‌, 


சபி 








நீ சென்று மூனிவருக்குக்‌ | 


, போன்று வினவும்‌ 


மரீ: சொல்லுவது சரியே!" என்று 
அகஸ்தியர்‌ சொன்னர்‌. 


பிறகு அகஸ்தியர்‌ ராமசந்திர னுக்கு 
டகர விஷ்ணுவுக்காக விசுவகாமா செய்த 
வில்லும்‌, என்றும்‌ குறையாக அம்புத்‌ 
தூணியும்‌, கத்தியும்‌ தந்தார்‌. ** ராமனே, 
ராக்சர்களை ஓழிப்பாயாக, முன்‌ மகா 
விஷ்‌ணுவானவர்‌ இந்த. ஆயுதங்களை த்‌ 
தந்தார்‌. நீயும்‌ இவற்றைத்‌ தரித்து 
அவர்களை ஐழிப்பாயாக என்று ஆசீர்‌ 
வாதம்‌ செய்தார்‌. 

பிறகு அகஸ்தியர யோசனை கேட்‌ 
டுச்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ திருமகன்‌ . பஞ்சவடி. 
யில்‌ ஆரிரமம்‌ அமைத்துக்‌ கொண்டு 
அங்கே மிகு இியிருந்து னனவாச காலத்‌ 
தைக்‌ கழிப்பது என்று தீர்மானித்தான்‌. 

“ராஜகுமாரர்களே, போய்வாருங்கள்‌, 
சதையை ஜாக்கிரதையாகப்‌ ப்‌ - 
கொள்ளுங்கள்‌. அவள்‌ காட்டில்‌ வ௫ிக்கத்‌ 
தகாத ராஜருமாரி. ராமனே, உன்னிடம்‌ 
அவளுக்குள்ள பிரீதியால்‌ கஷ்டங்களைப்‌ 
பொருட்படுத்தாமல்‌ வனவாசம்‌ செய்து 
வருகிறுள்‌. பெண்கள்‌ சாதாரணமாக 
சுகத்தையே விரும்புவார்கள்‌, கஷ்ட 
நிலையை விட்டு. அகல்வார்கள்‌. ஸ்திரிகு 
ளுடைய உள்ளம்‌ மின்னலைப்‌ போலச்‌ 
சஞ்சல சுபாவமும்‌ கத்தியைப்‌ போன்ற 
கூர்மையும்‌ கருடனையும்‌ வாயுவையும்‌ 
பட படப்பும்‌ 
கொண்டது. இவை பெயெல்லாம்‌ சாதா 
ரணமாகப்‌ பெண்களின்‌ சுபாவத்தி 
இள்ன தோஷங்கள்‌, இது சுவர 
சிருஷ்டி, ஆயினும்‌ சீகதையினிடத்தில்‌ 
இந்தத்‌ "தோஷங்கள்‌ இல்லை. அருந்ததி 
யைப்‌ போன்றுவள்‌, ராமசந்இரே/ 
லக்மணனுடனும்‌ வைதேஹியடனும்‌ 
நீ எங்கே இருந்தாலும்‌ அரத இடம்‌ 
அழகு பெறும்‌, பஞ்சவடி மிக சுந்தர 
மான இடம்‌, உணவு பவண்டிய 
பழம்‌ இழங்கும்‌ கடைக்கும்‌ இடம்‌. 
அவ்விடத்தில்‌ இருங்கள்‌. கோகாவா்‌ 
ஈதிக்கரையின்‌ அழகைச்‌ சீதை நிக அணு 
பவிப்பாள்‌. சதையையும்‌ ரிஷிகளையும்‌ 
அவ்விடம்‌ நீ இருந்து கொண்டு ஜாகீ 
இரனையாகக்‌ காப்பாற்றுவாயாக, தசரத 
சக்கரவர்த்தி உனக்கு விதித்த வீரத 
காலம்‌ நமூடிநீது வருகிறது... யயாஇயைப்‌ 
மபால்‌ தசரதனும்‌ நதித்‌ மகணான 
உன்னால்‌ கடைத்தேறினான்‌.” 

இவ்வாறு மகாஞானி அகண்தியர்‌ ராம 
ல-ஷ்மணர்களையும்‌ எதையையும்‌ மிக்கு 
அன்புடன்‌ திரும்பத்‌ திரும்ப ஆசீர்வதித்‌ 
துப்‌ பஞ்சவடிக்கு அனுப்பினார்‌. 


கண்ணாடியில்‌ 


உருவம்‌ 






உங்கள்‌ சருமமும்‌ மேனியும்‌ ரக்ஷித்து 

போஷிக்கப்‌ படவேண்டியது அவசி 

யம்‌. இதற்கு "ஹாஸலைன்‌ * *[]128116 

வனக அழகு சாதனங்களே சிறந்தவை 

என்று புத்திசாலியான பெண்கள்‌ அறி 

வார்கள்‌. இவை சருமத்னத சுத்தம்‌ செய்‌ 

வதுமின் தி மேனியழகையும்‌ நாளுக்கு 

தான்‌ தூய்மைப்‌ படுத்துகின்‌ றன. 





உங்கள்‌ வெளவள மேனியழகிற்கு '*ஹாஸ 
வண்‌" ஸகேளே'" ஒரேோட்‌ மார்க்‌ ** “நீர தறச|॥௩ க" அறமகள 
ராகவி நர்காம்‌ உபயோகியுங்கள்‌, இது சிரும்தி 
தில்‌ இயல்பாகப்பொருந்தி, சருமத்திற்கு மழ 
மழய்யு, வெவெண்மை, பிரகாசமான சேேஜஸ்‌ இனவ 
களை த தருகினறுது 


34 தல ஸலைன்‌' பிராணாட்‌ கரிம்‌ "மர தநக]ிரரல" நகரப்‌ 
ட்்கா௩ உபயோகித்து உங்கள்‌ சருமத்ணத மழமழப்‌ 
பாயும்‌ மிருதுவாயும்‌ லளிதமாவும்‌ விளங்கச்‌ செய்‌ 
யுங்கள்‌, இது பவவகைகளில்‌ சருமத்திற்கு ரக்ஷிப்பு 
அளிக்கிறது, ்‌ 








ணக 1 ௫ 
பர்ரோஸ்‌ வெல்கம்‌ அண்ட்‌ கம்பெனி (இந்தியா) லிட்‌. பம்பாய்‌ | ட்‌ னா 


4.1 













்‌ ட்்பாதிற்ரி ட பப்மம்‌ 
எப்பொழுதும்‌ கவனியுங்க. 
தங்க காதா முத்திரையை 
அசல்‌ விக்ன இவ்ரெவோனர்‌ ர டம்பவ 
- அண்து உண்டது, அளளிஸவகரும்‌ இருபரிக 
கயம்‌ உணன்பனே காசொட்டாமன்‌ ௬டுல்‌ 


றது, பருந்தின்‌ பூரா சகிஇிக்கும்‌ உத்‌ 
நரவாத பனிக்க றது.. 


டி பதி 
ட.5ு.மைதகீன்‌ கோ. 


டம அளி புரள ஈனா வரர பா 
அசரச்சிரக்‌ தர்ர சாமி தபதி 


தகமை அபில்‌: “இந்தியன்‌ பாங்க்‌ பில்டிங்ல்‌”', வடக்கு பீச்‌ே ராடு, ம்தராஸ்‌-1 


பெதன்‌ இந்தியாவில்‌ எல்லா முக்ய இடங்களிலும்‌, பம்பாயிலும்‌ 
புது டில்லியிலும்‌ சப்‌ ஆபீஸ்கள்‌, களைகள்‌ இருக்கின்றன. 


மூலதனம்‌ 














அங்கீகரிக்கப்பட்டது டி. சூ. 10,00 ப்0ப 
வழங்கப்பட்டது ச, 700,000 
செலுத்தப்பட்டது ன ரா விர்னிமிப்பிம்‌ 
। சிசர்வ்‌ & இதா நிதிகள்‌ ட்ரூ, 1/0, 00, பபப 
। டெபாஸிட்டுகள்‌ டூ. கீமார1்‌ கோடிகள்‌ 





உ கணவ. வவ... அணக ககன! பனானா வானாககளாயான பனா... 





எல்லாவிதமான பாங்கிங்‌ அலுவல்களும்‌ செய்யப்படும்‌ 
என்‌, மகோரபானள அய்யர்‌, செக்ரடரி 


ஜம்‌ வலய வதையை வய ணை வை சணா ஊனா கணக... | எயானனனானாககளாயா னடா! எ. அணக: கடவை 
௯ ்‌ ட்‌ 
கணைய: அடம்‌ அட மணமாக ப ண 













12. துறவி வந்தார்‌! 


மூகாரபலுக்குள்‌ சென்று ஐணித்து 
கொண்ட பிரபாகரனும்‌ உமாவும்‌ கோளில்‌ 


கதாண்களில்‌ இருந்த சித்திர வேலைகள்‌ 
அணமைக்கு சிற்பங்களப்‌ பார்தது வியந்த 
வண்ணம்‌ பிரகாரம்‌ முழுவதும்‌ ஒரு முறை 
சற்றி வத்தார்கள்‌, அது மிகப்‌ பண்டைக்‌ 
காலத்துக்‌ கோளில்‌, 

மோகோளிலுக்குச்‌ சுவாமி தரிசனம்‌ செய்ய 
வர்தவர்கள்‌ எல்ளோரும்‌ ஸிலைையுயர்ந்கு 
ஆடை அணித்து கொண்டு அரச கடும்‌ 
பத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ மாதிரி யிருத்த 


பிரபாகரசகனாயும்‌ கமாவையும்‌ பார்த்து 
வியந்தார்கள்‌. ஆண்கள்‌, பெண்கள்‌, சிறு 
வர்கள்‌, அிறுமிகள்‌, குழுத்தைகள்‌, கிழ 


வர்கள்‌ இப்படிக்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாகக்‌ 
கோவிலுக்குள்‌ வத்து கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

"அண்ணா, இரத்தக்‌ கோளில்‌ எவ்வளவு 
அழுகாயிருக்கிறது, பார்த்தாயா! தம்‌ 
முடைய மனசில்‌ இருக்கும்‌ வேதசீனாகள்‌ 
எல்லாம்‌ அடியோடு தீர்ந்து விட்டாற்‌ 
போன்ற உணர்ச்சி உண்டாகிறது. தாம்‌ 
இன்று இரவ இரத்தக்‌ கோவினியேபயே தங்கி 
ஊட்டு நாளைக்குப்‌ போணால்‌ எண்ன ?'* 
சன்று கேட்டான்‌ கமா. 

“கமா, நானும்‌ அப்படித்தான்‌ நினைத்‌ 
தேன்‌. தாம்‌ அந்த வீட்டு வாசனில்‌ கட்டி 

ட்டு வந்த இரண்டு குதிரைகளையும்‌ இப்‌ 
போது காணனின்னை, பார்த்தாயா? நம்‌ 
மத்‌ தொடர்ந்து வந்த அந்தப்‌ பொல்‌ 
லாத குதிராச்‌ சேவகன்‌ அத்தக்‌ குதிரை 


களை அவிழ்தீதுக்‌ கொண்டு மைதான தீ 
துக்குப்‌ போபோய்ச்‌ பேசர்த்திருப்பான்‌ 
எண்று நிரனக்கியேேன்‌. நாம்‌ கோவிலை 
விட்டு வெனணியே போக வேண்டாம்‌. 
மைதானத்திலீருந்து குதிரைச்‌ சேவகர்‌ 
கன்‌ இத்தவழியாகத்தான்‌ வருவார்கள்‌. 
காம்‌ ஜாக்காரதையாகத்தான்‌ இருக்கு 
வண்டும்‌ '' என்றுன்‌ பிரபாகரன்‌. 

அதோ அந்தத்‌ தெப்பக்‌ 


ய்ரி அண்ணா, 
களத்துக்குப்‌ போய்க்‌ சை, கான்கள்‌ 
அளம்பிக்‌ கொண்டு வரளாமா?'" என்று 


ேகட்டான்‌ உமா 

பிரபாகரன்‌, !(*சரி, வா போகலாம்‌?” 
என்று சொல்லி உமாவை அனழுத்துக்‌ - 
பிகொண்டு குளாத்தை தோக்கிப்‌ போனான்‌. 

அப்பொழுது சூரியன்‌ தன்றுசு அண்த 
மித்து விட்டது? இருட்டியும்‌ விட்டது. 
தெரு விளக்குகள்‌ எரிந்து கொண்டிருத 
தன, அந்தச்‌. சமயம்‌ கோளில்‌ வாசனில்‌ 
கான்று குதிரைகள்‌ வத்து நின்றன. ஒரு 
குதிரையின்‌ மீதிருந்த விரப்ப தேவன்‌, 
*டிதாழுர்களே, வழி முழுவதும்‌ அவரி 
களைத்‌ தேடிப்‌ பார்த்தும்‌ காணவில்லை. ஒரு 
வேளை இந்தக்‌ கோளனிலுக்குள்‌ ஓணிந்து 
கொண்டிருப்பார்களேோ என்று எனக்குச்‌ 
சந்தேகமா யிருக்கிறது. தீங்கள்‌ இருவரும்‌ 
பிபாய்ப்‌ பார்த்துவிட்டு வாருங்கள்‌ 7" 
சானறுனா. 

இரண்டு சேவகர்களும்‌ குதிரைகசிள 
அங்கேயே விட்டுவிட்டு, கோளனிலுக்‌ 
கூுன்ளே யோய்ப்‌ பிரகாரம்‌ முழுவதும்‌ 
க௬ற்றி உமாவையும்‌ பிரபாகரனையும்‌ தேடி 
ஊர்கள்‌. அசசசங்க உடையுடன்‌ சந்நிதிக்‌ 
குன்சளோ போய்த்‌ தேடுவதற்கு அவர்‌ 
களுக்கு மணம்‌ வரவில்லை, கூடியவரை 


்‌ பரின்‌ கவனமாய்ப்‌ பார்த்துவிட்டு வெளியே 


வந்தார்கள்‌. உமாவும்‌ பிரபாகரனும்‌ எங்‌ 
குமே காணமற்‌ போகவே, இரண்டு சேவ 
கர்களும்‌  குளாத்தங்கைப்‌ பக்கமாகப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டே பிபாணார்கள்‌. குளத்‌ 
இன்‌ நானு புறம்‌ மின்சார விளக்குகள்‌ 
எரித்து கொண்டிருந்தன. குளாத்தங்கரைப்‌ 
படிக்கட்டுகளில்‌ பலர்‌ உட்கார்ந்து பேசிக்‌ 
மகொண்டிருந்தார்கள்‌. சிலர்‌ ஆகார 


நூட்டைகளை அவிழ்த்து வைத்துச்‌ சாப்‌ 








பிட்டுக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. சீலர்‌ நூகம்‌, 
க, கால்‌ கழுவிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌ ; 
இன்னும்‌ சினர்‌ படிக்கட்டுகளின்‌ நிண்டு 
_ வண்ணம்‌ கைகூப்பி, பகவானைத்‌ தியானம்‌ 


செய்து கொண்டிருந்தனர்‌. இம்மாதிரி 
ஜனக்‌ கூட்டம்‌ காரணமாகக்‌ குளதிதங்‌ 
கஸ்ர கலகலப்பாக இருந்தது. சேவகர்கள்‌ 
குளத்தங்கரை முழுவதும்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி 
வந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ கிடைக்கவில்லை. 
பிறகு சேவகர்கள்‌ இருவரும்‌ கோவில்‌ 
- வாசலில்‌ இருந்த வீரப்ப தேவணிடம்‌ 
சென்று, ** அவர்களைக்‌ கோவிலில்‌ காண 
வின்லை. தாம்‌ போகலாமா?” என்று பணி 
வுடன்‌ கேட்டார்கள்‌. 
வீரப்ப ேதேவன்‌ மானக்‌ குழப்பத்துடன்‌ 
சம்பாதித்துக்‌ குதிரை மீது எறினான்‌. சேவ 
கார்களும்‌ - தங்கள்‌ குதிரைகளில்‌ றிக்‌ 
சகாண்டு அவனுடன்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ வெகு தூரம்‌: சவாரி செய்து 
அரண்மனை எல்லையை அடைந்தார்கள்‌. 
அரண்மனையை பெதருங்கியதும்‌ வீரப்ப 
தேவன்‌ அவர்களை விட்டுப்‌ பிரிந்து அரண்‌ 
மனக்கு தேரே செல்லும்‌ பாதையில்‌ 
குதிரையைச்‌ செலுத்தினான்‌. 
அரண்மசினயில்‌ வீரப்பதேவன்‌ அதிக 
தேோரம்‌ இருக்கவில்லை. அரசனுடன்‌ சிறுது 
சேகரம்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருந்து விட்டு, 
கோபரும்‌ ஏமாற்றமும்‌ கந்த முகத்துடன்‌ 
மெவரியிய வந்து குதிரையின்‌ மீது எழிக்‌ 
மகொண்டு விட்டுக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. 
சனி ரப்பதேவன்‌ போய்ச்‌ சிறிது நோக்‌ 
துக்‌ செகெள்லாம்‌. ராஜகுரு வீத்யாசாகரர்‌ 
மிமயாதுவாக அடியேன்‌ அடி வைத்துக்‌ 
சேகொண்டு அரண்மனைக்குள்‌ நுழைந்தார்‌. 


4ம்‌ 


"வாருங்கள்‌! வாருங்கள்‌! . 
என்று வித்தியாசாகாரை மிகவும்‌ 
அன்புடன்‌ வரவேற்று உபசரித்‌ 
கான்‌ விரசிம்மன்‌, அவர்‌ வந்து 
உட்கார்ந்தார்‌! அரசனும்‌ அவர்‌ 
எதிரில்‌ உட்கார்ந்தான்‌. 


1“ அரமீச, நானா வரும்போது 
எதோ யோசனையில்‌ ஆழ்ந்திருத 
தீர்கனே 2!" என்ரும்‌, 


*ஒன்று மில்ல, உங்களுக்குத்‌ 
தெரியாதா எதைப்‌ பற்றி தான்‌ 
யோசனை செய்து கொண்டிருப்‌ 
ப்பன்‌ என்றுர்‌ -- பிரபாகரசீனாயும்‌, 
உமாவையும்‌ பற்றித்தான்‌. அவரி 
கன்‌ ஈிழுனியின்‌ பாதுகாப்பில்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டிருந்த பொழுது திம்மதி 
யாகு இருந்தேன்‌. . அவர்கள்‌ 
அதை விட்டுத்‌ தப்பித்துக்‌ 
கொண்ட திலீருத்து எனக்கு மன 
இம்மதியே இல்கல, தஇனந்தோ 
அம்‌ அவர்களைப்‌ பற்றித்‌ இடுக 
கிரும்படியான சமாராரம்‌ தான்‌ 
இடைக்கிறது!'" என்றான்‌ அரசன்‌, 

* அரசே, எதற்காக கங்கள்‌ மானம்‌ 
இிம்மதி யில்லாமல்‌ இருக்க வேண்டும்‌ ? 
அவர்ககள த்தான்‌ குன்றிமணித்‌ தோட்டத்‌ 
தில்‌ இரும்புக்‌ கூண்டில்‌ அடைத்தாய்‌ 
விட்டது என்றும்‌, வேறு இடத்துக்கு 
அப்புறப்பருத்தப்‌ போவதாகவும்‌ சென்னீர்‌ 
களே?" என்றுர்‌ வித்தியாசாகரர்‌, 

*₹ அடாடா, உங கராநக்‌: அதற்குப்‌ 
பிறகு நடத்த விஷயங்களே தெரியாதா 8” 

11 ஆமாம்‌, நாண்‌ அன்று உங்களிடம்‌ 
வந்ததுதான்‌, அதற்குப்‌ பிறகு உங்களைச்‌ 
சந்திக்கச்‌ சந்தர்ப்பம்‌ வாய்க்கு வின்லை,"” 

** அவர்கள்‌ அன்று இப்ரபவே கம்பிகளை 
உடைத்துக்‌ கொண்டு தப்பி விட்டார்கள்‌. 
அதற்குப்‌ பிறகு அவர்களை 'மபாறுபடியும்‌ 
சிறைப்படுத்தமிவா, அல்லது அவர்கள்‌ 
இருவரையும்‌ தனித்‌ தணியாகம்‌ பிரித்து 
வைக்கவோ, அவர்களிடமிருந்து அர்தத்‌ 
தங்க மாம்பழுத்தை அபகரிக்கவோ செய்கு 
எற்பாறுகள்‌ ஓன்றும்‌ இது வரையிலுார்‌ 
பனிக்க வில்லை "" எண்று அரசன்‌ பசோகத்‌ 
துடன்‌ மெசொன்னாண்‌. 

1! அது சரி, அவர்கள்‌ எப்படிப்‌ போனு 
இப்ம்‌ போகட்டும்‌, அர்த்‌ இங்க மாம்பழமும்‌ 
அவர்களிடம்‌. ஜாக்கீரதையாக இருக்‌ 
கறதா?'" என்றார்‌ ராஜுகுரு. 

1॥ இருக்கிறது. என்றுதான்‌. கேள்வி?" 

11 நம்மிடம்‌ அத்து மாம்பழமும்‌ வந்து 
சேரும்‌ வரையில்‌ அவர்கள்‌ அதை ஜாக்‌ 
கரகையாக வைத்துக்‌ கொன்ன வேண்‌ 
நமே! தங்க மாம்ப்மும்‌ தவறிக்‌ கீபிழு 
விழந்து விட்டான்‌ எண்ண தேரிறும்‌ 
என்பது பற்றி கூங்களுக்குதி தெரியும்‌ 
அல்வா?" என்றார்‌ வித்தியாசாகர்‌. 


வித்தியாசாகரின்‌ வாரர்து ம ொணனைன னை எனை 


கதைகளைக்‌ கேட்ட அரசன்‌, 
1 தெரியும்‌, தெரியும்‌! அப்‌ 
படி எதாவது ஸிபரீதமாசு 
எந்தச்‌ சமயத்திலும்‌, எந்தக்‌ 
காரணத்தினாலும்‌ எற்படக்‌ 





கற்பனையே ! காவியமே ! கணம்‌ ஒவ்வொன்றுய்க்‌ 
கருக்கொள்ளும்‌ ஈந்தனையே! கவின்பெற்‌ போங்க 





வாடாத தனி மலா! 
| 


நி டி 
ணார ர கன்ட ன ொல்திகம்‌ அறிபுதமாம்‌ தமிழ்மொழியே ! அமுதத்‌ தேனே |! ்‌ 
கேன்‌" என்றுன்‌, [ ஆரேதான்‌ நின்துயரை ஆற்ற வல்லார்‌ ! | 
ட ்‌ அ்ரண்ர டர்‌ கம்மி ்‌ பாரதியார்‌ சுவிப்பெருமை பாரில்‌ உள்ளார்‌ ்‌ 
அவண்‌ கல்‌ ஸு ன்‌ றத்‌. ர பற்பலரும்‌ அறிதற்குப்‌ பணிகள்‌ செய்தார்‌! % 
செசெண்று விட்டாள்‌......!" ஊரறியக்‌ கலைஞர்களை ஊக்கி இந்த 1 
என்‌ இரு அிசணக்‌ க்கும்‌ யோ. அசி உலகெல்லாம்‌ அறிவித்த உண்மை யாளர்‌! [ு 
என்‌ இருதயப்‌ படபடப்பு நி 
அதிகமாகின்‌ அது. ஸ்‌ எத்தனையோ பெருங்கதைகள்‌ எழுக வைத்தும்‌ ப 
அவர்கள்‌ எம்மில்‌ மோச |... எண்ணரிய சறுகக்தகள்‌ இயற்று வித்தும்‌... 
தாண்டவேண்டும்‌, ஏரியைக்‌ வைத்தபெரு மதிப்புலவர்‌ வரிசை யுள்ளே ( 
கடக்க வேண்டும்‌, கல்ல வாடாத தனிமலராய்‌ வாழ்வார்‌ கல்கி ! 
றைத்‌ தீனிலுன்ன நாயை 
யும்‌ சந்திக்க வேண்டும்‌! 1: -- பா) தீயன்‌ ॥ 


இவைகளெொள்லாம்‌. எணிதின்‌ 
கடக்கக்‌ கூடிய காரியமா 7 
இஇப்படி நிக்கும்‌ பொழுதே கொஞ்சம்‌ 
சாந்தி உண்டாகிறது" என்றான்‌ அரசன்‌, 


“என்னாம்‌. சசன்‌ செயன்‌, நடப்பது 
நடத்கேகீரும்‌. நான்‌ சென்று வருகியேேன்‌. 
பிறகு வருது பார்க்கிறேன்‌ '' என்று 
சொரள்ளீ விகத்தியசாகரர்‌ கவவெணியேறிணுர்‌. 

ி ்‌ 

துப்பல்‌ குளத்தில்‌ கைகால்கள்‌ கழுவி 
விட்டு பொதுவாக படிக்கட்டுகளை க்‌ கடந்து 
கடந்து வந்து கொண்டிருந்த பிரயா 
காரனும்‌, கூமரவும்‌ சந்தோஷமாகக்‌ குளத்‌ 
இன்‌ பீமன்படி ஐன்றில்‌ உட்கர்ந்து காற்று 
வாங்கக்‌ மொண்டிருந்தார்கள்‌. அடிக்கடி 
பிரபாகரன்‌ தங்க மாம்பழம்‌ ஜாக்காரதை 
யாக இருக்கிறதா என்று பையைத்‌ தடனிப்‌ 
பார்த்துக்‌ ககாண்டிருந்தான்‌. சிறிது 
(3 கரத்தில்‌ குனத்தங்களைப்‌ படிக்கட்டு 
கணில்‌ உட்கும்‌ ந்திருந்தவர்கள்‌ ஓவ்வொரு 


வராகப்‌ போய்‌ வீட்டார்கள்‌. 


“வா, உமா. நாம்‌ எதாவது இரு இடம்‌ 
பார்த்துப்‌ படுத்துக்‌ கொள்ளாளசம்‌"" என்‌ 
ரன்‌ பிரபாகரன்‌. 


அப்பொழுது இரவு மணி பதினொன்று 
இருக்கும்‌. கோளினில்‌ அர்த்தஜாம பூஜை 
முடித்து விட்டது என்பது கோவின்‌ மாணரி 
டாண்‌, டாண்‌" என்று அடித்ததிளிருந்து 
டஇுதரிய வந்தது. எங்கும்‌ நிசப்தம்‌ குடி. 
கொண்டது. மீகாவின்‌ யானையின்‌ கழுக்‌ 
இல்‌ கட்டி யிருத்த மாணி பயோசையும்‌, 
அடிக்கடி. வெளவாள்கள்‌ இங்குமங்கு 
மாகப்‌ பாறுந்து செல்லும்‌ சனசைஎப்புர 
சத்தங்களா தி தவிர அப்பொழுது வேறு 
சத்தும்‌ எங்குமில்லை, 





கசவில்‌ முழுவதும்‌ நிலாவைப்‌ போல 
மின்சார விளக்குகள்‌ ஒளினிசிக்‌ கொண் 
பூருந்தன. கோவின்‌ பிரகாரங்களிலும்‌. 
மற்றைய மண்டபங்களிலும்‌ ஜனங்கள்‌ 


தூங்கக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 


பிரபாகளனும்‌ கமாவம்‌ படுத்துக்‌ 
சகான்ளனா இடம்‌ பநேடினார்கள்‌. பிரதான 
வாசல்‌ வழிக்கு அருகினவிருந்சு ஒரு சிறிய 
இண்ணைதான்‌ காலியாக இருர்குதநு, 

அந்தத்‌ இண்ணையிேயே இரண்டு 
ஒலைக்‌ கீற்றுகள்‌ இருந்தன்‌. அறைக்‌ கீமழே 
போட்டுக்‌ கொண்டு பிரபாகரனும்‌ உமா 
வும்‌ பருத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
படுத்துக்‌ கொண்ட கொஞ்ச தேோரத்துக 
பிெகல்லாம்‌ ஒரு வயோழுிகர்‌ கோளனிலின்‌ 
சிறிய கதவின்‌ வழியாக உள்ளே நுழைதீ 
தார்‌. தாத்த மீசையும்‌, தாடியும்‌ இருத்‌ 
குனா. தகயெல்லாம்‌ சடைஸி மத்திருந்தது. 
ஒரு கையில்‌ கறிய தடியும்‌ மற்றொரு 
கையில்‌ ஓரு கமண்டனமும்‌ இருந்தன. 
அவர்‌ ஒரு முறை படுத்துக்‌ கொண்டிருந்த 
வர்களைக்‌ கூர்ற்து கவனித்தார்‌. அப்படியே 
பிரதான வாசல்‌ பக்கம்‌ மறுபடியும்‌ 
வந்தார்‌. அப்போது அவருடைய பார்வை 
திண்கணயில்‌ படுத்துக கோணடிருத்து 
கமா, பிரபாகரன்‌ மீது விழுந்தது. மெது 
வர்க 'அவர்கள்‌ அருகில்‌ போய்‌ நிண்றும்‌. 


பிறு, **இங்கு யார்‌ படுத்திருக்கிற து?” 
என்று கேட்டார்‌. பதின்‌ இல்கல. மறுபடி 


யும்‌, உரக்கக்‌ கூப்பிட்டார்‌. அப்பொழுதும்‌ 
பதில்‌ இல்கல, பிறகு அவர்‌, தம்முடைய 
கையிலிருந்த தடியினால்‌ இண்ணையில்‌ 


தட்‌ டிவிட்டு 1 யார்‌ படுத்துக்‌ கொண்டிருப்‌ 
பது?!" என்று கேட்டார்‌. (தொடரும்‌) 


கீப்‌ 


ஸ்ளி ர 
2 ஆபோது 


7 ஈந்து வேசையில்‌ போனேனே அவர்‌ அப்படியே 
என்கோச்‌. சாப்பிட்டு விடுவது போல்‌ பார்த்தார்‌। 
த்‌ - ஓபன்‌ வேளையில்‌ போயிருப்பீர்கள்‌ ! 





பாதும்‌" நீங்கள்‌ நா 


வளவு செவ்வம்‌ கொறுக்க 


ய்க்‌ குட்டிக்கு இடி 
வேண்டாம்‌ ்‌ ஸ்‌ 
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) மா! ர்‌ 
சிரி ரிரிமியி ல 
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7] 


ஸ்டோன்வேர்‌ பைப்புகள்‌ 


பாதாள சாச்கடைகளுக்கு எ ற்றவீதத்தில்‌ 


'ஸால்ட்‌ கிளோஸ்‌” செய்யப்பட்டிருக்கிறது 
ஒரு *பால்மியா”” தயாரிப்பு 
டால்மியா சிமெண்ட்‌ (பாரத்‌) லிமிடெட்‌ 
டால்மியாபுரம்‌ (இருச்சிராப்பள்ளிர 





ம்‌] 
ப. அகம பககக ம. அளை 
ன ணை ட அமை ணையை ன்‌ 
ட ட ணையை ய்‌ டப [்‌ ன ர ன்‌ க உ 











த்‌ எல்லாவித வலிகளையும்‌ 


ஆ நிவர்த்திக்கிறதேன்பதை 





தர மாத்திகாமம்‌ 
கொண்ட பாக்கெட்டி 


(2? ்‌ விளம்‌ 38 ட்நி 
விதம்‌ 2மச் 


களிலும்‌ கிடைக்கும்‌, 


தோவுகள்‌, தலைவலி, ஜலதோஷம்‌, ஜுரம்‌ 
இவற்றினின்று துரிதமாக நிவர்த்துபெற 


௨3. 


ர மட்டனை 
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பவது ப்தி 
௧ ஆப ஆம்‌ ்‌ ன்‌ 
பி ! உகர ணா 3 எ ன ப்‌ 
॥ ்‌ 111 ॥ ்‌! ப்ப பதி, 
[ு ர | ப ம்‌. ன்‌ | ப [அ] ௫ ட்்றி 
ட்‌ பி ௮. ்‌ பி || ய்‌ | [ ர க] ஸ்‌ 
்‌ ்‌] கட] . ்‌ இப பக்‌. ப. த 
| டல ்‌ ர்‌ ௮. ந பக்தி பாரி எது: 
ப ப்‌ | ஸு “டட ப ட டர்‌ எண்ட பற்லு அரிது! ராணி ந்து! 
ு ்‌ ப [ண ர 
யய ட அக ௬ அவ்ள்‌... பட 2 
| : ட ரர கறு ற ழி 
ரச ட பறி ரண, ட்ட 
ன்‌ ணி தன ப எமி கடர பரு 
ட ட்‌. ) றி நாடி பட ட்‌ 
3 ட. 1 ன்‌ யா ட நர. ட்‌ ௩. 
அக டடலி படட அதர்‌ அபி ராக டுகள்‌ ன்‌ 
பன அ ட - .. அபத ட்‌ ப அ ட்‌ 
சா னா ரந ட்‌. ॥ ய... இத்த டக 
1. ல | 


எத. பப்ப 
[்‌ ம்‌ | ப்‌ ட்ட 


ந ட்‌ 

ர்டணா 

நிரற்ல 
யு 


உயில்‌ விஷயம்‌ 


அர்த 
தான்‌ குடும்பத்தில்‌ யாருகீ 
கும்‌ புரியவில்லை. 
்‌ வக்கீல்‌ அன்று சமாசாரத்தைச்‌ சொன்ன 
போது கற்பகத்துக்குத்‌ தலையில்‌ இடி. விழுற 
தாத்போலிருந்தது. அப்பா இப்படி இரு 
காரியம்‌ செய்வாரென்று அவள்‌ சனவிலும்‌ 
தினைக்கவில்லை. 

லட்சாதிபதி ராமராதன்‌ நஇஇறுக்து பததி 
நாட்களா யிருந்தகுன. அவருக்குப்‌ பின்‌ அவர்‌ 
சொத்தெல்லாம்‌ அவரது ஐஇரே சந்ததியான 
கற்பகத்துக்குத்தான்‌ வருமென்று எல்லோ 
ரும்‌ கினைத்திருந்தார்கள்‌. ராமகாதன்‌ உலகில்‌ 
எல்லோரையும்விட அதிசமாய்‌ விரும்பியது 
தம்‌ மகளை, அடுத்தபடி அவர்‌ ஆன பணக்‌ 
இன்‌ மேல்‌. இது உலகம்றிர்த விஷயம்‌, 
்‌ அதனால்தான்‌ அவர்‌ இுரென்று கடைசி 
யாகச்‌ செய்த காரியம்‌ எல்லோரையும்‌ இடுகி 
இடச்‌ செய்தது. தம்‌ ஆஸ்தியை பேல்லாம்‌ 
ராமநாதன்‌ இறப்பதற்கு முந்திய இனம்‌ 
தமது தங்கையின்‌ மகன்‌ சிவகாமிக்கு எழு தி 
வைத்து விட்டார்‌. | 

கற்பகம்‌ முகத்தில்‌ சிடுரிடுப்புடன்‌ உட்‌ 
சாரீந்திருந்தாள்‌. எதிரில்‌ இரு சாற்காலியில்‌ 
சாய்ந்து கொண்டிருந்து வக்கீனின்‌ முகத்தில்‌ 
ஆழ்ந்த அமைதியைத்‌ தவிர வேறொன்றும்‌ 
காணப்பட வில்லை, 

॥ உங்களுக்கு ஓன்றும்‌ ஆச்சரியமாயில்லை 
போலிருக்கிறதே, ஸார்‌ / ஒரு வேளை அப்பா 
உங்களிடம்‌ முன்பே எதாவது சொல்லியிருர 
தாரோ" என்றாள்‌ கற்பகம்‌, இ 
._ குபர்தல்லாம்‌ ஒன்றுமில்லையம்மா. மிஸ்டர்‌ 
ராமகாதன்‌ கடைசியில்‌ என்னிடம்‌ விஷயத்‌ 


மாரி. ] 


-ஞ்ர்கு.டாமணி' 





தைச்‌ சொன்னபோது எனக்கு ஏற்பட்ட 
ஆச்சரியம்‌ கொஞ்ச ஈஞ்சமல்ல '' என்றார்‌. 

॥ ிப்பிபாது எனக்கு ஓன்றும்‌ ஈஷ்டமாய்‌ 
விடவில்லை, வயது எனக்கு சாற்பதிதைர்து 
ஆகிறது. இவ்வளவு காள்‌ அப்பா பண தந்தைக்‌ 
கொண்டா பிழைத்தேன்‌ ர என்‌ புருஷே 
பெரிய பணக்காசர்‌..."" 

அவள்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்டு வக்கில்‌ 
விசித்திரமாகப்‌ புன்னகை செய்தார்‌. 

“எனக்கு ஆச்சரிய மெல்லாம்‌ இடீதெொன்று 
சிவகாமிக்குப்‌ பணத்தை ஏன்‌ கொடுத்தார்‌ 
என்பதுதான்‌, இவ்வளவு வருஷங்களாக 
அப்பா அவளைப்‌ பற்றி அதிகமாக கினைக்கக்‌ 


, கூட இல்லை, அதியில்‌ அவளைக்‌ கொஞ்ச காள்‌ 


விட்டோமு வைத்துக்‌ கொண்டு கல்யாணம்‌ 
செய்து கொடுத்தாரே, அதற்குப்‌ பிறகு 
அவை மறந்து விட்டார்‌ என்பேற சொல்ல 
லாம்‌. சிவகாமியும்‌ ரானும்‌ கல்யாணமாம்‌ 
புக்ககம்‌ போன பிறகு அப்பா பெரிய வியா 
பாரத்தில்‌ இறங்கிப்‌ பல வருஷங்கள்‌ வெளி 
சேசங்களில்‌ இருந்து இப்போது ஒரு பத்து 
வருஷங்களாகத்‌ தாம்‌ இரட்டிய பெரிய 
ஐசுவர்யத்துடன்‌ இங்கு வந்து தங்கியிருக்‌ 
இருர்‌. இணி, சாகிற வரையில்‌ என்னையும்‌ 
என்‌ குழந்தைகளையும்‌ பார்த்துக்‌ கொண்மு 
திம்மதியாய்‌ இருக்கப்‌ போவதாய்ச்‌ சொன்‌ 
னார்‌. இிவகாமியைப்‌ பற்று இரு பகள்வி 
கூடக்‌ சேேட்கவில்லை, இடிரென்று இரண்டு 
மாதங்களுக்கு நூன்‌ ஒரு நாள்‌ சிவகாமி 
இந்த ஊருக்கு வர்திருப்பதாய்ச்‌ சொன்னுர்‌. 


4ய7 









வாட்டர்மேண்‌ பேனுக்களின்‌ விற்பன உரிமை 
அட்ஸ்‌ கம்பெணியைச்‌ சேசித்த 


ஸு 


டயாளர்களாண ஸஊாட்‌ 


டூ. மூட வாச இங்கிகத்திதும்‌ ஐரோப்பா 
அச 


விரிவாகச்‌ சற்றும்‌ 
பார்‌ சமயத்தின்‌: இத்தி 










அப்போதிலிருந்தே அவர்‌ . கலகலப்பு எங்‌ 
மீகயோ மறைக்து போய்‌. விட்டது. இப்‌ 
போதோ திடீரென்று..." 

* உங்களுக்குத்தான்‌ பணத்துக்குக்‌ குறை 
வில்லை. புருஷன்‌ மட்டுமின்றி இரண்டு 
பிள்ளைகள்‌ வேறு: சம்பாதக்கிறுர்கள்‌. 
சிவகாமி அம்மாளுக்கோ தந்தும்‌ பெண்கள்‌. 
கஷ்ட தரை. அதனால்‌ அவராக்கு உதவி 
செய்ய வேண்டுமென்று..." ட்ஸ்க ்‌ 
. 1॥துடூதா பாருங்கள்‌, ஸார்‌/ அப்பாவை 
ஈம்‌ இருவருக்கும்‌ ஈன்றாகத்‌ தெரியும்‌. அவர்‌ 
கெட்டவரல்லர்‌, மனமறிர்து இருவரைக்‌ 
செகழுச்சு மாட்டார்‌. அணல்‌ பணத்தை 
இப்படி, ஒரேயடியாய்தி தானம்‌ செய்யக்‌ 
கூடியவர்‌ அவரில்லை......"" 

அந்தச்‌ சமயம்‌ மதுகுதனன்‌ அறைக்குள்‌ 
நுழைந்தான்‌. அவன்‌ சுமார்‌ இருபத்தைந்து 
வயதுள்ள ஐரு அழகிய வாலிபன்‌, | 

1 தாத்தா விஷயம்தானே பேசுகிறீர்கள்‌"! 
என்று கேட்டவாறே அவன்‌ வர்து ஒரு 
சோபாவில்‌ உட்காரக்‌ து ஓய்யாரமாய்ச்‌ 
சாய்ந்து கொண்டான்‌. 

॥ அவருக்குக்‌ கடைன காலத்தில்‌ இடி 
ரென்று பைத்தியம்‌ பிடித்து விட்டது 
மூவரொன் இுமில்லை/'" , 

வக்கீல்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டே, பண த்தை 
கொடுப்பவன்‌ பைத்தியக்காரன்‌, அப்படித்‌ 
கானே 7'' என்றூர்‌. 

"தாத்தா தம்‌ பணத்தைத்தான்‌ கொடுக்க 
வில்லையே தவிரக்‌ குணத்தை எங்களிருவருக்‌ 
கும்‌ கொடுத்திருக்கிறார்‌. அதில்‌ என்ன தவறு 
"என்று சான்‌ கேட்டிபோறன்‌.! பணமில்லாத 
வன்‌ எதற்கு உபயோகம்‌? அதனால்தான்‌ 
தாத்தா எவ்வளவு சொல்லியும்‌ அம்மாவின்‌ 


அத்தை பெண்ணைக்‌ கல்யாணம்‌ பண்ணிக்‌. 


மீகாள்ன எனக்கும்‌ இஷ்டமில்லை; அம்மா 
வுக்கும்‌ இஷ்டமில்லை '' என்றுன்‌. 


௦0 


யணம்‌ செசெய்தூ 
யாவுக்குத்‌ இரும்பினாச்‌. 


கற்பகத்துக்கு அவமானத்தால்‌ 
மூகம்‌ சிவர்தது. சட்டென்று வக்கீல்‌ 
பக்கம்‌ திரும்பி, “நீங்களே சொல்‌ 
வங்கள்‌. பாது தனனுக்கு வறு 
இடத்தில்‌  த்சேனவே பண்ணை 

நிச்சயம்‌ செய்தாகி விட்டது. அப்பா 
அனத நிறுத்திவிடச்‌ சொன்னால்‌ 
முடியுமா? சாம்‌ வார்தினதை தவழ்‌ 
லாமா" என்று கேட்டாள்‌. 
“கூடவேகூடாது'' என்றான்‌ மது 
தனன்‌. **அதுவும்‌ நிச்சயித்த 
பண்‌ விமலாவைப்‌ போல்‌ பணக்‌ 
காரியாய்‌ இருக்கும்‌ போது வார்தி 
தையை கிறைவேற்‌றியேதிருவேன்‌." 
அக்தச்‌ சமயம்‌ ஈிவசாமி வாசலில்‌ 
வருவதைப்‌ பார்த்த கற்பகம்‌ சட்‌ 
டென்று எழுந்து உள்ளே சென்று 
விட்டாள்‌. மதுரகுதனனும்‌ எழுர்‌ 
தான்‌, **ராத்திரி இரு ஊருக்குப்‌ 
போகிறேன்‌, ஸார்‌, சாமான்களை 
உ எறுத்து வைத்துக்‌ கொள்ள வேண்‌ 
.. இம்‌" என்று கூறினன்‌. 

ஈஅடிக்கடி சாறை விட்டுப்‌ போகிறு 
யல்லவா நீரி!" என்றார்‌ வக்கீல்‌. 

1 கம்பெனி ேவேலையல்லவா ரீ வேலை விஷய 
ம்ர்ய்‌ அடூக்கடி நான்‌ வெளியூர்‌ போக 
வேண்டியதாக இருக்கிறது!" 

சிவகாமி உள்ளே வர்தபோது வக்கீல்‌ 
மட்டுமே அவ்வறையில்‌ இருந்தார்‌. வறுமை 





-பினுலும்‌ அளவில்லாத அுயரத்தினாலும்‌ 


ஈவிந்து கூனிக்‌ கு.றுகி நின்றான்‌ சிவகாமி, 

॥ உட்காருங்கள்‌!!! என்றார்‌ வக்கீல்‌, 

அவன்‌ உட்கார்ந்து குழி விழுந்த கண்க 
ளால்‌ அவரைப்‌ பார்த்தான்‌. ** ஸார்‌, காலை 


மயில்‌ வந்து விஷயத்தைச்‌ சொன்னீர்களே!" 


॥ ஆமாம்‌, உங்கள்‌ மாமாவின்‌ பெசொத்தெல்‌ 
லாம்‌ உங்களுடையது'"' என்றார்‌ வக்கில்‌. 
சிவகாமியின்‌ முகத்தில்‌ சோகக்குறி இன்னும்‌ 
வதூப்பட்டது. | 

॥ இது என்ன பரிகாசம்‌? எனக்கு எதற்குப்‌ 
பணமும்‌ காசிம்ரி கற்பகம்‌ அவரி மகன்‌, 
அவர்‌ ஆஸ்தி அவகாத்தானே சேர 
வேண்டும்‌!'' என்றாள்‌ சிவகாமி, 

 அஆணுல்‌ ராமரகாதன்‌ உங்களுக்குத்தானே. 
கொழுத்திருக்கிறுர்‌ 7" _ 

துயரமிகுதியில்‌ சிவகாமி முறுவலித்தாள்‌ ; 
1 நாணன்‌ என்றும்‌ எழையாய்த்தானிருக்மேன்‌. 
ஆனால்‌ எங்கள்‌ குடும்பத்தில்‌ இரு கிறைவு 
இருந்தது. இப்போதோ... அவள்‌ கரன்‌ 
கம்மியது. "என்‌ குழந்தை போய்‌ விட்டாள்‌ 
ஸார்‌, குழந்தைகள்‌ தான்‌ எங்கள்‌ ஆஸ்தி. 
அர்த விதத்தில்‌ ரான்‌ இப்போது எழையி 
லும்‌ எழையாய்‌ விட்டேன்‌. நீரஜாவின்‌ 
பேச்சுதான்‌ என்ன இணனினமயாயிருக்கும்‌ ! 
அர்த இணிமைக்காகவே அவன்‌ அப்பவும்‌ 
நானும்‌ அவளைச்‌ செல்லமாக ** சுபாஷிணி '' 
என்று கூப்பிறுேவோம்‌, அர்த இணி 
எங்கள்‌ வீடெங்கும்‌ ஒவ்வொரு குறலையிலும்‌ 
கேட்பது போலிருக்கிறதே! இர்தத்‌ துயரை 












கருடன்‌ பநலை களுக்கு மாறக 
நு கூறுவது வழக்கப 
அறு சிரிரி வண பயுக்கும்‌ ங்்பகு. 

ப ட்ண்ை பறப்பதற்கும்‌ வட மெ 
சிக்காயில பெயாபோன து. கர. 
உஜர்கு அள வற்று விசை எ 

| க ணடன்்ப 





ட்டது ஆ ட்‌ 
ட்‌ ஜ்‌ 1 ்‌ 


4 பரி | ்‌ 














சழகிலங்கக்‌ ம ன்‌ அணித்‌ அதத்‌. ! 
ப்‌ கட்‌ னா ன எழாய்‌ 
22 இட்ட ன்‌ ப து ககதாகா வ்‌ டணால்‌ டடக்‌, 
பண்ட ட பல்டி 
பரம்‌ அதது 
(அ 1. ஈட்ட ர்‌ ப ஸ்‌. ்‌ ப்தி 
ட்ட ட அதி 
.] ப அணி உல்ல 
பண்றத அணி “அக்நி 
நர்‌ நரகர்‌ 
தட்‌ ப்ர அறு 





காம்பவுண்ட்‌ ' 


உங்களுக்கு விசையின்‌ , 
வேசுத்தை. ..து!! ரிதமாக அளிக்கிறது! 
கடுமையான டென்னிஸ்‌ விளையாட்டைக்‌ 
காட்டிலும்‌ னசரி , அலுவல்களுக்கு 
அதிகச்‌ சக்‌ | வேண்டும்‌. ஆகையால்‌ 
தான்‌ ஒவ்வொரு ஸ்திரீக்கும்‌ தினசரி 
ஆகாரத்தோடுகூட வாட்டர்பரீஸ்‌ காம்‌ 
பவுண்ட்‌ அளிக்கும்‌ அதிகப்படி போஷணை 
1111 1 சதனவயாவிகுக்கிற த. அது உங்களு 
0122202120 1 உணவில்‌ டைய தினசரி வாழ்க்கைக்குத்‌ தேவை 
2 ட ௪ வேகத்தை யளிக்கிற து. 
பகன்‌ உட்கொண்டால்‌, ரம்ரவநுவ்க 
வாட்டர்பரீஸ்‌ காம்பவுண்ட்‌ ஓா ருதுவான 
ஆரோக்கிய டானிக்காகும்‌. அது உங்களுடைய தேகம்‌ முழுவதிலும்‌ 
அதிகப்படி சக்தி உண்டாகச்‌ செய்கிறது. களைப்பு, இருமல்‌, ஜலதோஷம்‌ 
முதலியவைகளை த்து எ வன்மையை யளிக்கிறது. புதிய தாய்மார்சு 
ளுக்கும்‌, கோயிலிருக்‌ சான்தமடைபவர்களுக்கும்‌ வாட்டர்பரீஸ்‌ காம்‌ 
பவுண்ட்‌ நல்ல ஆ ராக்யத்‌ தை யளிக்கிற து. 
வாட்பர்பரீஸ்‌ காம்பவுண்‌ டை உட்கொண்டு முதிய, மகிழ்வுறும்‌ ஸ்திரியா 
யி௫ுங்கள்‌.. உங்கள்‌ குடும்பத்தினர்‌ அனை வருக்கும்‌ ஒரு ருதுவான ஆரோ 


க்கிய ௦ அராரசகியத்தைத்‌ தரும்‌ கட்டட 
வாடடர்பரீஸ்‌ காம்பவுண்டை ஷ்‌ 
ங்களை செளத்யமாகறவக்க 2ட்சிகாள ங்கள்‌ 


ரகம்‌ தை 207 









112-127 





பிர 


பணம. அகல்‌ யம வம்‌ ப வம்‌ அண வம்‌ எ. கனகா எட அன கணக்‌ வடக 


_ ரி 


பிலிப்ஸ்‌ தயாரிப்பான மின்க்‌ ஆப்‌ க ற்ணிடத்ப்ட உ கவியால்‌ அற்புத 
மாக நிவாரணம்‌ பெறுங்கள்‌. மிகவும்‌ துரிதமாக, இறமையாக 
செயலாற்றும்‌ உப்புச்‌ சேர்க்கை கொண்ட 
பிலிப்ஸ்‌, வயிற்றில்‌ அமிகு அமிலத்தைச்‌ 
சமனப்பழுதிதுிறு து. உடனே வலியையும்‌, 
வேசனையையும்‌ நிவர்த்திக்கு! இருந்த 
இடத்திலேயே நிவாரணத்திற்கு பலபேர்‌ 
இணிய மணம்‌ நிரம்பிய வில்லைக்‌ விரும்பு 
கஇன்றுனர்‌. ஒவ்வொரு பிலிப்ஸ்‌ வில்கீமயும்‌ 
ஒரு தேக்கரண்டி திரவத்துக்கு சமமானதும்‌ 
அதே திறமையும்‌ வாய்ர்தது. 






















ர அனைய, 74 
ச்‌ ஈ0றபமா மா 
| 
க 5 
நல்‌ ந: ரர ய 2 ரா பூரா ரா புரு ம்க்‌ 
வண்கை வைகைக்‌ சற்‌: 1 இடல்‌ வ ல 
48 பெபூ14ட்65 ரத ட டத, அபிக்கு கற்ப 


ர... 11,987.5ப்‌,64 
ர... 13,2918, 44 


ரபாக்ட அக்கடா5 
பாக்ட டேவி ரதி 





[ரர்யந்த ரீரமாம 11 நண்ம்ப்ளாகரமா'2 றார்‌ : 

ச நிலா 70 நக மார்‌ ரரி ரீரர்க] நத [ராள்ச்‌ [ர ரோசரறசார்‌ சோயார்ப்க 
ள்‌ [ரரி றாரறரேர்‌8 ரரீ ர்காங்தரரா6 8ீரார [£ 16 ரிபப்மாரிரா 86 ஈர்‌ 912 060ாம்‌௪ 54 
ப்ச்ப்‌ 
நறுந்‌ நற்றா$ஜ 00 1 றக 


நந தடுகரநு தாறு ப்பட பாநாாறநற 
. (௩8ம்‌, 1887) 


5௧3 பெ்சக: நரம்‌ பிப்ப்சே, ம, மாக்க கபக்‌, பேர்மர்க்ம்‌ 
நக ப்ிக்க்‌ கடட பந்‌ 140014 





ட டது கையப்‌ அணை வவ வைய வகை. எடடா ன டட ட. வகை கயை பககக கைவ வைய ப அவையவை அவை அனை ட னவை ப வைகை கனை யனை க ணட 


ட ன்‌ ட. உ அ அணையை. 


கரன்‌ எப்படி மறப்பேன்‌ 7" என்று ராகத்‌ 
தக்‌ கைகளால்‌ கூடிக்கொண்டு சற்று நேரம்‌ 
மெளனமாய்‌ அழுதான்‌ சிவகாமி, பிறகு 
கண்களாத்‌ துடைத்துக்‌ கொண்டு தலயை 
சிமிர்த்தினன்‌. ஜூ 

“இன்ன வயதில்‌ அவருடன்தான்‌ இருக்‌ 
தீர்கள்‌, இல்லையா? என்று வக்கீல்‌ கேட்டார்‌. 

கலைந்திருந்த தன்‌ கரைமயிரச்‌ சரிப்‌ 
படுத்திக்‌ ரகொண்டேடே சிவகாமி பழைய சம்ப 
வங்களில்‌ கினைனவைச்‌ செலுத்‌ நினள்‌. 

*ஆமாம்‌, என்‌ தர்தை நான்‌ பிறர்து சில 
மாதங்களிலேயே போய்விட்டார்‌. ஐர்காவது 
வயதில்‌ தாயும்‌ போய்‌ விட்டாள்‌. போகும்‌ 
போது அவன்‌ என்னை மாமாவிடம்‌ தப்ப 
டைத்து இவளையும்‌ ஐருமகளனாய்‌ நினைத்துக்‌ 
காப்பாற்றித்‌ தகுந்த இடத்தில்‌ சல்யாணம்‌ 
செய்து கொடு' என்று சொன்னனாம்‌. 
மாமா என்னபமோ எனக்குப்‌ பார்த்துப்‌ 
பார்த்துத்தான்‌ செய்தார்‌. என்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ 
இப்படி யிருந்தால்‌ அவர்‌ என்ன பண்‌ ணுவார்‌, 
பாவம்‌! எனக்குப்‌ பணம்‌ வேண்டாம்‌, 
மாமாவும்‌ அவர்‌ அன்பும்சகான்‌ வேண்டும்‌!!! 

அவள்‌ உதடுகள்‌ துடிக்க அரம்பித்தன. 
வக்கீல்‌ அவள்‌ மனத்தை வேறு விஷயங்களில்‌ 
திருப்பும்‌ பொருட்டு, "எவ்வளவோ வருஷய்‌ 
களுக்குப்‌ பிறகு உங்கள்‌ மாமாவை இரண்று 
மாதங்களுக்கு யூன்பு சர்இத்திர்கள்‌, அல்‌ 
லவா?" என்றார்‌. 

"ஆம்‌. இரண்டு மாதங்களுக்கு மூன்பு, 
ஒருகான்‌ சர்தித்சேன்‌.! 

சிவசாமி தரையைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண் 
முருந்தான்‌. இரண்டு மாதங்களுக்கு முன்‌ இரு 
தாள்‌, அந்த காள்‌ இப்போது அவன்‌ உள்ளத்‌ 
தில்‌ மறுபடி தோன்‌ றியது. 

ள்‌ 


கிவகாமி அன்று செருவில்‌ ஈடந்து போய்க்‌ 
கொண் டிருந்தாள்‌. அப்போது தனக்கு 
எதிரே ஓர்‌ உருவம்‌ வறாவகதைக்‌ கண்டாள்‌. 

அது இரு கம்பீர உருவம்‌, ஆறு அடி உயர 
மும்‌ அதற்குத்‌ தகுந்த பருமனும்‌ கொண்டு 
முதுமையிலும்‌ காண்பவளரக்‌ கவரும்‌ 
கம்பிர உருவம்‌, சிவந்த நிறம்‌, சிவப்பழம்‌ 
பேபால்‌ செற்றியில்‌ விபூதியுடன்‌ விளங்கிய 
மோதறுஸ்வி. 

சிவகாமி சற்று மேம்‌ அர்த உருவத்தை 
உற்றுப்‌ பார்த்தான்‌, பிறகு அவலாய்‌ 
1 மாமா] என்று கூவினள்‌. 
... ராமகாதன்‌ அவளைப்‌ பார்த்தார்‌, யார்‌ 
அம்மா நீ?" என்று கேட்டார்‌. 


ரச மி தரியவில்லையா மாமா? ரான்‌ தான்‌ 


சிவகாமி” என்னுள்‌. 
“என்ன, சகிவகாமியாரி'" என்று கேட்டுக்‌ 
* ஆமாம்‌. சஎிவகாமிதான்‌, மாமா /"" 
என்னம்மா இது? எணிப்படி 

கறுாயா 7” அவர்‌ மூகம்‌ மட்டுமல்ல, குரலும்‌ 


கிழவர்‌ அவரக்‌ கூர்ரீது கோக்கிளுர்‌. 
டது 

மோபோல்‌ இருக்கிறாய்‌ செளக்கியமா யிருக் 

இடுக்கிட்டது போல்‌ இருந்தது. 


கலக்‌ 
ட்வாரப்‌ பதிப்புர்‌ 


ட. கணககவவகைய ம ய 


சந்தா விவரம்‌ 
ஸ்‌ 
| இரு வருடம்‌ ஆத்‌ அ! மாதம்‌ 


7 மகதி | க. 78-0-0ி 8-8. 

ட பர்மா 
மேய 
வெளி தாடு 


பை வண! டட 


ர ரிரீ-ச்‌-பி சி.பி 


கிடையாது. தயவு செய்து நூன்‌ 
அனுப்ப வேண்டும்‌, இலங்கை கேயர்கள்‌ 
மட்டும்‌ வி. பி, பி. தலம்‌ சந்தாதி மிகொனக 
யைச்‌ செலுத்தலாம்‌. 

கடிதம்‌ எழுதும்போது சந்தா ரேயர்கள்‌ 
தன்‌ சந்தா நெொம்பணாக்‌ குறிப்பிடவும்‌. 





மானேஜர்‌ - கல்கீ காரியாலயம்‌ - சென்னை 





*செளக்கியம்தான்‌, மாமா. நீங்கள்‌ 7 

1 நான்‌ செளக்கியர் தான்‌, ரீ எங்கே இருக்‌ 
இராய உன்‌ தகவல்‌ ஐன்றுமே தெதரிய 
வில்லையே! வீட்டுக்கு வா, உன்னோடு எவ்‌ 
வளவோ பேச பேண்டும்‌. ஏணிப்படி உரு 
மாறிப்‌ போய்‌ விட்டாய்‌? இரந்த களரில்‌ நீ 
இருப்பே எனக்குத்‌ செரியா...” 

“ப்பான வாரம்தான்‌ வர்தேன்‌. என்‌ பெண்‌ 
ணுக்கு இங்கே மாற்றலாகி யிருக்கிறது." 

டுபண்ணுக்கா 7" 

ஆமாம்‌. என்‌ புருஷன்‌ சாதாரண வேலை 
யில்தகானே இருந்தார்‌ எங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ 
சரியா யிருந்தது. குழர்தைகள்‌ பிறச்து 
பிறகு...ஐர்து பெண்கள்‌ மாமா... அவர்‌ 
மிகவும்‌ உணழக்க வேண்டி வந்து விட்டது. 
இராப்பன்ளி இன்றில்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்க 
கரம்பித்தார்‌. இரு காள்‌ இரும்பி வரும்‌ 
ட கார்‌ விபத்தில்‌ அகப்பட்டு அந்து 
விபத்தில்‌ அவர்‌ கால்கள்‌ இரண்மும்‌......சரி 
யான அமழு...படுத்த படுக்கையாகி விட்டார்‌. 
எப்படியோ கஷ்டப்பட்டு வேலைசெய்து குழர்‌ 
தைகளை வளர்த்தேன்‌, இரண்டொரு ஈல்ல 
மனிதர்கள்‌ உபகாரம்‌ செய்தார்கள்‌. பெரிய 
பெண்ணுக்கு எப்படியோ கல்யாணம்‌ செய்‌ 
சேன்‌. சாதாரண இடம்தான்‌. ஏதோ 
இருக்கிறாள்‌. இரண்டாவது பெண்‌ ரீரஜா-.- 
இப்போது அவள்‌ சம்பாத்தியம்தான்‌. 
பள்ளிக்‌ கூடத்தில்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்கிறாள்‌. 
மூன்று பெண்கள்‌ படிக்கிறார்கள்‌. அவர்‌ 
படுத்தபடியே தம்மாலான னகத்தொழிலைச்‌ 
செய்கிறார்‌... கானும்‌ உணழக்வபிறன்‌. எதோ 
நீங்கள்‌ ஒரு குணசாவிக்கு என்னைக்‌ கொடுத்த 
இனுல்‌ குடும்பம்‌ தமுங்காக கடக்கிறது..." 


_. கிழவருக்கு என்ன வந்து விட்டது? அவள்‌ 
பபேசப்‌ பேச கன்‌ முன்னிருர்தி உருவம்‌ மாறி 
வருவதாக உணர்ர்தாள்‌. அந்தத்‌ தெளிவு 
மறைந்து இடிரெொன்று இரு பேவேதனை வந்து 
கின்றது. அவர்‌ கண்களில்‌ இருந்த அமைதிக்‌ 
குப்‌ பதில்‌. ஒரு சலனம்‌. 


அதன்‌ பிறகு அவர்‌ அவள்‌ வீட்டுக்கு 
வந்தார்‌. இரண்டு அறைகள்‌ கொண்ட இரு 
பகுதியில்‌ எச்தப்‌ பெரிய குடும்பம்‌ வரிப்ப 
தைக்‌ கண்டார்‌, குழர்தைகள்‌ எலும்பும்‌ 
கோலுமாய்க்‌ இழிக்க துணிகளை இட்டித்‌ 
தைத்து அணிர்து கிற்கும்‌ காட்டியைக்‌ கண்‌ 
டார்‌, கிழவி போலாகி விட்ட தம்‌ மருமகள்‌ 
அன்போடு கொண்டு வந்து வைத்த தண்‌ 
ணீர்ச்‌ சாப்பி அவர்‌ தொண்டையில்‌ இறங்கிய 
போது அது அவர்‌ தொண்டையை இறுகப்‌ 
பிடிப்பது போலீருக்கது. 

பிறகு அவர்‌ அடிக்கடி அவள்‌ வீட்டுக்கு 
வரது போக ஆரம்பித்தார்‌, அவர்‌ கண்‌ 
களில்‌ இப்போ பெல்லாம்‌ நீரர்தரமாய்க்‌ 
குடி கொண்டு விட்ட விரித்திரக்‌ கிளர்ச்சியை 
இருவராலும்‌ ஆழங்‌ காண முடிய வில்கீல, 

இருகான்‌ அவர்‌ /*இவுகாமி/! நீ கவலைப்‌ 
படாதே, என்‌ பேரன்‌ மதுகுதனனுக்கு 
ரநீரஜாவை முடித்து வைக்க்‌ேறன்‌'! என்றார்‌. 
க்‌ குரலில்‌ பரபரப்புத்‌ தொனித்தது. 

“செல்லாம்‌. ஒன்றும்‌ வேண்டாம்‌, 

மாமா. உங்கள்‌ அன்பு ஒன்றே எனக்குப்‌ 
போதும்‌..." என்றாள்‌. சிவகாமி, 

“அப்படிச்‌ சொல்லாதே யம்மா / இன்‌ 


னும்‌ ஐரு தரம்‌ பல்கு சர்தர்ப்பம்‌ கொழு, 


௪ழு செய்கியேன்‌...... 


02/48ல்‌ மூன்‌ உட்காரிக்திருந்து சிவகாமி 
யின்‌ சண்களில்‌ மறுபடியும்கண்ணீர்‌ நினறுக்து 
வழிர்‌ தகோடியது, கடைசியில்‌ அந்தப்‌ 
“சபண்‌ யாரையும்‌ மணந்து கொள்ள 
வில்லை. சுமார்‌ மூன்று வாரங்களுக்கு மூன்‌ 
ஒரு சான்‌ மாலை நீரஜா வெளியில்‌ போயிருர்‌ 
தவன்‌ வெகு கேரம்‌ கழித்துத்‌ இரும்பி வர்‌ 
தாள்‌. எங்கோ கமழ விழுந்து அவள்‌ தலை 
யில்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ ஈல்ல களனமை அழு. உன்‌ 
மத்தம்‌ பிடிக்தவள்‌ போல்‌ உட்சார்ந்திருந்‌ 
தான்‌. இரு வார்த்தை பேசவுமில்லை, மற்ற 
வார பேசியதைப்‌ புரிந்து கொள்ளவுமில்லை. 
சான்கு சாட்கள்‌ அப்படியே பழுக்கையில்‌ 
இடர்தாள்‌, அதன்‌ பின்‌......கண்ணை தநூடி 
விட்டான்‌!!! என்று அலறினாள்‌ சிவகாமி, 
“எங்கே விழுர்ிதாோ, என்ன ஆயிற்போ, 
கடைசியில்‌ பபோய்விட்டாள்‌...என்‌ இதயம்‌ 
இன்னும்‌ அுடிக்கிறேே...ஐடி. வத்து மாமா 
விடம்‌ சொல்லிக்‌ சககறிரனேன்‌. அவர்‌ கைகள்‌ 
இன்னும்‌ என்னைச்‌ சுற்றியிருப்பது போலவே 
சதோன்றுகிறது. அவர்‌ உடல்‌ எப்படி நழுங்‌ 
கியது! அவர்‌ அழுகை எப்படி. இதய ஆமகத்தி 
லிருந்து பிறிக்‌ கொண்டு கெ £ரீதனித்து 
வகர்தது/! துயர மிகுதியில்‌ எதேப்தோ அர்த்த 
மில்லாமல்‌ கதறினர்‌. ** ஐயோ குழஙந்தை, 
இர்சு வேதனையைக்‌ சாங்க முடியவில்லை 


பக்‌ 


யம்மா...என்னை மன்னித்து விடு, சிவகாமி... 
ம்ன்னிதிதேன்‌ என்று சொல்து...பச்சைக்‌ 

குழந்தை சாகிறதா / யா, ஈடு சேய்ய 
டன்னாக சிவகாமி, ன்னெரு ஐன்மம்‌ 
எழுத்து வந்து உணக்கு சற்‌ செய்கேன்‌..." 
என்று கதறினர்‌. 

நீரஜா வறுமையின்‌ சகாரணமாக இறக்க 
வில்லையே, அவள்‌ மரணம்‌ ராமசாதனை என்‌ 
அவ்வளவு கடுமையாகக்‌ தாக்க வேண்டும்‌ 
என்று வக்கீல்‌ சிந்தித்தார்‌. 

எவகாமி மென்ன எழுந்தாள்‌. நான்‌ 
போய்‌ வருகிமேேன்‌, ஸார்‌, கற்பகத்துக்கு என்‌ 
னைப்‌ பார்க்க இஷ்டமில்லை வென்று நினைச்‌ 
கிறேன்‌. மாமாவின்‌ சொத்து நாழுவதையும்‌ 
அவ க கொடுத்து விடுவதில்‌ எனக்கு 
ஆட்சேபணை இல்லையென்று அவளிடம்‌ 
சொல்லி விடுங்கள்‌. இன்பமே போன பிறகு 
எனக்குப்‌ பணம்‌ எதற்கு 8 


கு 

சிவசாமி சென்‌ ௮ பிறகு வக்கீல்‌ யோசனை 
யில்‌ ஆழ்ரீதவராய்‌ ஐன்ணலருகில்‌ சென்று 
கின்றுவாப்‌று, பவெனியே இருளடையும்‌ 
வாண திசைப்‌ பார்க்கலானார்‌. ராமகாதன்‌ 
கடைசியாய்த்‌ தம்மிடம்‌ சொன்ன விஷயத்தி 
லிருந்து உயில்‌ விவரம்‌ அவருக்குப்‌ புரிந்தது. 

மதுகுதனன்‌ சாமான்களை ல கட்டி 
விட்டு அங்கு வரிதான்‌. வக்‌ * ஆமாம்‌, 
உணக்கு எப்போது கல்யாணம்‌?" என்று 
அவணிடம்‌ கேட்டார்‌. 

॥ சீக்கொம்தகான்‌ நடக்கப்‌ போகிறது, உம்‌ 


பாவம்‌, தாத்தா எணனக்குகி கல்யாணம்‌ 
சசய்து பார்க்க ஆசைப்பட்டார்‌,  ருறை 
யோடு போஞார்‌."' 

இந்தத்‌ கல்யாணம்‌ அவர்‌ குன்றயைத்‌ 
தீர்க்காது '' என்றார்‌ வக்கீல்‌, 

1 அது வாஸ்தவம்தான்‌. அடேயப்பா, 


அவர்‌ மருமாள்‌ பெண்ணை கான்‌ பண்ணிக்‌ 
கொள்ள வேண்டு மென்று எவ்வளவு குஇத்‌ 


தார்‌! இறப்பதற்குப்‌ பத்து நாள்‌ முன்பு 
இருக்கும்‌. சாயங்காலம்‌ கான்‌ வெளியே 


கற்றி விட்டு வீடு வர்மீதன்‌. என்னை நீச 


சென்றும்‌ யாக்கிய னென்றும்‌ பண 
வெளி கொண்ட்‌ பேய்‌ என்றும்‌ என்னவெல்‌ 
லாம்‌ “இட்டினுர்‌ / அந்தக்‌ கோபத்தில்‌ அவ 
சைப்‌ பார்க்கவே பயமா யிருந்தது." | 

அவன்‌ பேசுவதை நிறுத்தி விட்டு யோச 
காயில்‌ ஆழ்ந்தான்‌. 

“அர்த எமைப்‌ பெண்ணை ரீ மணந்து 
கொண்டிருக்க வேண்டும்‌!!! என்றார்‌ வக்கில்‌, 

“ஏழைப்‌ பபெண்கரடன்‌ சிரித்துப்‌ பேசி 
கொண்டிருக்கலாம்‌, ஸார்‌. ஆனால்‌ அவர்களை 
மணக்கக்‌ கூடாது!” 

1 பிசார்த அனுபவமோ?” ' என்றும்‌ வக்கீல்‌, 

மதுகுதினன்‌ அி்டடுள்ள்றள்‌ " அப்படித்தான்‌ 


வைத்துக்‌ கொள்ளாங்களேன்‌ ! அடேயப்பா / 
அன்று அவள்‌ விடாப்‌ பிடியாகப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டாள்‌, எவ்வனவு பெசொன்னாலும்‌ 
கேட்சு வில்லை. . அட்டை மா இரி.ஃ அப." 





74.74. மாசமாகி 0 இர வியா, சஜ 2யபுரம்‌ ன்ற மாவட்டம்‌. 





| | 
நி 
| 
| | 
[ 
| 
| 
| | 
| | 
பற்றக்‌ 
பாதுகாத்துக்‌ கோள்ளுங்கள்‌ 
| மயில்‌ வண்டல்‌ இருயப்பதான்‌ | 
அத சபா (0 ேதாறும்‌ ஆயி ரக்கண் க | 
| கானா பேணூந்கள்‌ பாழுாாகிண்றனா,. 
உங்கள்‌ பேறனவ ஸ்வான்‌ இங்க்‌ | 
இரய்பி பாதுகாத்துக. ககொண்றரூங்‌ 
“ம ட்‌ கன்‌, என்லா ஸ்வாண்‌ இங்க்கும்‌ 
| விஞ்சான ரீதியில்‌ தயாரிக்கப்பட்டு 
பல ரகு கனாமுன்ன பிஸ்டர்‌ பேப்பர்‌ மூலம்‌ இழக்கப்‌ பருகிண்றுது, 
இவ்ளிதம்‌ மையில்‌ கொஞ்சமும்‌ வண்டலில்லாமல்‌ நீக்கப்படுகிறது. 
பூரண சலவுகையாளர்கள்‌ : | 
| பிடில்‌ சாயர்‌ ௬ கோ., (இந்தியா) லிமிடெட்‌ | 
| 2௦, டலால்‌ தெரு - தபால்‌ பெட்டி நெ. 1882 - பம்பாய்‌-1 | | 
| | எ துண்டுகள்‌ ! 
| எம்‌.ஜி. ஒஹானிக்கோ. வில்ஸன் ௩ கோ. வலெவவிடஸ்‌ லிட்‌. 
| பம்யநய்‌ ீ ஒன்வி சிசன்ணை கல்கத்தா 
பி. என்‌, மெஹ்ரா & கோ. இ குவால்ட்டி சப்ளையர்ஸ்‌ 
டிஸ்னி - 8 ண தாராயாத - மெடெக்காள்‌ 


கணட அகடம்‌ வனை. ண வ 
ந்‌ 
ட்‌ 





பப்‌ 


அர்தக்‌ காட்டி அவன்‌ மனத்தில்‌ அப்‌ 
படியே மீண்டும்‌ பளிச்சிட்டது. 


ள்‌ 


நீ ங்களா! இங்கேயா?" என்றாள்‌ 
அந்தப்‌ பெண்ண ழி. 

“அமாம்‌. இதுதான்‌ கான்‌ விக்கும்‌ களர்‌, 
வேலை விஷயமாய்‌ அர்சு ஊருக்கு அடிக்கடி 
வருகி றனென்றுதகான்‌ உனக்குதிதெரீயு$மே/"! 
என்றான்‌ அவன்‌, | 

"என்ன அதிர்ஷ்ட சக்இப்பு / சாம்‌ எப்‌ 
போது கல்யாணம்‌ செய்து கொள்வது?! 

“அதெற்கென்ன இப்போதுரீ ேவேரறெதா 
வ்து சொல்‌...... 

“எண்‌ அன்பு உங்களுக்குத்‌ தெரியாதா 7 
என்றுதான்‌ சாம்‌ இரண்டு பேரும்‌ ஆனந்த 
மாய்க்‌ கணவன்‌ மனைவியாய்க்‌ குடித்தனம்‌ 
செய்வது?” என்றான்‌. 


“அமசிதல்லாமிருக்கட்டும்‌, சுரு கமாய்‌ 
எதாவது பசு," 
கோரம்‌ கடந்தது, அவள்‌ புரிந்து கொள்ள 


ஆரம்பித்து விட்டான்‌. 

என்மேல்‌ பிரியம்‌ இருப்பதாய்சீ சொன்ன 
ெதல்லாம்‌ பொய்தானா ரீ" 

“கல்யாணமென்பது பெரிய தொல்லை." 

அர்தப்‌ பக்கம்‌ விமலா சென்றான்‌. மது 
குதனன்‌ விமலாவை போக்கிப்‌ புன்னகை 
செய்தான்‌. அவள்‌ கடந்து மறைர்தாள்‌. 

* அப்படியா விஷயம்ரீ அந்தப்‌ பெண்ணை 
நீங்கள்‌ பார்த்த விதம்‌ எனக்குப்‌ புரியாதா 
இது என்ன மோசம்‌?" 

வார்த்தைகள்‌ பலப்பட்டன. 

ஸ்‌ யஸ்‌ பிச்சைக்காரி......" 

கண்கள்‌ கெருப்பைக்‌ கக்க, 

அன்பு தடக்‌ இடத்தில்‌ ரெளத்திரம்‌ சாட்சி 

ய்ளித்தது. "சாண்‌ ஏழை என்பதனால்‌ 
இரந்த உதாசீனம்‌ / என்ன பண த்திமிர்‌/"' 


ந்த்‌ 


**_இரட்பா ॥/ சாட்சஸிதான்‌ சுபா ஷிணி/"" 
அவள்‌ மேல்‌ வற்கு கோபத்தில்‌ முழு பலத்‌ 
கோடு சபாஷிணியைக்‌ கீழே பிடித்துத்‌ 
தள்ளி விட்டேன்‌" என்றான்‌ மதுசூதனன்‌. 

வக்கீல்‌ புருவங்களை உயர்த்தினார்‌, 
1 அவள்‌ பெயர்‌ சுபாஷிணியா 7" 

ய்‌ ஈம்‌. செல்லமாய்‌ அப்பா, அம்மா 

மும்‌ பெயர்‌, நிஜப்‌ பெயர்‌ வேறொன்று, 
சகு விட்டேன்‌, அதற்குப்‌ பின்‌ வீடு திரும்‌ 
பியினன்‌, அமித வழியாய்‌ -4 வட்டுக்குப்‌ 
பேபோகும்‌ வழியாய்‌ -- தாத்தாமா இரி ன்ன 
பபோய்க்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. அவர்தகாளு 
என்று திச்சயமாய்க்‌ தெரியவில்லை. சுபா 
விணியோடு ஆத்திரமாய்ப்‌ பேசிவிட்டு விழு 
இரும்பினுல்‌ தாத்தா இட்ட ஆரம்பித்தார்‌." 
வக்கீல்‌ அசையாமல்‌ நின்று கொண்டிருக்‌ 
தார்‌, அவர்‌ மனத்தில்‌ படம்‌ இப்போது 
பூர்‌த்தி யடை.ந்த.து, 

ஈடுிகா யுண்டவனின்‌ ஆவி விடாது 

செதொடாக்து வரும்‌ கொலையானியைப்‌ பார்தீ 
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இருக்கிறீர்களா, ஸாரீ ர என்னமோ தெரிய 
வில்லை, தாத்தாவை அக்தக்‌ கடைசி காலைந்து 
நாட்களில்‌ பார்க்கும்போது எனக்கு அப்படி 
ஒரு பிரமைதகான்‌ எற்பட்டது." 

வக்கீல்‌ இதற்கு ஒரு பதிலும்‌ சொல்ல 
வில்லை. மதுகுகனணின்‌ அந்தப்‌ பிரமையில்‌ 
உண்மை அம்சம்‌ எவ்வளவு கிறது என்‌ 
பதை எண்ணித்‌ தமக்குள்ளேயே வியக்து 
கொண்டிருந்தார்‌. அந்த விஷயம்‌ அவனுக்குப்‌ 
புரியாது. அவர்கள்‌ யாருக்கும்‌ புரியாது, 
சாமகாகன்‌ இறப்பதற்கு மூர்திய இனம்‌ -- 
உயிலை மாற்றுவதற்கு முன்னால்‌--சொன்ன 
விஷயம்‌ அவ்ர்கள்‌ யாருக்கும்‌ செதரியா.து. 

வக்கீல்‌ அந்தக்‌ ன ரடனதல்‌ கிளைவுப்‌ பழுத்‌ 
இக்‌ கொண்டார்‌. 


மயிரணப்‌ படுக்கையில்‌ கிழவர்‌ பலஹீன த்‌ 
கைவிடப்‌ பயத்தாலும்‌ பேவேதனையாலும்‌ 
நழுங்கிய குரல்‌. அவர்‌ மீோபச்சு வக்டிளின்‌ 
காதில்‌ ஸ்பஷ்டமாய்‌ ஐலீத்தது, 1* நான்தான்‌ 
இத ்செல்லாம்‌ காரணம்‌, பசுபதியை கான்‌ 
முதவில்‌ பார்த்தபோது அவன்‌ தன்‌ பணக்‌ 
காரத்‌ தந்தையுடன்‌ சண்டை போட்டுக்‌ 
சொண்டு வர்திருந்தான்‌, பிறகு அவர்கறாக்‌ 
குள்‌ சமாகானம்‌ ஆகிவிட்டது. அவர்‌ பணம்‌ 
அவனுக்கு வரும்‌ என்று பசெதெரிர்தவடன்‌... 
சான்‌ கெட்டவனில்லை ஸார்‌, சரவகாமியைக்‌ 
கஷ்டப்படுத்த சான்‌ விரும்பவில்லை. ஆனால்‌ 
ம்கள்மேல்‌ உள்ள பாசம்‌... கண்ணை மறைத்‌ 
தது, சிவகாமிக்கு என்று பார்தீதிருக்த 
வரனுக்கு என்‌ பெபெண்‌ கற்பக த்ணைதக்‌ 
கொடுத்து விட்டேன்‌... "' 

பூர 

04/க8ல்‌ ஆழ்ந்த பெருரூச்சு விட்டார்‌. 
சாமகாதன்‌ பசெட்டவரல்ல, சிவகாமிக்கு 
இர்தக்‌ கதி வருமென்று அவர்‌ எண்ணவில்லை. 
விஷயம்‌ தெரிந்ததும்‌ மதுகுதனன்‌- நீரஜா 
கல்யாணத்தால்‌ ஈடு செய்ய முயன்றார்‌. கடை 
சியில்‌ மதுகுசனன்‌ அவனை கிராகரித்ததைக்‌ 
கண்ணால்‌ கண்டார்‌. எந்தப்‌ பணத்திமிரினால்‌ 
அவன்‌ அப்படிச்‌ செய்து அதன்‌ காரணமாய்‌ 
ரீரஜா இறர்தாளோ அந்தப்‌ பணம்‌ முரு 
வதும்‌ அவளுடையதாய்‌ இருந்திருக்க வேண்‌ 
டும்‌ என்ற எண்ணத்னது அவரால்‌ தாங்கு 
முடியவில்லை. அர்தப்‌ பெரும்‌ துயரம்‌ அவர்‌ 
உயிரையே கொள்ளை மசெசொண்டு விட்டது, 
அவரது துயரரும் பச்சாதாபமும்‌ அவர்‌ வாழ்‌ 
வில்‌ செய்து ஒர தவறை மன்னித்து 
விட்டசென்றேோே கக்கல்‌. க்ருதிஞு 

இெவளியே வானம்‌ ஈன்றாகத இருண்டு 
விட்டது. வக்கீல்‌, மதுகுகனனிடம்‌ * நாண்‌ 
பபாய்‌ வருகிமிறன்‌. எாவகாமி அம்மாள்‌ அந்த 
ஆஸ்தி முழுவதையும்‌ உன்‌ தாயாருக்கே 
செசாடுதிதுவிடச்‌ சித்தமாயிருக்கிறாள்‌, ஆணால்‌ 
உன்‌ தாத்தாவின்‌ கடைசிக்‌ கோரிக்கை சிவ 
காமியே அந்தப்‌ பணத்தை அனுபவிக்க 
வேண்மு மென்பதுதான்‌. இனத உன்‌ அம்மா 
விடம்‌ சொல்லி விடுகிறாயார்‌ சான்‌ போய்‌ வரு 
இேறேன்‌'' என்று விடை பெற்றுச்‌ சென்றார்‌. 





களை கோடின்‌-0டர்ப்‌-வசாகா. 


அனெம்பிக்‌ கெமிகள்‌ தரிக்ண்‌ கம்பெணி விரிடெட்‌, பசோடச சீற 


ரு 


நீங்கள்‌ அமசிெலம்பிக்கின்‌ மேன்‌ பூரண நம்பிக்கை அவைக்‌ கலாபம்‌. 





சிசிர புரிய இகம்‌ நாரா 


ப்‌ ரி. தி | ப்‌. 





சிறந்தவை"! 


ச்‌ 


மீன்‌ 


யு்கரில்‌ 


ரச 





ட்‌ 


ரு, குக்கு ப்ரி 

















ஈன்‌ த: அன்ரு 


இரு மனிதன்‌ உலகத்துக்குப்‌ பரம 
விரோதியாக விட்டான்‌ என்றால்‌, அஙன்‌ 
மன த்தில்‌ இந்த உலகத்தையும்‌ இரந்த உலகத்‌ 
இல்‌ உள்ள ஜீவரார்களையும்‌ இழுித்துகி சட்ட 
வேண்டும்‌ என்ற: எண்ண எழுவது 
இயல்பே அல்லவா ர ஐகதீஷாக்கு முதலில்‌ 
இர்த உலகத்தில்‌ வாழும்‌ மாணிதர்கள்மீது 
தான்‌ கோபம்‌ வந்தது. எனவே, **மனிதன்‌ 
சதன்‌ இிதனாக்கிக்‌ பிகொன்று போடதீ 
தகுந்தவன்‌ தான்‌ என்பதை சானும்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்கிேன்‌ !'" என்று துறவியின்‌ வார்த்‌ 
கதைகளை அமோதித்தான்‌, சொல்வதற்கு 
அவன்‌ அப்படிச்‌ சொல்லிவிட்டானே யொழி 
யத்‌ தன்‌ வாய்‌ மொழியாக, அறிய ததொரு 
ஆத்மா இப்படிப்‌ பேசுகிறதோ என்று அவ 
னுக்கே ஐயப்பாடு உண்டாயிற்று, இதனால்‌ 
சுண கேரத்துக்கு அவன்‌ சகன்னிடமே அஞ்சி 
னன்‌, தன்‌ நிழகமக்‌ சுண்டு தானே அஞ்சு 
பவனைப்‌ போல்‌, பிறகு தன்‌ சிலைக்கு வரது, 
1 ஆனல்‌ அம்மாதிரி எனக்குக்‌ கொல்ல வர 
வில்லையே / என்ன செய்வது?" என்றான்‌. 

பழகப்‌ பழகத்‌ தாணாக . வர்து விடும்‌, 
தம்பி] என்போேடு இரு, சான்‌ கற்றுத்‌ 
தருமன்‌!" என்றான்‌. துறவி: சிரித்துக்‌ 
கொண்டே. அவன்‌ ரித்த அர்தச்‌ சிரிப்பு 
ஐகழிஷாக்குப்‌. யபைசாசத்தின்‌ சிரிப்பாகப்‌ 
பட்டது. அவன்‌ துறுவியைக்‌ கூரிந்து சவனித்‌ 
தான்‌, துறவியின்‌ நுகம்‌ ஏற்கெனவே எங்‌ 
பேயோ 
அதனால்‌ இம்மாதிரி முகத்தை எங்கே பார்த்‌ 
கோம்‌ என்று எிந்தித்தான்‌. அனால்‌ நினைவு 
தான்‌ வரவில்லை. இவ்வளவு குரூபநும்‌ குரூ 
ரும்‌ வாய்ர்த மனிதனை எங்குமே பார்த்த 
தாச அவனுக்குதி தோன்‌ றவில்லை, அதுவும்‌ 
அவனுக்கு நினைவு தெரிந்தவரை இர்த உல 
கச்தை ஒழித்துக்‌ கட்டி விட்டுக்தான்‌ மறு 
காரியம்‌ என்று கங்கணம்‌ கட்டிக்‌ மிகாண்‌ 
முருக்கும்‌ மணிதனைப்‌ பார்த்ததாகவே தினை 
வில்லை. ஆனால்‌' அவனைக்‌ காட்டிலும்‌ அழ 
காணவனை, அவனைக்‌ காட்டிலும்‌ நூகத்தில்‌ 
அதிகச்‌ சாந்தம்‌ கினறரந்தவனை, அவனைக்‌ காட்‌ 
மூதூம்‌ பண்போடு பழகத்‌ தெரிந்தவனைக்‌ 
சுண்டிரறுக்ககாக அவன்‌ நினைவுக்‌ இரையிலே 
கிழலாடியது. அணல்‌ யார்‌ என்னவென்று 


51. வி௫த்திரத்‌ துறவி 


பார்த்த முகமாகத்‌ தோன்றியது. 


ன்பாய ரம்‌ ரா அ அன. ப 1 ணை 
ப்்றுக்குவானி சிக்சாம்‌ 4 பலன 
[ ர்‌ ஐ ரு நிண 


தான்‌ இனம்‌ விளங்கவில்லை, 
யோசிக்க அவன்‌ மூளைதான்‌ சுழம்பிற்பேே 
யொழிய அவணுல்‌ சரியான இரு முடிவுக்கு 


வர ருடியவில்லை, 


ஆற்றங்‌ கரையை யடுத்தாற்‌ போலவே 
அர்த மணல்‌ மேட்டுக்குச்‌ சற்றுத்‌ பி தாலைவி 
லிருந்து சங்கு சதும்‌ சப்தம்‌ கேட்டது. 

மணல்‌ மேட்டில்‌ அவர்களுடன்‌ உட்கார்ந்‌ 
இருந்தவர்களில்‌ இருவன்‌, **சாமி/ தீபாரா 
தனைக்கு நேரமாக விட்டது. போகலாமா 7” 
என்று கேட்டான்‌. 

"சரி, போகலாம்‌!" என்று சொன்ன 
துறவி ஐகதீனஷப்‌ பார்த்து, 11 நீயும்‌ கூட 
வா!” என்றுன்‌. 

மணல்‌ மேட்டிவிருக்து எல்லோரும்‌ இம 
இதங்கினார்கள்‌. ஐகீஷாம்‌ அவர்களுடன்‌ 
கூடவே சென்றான்‌. அப்பொழுது சந்திரன்‌ 
தலைக்குமேல்‌ வந்து விட்டான்‌. அங்கிருந்து 
கோவில்‌ பத்து நிமிஷ தாரத்தில்‌ இருந்தது, . 
எல்லோரும்‌ ஈடக்து அந்தச்‌ சிறு கோவிலை 
அடைர்தார்கள்‌. அப்பொழுது அங்கிருந்த. 
இரண்டு குன்று துறவிசள்‌ தீபாராதனைக்‌ 
கான அஏற்பாறுகளைச்‌ செய்து சகொண்டிருரீ 
தார்கின்‌. 

கோவிலில்‌ கடவுளின்‌ சிலை என்று ஒன்றும்‌ 
இல்லை. கருங்கல்லின்‌மேல்‌ ஒரு துணி 
யைப்‌ போர்த்திக்‌ கண்கள்‌ இருக்கவேண்டிய 
இடத்தில்‌ இரு சோழிககளைப்‌ புதைத்திருக்‌ 
தார்கள்‌. அந்தத்‌ செய்வதைப்‌ பற்றி அவரி 
அவர்கள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ மனத்துக்‌ கசந்த 
வாறு தனிப்பட்ட அபிப்பிராயம்‌ கொண்‌ 
பூருர் காரிகள்‌. 

ஐரு காலத்தில்‌ அதைச்‌ சிலர்‌ கமீணசர்‌ 
விக்கரகமாக வழி பட்டார்கள்‌. வேறு சிலர்‌ 
ஹனுமாராகப்‌ பூள்த்தார்கள்‌. இப்பொழுது 
எல்லோரும்‌ அதைப்‌ பைரவராக வணங்கி 
வழிபட்டு வந்தார்கள்‌. ஐகதிஷின்‌ கற்பனை 
மனம்‌ அக்தச்‌ சிலையை ஒரு உடைந்த ஈட்சத்‌ 
இரத்‌ துண்டாகவோ அல்லது சகுற்காலத்திய 
ஆயுதமாகவோதான்‌ எண்ணியது. 

இிபாராதனை யுழுந்ததும்‌ கோவிலுகிறுப்‌ 
பின்‌ பக்கத்தில்‌ இருந்த தர்ம சத்திரத்துக்கு 
எல்லோரும்‌ சென்றார்கள்‌. போலீஸார்‌ 
சறிது ேோரத்துக்கு முன்பாக ஓரு தடவை 


0/7 


யோளக்க 


ப கய கபய கப * ப்ள ப்ப 
தமிழ்‌ மக்களின்‌ பத்துரிகை 
அழ்சிரியர்‌ கல்‌ச்‌ அவர்களின்‌ பெயரால்‌ தொடங்‌ 


கப்‌ பெற்ற சிறந்த பத்திரிகையான” * கல்கீ ” 


எப்போதும்‌ போல்‌ புகழ்‌ குன்றாமல்‌ அவர்‌ ணை 


வுக்குறியாகச்‌ சிறந்த முறையில்‌ வெளிவர 
வேண்டிய எல்லா ஏற்பாடுகளும்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌. கல்கி அவர்களின்‌. சக்தியைத்‌ 


துணை சிகொண்டு தொடங்கி தருவரும்‌ காண 
முடியாத வகையில்‌ வெற்றி கண்டு சிறந்த 
முறையில்‌ போற்றி வளர்த்து வந்த ** கல்கி” 
பத்தீர்கையை அதன்‌ புகழ்‌ : குன்றாமல்‌ 
பதாடர்ந்து நடத்தி அவர்‌ ஈணைவு தமிழ்‌ நாட்டார்‌ 
உள்ளத்தில்‌ என்றும்‌ பசுமையாக இருக்கு 
மாறு செய்வது ரீர்வாகத்தினரின்‌ பெரிய பொறுப்‌ 
பாசூம்‌. **கல்கி"' பத்திரிகை தமிழ்‌ மக்க 


ளின்‌ சொந்தப்‌ பத்திரிகை, அதற்கு - ஆதரவு 
தாத்‌ தமிழ்‌ மத்கள்‌ எப்போதும காத்துக்‌ ககொண் 
டிருக்கிறார்கள்‌. 

சென்னை ண்‌. ம்பாான்‌ 
நி. மச மாணவர்‌ மண்துத்‌ தலைவர்‌ 


ச தல உத அக கத நத அதத 


அங்கே வந்து சோதனை போட்டுச்‌ சென்ற 
தாகப்‌ போன பிறகு செரிய வந்தது. 

துறவி அந்த விஷயத்தைப்‌ பெரிது படுத்‌ 
தவோ பொருட்படுத்தவோ இல்லை. அமி 
கிருந்து துறவிகளில்‌ உணவு அருர்து வேண்டி. 
யவர்கள்‌ அப்பொழுது யாருமே இருக்கு 
வில்ல. ஜகதீஷை மட்டும்‌ தனியாக அழைத்‌ 
துய்‌ போய்‌ அவனுக்கு அன்று மாலை அறிரு்க 
மான மனிதன்‌ கொஞ்சம்‌ திண்பண்டங்களும்‌ 
பாலும்‌ அளித்தான்‌. சித்தம்‌ கலங்கி யிருந்த 
தால்‌ துகதீஷாக்குப்‌ பசியின்‌ கஷ்டம்‌ அவ்‌ 
வனவாகத்‌ தோன்றவில்லை, இருக்தாலும்‌ 
அவன்‌ உணவு அருந்தினோம்‌ என்று பெயர்‌ 
பண்ணிக்‌ கொண்டு வேனியே வந்தான்‌. 
ஒருபுறத்தில்‌ இரண்டொருவர்‌ உட்கார்ந்து 


எதோ பதனை்‌ ணத பாடிக்‌ கொண்‌. 


டருந்தனர்‌. இன்னொரு புறத்தில்‌ இரண்‌ 
ன டட்துகா உட்கார்ர்து சண்களை மூடி எதோ 
தியானத்தில்‌ ஆழ்க்திருக்கனர்‌. அருகிலிருந்த 
முற்றத்தில்‌ . உட்கார்ந்து வேறு சிலர்‌ இ 
மூட்டிக்‌ குனிர்‌ காய்ர்து கொண்டிருர்தனர்‌. 
அவரிகளுக்கு அருகிலேயே துறவி பாய்‌ ஒன்று 
விரித்து உட்கார்ர்நிருந்கான்‌. இஐகதீஷ்‌ அவ 
னருகில்‌ சென்‌ றி அவனுக்குப்‌ பின்னால்‌ 
பாயில்‌ உட்காரீகந்காண்‌. 

அப்பொழுது துறவி தன்‌ முகத்னத விசித்‌ 
இரமாக வைத்துக்‌ கொண்டு அர்த்தமில்லா 
மன்‌ என்ன என்னவோ பேபிக்‌ கொண்டிருர்‌ 
தான்‌. இரு நிமிஷம்‌ சிரிப்பான்‌ ; இரு நியிஷம்‌ 
கோபிப்பான்‌, அவன்‌ பேச்சுக்கு யாராவது 
எதிர்ப்‌ பேச்சுப்‌ பேசிவிட்டால்‌ அவனுக்கு 
மூக்குக்கு மேல்‌ கோபம்‌ வந்துவிடும்‌, உல 
கத்தில்‌ இம்மாதிரியும்‌ எத்தனையோ விசித்‌ 


இரப்‌ பிரகிருதிகள்‌ இருக்கக்கானே செய்கின்‌ - 


பப 


நேனோ?" 


னர்ரீ அவன்‌ சிரிப்பும்‌ கோபமும்‌ இரண்‌ . 
டுமே பார்ப்பவரை வியப்பில்‌ ஆழ்த்தின. 

அந்தப்‌ பயங்கரச்‌ சூழ்நிலையில்‌ அர்த 
விசித்திரத்‌ துறவியைக்‌ கண்ட ஜக திஷாக்கு 
எற்யட்ட ஆச்சரியதிதைச்‌ சொல்லி மூடு. 
யாது. அந்தத்‌ துறவியின்‌ முகம்‌ ஏற்‌ 
சகெனவே அறிமுகமானது என்ற எண்ணம்‌ 
தான்‌ ஆரம்பத்திலிருந்தே. அவன்‌ மனத்தில்‌ 
வட்டமிட்டுக்‌ கொண்டிருர்ததே / அதனால்‌ 
அவணிடம்‌ எப்படியாவது பேச்சுக்‌ கொழுத்து. 
விவரத்தைக்‌ கேட்டு அறிய வேண்டும்‌ என்று 
எண்ணினான்‌. அதைத்‌ தொடர்ந்தாற்‌ போல்‌, 
*தமக்கு என்‌ இந்த வீண்‌ வம்பு?! என்ற 
எதிர்‌ எண்ணம்‌ அவனைப்‌ பேசாம லிருக்கத்‌. 
தாண்டியது, ஆயினும்‌ கடைசியில்‌ கேட்‌ 
டறிய வேண்டும்‌ என்று அவாவுக்குதீகான்‌ 
வெற்றி கிட்டியது. டன்‌ 

அதுல்‌, “ஏண்‌, சாமி! உன்னை சான்‌ 
முன்னால்‌. எங்கேயாவது பார்த்‌ இருக்கி 
என்று கேட்டே விட்டான்‌, 
யாருடைய முகத்துடன்‌ அவன்‌ நுகம்‌ இதி 
இருக்கிறது என்பதை அறிந்தே தீருவது 
என்று தீர்மானம்‌ காரணமாக. | 

॥ என்னையா ரீ பார்த்திருக்கிராுயா 87 ஒரு 
சாளும்‌ பார்த்திருக்க நூடியாது. நான்‌ 


இங்கே வரது எமழே சாட்கள் தான்‌ ஆகின்‌ 


றன. ரீ என்னைப்‌ பார்த்திருந்தால்‌ கான்‌ 
உன்னைப்‌ பார்த்திருப்பேன்‌. ஒரு தடவை 
பார்த்த நரகத்தை அப்புறம்‌ காண்‌ மறக்‌ 
கிறதே இல்லை. அதேபோல்‌ நீயும்‌ என்னை 
ஒரு கடவை பார்தீது விட்டால்‌ அப்புறும்‌ 
ஆயுசுக்கும்‌ மறக்க மாட்டாய்‌. தெரியுமா?” 
என்றான்‌ துறவி. 
"அப்படியானல்‌ எனக்கு ஏன்‌ அப்படுச்‌ 
சகோன்றுகிறது 7" 
"உன்‌ மனம்‌ இப்பொழுது சரியாயில்லை, 
அதுல்‌ அப்படித்‌ மோதோன்றலாம்‌ !” 
ரீ என்‌ ர ர ஸ்ம ரான்‌ உன்‌ 
ர்ச்க்தைப்‌ போன்ற நுூகத்தைக்‌ கட்டாயம்‌ 
ன ட பண்ற டஸ்டர்‌ இருக்கி றன்‌. 
இதில்‌ துளிக்‌ கூடச்‌ சந்தேகம்‌ இல்லை!” 
தாலிப்‌ பயலே! என்ன பேச்சுப்‌ பேசு 
கருய்‌? இன்னொரு தடவை இக்த வார்த்தை 
யைச்‌ சொல்தூ, பார்க்கின்‌ !'' என்று 
ஆத்திரத்தில்‌ ரிறியவாே பக்கத்தில்‌ கிடந்த 
கம்பை எழுத்துக்‌ கொண்டான்‌ துறவி, 
ஐகதிஷாக்கு ஏற்கெனவே அறிமுகமான 
ள்‌ மட்டும்‌ ஈடுவில்‌ குறுக்கிடாமல்‌ இருந்‌ 
ருந்தால்‌, துறவி அந்தக்‌. சும்பினல்‌ ஐக 
இறைச்‌ செம்மையாக அடித்திருப்பாண்‌, 
சாமி! என்ன சாமி இது! இவளே புது 
ஆ. தெரியாதவன்‌. உங்களோமு எப்படிப்‌ 
பபேசவேணும்‌ என்கிறது இவனுக்குத்‌ செரிய 
நியாயம்‌ இல்லையே!” என்றான்‌ அவண்‌. 
*மெதரியாது என்றால்‌ பேசாமல்‌ இருப்பது 
கென்னரீ எதற்காக இப்படி வாயைச்‌ சல 
வழிக்கறுன்‌ 7" என்று கேட்டான்‌ துறவி, 
ஐுகதிஷின்‌ கண்களிலும்‌ ரத்தம்‌ தெறித்‌ 
தது, அவன்‌ அப்படி என்ன பேசி விட்டான்‌? 












விரியகுளாரோ ல்தான்‌ பலன்‌ தரும்‌ 


வீரிய  குளோரோபிலின்‌ நன்மைகளை எல்லாம்‌ புதிய கால்‌ 
கேட்‌ குளோரோபில்‌ நூத்‌ பவுடர்‌ தருகிறது. வீரிய குளோ 
ரோபில்‌ தான்‌ வாய்‌ நாற்றம்‌, கிரிமிகளை நீக்கி ஈறுகளைப்‌ 
பலப்படுத்துகிறது. கால்கேட்‌ முறையில்‌ கு! நதைகளுக்கு 
பின்னால ரர சுவனிப்பை அளியுங்கள்‌-- அரிய சந்தர்ப்பம்‌, 
உ “வாய்‌ நாற்றத்தை அழிக்கிறது 

வ்சே திரம்‌ காரணமாக கால்கேட்‌ 
ளோரோக்க நுதி ர துரிதமாசு, திருத்த 
மாகு வேலை செய்கிறது, உங்கள்‌ வாய்‌ 
அதிகநேரம்‌ புதுமை, இனிமையுடன்‌ இருக்‌ 
கிறது. அதன்‌ வாசனை ( னது! அ. 


கிருமிகளை ஒழிக்கிறது 
சாப்பிட்டவுடன்‌ கால்கேட்‌ குளோரோபில்‌ 
ரூத்‌ பவுடரை உபயோகிப்பதால்‌ பற்களைச்‌ இ 
சதக்கும்‌ அமிலங்கள்‌ ஒழிகின்றன. டப்ப. 
ஈறுகளை பலப்படுத்துக்‌ து 

்‌ சுறுகளை' ஈரோபில்‌ பலப்‌ கி 

தின சரி ப்ட்‌ குளோரோ கடமா அத 
டரை உபயோகிப்பதால்‌ குளோரோபிலின்‌ 
பூண ஈன்மைகளைப்பெற்று ஈறுகளைப்‌ பாது காக்கலாம்‌; 














மிசிசப்பறுத்துசு 
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ணை தென்பெக்கே பழைய । றத இந்திய எல்லைக்கு அதரம்‌ ரவா 


பாளையம்‌ என்று ஒரு கிராமம்‌ இருக்கிறது. அக்‌ கிராமத்தினர்‌ செப்டம்பர்‌ 30.௨ தங்கள்‌ 
கிராமத்தில்‌ ஒரு வைத்இிய சாலை ஆரம்பித்தனர்‌. அந்த வைத்திய சாலையில்‌ தொண்‌ 
டாற்றும்‌ சிப்பந்இுகளுக்காக நிர்மாணிக்க விருக்கும்‌ ' எஸ்‌. சுந்தரராஜ ஈகரு 'க்குக்‌ கல்கி 
ஆரியர்‌ ஸ்ரீ ரா, கிருஷ்ணமூர்த்தி அஸ்இிவாரக்‌ கல்‌ நாட்டினார்‌. கல்கி ஆசிரியர்‌ 
ஸ்ரீரா. கி. அவர்கள்‌ தம்‌ வாழ்நாளில்‌ தமிழ்த்‌ தாயின்‌ பாத கமலங்களில்‌ சமர்ப்பித்த 


எத்தனையோ வண்ண மலர்களில்‌, 


கடைசி 


மலரே இந்தப்‌ பொதுஈவப்‌ பணி, 





எதற்காகத்‌ துறவிக்கு அவன்மேல்‌ இவ்வளவு 
மூகாபம் வர பவேவண்மும்ர்‌ சுட்டுப்‌ பொசுக்கி 
விடுபவன்‌ போல்‌ கண்‌ இமைகளை மூடாமல்‌ 
பார்த்தவாறே ஜகதிஷ்‌ துள்ளி எழுந்தான்‌. 
॥டடய்‌ / என்னடா உளறுகிறாய்ரீ வதாவது 
பே௱்னணாயோ, இங்கேயே கொளன்றுபபோட்டு 
விடுவேன்‌. ஜாக்கிரதை!" எண்று சீறினான்‌. 

இம்மாதிரி இழிவான மூனறயில்‌ அவன்‌ 
தன்‌ வாழ்‌ காளில்‌ இது வரை யாரிடநமுமே 
பேசியதில்லை. கோபத்தின்‌ உச்ச கிலை சற்றுக்‌ 
குறையவே, அவனிடம்‌ கொஞ்ச ஈஞ்சமிருந்கு 
நாகரிகமும்‌ பண்பும்‌, என்ன காரியம்‌ செய்து 
விட்மீடாம்‌ர' என்று சாணருூற்றுன. அர்குதி 
அுறுவி அலட்சியமாக கிஷின்‌ பக்கம்‌ 
இரும்பினான்‌. இகதினஷைத்‌ துறவி தடியால்‌ 
அடுப்பான்‌ அல்லது பருநீதாகப்‌ பாய்ந்து 
காழகத்கதைப்‌ பிடித்து கெறிக்கத்‌ தொடங்கி 
விடுவான்‌ என்பேோற எல்பீோலோரும்‌ எண்ணினர்‌. 
வேடிக்கை பார்க்கப்‌ பலர்‌ அங்கே கூடி 
விட்டனர்‌. அணல்‌ துறவி உட்காரீந்குது 
உட்கார்ந்து படியே நிருந்தான்‌, அனதைக்‌ 
கண்ட எல்லோருக்குமே வியப்பாக இருக்‌ 


அன்றுக்‌ களைப்பாறு, 


தீது. இன்று என்ன துறவி இப்படி இருக்‌ 
கிருனே என்ே எல்லோரும்‌ எண்ணினர்‌. 
துறவிவர்தகோபத்சதை அடக்கிக்கொண்டு 
வெறுப்போடு -ஐககஷைப்‌ பார்த்தான்‌. 
பிறகு, இவனை அழைத்துப்‌ போய்த்‌ தாங்க 
வையுங்கள்‌. இவன்‌ கூரை இப்பொழுது சரி 
யாக இல்லை, தாங்கி எழுர்கால்கான்‌ சாக்த 
மடைவான்‌ ]"".என்று அங்கிறுக்த தருவனுக்‌ 
குக்‌ கட்டக்‌ பிட்டான்‌. 
ஐகதிஷாக்கு அறிமுகமான ஆசாமி ஐ 
நீஷின்‌ கையைப்‌ பிடித்துக்‌ தூரக்க்‌ கிறுத்தி, 
* சாமி சொல்கிறது சரிகான்‌. கீ கொஞ்சம்‌ 
தூங்கு!” என்று கூறிக்‌ தன்னுடன்‌ வரு 
மாறு அனழைத்கான்‌. 
எசாணியும்‌ ஆச்சு, பூதுமூம்‌ ஆச்சு £ இத்த 
யாரடனுக்குச்‌ சாமி என்று பெயர்‌ வேண்டிக்‌ 
இடக்கிறதாக்கும்‌ /'" என்று சசொல்ல கினைத்‌ 
தான்‌ ஐகழீஷ்‌, ஆனால்‌ பானத்தை ஒருவாறு 
அடக்கிக்‌ கொண்று, 1* எனக்கு இன்றும்‌ இப்‌ 
பொழுது தூக்கம்‌ வரவில்லை!" என்றாண்‌. 
*தூக்கம்‌ வரா விட்டால்‌ வேண்டாம்‌. 
படுத்துப்‌ புரண்டால்‌ 


பீபி 


| அிச்தைக்கு சிறந்தது 





 ரம்ரிங்‌ இள பால்‌ 
| நப்பபயிபாக 


| பபோஷ்மவா தயாரித்துள்ள வாசணை இரவியம்‌ 
சணா குகைப்‌ ககன ணை வணனகளைகபை அகக்‌ னை களி ககமைபடட 1 உட்பட டுக்‌, ஜக ௬1. ன ர நன எனனை! 


6.4 





கனைப்பாவது நீங்கும்‌!" என்றான்‌ அர்த ஆன்‌. 
இழுந்து போன அக்ததி சாம சத்திரத்தில்‌ 
ஒரு பகுதி சரியாக இருந்தது. அதில்‌ ஒரு 
அணற இருந்தது. அந்த அறை வழியாக 
வெளியே போவதற்கு ஐரு கதவும்‌ இருது. 
வாசற்புறமாக இரண்டு ஜன்னல்கள்‌ வேறு 
இருந்தன. அப்பொழுது அவை திறந்து 
வைக்கப்பட்டிருக்தன. அந்து அறைக்கு ஐ 
இணை அழைத்துச்‌ சென்று அங்கு கிடந்த 
இரு ஐடிசல்‌ கட்டிலில்‌ அவன்‌ ஐகதிஷைப்‌ 
படுக்க வைத்தான்‌. 

“ஏன்‌, அப்பார்‌ உங்களுடைய இரக்கச்‌ சாமி 
மனிதன்‌, மிருகமா 7 இரு சமயம்‌ சிரிக்கிறான்‌; 
ஒருசமயம்‌ கோபிக்கிறான்‌. இரு சமயம்‌ அணைக்‌ 
இரான்‌ ; ஐரு சமயம்‌ அடுக்கிறான்‌ / இவனுக்கு 
என்ன வல்லடமி. வர்து விட்டது? என்று 
ஜகதிஷ்‌ அந்த அளைப்‌ பார்த்துக்‌ பேகேட்டான்‌. 

இமுதன்ன தம்பி இப்படிக்‌ கேட்கி 
ருயே! இவர்‌ பெரிய மகாத்மா, பல நாள்‌ 
போயோகத்தில்‌ ஆழ்ரீது விடுவார்‌... அவதாது 
சர்றியாளி என்று சொல்லிக்‌ கொள்கிறார்‌ 
களே, அவர்கள்‌ இப்படித்தான்‌ இருப்பார்‌ 
களாம்‌! இந்தச்‌ சாமியார்‌ ரொம்ப சொம்ப 
விஷயம்‌ தெரிந்தவர்‌. இவருக்குக்‌ தெரியாத 
விஷயமே இர்த உலகத்தில்‌ கிடையாது. உன்‌ 
பமல்‌ இவருக்கு அபாரக்‌ கருணை பிறற்இருக 
இறது என்று எனக்குத்‌ தோன்‌ றுற.து." 

॥உ தருக பிறந்திருக்கிறதா ரீ பேஷ்‌, பேஷ்‌! 
இம்மாதிரி கருண பிறப்பதா யிருந்தால்‌ 
எனக்கு ஏமேேமூ பிறவிக்கும்‌ வேண்டாம்‌. 
இந்தக்‌ கருண பெரும்‌ மறக்‌ சருணையாக 
அல்லவா தோன்றுகிறது!" என்று எத 
தாளமாகப்‌ பேசினுன்‌ ஐகறிஷ்‌. 

॥ என்ன தம்பி, ரீ பேசுகிறது கொஞ்சங்‌ 
கூட ரஈன்றாக இல்கிவயே! துறவிகள்‌ பின்‌ 
எப்படி இருப்பார்கள்‌ 7 துறவிகள்‌ என்றால்‌ 
யார்‌ என்பது உனக்குப்‌ பழகினால்கான்‌ 
புரியும்‌. இப்பொழுது நீ சற்றுத்‌ தாங்கு. 
எதற்கும்‌ பயப்படாசே! என்ன, கான்‌ 
போய்‌ வரட்டுமா 7'' என்று சொல்லி விட்டு 
அர்த ஆன்‌ வெனியே போய்‌ விட்டான்‌. 

ஐகறிஷ்‌ கண்களை நடிக்‌ கொண்டு கட்டி 
வில்‌ படுத்தான்‌. 

ஒரு மனிதன்‌ இரு காரியத்தில்‌ வெற்றி 
சாண்னறுன்‌. இன்னொருவன்‌ அகசேத காரியத்‌ 
தில்‌ அறிவுக்‌ குழைவு காரணமாக வெற்றி 
காண்பதில்லை. அதனால்‌ நமூதல்வன்‌ மகா 
புருஷ்ணுக பாதிக்கப்படுகிறான்‌.  மற்றுவன்‌ 
பபயர்‌ யாருக்குமே நிணவிருப்பறில்லை, அப்‌ 
படியே நிகவு பிருந்தா தும்‌ நகானடைவில்‌ 
நினைவுதி இரையிலிருக்து அகன்று வ ிகித.து. 

ஜூகு ம வற்‌ விதியின்‌ ர்க விளையாட்டைப்‌ 
பற்றி பவோரித்தவாறு படுத்திருந்தான்‌. 
காளுக்கு காள்‌ காட்டின்‌ குழ்கிலை எப்படி 
பெல்லாம்‌. மாறுகிறுது என்பது அவன்‌ 
மணாத்திரையில்‌ நீழல்படமாக ஓடியது. 

கெட்டவாகள்‌ என்று சருதப்பட்ட எத்த 
கஊயோ மனிதர்கள்‌ பிற்கால வாழ்க்கையில்‌ 
மக்கள்‌ சதூகத்துக்குக்‌ தலைமை தாங்கும்‌ 


திருதியும்‌ திறனும்‌ தங்களுக்கு வரது விட்ட 
தாக எண்ணியதை அவன்‌ தன்‌ கண்களால்‌ 
கண்டிருக்கிறான்‌. அவர்கள்‌ மக்கமா மூன்‌ 
னேறுமாறு உபதேேசிப்பதையும்‌ அவர்கள்‌ 
சொல்‌ வேத வாக்கியமாக மிக்கப்‌ பரு 
வதையும்‌ அவன்‌ பார்த்திருக்கிறான்‌. ஒரு 
காலத்தில்‌ மிக மிகப்‌ பிரக்யாதி பெற்றுத்‌ 
தலை சிறந்த தலைவர்களாகதீ 
பிற்காலத்தில்‌ இருந்த இடம்‌ தெரியாமல்‌ 
மனயக்து விட்டதையும்‌, சீர்துவார்‌ இல்லா 
மல்‌ சுற்றுவதையும்‌ அவன்‌ கண்டிருக்கிறான்‌. 

பலர்‌ மனத்திலே நூளைத்த ஈம்பிக்கைப்‌ 
பயிர்‌ பலன்‌ தந்திருக்கிறது. பலர்‌ பாதி 
அகாரம்‌ சென்றதுமே பின்வாங்கி கின்‌ றிருக்‌ 
கின்‌ றனர்‌. பலர்‌ தன்னிட மிருந்ததையும்‌ 
தோற்று விட்டு இன்றும்‌ டைக்காமல்‌ 
கையைப்‌ பிசைந்து சொண்டு நின்றிருக்‌ 
கின்றனர்‌. உலகம்‌ போற்றும்‌ உத்தமர்‌ 
காந்தி பாரெங்கும்‌ பரப்பிப்‌ பாரதத்தின்‌ 


பெபருமையை கிலை காட்டிக்‌ காட்ட விரும்பிய 


உன்னத லட்டியச்‌ சித்திரம்‌ வெறும்‌ கனவாகி 


விட்டது. அர்தக்‌ கனவே புசமுக்கு அப்பாற்‌. 


பட்டது. பிறரது விமரிசஷத்துக்குள்‌ அடங்‌ 
காதது, அவருடைய அர்தகி சனவு ஈனவாகி 
யிருந்தால்‌ அதன்‌ பெ எழுத்துக்‌ 
கூற. இயலுமா 7 ர கட கனவில்‌ 
கருத்துடன்‌ அமைந்திருந்த அழகிய அந்தச்‌ 
சித்திரத்தை நினைவாகள்க்‌ காட்ட வேண்டும்‌ 
எண்று ஈல்லெண்ணத்துடன்‌ யாருமே அவ 


ரூடன்‌ ஓத்துனைச்ச நூன்‌ வரவில்லை எண்‌. 


பதை கினைத்தபொழுது அவன்‌ மனமே 
அவனை முன்ளாகக்‌ குத்தியது. 
உண்ணமையியேேயே ஒருவன்‌ அவரது லட்சி 
யத்தை கிலைகாட்டும்‌ விஷயத்தில்‌ ஒத்துனழைத்‌ 
இருந்தால்‌. சதேம்சோத்தாரணம்‌ என்னும்‌ 
உயரிய கோக்கத்துக்கு ஈடு கொழுத்துச்‌ செய 


வில்‌ இறங்கி யிருந்தால்‌, சகலரும்‌ ேோர்மை . 


யான வழியில்‌ தன்னலத்‌ இயாகம்‌ செய்திருர்‌ 
தால்‌ இரு வருஷத்தில்‌ என்ன, இே சாளில்‌ 
அங்தக கனவுச்‌ சித்திரம்‌ வெற்றி வாய்க்க 
உண்மைச்‌ சித்திரமாக உருப்‌ பெற்றிருக்கும்‌. 
ஆணால்‌... 

அவன்‌ எண்ணங்கள்‌ தடைப்‌ பட்டன, 
அவன்‌ இருந்து அண்றக்குள்‌. அப்போது 
யாரோ வந்து கொண்டிருக்தார்கள்‌. சுண்‌ 
இதுந்து பார்த்த அவனுக்கு அதே துறவி 
தன்னை கோரக்‌ வருவது செதறிர்‌த.து. உடனே 
அவன்‌ எழுர்து உட்காரீர்தான்‌. துறவி 
மேவா கையில்‌ தடி எழுத்து வரும்‌ ளூ 
என்று அவனுக்கும்‌ பயமா யிருந்தது, ஆணால்‌ 
கல்ல வேளையாக அவன்‌ நிக த்தது போல்‌ 
துறவியின்‌ கையில்‌ ஓன்றும்‌ இல்லை, 

“ஏன்‌, தம்பி! ரீ இன்னும்‌ தாங்கவில்‌ 
லையா" என்று கேட்டான்‌ துறவி, 

“இரு பக்கம்‌ நீ; இன்ெனொரு பக்கம்‌ போலீஸ்‌ 
காரர்கள்‌, இம்மாதிரி கிலைமையில்‌ தாங்கு 
இது எங்கே?" என்றான்‌ ஐகதிஷ்‌, 

என்னைக்‌ சண்டால்‌ உனக்குப்‌ பயமா 
யிருக்கிறகா, என்ன?" என்று கேட்டான்‌ 


கழ்நீத பலர்‌ 





முஙாம ய 








புத்தி தன்‌ சுய நிலையிலிருந்து தவறி 
விட்டால்‌ பைத்தியம்‌ என்கிறோம்‌ 
அவ்வித நிலையிலிருந்‌ து குணமடைய 


நவரத்ன கல்பம்‌. 
ஓர்‌ இன்றியமையாத சஞ்சலி, 
0௧0 
உடை, பழக்கவழக்கங்களில்‌ புதுமை 
வெற்றுப்‌ பார்லை 
சுவலையும்‌ பீதியும்‌ கோண்ட தோற்றம்‌ 
ஞாபகச்‌ சந்தியின்மை 
எதையும்‌ புரிந்துகொள்ள முடியாமை 
நன்னடக்கு மின்மை 
மாயை, ஒரே காரியத்தை திரும்ப 
திரும்ப செய்வது, பிரமை, 
இைஙைகசோ சித்தசுவா௫னம்‌ தவறி 
விட்டதற்கான அறிகுறிகளாகும்‌ 
0௫0 
இவைகளை முண்யிலேயே கின்ளிரிட 
வைரம்‌, கெம்பு, நீலம்‌, மரகதம்‌, புஷ்பராகம்‌ 


முத்து, பவழம்‌, கோமேதகம்‌, வையூரியம்‌ 
முதலிய ஒன்பது உயர்ந்த கற்களின்‌ சேர்க்கை கொண்ட 


ரகக த ௪௯ 


நவரத்ன கல்பம்‌ 


ஏனும்‌ உலைப்‌ பிரசித்தமான மருந்தை உட்கொள்ளுங்கள்‌ 


கவிராஜ பண்டிட்‌ 

்‌ துர்க்காதத்த சர்மா 

| வைத்திய வாசஸ்பதி 
அவர்களால்‌ 

க்ண்மு பிடிக்கப்‌ பட்டது 


ங்கப்‌ 
இலவசப்‌ பிரகரங்களுக்கு எழுதவும்‌ 7 
மம கைக கப நா 
ஏபிபடபரிறபா பர்‌ பநப்ப்வர்‌ 


(பிரக "நிதாராற காயுது சிந்றறக 1 01 





ப்ப 


துறவி, அப்பொழுது அவன்‌ முகத்தில்‌ 
மிழ்ச்சி முறுவலித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 

"எனக்கு அப்படி யொன்றும்‌ பயம்‌ ஏற்‌ 
படவில்லை. அஆணனுல்‌ உன்னைப்‌ பார்த்தால்‌ 
தருவனுக்குப்‌ பயம்‌ ஏற்படத்தான்‌ செய்‌ 
யும்‌ /'" என்றான்‌ ஜகதிஷ்‌, 

“பயப்படாதே, தம்பி! பயப்படாதே / 
கிற்கிலசமயங்களில்‌ எனக்கு மணிதர்ககக்‌ 


கண்டால்‌ கொன்றுவிட வேண்டும்‌ என்று 


ஆத்திரம்‌ உண்டாகிறது. அதுவும்‌ யாராவது 
ஒருவன்‌ பார்ப்பதற்கு அழகாயிருந்து விட்‌ 
மால்‌ அவனைப்‌ புண்படுத்த பேண்டும்‌, 


பிழியப்‌ பிழிய அம வைச்ச வேண்டும்‌ என்று. 


ஆசை மிருந்து விடுகிறது!!! என்று சொன்ன 
துறவி, நீ களைத்திருந்தால்‌ தாங்கு. 
இல்லாவிட்டால்‌ என்போேமு வா. இரு 
வேடிக்கை காண்பிக்கிமேேன்‌ !'' என்றான்‌... 
1 வாருங்கள்‌, வாருங்கள்‌! நானும்‌ வரு 
கியேன்‌ '' என்று சொன்ன ஐகதிஷ்‌ எழுந்து 


கின்றான்‌. ஐூகதிஷ்‌ தன்னை யறியாமலேயே 


அறவியுடன்‌ மரியாதையாகப்‌ பேசச்‌ தொடங்‌ 
இனான்‌. துறவி அறைக்‌ சுவைத்‌ இற்‌ 
தான்‌, அவ்வழியே இருவரும்‌ வெளிய வர்‌ 
தார்கள்‌, மவெளிமீய மின்சார விளக்குகள்‌ 
எறிந்து கொண்டிருந்தன. இருவரும்‌ அந்த 
விளக்கு இனியில்‌ நூன்னே றினர்‌. துறவி ஒரு 
கறுப்புக்‌ கம்பளியைத்‌ தன்‌ உடலில்‌ போர்த்தி 
யிருந்தான்‌. - சொஞ்ச தூரம்‌ சென்றதும்‌ 


இகதிஷாக்கு ஏதோ தோன்றியது, ** ஆமாம்‌. 
சான்‌ உங்களோடு வருகிறேனே! ஆணால்‌ 
எங்கீகயாவது பீேபோலீஸ்காரர்கள்‌ என்னைப்‌ 
பார்த்துப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு விட்டால்‌ 
என்ன ஆவது?" என்று கேட்டான்‌. 

" நீ திருடன்‌ இல்லை. இருடனுக்கு இருக்க 
பவேண்டிய குண. தோஷங்களும்‌ உன்னிடம்‌ 
இல்லை, இருடர்களுடைய சுப௱வம்‌ தனியா 
கத்‌ செதரியும்‌, உன்னப்‌ பார்த்தவுடனேயே 
ரீ திருடன்‌ இல்லை என்பதை கான்‌ தெறிந்து 
கொண்டு விட்மீடன்‌, என்னைக்‌ கேட்டால்‌ 
உனக்‌ அநுபவம்‌ பற்றாது என்றுதான்‌ 
சொல்வேன்‌. ஏனெனில்‌ முதலில்‌ ரீ இரு 


_ விஷயம்‌ தெரிச்து கொண்டிருக்க வேண்டும்‌. 


பபோபோலீஸ்‌ இப்பொழுது உன்னை இரண்டே 
இரண்டு இடங்களில்கான்‌ தேடிக்‌ கொண் 
டிருக்கும்‌. முதலில்‌ எங்கே திருட்டு நிகழ்ச்‌ 
திருக்கறதோ, அங்கே தேடும்‌. அடுத்தபடி. 
யாக உன்‌ விட்டைச்‌ சோதனை பபோமும்‌, 
இரண்டு இடங்களில்‌ எதாவது ஜன்றில்‌ 
தான்‌ குற்றவாணி இருப்பான்‌, குற்றத்துக்‌ 
கான தடயங்களும்‌ கிடைக்கக்கூடும்‌ என்பது 


அதன்‌ அபிப்பிராயம்‌, அதனால்‌ ரீ இப்படிப்‌ 


பயந்து சாக வேண்டியதில்லை, அதோடு காம்‌ 
போவதும்‌ கேர்‌ பாதை யல்ல, கவலைப்‌ 
படாதே!" என்றான்‌, 

 இிகத்ஷாக்கும்‌ துறவி சொன்ன துசரியாகப்‌ 
பட்டது. என்ன வி௫ித்திரத்‌ துறவி என்று 
எண்ணியவாேே ஈடர்சான்‌. (தொடநம்‌] 


இலக்கியத்‌ தென்றலே, ஓய்‌ ந்தாயோ 1) 


தேடிவரும்‌ தென்றலாகத்‌ நீந்தமிழை வளர்த்த இரு விளக்கே ! ஆடிவரும்‌ தேனாக 
ட்‌ 


அமுதத்‌ தமிழிசை வளர்த்த குல 


விளக்கே 


அணைந்தாயோ 1 அமரவாழ்வு பெற்றாயோ 1 
இலக்கிய்‌ உலகின்‌ இணையற்ற குலைவுகண்டு பெஞ்சு நெக்குருகுகறோம்‌. அணையா 


மணி விளக்கு அணைந்தது கண்டு 


விம்மித்‌ 


தேம்புகிறோம்‌ ! இலக்கிய ஜோஇவானில்‌ 


மின்னிய அரும்பெரும்‌ தேன்மதி! அம்ரப்‌ புகழ்பெற்ற ஆருயிர்‌ ஆரியர்‌ "கல்கி 


மறைர்து விட்டீரே | 


தமிழிசை வளர்த்நர்‌ | தமிழகத்திலே தமிழ்ப்‌ பாடல்கள்‌ முழங்கும்‌ போதெல்லாம்‌. 


அருமை ஆசிரியரே | 
எங்களை விழி 


அங்கே அமர்ந்இருப்பதாகத்‌ துணிந்திருந்தோமே ! 
தரவ லங்கள்‌. அக்கர உ ரரபபதாகத்‌ அணிற்ற்குத்தோமே 


பாரதி மண்டபம்‌ கட்டி விட்டேன்‌ - பார்த்துக்‌ கொண்டே யிருங்கள்‌. பாரஇயை 








தென்றல்‌ ந 
இங்பத்தததை னன்‌, 

. தஞ்சை மாவட்டத்தைச்‌ 
.... சங்கள்‌ இதயச்‌ சுரங்கத்திலே 


ய 


தமிழாக்க 


படைத்த புதையல்கள்‌ ஏராளம்‌ ! 


ஸ்‌. 


வி. ௧. வளர்த்தெடுத்த இளம்‌ பரிஇயே - இன்னமுதான 
வளமூட்டிய வல்லவரே ! தமிழரைத்‌ தேம்ப விட்டீரே ! 
இகைக்கு விட்டீரே | 

யிருந்து வெட்டியெடுத்துத்‌ தமிழரான எங்களுக்குப்‌ 


இனி வீணை பவானியைப்‌ பார்க்க முடியுமா ? அய்யம்பேட்டைத்‌ தவுல்‌ கந்தப்பனின்‌ 


அருமைக்‌ கதையைக்‌ கேட்க முடியுமா 1 பல்லவ. மகேந்கிரரும்‌, வீரர்‌ ராஜேந்தரும்‌, 
அருண்மொழித்‌ தேவரும்‌ எங்களோரடு உரையாறுவார்களா? எிவகாமியின்‌ அற்புத 
நடனத்தை அழகுத்‌ தமிழில்‌ காண முடியுமா 7 | 


ழ்த்‌ தாய்‌ தேம்புங்றாளே | 


'" கல்கி" பெள்ளிதோறும்‌ நாங்கள்‌ காணத்துடித்த இந்தமிழ்க்‌ காவியம்‌ ! 


கல்கி” தமிழகத்துன்‌ புயவலாக-விதன்றவாக- -குறாுவளியாக--சண்டமாருதமாகப்‌ 


போராடி மக்களரசு வாழ அமைந்த அருமைப்‌ பூங்கா! 
_ அந்தப்‌ பூங்காவைப்‌ போற்றி வளர்ப்போம்‌. வாரந்தோறும்‌ வரும்‌ கல்கிப்‌ பத்திரிகை 
யில்‌ உங்களைக்‌ காண்போம்‌. அதுதான்‌ எங்களுக்கு ஆறுதல்‌, 


பு 
2௪ 54 


மிட்‌ 


முரி -- கல்கி அன்பர்கள்‌ 

















எனக்கு சலிக்குடியாத அஜிரணம்‌ 


ம க்ளீள்ஸ்‌ அ அரளி 


அதீரணம்‌ வாழ்வையே துன்பமயமாக்கி விரிகிறது; வயதுக்கு மிஞ்சிய 
வயோதிகத்‌ ோற்றுமும்‌ உண்டாக்கிவிடுகிறது. மக்னீன்‌ பிராண்ட்‌ ஸ்டமக்‌ 
பெேனடர்‌ துரிதமான நிவாரணம்‌ தருகிறது. எனெனில்‌ அது றரு அழபூர்வச்‌ 
சிறப்புடைய பெனாடர்‌ / சாஸ்திரீகமான தயாரிப்புத்‌ அவனா பக்குவமான 
போருட்சேோர்க்கையுள்ள இத்தப்பெள டர்‌ 
மூன்று வேலைகள்‌ பசெய்கிறதுஃமிருது 
வான இனரப்பைக்குசி சமணகழட்டுகிற து! 
வயிற்றுப்‌ புளிப்பை மாற்றுகிறது; வலி 
யையயும்‌ நிறுத்துகிறது. 

மக்ணீன்‌ பிராண்ட்‌ ஸ்டமக்‌ பெசாடர்‌ 
என்று பபெயனணரச்‌ சொல்லீக்‌ கோணங்கள்‌ , 
றுவ்பெவொரு பாக்கெட்டிலூம்‌ கபி ய. 
1301230 "*அளெக்ண்‌ ணி. மக்ஸரீன்‌ ' 'னன்று 
உண்ணமக்‌ , அகயெருத்தும்‌ தத்துபாமசிக 
அச்சிடப்‌ பட்டுள்னதா என்று நிச்சயப்‌ 
பருத்திக்‌ கொள்ளுங்கள்‌, 


த்ரீ 


பிராண்ட்‌ ஸ்டமக்‌ பவுடர்‌ 


றல்‌ அனதம்‌ 
பும்‌ வயிற்று வனி, 
்‌ உட ம்பருமன்‌, இரு 
தய எரிச்சல்‌, வயி 





எப்பொழுதும்‌ கையில்‌ ஒரு ற்நூமத்தம்‌, வாத்தி 
பாட்டில்‌ வைத்திருங்கள்‌. இவற்றைசடுதியில்‌ 
குணப்படு றும்‌. 





கா டாக 


பீட்‌ 


௮ம்‌. அழுது 
ரு 7 வ | 











தைக்கப்படூம்‌ ஓடைகள்‌ ்‌ 
ஓடம்புக்குப்‌ பொ௫ந்தாதபடி * 






சு௫ங்கவே செய்யாது - இ 
-எத்தனை முறை உ 
சலவை செய்தாலும்‌ கூட £*” 









பர ர ர ராரா ராரர। 


இத்கஸ்டு மாதம்‌ ரணை, றி 
அடைந்தது போல்‌ வேறெதுவும்‌ 


பெறவில்லை. என்னென்னவோ 
அதிசயங்கள்‌ இம்மாதத்தில்‌ த யந்த்ண்வ்கத்‌ 


என வ ஆகண்டில்‌ ஜவ்வொரு தேதியுமே முகி. 


கியமானதாக விளங்குகிறது. 

பதிக்கும்‌ ஆகஸ்டில்‌ நேதி நன்றாக ஞாப 
கத்திலிருக்‌, ம்‌, அசஸ்டு இசண்டு இசை வச்‌ 
ச” ருந்ததற்குக்‌ காரணமிருர்தது. அது 
அவர்‌ பிறந்த சேதி என்பது மட்டுமல்ல, ஒரு 
சமயம்‌ நந்தம்‌ பிறந்த காள்‌ வைபவத்டில்‌ நிகழ்ர்த 
சிறு சம்பவத்தினணல்‌ அவருக்கு அந்திய காலத்‌ 
தில்‌ கூட பஇகதைப்‌ பசுமையாக ஞாபகத்தில்‌ 
வைத்துக்‌ கொள்ள மூழிர்த து, 

* ட்‌ * ட 


ங்கையனும்‌ சொர்ணமும்‌ பெயரில்‌ “தாம்‌ 
போ ஸம்‌ கொண்டார்கள்‌. அன்றாடம்‌ உழைத்‌ 
தால்தான்‌ உணவுகி! சே வ உடண்ம்‌. 

விதியை நிகசாதீது மதியிழுந்து, பிச்சைக்காரர்‌ 
கூட்டத்தில்‌ மேச எல்லை. அவர்கள்‌. வேறெக்தக்‌ 
கயமைத்‌ தொழிலிலும்‌ எடுபா.. வில்ல தங்கை 
யன்‌, உழைப்பின்‌ உயர்வை உணர்ர்கான்‌ அவன்‌. 
மானமா க வாழக்‌ கூனி பேவேலைை மேற்சொண் 
டான்‌. தங்கச்‌. சுரங்கத்தில்‌ வேலைக்கமர்நீதான்‌, 

செசொர்ணமும்‌ நாலுவிடு கூட்டிப்‌ பெருக்கி மேரு 
கஇிணுன்‌ ; பண்டம்‌ பாத்திரங்களை வினக்ிய்க்‌ 
கொடுத்தாள்‌ / அருழக்குதி துணிகடீத்‌ துனவவத்‌ 
துப்‌ போட்டான்‌. அவளாதும்‌ காது காசு 
பெருமையோடு சம்பாதிக்க முடிக்த.து. 

உடலுழைப்பால்‌ இல்லாமையை விரட்டிக்‌ 
சகொண்டிருந்தகார்கள்‌ இவர்கள்‌, இது ஈல்வாழ்வு 
ளன்றில்லா விட்டாலும்‌ கவிந்த வாழ்வில்கட, 
குடும்ப லட்சமி சொர்ணத்துக்‌ ச மிபருமையாக 
இருந்தது இது. மூழ்ச்சியை விளைவித்தது. 

ஆணும்‌ மகிழ்ச்சி நீடிக்கவில்லை, 


ஒரு காள்‌ காலை தங்கையன்‌ தங்கச்‌ சுரங்கத்துக்‌ 
(ப்‌ போனவன்தான்‌. வழக்கம்‌ போல ந்தம்‌ 


கும்பவில்லை, அகால மரணம்‌ அவனைத்‌ தி 
அணைத்துச்‌ சிகொாண்டது. சாரங்கத்கில்‌ எங்பீகா 





ஹும்‌ மாற்றும்‌ சிலரு 


ட கன்சியோ கூழோ குடித்து, 





திவு எத்பய்டது, இரையானவர்கள்‌ தங்கைய 


ஈம்‌. 
குனித்து விடப்பட்டாள்‌ சொரிணம்‌ / 


ஆல்‌ அவள்‌ அராத்து மாய்நீது போய்விட 
வில்லை ; ஐய்ர்து ன ரத்தன ட சதம்‌ ர 
தையும்‌ அக்கதினதையும்‌ தன்னுன்ளே அடக்கிக்‌. 
சகாண்டாள்‌. அவ்வளவு துக்கத்தையும்‌ தாங்கிக்‌ 
கொள்ள அவளால்‌ எப்படிக்கான்‌ முடிந்ததோ ! 

சொர்ணம்‌ வாழ பேண்டும்‌! வயிற்றிலுன்ன 

குழக்சைக்காகவேனும்‌ அவள்‌ வாழத்கான்வேண்‌ 
டும்‌! குழர்னத பிறந்த பின்னரும்‌ கூட அதன்‌ 
சலனுக்காக அவன்‌ வாழத்தான்‌ பேண்டும்‌ / 
சோர்வை அகற்றினன்‌ சோகதிதை நிக்கிளுள்‌. 
ரன்‌ போலவே உழைக்க முற்பட்டாள்‌, 

மாதம்‌ பிறந்தது, அவள்‌ உள்ளத்தைப்‌ போல்‌ 
உடலும்‌ கனத்தது அவளால்‌ வேலைக்குப்‌ போசு 
முடியவில்லை. குடிசையில்‌ சோரிர்‌.து பன்‌ 
மீசாரீந்து விமுர்தவகை வாட்டிய்று உடல்‌ 
வாதனை! குழந்தை இன்பத்துக்கு முன்‌ ஏற்‌ 

படும்‌ வேதனைதான்‌. 

விஷயம்‌ ெரிச்சுதும்‌ அவளைச்‌ சுற்றிப்‌ பெண்கள்‌ 


கூட்டம்‌ நிறைந்து விட்டது. பலர்‌ வேடிக்கை 
பார்க்க, சிலர்‌ உதவிஞரிகள்‌, யாரோ போய்‌ 
மருத்துவச்சியை அழைத்து வர்திருர்தாரிகள்‌. 


ஒரு கிழவி மட்டும்‌ கடைசிவரையில்‌ சொர்ணகத்‌ 
தன்கூட இருக்து உதவி செய்தாள்‌. 
இந்தச்‌ , லையில்‌ அவளுக்கு ஆண்‌. முழுக்கு 

உ்ட்டபஸ ப்ச்ச்‌! தொல்லையை படட அங்ாகு 
குழந்னத இன்பவாரிஈயில்‌ மிதந்து கொண்டிருக்‌ 
தான்‌. வாழ்க்கையில்‌ மேலும்‌ இரு பிடிப்பு ஏற்‌ 
பட்டது. கண்ணான குழச்தைக்குப்‌ பூபதி என்று 
பெயரிட்டான்‌ பயக்க பொருந்திய, பொருகி 
நாமலோ ஏற்படுவதும்‌ விர்தைதான்‌. 

காலர்‌ சக்கரம்‌ சுழன்றது! 

பூபதி பத்து வயதுச்‌ எிறுவன்‌ ஆனுன்‌. இதே 
சமயம்‌ சொர்ணம்‌ தன்‌ தலையைக்‌ ழே போட்‌ 
டான்‌. இய்விலா உழைப்புடன்‌ காச சோயும்‌ 
சேர்ந்து அவன்‌ உயிரைக்‌ குடித்து விட்டது. 

இதுவரை அன்புத்‌ தாயின்‌ போஷசணையில்‌, 
கவலையின்‌ டிப்‌ பன்‌ 


ப்பி 


வாழ்க, கல்கிப்‌ பத்திரிகை ! 


அருமை ஆரியர்‌, தமிழ்‌ றாட்டின்‌ 
தவப்‌ புதல்வர்‌, கன்னித்‌ தமிழிசையின்‌ 
காவலர்‌, * கவ்வி" அவர்கள்‌ பொன்னாடு 
சென்றார்‌ என்றறிந்து நானும்‌ எனது 
மனைவியும்‌ அப்படியே கல்லாகச்‌ 
சமைந்து விட்டோம்‌, 

"கல்கி மறைந்து விட்டார்‌. கல்கி. 


வாழ்க 1'- என்று வாழ்த்துவோம்‌, அவர்‌ 
டட போதிலும்‌ த பரம்பரையில்‌ 
வந்த எழுறிதாளச்கள்‌ எத்தனையோ பேர்‌ 
இருக்கின்‌ 


அவர்‌ ஏற்றி வைத்த 
விளக்கை நன்கு. பிரகா*ிக்கச்‌ செய்யும்‌ 
இறமை அவர்களுக்கு உண்டு. மானேஜிங்‌ 
டைரக்டர்‌ சதா௫ிவமும்‌ ஒரு பெரிய 
துணையாக இருக்கிருர்கள்‌. தமிழன்பர்‌ | 
எல்லாரும்‌ சேர்ந்து “கல்கி” அவர்கள்‌ 
நினைவை வளர்க்க வேண்டும்‌. கல்கி 
யவர்கள்‌ நாமம்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ நிலத்து 
வாழக்‌ *கல்‌ பத்திரிகை உயர்ந்‌ 
தாங்கி வளர வேண்டும்‌: 


தாங்குகேசி ர. வி. எஸ்‌. மணியன்‌ 





ளிக்கூடம்‌ போய்‌ வந்த பூபதி அசாதை யாளன்‌. 
உயிர வளர்க்க உண்பதற்கும்‌, உண்பதற்காக 
உயினணர வளர்க்கவும்‌ அவன்‌ இணி உழைக்காக 
வேண்டும்‌, பிறந்த ஈகரில்‌ அதுரவில்லை. அங்கி 
ருந்து அகன்று வந்தான்‌. நெடுந்‌ தாரம்‌ கடக்கான்‌. 
வழியில்‌ ஒரு அழகிய கரரமம்‌ அவைக்‌ குவரீநி 
தது. இங்கு ஒரு பண்ணையார்‌. விட்டில்‌ வேமில 
கிடைத்தது. று மேய்க்கும்‌ சேம! மூகம்‌ 
ட அறுத்துக்‌ கொண்டான்‌. மனம்‌ சலிக்காது 
ட்ட பணியைச்‌ செவ்வனே "செய்தான்‌. 
ஸுன்னா ர ர்‌ நீது ங்கள்‌ 
த்த ] அவனைப்‌ இப்படி ஐந்து வருஷ 
மிரு நான்‌ வழக்கத்துக்கு மாறாக, பூபதி மாழ்‌ 
களை செடிய தாரம்‌ தள்னியிருந்த மலைக்காட்டுக்கு 
இட்டி வந்து விட்டான்‌. அவைகளை மேய ட்டு, 
அவன்‌ மலையடியோரமாக நடந்து வர்தாணன்‌. 
அங்கு ஓர்‌ இடத்தில்‌ பூமிக்கு மேல்‌ யக்திரம்‌ 
போன்று ஏதோ ஒன்று அருத்திக்‌ கொண்‌ 
டிருர்கதைக்‌ கண்டான்‌. கழியால்‌ தட்டிப்‌ பாரதீ 
நான்‌. டங்‌, டங்‌! என்று சத்தம்‌ கேட்டது. 
கழியாலும்‌, கல்லாலும்‌ பூமியைத்‌ தோண்டினால்‌ 
மண்‌ அகல அகல, அன புதைக்கப்பட்ட செப்புக்‌ 
. கடம்‌ என்பது தெரிந்த அதன்‌ கூரடியை 
விலக்கிப்‌ பார்த்தான்‌. நட்டம்‌ ரன மினு மினு என்று 
எதோ ெதரிர்கது, கையை உள்ளே விட்று எடுக்‌ 
அப்‌ பார்த்தான்‌. பழங்கால தங்க நாணயங்கள்‌, 
தவரத்தினங்கள்‌, புராதன ஈனசைகள்‌ இன்னும்‌ 
போன்று கண்ணைப்‌ பறிக்கும்‌ அபூர்வப்‌ 
பாருள்களைக்‌ சண்டான்‌. அச்சரியம்‌ கொண்‌ 
டான்‌. மறுபடியும்‌ அசை முன்‌ போலவே மண்‌ 
ணிட்டுதி சாயை ஒழுங்குபடுத்தினன்‌. அங்கே 
சில அடையாளம்‌ வைத்து, இடத்தைஞாபகத்தில்‌ 
இறுத்திக்‌ கொண்டான்‌. பொழுது சாய்ந்தது! 
மாடுகளை ஓட்டி வீடு இரும்பினுன்‌ அவன்‌, 
அன்றிரவு பூபதி உறக்கம்‌ கொள்ள வில்கீம,. 
எதோ சிர்கனைகள்‌, மறுராள்‌ காயில்‌ அவன்‌ 
பண்ணையார்‌ வீட்டில்‌ காணப்பட வில்லை, 


ரபி 





ரீரிகல்‌ சுமார்‌ பன்னண்டு மணி யிருக்கும்‌. 
பக்கத்து கிராமத்தில்‌ ரீம்‌ போட்டிருந்த 
கலெக்டர்‌ எதோ காரிய நல்‌ சடுபட்டிருர்கார்‌. 
சிப்பர்திகள்‌. 


்‌ அவனைச்‌. சற்‌ ப்‌ பலதரப்பட்ட 


கு எப்‌ யா பூபதி அறிந்திருந்தான்‌! சிரமப்‌ . 
பவப்‌ கொண்டு வந்த செப்புக்‌ டத்தை 
கலெக்டர்‌ முன்‌ வைத்தான்‌ சிறுவன்‌ ர 
. 1*இயா/ வடபாகம்‌ பஷ்மைட்‌ ன்‌. யாரால! 
அதனைக்‌ கண்டேடன்‌. புராதனப்‌ ள்கள்‌ / 
யிலை "மாடிக்கு முடியாதவை / சர்க்காருக்குச 
சொக்கமசச பவேண்டியவை, உங்களிடம்‌ ஐப்‌ 
படைக்கிபறன்‌ '" என்றான்‌. 

கலெக்டர்‌ சவடிந்ஸ்டபாப்ற பசர்கைளிட்டார்‌, 
அவருக்‌ ப்பு என்றால்‌ வியப்புதான்‌. கால 
சகல்‌ ம றய முடியாத சரித்திர காலத்தை 
என்ர சசித்திச ஆராய்ச்சிக்கும்‌ பொருட்‌ 
காட்சிக்கும்‌ சிலவற்றை வைத்துக்‌ கொண்‌ 
டாலும்‌, பீதியுள்ளவை எத்தனையோ லட்சம்‌ 
ப பன்‌? வ ரத சகேர்மையை வியந்தார்‌. 
| ரர்‌!" என்னார்‌. 
ட்‌ தன்‌ பீசாக. வரலாற்றைச்‌ சுருக்கமாகச்‌ 
சொன்னன்‌, தனக்கு எதாவது வேகம கொழுத்து 
அதிரவளிக்க வேண்டினான்‌. 
கலெக்டர்‌ மிச மிக நல்லவர்‌. நாணயமும்‌ 
இரக்க சுபாவரும்‌ உள்ளவர்‌, | தம்பி, சகுவலைப்‌ 
படாதே! உனக்கு வேமீத்‌ தெடிதி தரும்‌ வரை 
யில்‌ ப்பட ம்‌ இரு" என்று கூறி முகாமை 
ஸ்ர 





மூடித்துல்‌ டு திரும்பிஞர்‌. 
இரு மாதம்‌ கழிந்தது 
பூபதி) கீ காண்டு ேசர்த்த செப்புக்‌ கடத்‌ 


தையும்‌, ௮ ரந்க பொருள்களை மீமல 
க॥ ற்‌ ம தனை அள்‌! நியும்‌ தெரிவித்‌ 
இருந்தேன்‌. துன்று பதில்‌ வர்திருக்கிறுது. உண்‌ 
சேர்‌ ய பரிசாகப்‌ பத்தாயிரம்‌ ரூபாய்‌ 
கொழுச்சவும்‌, மத்தபடி உனக்கு வசிகள்‌ சேய்து 
செகொடுக்கவும்‌ உத்தர வரிஇருக்கிறது. உணக்‌ 
கருக்கும்‌ படிப்யு போதும்‌. எதாவது நர வியா 
பாரத்தைத்‌ தொடங்கு! நான்‌ வாரி செய்து 
செகொடுக்‌ கீறேன்‌"' என்றார்‌ கலெக்டர்‌, 

சரி ஐயா! கங்கள்‌ இஷ்டப்படி நடக்கச்‌ 
சத்தமாவிருக்‌ கிக்‌ " என்றான்‌ பூபதி. 

ப்‌, ர்‌ 
கா ல பென்னம்‌ எத்தனை எத்தனையோ மாறு 


தல்களைச்‌ செய்யக்‌ ௪.து / 
சர்க்கார்‌ உதவி பெற்று பூபதி வியாபாரத்தில்‌ 


மங்கிய கபத்துத ப ர ருடி.திீதனமுமாயிற்று, 
நர்யையாண. ம்‌ அவரைப்‌ பணக்கசர 
ராக்கிற் று, ன றன்‌ பெருமையில்‌ அவரி 
இறுமாந்து போய்விடவில்லை. எனம, எணியவம்‌ 


களுக்கு உ தவிணர்‌ ; தானதர்மங்கள்‌ செய்தார்‌. 

இப்படி யிருந்த பூபதியின்‌ பிறந்த நான்‌ வைப 
வத்தை ஆடம்பரமாகக்‌ சரச்வன்கார்பரஷ வணர்‌ 
வேடிக்க. அவரால்‌ முன்னுக்கு வந்த மக்களின்‌ 
முயற்சி இது, அவர்‌ இதை விரும்பவில்லை. ஆனில்‌ 
மக்கணின்‌ அன்புக்‌ கட்டமபீாகிகுப்‌ பணி 
அவர்கள்‌ இஷ்டப்படியே விட்டு விட்டார்‌. 

வருடக்தோறும்‌ பிறந்த நாள்‌ விழா ரொம்பவும்‌ 
கறப்யாக நடந்தது, அன்று பர குதாகலம்‌/ 
எழை எளியவருக்கு விருந்து, 

த ஜ்‌ த்த 

ம்ந்பதியின்‌ ஐும்பச்சோராவது பிறக்க காள்‌ 
அன்று சம்பவம்‌ கிகழ்ர்குது. இது அவளை 
சண்டன்‌ பண்டல்‌ மாக்கிற்று. ௧ 


காலையிலிரு்சேே பூபதியின்‌ வீட்டில்‌ கோலாகலம்‌ 
நினறுக்திருந்க து. ப்ரம்‌ யார்‌ எண்‌ 
க ர ன சச ஆதர்‌ அன்புப்‌ 
பரிசு பெற்றனர்‌ பலர்‌ ; பூபஇுக்குப்‌ பரிசு கொ 
துப்‌ பெருமைப்‌ ராதல்‌ பன்ர. பழு 

அன்றிரவு தடபடலான விருந்து! எல்லாருக்கும்‌ 
சம்பிரமமான சாயிபாறு/ பூ ந ஜ்‌ 

விருது நூடிர்து, பத்து மணிக்குள்‌ எல்லாரும்‌ 
போய்விட்டார்‌ கள்‌. 

பூபதி தமக்கு வந்த பரிசுகன்‌ வைத்திருந்த 
அணறுக்குள்‌ வந்தார்‌, அவைகளைப்‌ பார்வையிட 
அவருள்‌ ஆவன்‌ எருர்தது. அப்பொ அங்பா 
சந்தடி ள ப வ்டிண்‌ பணார்சிதார்‌. ட 
டய கூரிய பார்வை கூலையிலிருச்சு அலமாரிக்குப்‌ 
என்ஷ்யா சென்றது. அங்கு யாயோ மறைந்திருக்க 

வண்டும்‌. அவர்‌ இசை நிச்சயமாக உணர்ந்தார்‌. 
அறையில்‌ குறுக்கும்‌ கெடுக்குமாக நடந்து இதை 
யும்‌ ஊர்ஜிதப்படு த்திக்‌ அரன்‌ டன்‌ 

யாரப்பா அங்கேரி" பூபறி குரல்‌ கொழ்த்தார்‌, 
வேலைக்காரன்‌ இடிவகீ ர ம ம்பு 

*வரீது விருர்தினர்களைச்‌ சரியாக அபசரிக்க 
வில்லை, இன்னும்‌ சாப்பிட வேண்டியவர்கள்‌ 
பாக்கி யிருக்கிருர்கள்‌. உணவுப்‌ பதார்த்தங்ககைக்‌ 
கொண்டுவா." என்றார்‌ அவரி, 

வேலைக்காரன்‌ கொண்டு வந்து வைத்தான்‌. 
* யாருக்குப்‌ படைக்க வேண்டும்‌!" என்றான்‌. 

*தான்‌ பார்த்துக்‌ கொள்கிறேன்‌, நீ போ! 
ள்‌ அவனை அனுப்பி வீட்டார்‌. 

* இப்படி வாருங்கள்‌ / இய்பிக அமர்த்து இனவ 
களைச்‌ சாப்பிடுங்கள்‌. கவனக்‌ ர 
கஉபசரிக்காமல்‌ விட்டதகங்கு மன்னிக்கவும்‌!" என்று 
பூபதி அலமாரிக்கு அருகில்‌ நீன்று சொன்னார்‌. 

மனறக்திருக்தவன்‌ வேணி வர்தான்‌. அவன்‌ இரு 

அவருடைய கஉள்ளன்பு அவன்‌ மனசை வான்‌ 
கொண்டு அறுத்தது. வெட்கத்தினுல்‌ அவன்‌ 
முகம்‌ சிவர து விட்டது! அவன்‌ வந்து காரியம்‌ 
இன்று; அனால்‌ ஈடப்பது ஒன்‌ து. 

பேசாமல்‌ அமர்த்து விருந்துண்டான்‌ அவன்‌, 
பிதாபத்தோதோடு அவனைப்‌ * பார்த்துக்‌ கொண்‌ 
அருச்தார்‌ பூபதி. அவன்‌ எண்ணம்‌ அவருக்கு 





எப்போதோ புரிந்து விட்டது. ॥ சமா பாதகன்‌ 
தச்‌ செய்யும்படி. தாண்டிவிடும்‌ வறுமையின்‌ 
கொடுமைக்கு அளானவன்‌ அவன்‌ என்பது 


செசொல்லாமலே விளங்கிற்று அவருக்கு, அவ 
விடத்து அவருக்கு அன்பு சான்‌ சரக்க து, 
டு டு அன்பால்‌ என்னை மிப்படிக்‌ கொல்மி 
பரிகளே ! இவ்வளவு உபசரணைக்கு கான்‌ தருதி 
யுடையவன்‌ அல்லை, ஏதோ கொடிய எண்ணம்‌ 
இங்கே கொண்டு வந்து நிறுத்திவிட்டது. கான்‌ 
அஇருடன்‌ ! கான்‌ தண்டனைக்‌ குரியவன்‌ '' என்று 
அக்து வாலிபன்‌ கண்ணீர்‌ பெருக்கி கக மினன்‌. 
“தம்பி! பயப்பட வேண்டாம்‌. வாழ்வுப்‌ 
பாதையில்‌ சறுக்கல்‌ எற்படுவதும்‌ உண்டு, நிதா 
னித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. குற்றத்தைப்‌ பெரிது 
படுத்தினுல்‌ உலகமே யில்லை, சரியான இரத்தம்‌ 
தான்‌ எப்போதும்‌ வேண்டும்‌, உன்‌ மனணமாசைப்‌ 
பச்சாத்தாப உணர்ச்சியில்‌ ௧ விழு, எல்லாம்‌ 
சரியாகப்‌ போய்‌ விடும்‌, ஈல்லவனுகப்‌ பெயரெழமுக்க 


இன்பே உறுஇி கொள்‌, இகம்கு உறுதணையா 
பண்டி உதவியு மிருக்கட்டும்‌ என்று சர்ர்‌ 


அவ்வாலிபனிடம்‌. நாறு 1 பணத்தைக்‌ 
கொடுத்தார்‌. வாயிற்படி. வனர கொண்டு பேபோய்‌ 
விட்டு அவனை வழி யனுப்பிளூர்‌, 

அவருடைய எட்டணா டாய பேரன்புக்கும்‌ 
தலை வணங்கி ஈன்றி செலுத்திறன்‌ வாலிபன்‌, 





வாழ்க, கல்கி! 


கல்கி அமரர்‌ ஆய்விட்டார்‌. அவளரச்‌ 
மெசன்று முப்பது ஆண்றுகளாகசு அறிக்க 
எனது துயரம்‌ பரிது பெரிது, ஆயினும்‌ 
இதல்‌ காம்‌ மனம்‌ தளார்ந்துவிடலாகா.து. 

இதப்பும்‌ பிறப்பும்‌ இயற்கை. இழப்பு 
உடலுக்கே யன்றி, உயிர்‌ நித்தியமான து, 

நீத உண்ணமையயச்‌ சிந்தித்து நாம்‌ உறுதி 
மிகசான்ன வேண்டும்‌. 

கவ்வி கருஷ்ணமூர்த்றிக்குக்‌ “கல்கி! 
பத்திரிகை ஈுறந்த நினைவுச்‌ சின்ன 
மாகும்‌. அதனை இன்னும்‌ வளம்பட 
வளர்த்துத்‌ தமிழ்‌ நாட்றுக்கு இன்னும்‌ 
சிறந்த தொண்டு செய்யுமாறு செய்வது 
நமது முக்கிய கடனாகும்‌. வாழ்க, கல்கி! 


நன்னன்‌... பரலி சு. நெல்மேயப்பன்‌ 




















இர்த நிகழ்ச்சிக்குப்‌ பிறகு ஒவ்வொரு பிறந்த 
கான்‌ கொண்டாட்டத்தின்‌போதும்‌ பூபதி அந்த 
வானிபனை நினைத்துக்‌ கொள்வார்‌. 

்‌ ்‌] ம 

ரில எழுகள்‌ புரண்டன. 

பிள்ளைகளும்‌ பேரப்‌ பின்காகளுமாக அவர்‌ 
குடும்பம்‌ தனழத்‌ தோங்கியது. அவருடைய 
பரோபகார எிர்தையும்‌ புகழ்‌ மாலை சூடி அவணி 
யில்‌ பவனி வந்த து. 

தாள்‌ அக அகப்‌ பிறந்து நாள்‌ வைபவத்தின்‌ 
சிறப்புக்‌ குன்றவில்க. ஆண்டு தோறும்‌ அர்த 
காள்‌ அறி விமரிசை பெற்றது. 

பூபதிக்கு எழுபத்தோராவது பிறந்து கான்‌, 
எப்பொழுளையும்விட அவருக்கு நிறையப்‌ பரிசுப்‌ 
பொருள்கள்‌ அழகழகாய்‌ விலை பாஇக்க நூறடியாத 
வையாக வந்திருந்தன, பூபதிக்கு மழ்சிரிபயோமு 
பழைய நிகழ்ச்சியும்‌ ஞாபகத்துக்கு வந்தது, 
அர்த வாலிபட்சப்‌ பற்றி எண்ணினர்‌. 

சேகோலாகலப்‌ பகல்‌ கழிந்து, மனோரம்மியமான 
மாலைப்‌ பொழுதும்‌ வர்த.து. 

அவ்வேகா ஒரு ட்டர்‌ ஒயாள்கை! முன்‌ வந்து 
உடல்‌ பணிரங்து, கைகூப்பி அவருக்கு வணக்கம்‌ 
செெரிவிக்கார்‌. 

பூபதி எழுந்து நின்று அர்த மணிகருக்குக்‌ கை 
கூப்பி வணங்கிளுர்‌, தமக்கு எடிரில்‌ இருந்த 
ஆசனத்தில்‌ அவனர அமரச்‌ செய்தார்‌. 

புதிய மனிதம்‌ இபீதா, என்னுடைய அன்புப்‌ 
பரிசு ” என்று யுயர்ந்த பொருள்‌ ஒன்றை 
பூபதியின்‌ கையில்‌ கொடுத்தார்‌. 

ஓயா / தாங்கள்‌ யார்‌!” என்றார்‌ பூபதி. 

“ஐயா, உங்கள்‌ விட்டில்‌ அழைப்பின்றி வந்து 
விருந்து சாப்பிட்டிருக்கிமோேன்‌.  அலமாரிக்குப்‌ 
பின்னால்‌ மறைந்திருந்து. சங்கள்‌ வீட்டில்‌ கன்ன 


யிட வர்திமுந்து எனக்கு அன்னமிட்டு அகுரவளித்‌ 
ர்கள்‌! அன்போ ன்‌ பேசினீர்கள்‌; நல்‌. வரைகள்‌ 


வழங்கினிர்கள்‌ ; மெபொருன்‌ கொடுத்துப்‌ புதிய 
பாதையில்‌ தஇருப்பினிர்கள்‌ '" என்று கூறினும்‌, 
1 அந்த இகதா நீரிர்‌ இப்பொறுது என்ன 


சசய்து கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌ !'" என்றார்‌ பூபதி, 


அன்றொரு கான்‌ அவரிடம்‌ பொருள்‌ பெற்றுப்‌ 
போன பின்‌ வாழ்வில்‌ ஈடந்த மாறுதல்‌ விவர. 
மாகர்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கிளுர்‌. ்‌ 


ம 


ஐயா! இங்கிருந்து போன தும்‌, இளமைப்‌ பரு 
வத்தே எனக்குக்‌ கிடைத்த இன்சொல்‌ வழங்கிய 
தங்கள்‌ அன்பு என்‌ மடமையைக்‌ கொன்றது. என்‌ 
னிடத்து மனிதத்தன்மை புத்துயிர்‌ பெல்று அரும்‌ 
பிற்று, உழைத்து மானமாக வாழத்தான்‌ மனம்‌ 
வினழைச்‌ச.து, எங்கெங்கோ எப்படி பெப்படியோ 
சற்றி அலைந்தேன்‌.  கூலிக்‌ 
போேரர்மையைக்‌ கடைப்‌ பிடித்தேன்‌. 
யத்தை மிச்சம்‌ பிடித்தேன்‌. 
உழைப்பால்‌ உயர்நீது கானும்‌ 
பேன்‌. வறியவர்க என்னுலான உதக 
செய்தேன்‌; செய்து வரு்ேேன்‌, காங்கள்‌ என்‌ 
பால்‌ காட்டிய ௮௯ க்கும்‌ நான்‌ 


உ தம்பி! என்னீச்சுற்றிக்‌ குழந்தைகளும்‌ பேரக்‌ 
ழ்ர்ன ம்‌ குழ்த்திருப்பததைக்‌ காண்கிறுய்‌/ 
கிவர்களோடு நீயும்‌ என்‌ மகன்தான்‌ / தர்னதக்‌ 
மீகற்ற கல்ல மகன்‌ / அன்புத்‌ தரதை அன்பு மக 
னுக்கு ஈன்றி செலுத்துகிளுர்‌! ஆமாம்‌, நீதான்‌ 
எனக்குக்‌ கிடைத்த அரிய மகன்‌ '' என்று கூறி 
பூபதி அப்புதிய மனிதரைத்‌ தழுவிக்‌ கொண்டார்‌. 
இவ்விருவருடைய வாழ்க்கையின்‌ தத்துவத்‌ 
தைக்‌ கண்ட அங்கிருந்தவர்கள்‌, 
" அறத்திற்கே அன்பு சார்பென்ப அறியார்‌ 
மறத்திற்கும்‌ அஃதே துணே 
என்ற பொய்யா மொழிக்கும்‌ சரியான பொருளை நீ 
தெரிந்து மிகொாண்டனர்‌. 






வைதாரையும்‌ வாழ வைத்தவர்‌ ! 
சோமலெ. 


ஹ்மிழ்‌ இலக்க உலகில்‌ பழைய தலைமுறை 
மூடிர்‌து ' வருவனதக்‌ கடந்த ஓராண்டாக 
உணர்ந்து வருகிறோம்‌. இரு, வி, ௪., பண்டி தமணரி, 
காணம்‌ . சண [களை இருவ ஒருவரா 
மேகாள்சா கொண்டதோடறடு காலன்‌ அமைதி 


யடைய வில்கை, அல்லும்‌ பகலும்‌ கடமையைச்‌ 
கல்மி அவர்களையும்‌ தன்‌ கொழு 
“டான்‌. மறைக்தோருக்‌ 


மாண்டு விட்டார்‌. அறிஞர்‌, ஈடிகர்‌, 
புலவர்‌, எழுத்தாளர்‌ ஆகியோர்க்கெல்லாம்‌ விளம்‌ 
பரம்‌ செய்த மேதை அமரராகி விட்டார்‌. 

கல்கி தலலரர்று, ரதீதானராக தனரா நற்‌ 
அவரி ற கமிறில்‌ அ அ என்பது அதை ட. 
முக்கியமானது. எ .ககசயோ பழச்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்‌ 
களையும்‌, வழக்கொழிந்து போன பழைய தமிழ்ப்‌ 
பட்டங்களையும்‌ கையாண்டு அவற்றுக்கு உயிர்‌ 
மெொொழுத்தார்‌. அவருடைய நாவல்களிலும்‌ சத 
களிலும்‌ மேற்கோள்களாகப்‌ பழைய பாடல்‌ 
களைச்‌ சுவைபடக்‌ கூறினர்‌. "முன்னம்‌ அவ 
னுடைய ராமம்‌ கேட்டாள்‌ மூர்த்தி அவனிருக்கும்‌ 
வண்ணம்‌ கேட்டாள்‌ '' என்ற தேவாரத்தைச்‌ 
சிவகாமியின்‌ சபதத்தில்‌ செெரிவித்திருப்பது யார்‌ 
மனத்தையும்‌ விட்டு அகலாது, 

மீவறும்‌ எ ஈளராக மட்டும்‌ அவர்‌ இகழ்‌ 
வில்‌. த்‌ இர்தியாவிரேலே யே அதிகமாக 
விற்பனையாகும்‌ வாரடுதழாக ஆக்கிளூர்‌. இலங்ன 





ச ௯ 
வாழ்‌ தமிழர்களின்‌ பிரச்ச களுக்கு முக்வெத்‌' 
ழ்‌ தமிழர்‌ 


துவம்‌ கொடுத்து, அவர்களுடைய மை 

யில்‌ கல்கி அவர்களுக்கு இருக்த செல்‌ 
வாக்குக்கு நிகரே யில்லை எனலாம்‌. அக்தச்‌ செல்‌ 
வாக்கின்‌ பயளுகத்தான்‌ யாழ்ப்பாணத்‌ தமிழ்‌ 
விழா பெரு வெற்றியாக முடிவடைந்தது. 

கல்கி அஞ்சா நெஞ்சர்‌, தமக்குச்‌ சளிென்று 
தோன்றியதை வன்மையாக அதரிப்பார்‌. தவறு 
என்று அவர்‌ மனத்தில்‌ படுவதை எநிர்த்தே 
தருவார்‌. அவருடைய தமிழ்‌ இசைத்‌ தொண்டு 
வரலாற்றில்‌ முக்கிய இடம்‌ பெறும்‌. 

கல்கியின்‌ குணங்கள்‌ மிகச்‌ 
எனிய வாழ்வு வாழ்ந்தார்‌, அவருடைய செல்‌ 
வாக்குக்கு அவர்‌ ஆடம்பரமாக வாழ்க்திருக்க 
லாம்‌, அவரி அவ்வாறு செய்ய வில்லை. எல மாதங்‌ 


ர்வ 


சிறப்பானவை. . 


முன்னர்‌ அவருடைய படத்தைக்‌ கல்‌ 

கத்தா பாரதி தமிழ்ச்‌ சங்கத்தில்‌ இறந்து 
வைக்கும்‌ பேறு எனக்குக்‌ கிடைத்தது, அந்து 
நிகழ்சசிககா கான்‌ சொல்ல விரும்பினேன்‌ ! அவர்‌ 
என்னை வாய்‌ இறக்க விடவில்லை. வேறு செய்தி 
களைத்‌ மிதரிந்து கொள்ளவே ஆவலாக இருந்தார்‌. 

கல்கி மாயவாரத்துக்காரர்‌, அவ்‌ வூரிலேயே 
கல்வி பயின்றவர்‌, மாயவரத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பேரு 
மிதத்தோழு பேசுவார்‌, 1! ஆயிரம்‌ அற்தும்‌ 
மாவவரம்‌ வ்‌ 1" என்று அடிக்கடி சொல்லு 
வார்‌. எணினும்‌, அவ்வூரில்‌ தவருன செயல்‌ இன்று 
ஈடையெற்றகாகத்‌ தாம்‌ கருதியபோது, தம்‌ 
கசையசலேயே தம்‌ சணைப்பற்றிக்‌ கண்டித்து 
எழுதவும்‌ அவர்‌ தயங்கவில்லை. 


ஸ்மிழ்‌ எழுத்தாளர்‌ சங்கத்தின்‌ தலைவர்‌ என்று 
நுதறையில்‌ அவருடைய பொறுப்‌ அதிகமாக 


வ்ருச்கு து. சங்கம்‌. கட்டிப்‌ 
ரிரதிகட்றிகள்‌ நிறைந்த 





| சங்கம்‌ -- இதற்குத்‌ 
தலைமை எற்பது எனிதா ! அவருடைய செயல்‌ 
இருமையும்‌, ராஜல தந்திரமும்‌ கோபக்காரர்களைத்‌ 
தம்‌ வயப்படுத்தி நிலைமையைச்‌ சமாளித்துக்‌ கூட்‌ 
அத்தனாம்‌. அம்ழ்‌ எுச்தாளர்‌ எங்கத்கொர்ககு 

றலும்‌, த எழுத்தாளர்‌ சங்கத்தினர்க்கு 
மட்டும்‌ தெரிந்த ரகசியம்‌. 

நூல்‌ வெணியிட்டு ஸ்‌ அரியல்‌ மாசகாமு, 
இலக்கியத்‌ திருவிழா, பள்ளிக்கூட ஆண்டுவிழா-- 
எந்த நிகழ்சியாக இருந்தாலும்‌, சில வாரங்‌ 
களுக்கு முன்னரே கல்வியைச்‌ சந்தித்து அவ்‌ 
ருடைய பட டடபல் ன பெற்றுவிட்டுப்‌ பிறகுதான்‌ 
ஏற்பாடுகளைத்‌ தொடங்குவது என்ற மரபு தமிழ்‌ 
காட்டிதூம்‌ இலங்கையிலும்‌ இருக்து வந்தது. 
இதற்குக்‌ காரணம்‌ தம்முடைய க்கு 
அனைத்தயும்‌ அவர்‌ நல்ல காரியங்களுக்குப்‌ 
பயன்படுத்தி வந்ததே ஆகும்‌. ஆக்க வேலைகளில்‌ 
அவருக்கு அத்தனை ஈடுபாடு ! 

த்தனைக்கும்‌ மேலாக அவரிடம்‌ வைதானர 
யும்‌ வாழ வைக்கும்‌ பெரும்‌ குணம்‌, சிறந்த பண்பு 
தலைதூக்கி நின்றது. எதிர்க்‌ கட்ரிக்‌ காரரா 
யிருந்தாலும்‌ தக்காணரத்‌ தாங்கும்‌ இயல்பு அவ 
சிடம்‌ நிறைந்து இருக்கது. 

தமிழ்‌ வளர்ச்ளிக்‌ கழகத்துக்கு அவர்‌ உறுதுணை 
யாக இருக்கார்‌. 

அவரப்‌ பிரிந்து நிற்கும்‌ அன்பர்களுக்குகி 
தமிழ்‌ காடு அறுதல்‌ கூறும்‌ ; அதாரயும்‌ அனும்‌. 








29 உடைகள்‌ உங்களுக்கு எப்பொழுதும்‌ 
சுகசெளகரியம்‌ தருவது 


ரி2சாஞ்ண சிங்‌ எப்படயிருக்தா தம்‌ பாதக்‌ 

பிக, பிசள்கரியம்ரின கூண்டக்கு எற்மி துணி 
காட்ஸ்வால்கான்‌, பரும்‌ இவும்‌ சம்பனியும்‌ ரிசிய 
நன தவில்‌ அலறர்து மெல்வபியயப் ட இர்க சி துணி 
குணிராசலிருக்கும்போது உங்களுக்கு சதகதப்பும்‌ 
வெப்பமாவிருக்கும்பெபோ து முள குளுப்பும்‌ தரு ஐ து 
காய்ஸவாலவ்‌ கொட்டுககா காகம்‌ வாகு கர ட்ட்க்ஷைகை கும்‌ 
ணை யற்றுது. இய தன்‌ காரிய்செபொருள்களிலிருக து 
நியா ரிக்கிய்யடுவ் சால்‌ டம்புககு கரிதமாக இருக தது, 
சீண்ட காலம்‌ உளழப்பதுமட்டுமின ஜி கருங்காக்‌ு 

வீ ருப்பதிற்கும்‌ உத்தரவா தமரிகிப்பறிம ற து- 
சங்கில்‌ பஇது உகு வெறுதுளி கொடுக க.ப்படும்டி 
காட்ஸவாவ்‌ விதவிதமான கிறங்களிலும்‌ பிரிண்று 
தஇனுசகளிதும்‌ களான - ளிருப்பம்ெபொ கு 
பது ரிர்கிதழிக்கவா வ்‌ 

















| ட்டர்‌ 

1 ச்ம்‌ 
சர்ச: உ .//சிசசட "ந 
பாப்ப ப்போ அகம 71 17 





















ம்‌ 
ணன்‌ 11 1 ட. 
மே சரசசசச்சசசசச்சகர 
7 சாப்ட்டா டா 
[அப்பட்டமா 
[ அபப்பட்ட்டடடடடபம([ 
[1 74 ரிஸ்‌ மாாாரா॥ ய டட்ட்டபப்‌ 
11 ராரா ப்ப நி] ச௫ 2 
|மிசரி ௩௪ பாட்ட பபபடடடட்‌ 
்‌ ம்‌ பாட டடடபட்டபடபவப। 
பப 2] 111 1 ப ட்ட்டவு 














ட ்‌ ்‌ ட 
ட்‌ ரி ்‌ 11] ௫ டு 
நு ட சக ட 1 ய 
ட்ர்து டட ஆ ட பப டா (। 
உண்க படபட [| இவ 11 


















ங்கு ட ௩௯ ௬: 


ப பன்னாயின்‌ காட்ண்வால்‌ ரர்‌ 
ர எத்த சிரதோொஷ்ண நிகி 
) விதூம்‌ செனாகரிவமானா து 





சாரதா அிறவ்கள்‌ ச்ள்சிப்‌ டிசம்‌ ரூ. ம] 
்‌்‌ ஸ்‌ ரிரி/அிரி "ம்‌ கூ கி! 
பிரிணழிகள்‌ அசிசி ிகதும்‌ ர. சிரச 
செக்மொஸ்தச்கள்‌ 20/20 ம்‌ ரூ, ரி] 
ித்பனை வரி தது 


பெங்களுர்‌ வுல்லன்‌, காட்டன்‌. & ஸில்க்‌ மீல்ஸ்‌ கம்பேனி லிம்டேட்‌, பெங்களுர்‌ 2 


எதுண்டுகள்‌ , காரியதரிரிகள்‌ பொக தார்கள்‌! பின்னி ம்‌ சமபிபணி (மதா விட்‌. இரு, உய 


பீ... ரிச்‌ [யி 






ரராகராாாாது 





மிபராணியா 


பெரிய ரிப்ளெக்ஸ்‌ கண்‌ 
ணடியும்‌ ஸ்போர்ட்ஸ்‌ கியூ 
பையன்டரும்‌ உள்ளது. 
120 ரோல்பிலிமில்‌ [படங்‌ 
கன்‌ எடுக்கலாம்‌. பிளாஷ்‌ 
இணைப்பு கொண்ட பிரஷர்‌ 
காஸ்ட்‌ மெட்டல்‌ பாடி. 













எனியோயபிளனெக்ண்‌ *3 
_ ௫/௪. சிருவாசுடட்‌ ெென்ன்டடி சியின்‌ அணுண்டுடம்‌ 
மெண்ட்‌ 2 1/சபிபி செகண்டுகள்‌ ன்ர்முள்ன து, 
டபிள்‌ எகன்போஷர்‌ அசாதுயமு சப்புற த 
உள்ளது, இங்‌ வானு விய பிபிசி ன்படி 
கடனும்‌ பிபாாணியா ரது 
பிலிப்‌ இலள்‌. சென்‌ உள்பட 


விங்‌ துடடுரு 


















ப்பராஎணியாபவே 
எத்தி என்பன்‌ 


உள்ள்‌ பியாட்டுடா கூவள்‌ 

க பென்கள்‌ ' அமா லிமிடெட்‌ 

பூண விச்பியா பிரிய) னடா பில்டிங்‌, ஹாரன்பி சோடி, பம்பாங்‌-1 
| எககள்‌: புதுடில்லி-கல்நந்த- மதரான்‌ 




















கன்த்மள்‌ 








ராரா மர கார்‌. 
என தொண்டை ரணக்குணால்‌ 
என்னால்‌ விழுங்கவே முடியவில்லை” 


"“பெப்ஸ்‌ 


அதை சமனமாக்கி ர௬ுணப்‌ படுத்தியது. 





சிபப்ண்‌ செதொண்ணட மாற்றும்‌ மாரியு 
வளி நிவாரண மாத்திர கணின்‌ சம 
னாமூட்டி குணப்படுத்தும்‌ ரசங்கள்‌ பகீ 
அடங்கிவுனள்னளன. பெப்னை கைங்கும்‌ பேரே இந்த ஈசய்கள்‌ ஆனி 





யாக மாதி உகாகள்‌ ண்வாஸத்துடண்‌ தொண்டை, கவசம்‌ சூழறாவ்‌ கூண 
ம்ர்க  ௬வாசய்‌ பைக்குள்‌ சென்றதும்‌. ஆகவே கோளாறின்‌ ஆரம்பண்தாணத்‌ 
இதி பேதராகச்‌ செண்று வேனை செய்க்‌ நள, இகணன்‌ காண்‌ ெபப்ள்‌ ணக 
கண்ட நுணா ஷதமரியும்‌, உலக பிரசித்திப்‌ பெற்றும்‌ கமினாங்குறுது மெபப்ண்‌ 
இருமை திதூத்தி, தொண்டை ரணாதத சமணமாக்ல்‌, சுயத்ணத கண்டத்து 






அடைப்பை நீக்குவதுடன்‌, இன்பிளுவன்னை வற்றும்‌ பிசால்கைடிண்‌ சிகிச்சை 
வில்‌ இண்‌ தியணயாயா ததாயுநுண்கா து. 


ப்‌ 
பெப்ஸ்‌ தொண்டை, மார்பு வனி நிவாரண மாந்டினா கண்‌ 


எல்லா மருந்து வியாபாரிகணிடமும்‌ கிடைக்கும்‌ 


மசாாளிற்கு ளோல்‌ எறெண்டுகள்‌ 2 தாதா ம்‌ கும்மி, பார்க்‌ டவுண்‌ 





வாழ்க, க௮க்‌/ 


 தாறகுணா2 


'குபத்தைந்து வருஷங்கள்‌ ; கேற்றுப்‌ 
போல்‌ இருக்கிறது. இருச்செங்பீகாட்டுக்கு 
அருகில்‌, தரு பொட்டல்‌ காட்டில்‌, ஓர்‌ ஆசிர 
மம்‌, பாலைவனத்து ஈடுவில்‌ உன்ன பசுக்‌ 
இடல்‌ போல்‌. புதுப்பாளையம்‌ என்ற சிறு 
கிராமத்தில்‌ அமைந்த இந்த ஆசிரமத்தின்‌ 
மாமுனிவர்‌ அந்தக்‌ காலத்தில்‌ 'ஆசிசா ரியா” 
என்று மரியாதையுடன்‌ அழைக்கப்பட்ட 
ராஜாஜி அவர்கள்‌, இரந்த ஆசிரமதீனதைப்‌ 
பார்க்கச்‌ செல்லும்‌ பாக்கியம்‌ மாணவாகிர 
மதத்திலிருந்து உத்தியோகப்‌ படலத்தில்‌ 
எட்டிப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்த எனக்குக்‌ 
இடைத்தது. ஆசிரமத்தில்‌ ஐரீரண்டு கான்‌ 
தங்கும்‌ வாய்ப்பும்‌ கிடைத்தது. தங்கின 
அந்தக்‌ குறுகிய காலத்தில்‌ ஆரிரமவாடுகளின்‌ 
பரிச்சயமும்‌ எற்பட்டது. அவர்களில்‌ ராஜாஜி 
யின்‌ அபிமானத்துக்குப்‌ பாத்திரமான ஒரு 
சிடர்‌ எனக்கும்‌ என்‌ ஈண்பருக்கும்‌ ஆசிரம 
விருக்தளித்தார்‌. அவர்‌ பபயர்‌ ரா. கிருஷ்ண 
கறர்த்தி என்றறிர்தோம்‌, ராஜாதி அப்‌ 
பெபோழமுது ஈடுபட்டிருந்த மதுவிலக்கு இயக்‌ 
கத்தைப்‌ பிரசாரம்‌ செய்யும்‌ * விமோசனம்‌" 
பத்திரிகையை ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தி நடத்த 
வந்ததாக அறிந்தோம்‌. அன்று எனக்கு 
அன்னமாளித்தவர்‌ பிற்காலத்தில்‌ எனக்குத்‌ 
தமிழ்ப்‌ பாலூட்டி வளர்க்கப்‌ போபோகும்‌ குரு 
நாதர்‌ ஆகப்போகிருர்‌ என்பதை அப்போது 
தான்‌ கிளைக்கு வில்லை. 


சில வருடங்களுக்குப்‌ பிறகு ஸ்ரீ கிருஷ்ண 
குரர்த்தி சென்னையில்‌ வரது குடியேறியதும்‌, 
ஆசிரமத்தில்‌ ஆரம்பித்த ஈட்பு தொடரப்‌ 
பட்டது. பல சச்தர்ப்பங்களில்‌ அவளனரச்‌ 
சந்திக்கவும்‌ சேர்ந்தது. ஸ்ரீ வாணனுடன்‌ 
மேசர்ந்து அவர்‌ "அனர்கு விகட''னைப்‌ பிரபல 
மாக்கினார்‌. அர்தப்‌ பத்திரிகையில்‌ அவா்‌ 
எழுதும்‌ கட்டுரைகளையும்‌ கைகளையும்‌ 
படிப்பது ஐரு தவிர்க்க நூடியாத வழக்க 
மாகி விட்டது. அது ாறதகல்‌ தமிழில்‌ சுயை 
ஏற்பட்டது. கலாசாலைப்‌ படிப்பிலும்‌ ஆங்கில 
பத்திரிகைகள்‌ புத்தகங்கள்‌ குழலருறம்‌ குற்றுறி 
யாத பல விஷயங்களைக்‌ கல்கியின்‌ கட்‌ 
டுனரைகள்‌ முலம்‌ எளிதில்‌ அறிந்து பிகொண்‌்/ 
டூடன்‌. றிது காலத்துக்குள்‌ இது ஒரு புது 
ஊக்கத்தைக்‌ கனெறி விட்டது, தமிழில்‌ 
காமும்‌ எழுத வேண்டும்‌ என்ற அவாப்‌ பிறக்‌ 
தது. ஆனால்‌ அதற்குத்‌ தகுந்த தமிழ்ப்‌ படிப்‌ 
பும்‌ இலக்கண மானமும்‌ இல்லாததால்‌, தயக்‌ 
கழும்‌ அச்சமும்‌ குறுக்கிட்டன. கடைசியில்‌ 
இழு கான்‌ தைரியமாகப்‌ பேனாவை எழுத்து 
இரு கட்டுரையை வரிந்து கள்ளி விட்டேன்‌ ; 
அனத அனந்து விகடன்‌" ஆடரியருக்கும்‌ 
அனுப்பி விட்டேன்‌, அனுப்பிய பிறகு 
பரீட்சை எழுதி விட்டு வந்த மாணவன்‌ 
போல்‌ தத்தனித்கேன்‌. எழுத்தில்‌ எவ்வளவு 


பிழைகளோ ! எவ்வளவு குற்றங்‌ 
களோ! கட்டுனா பிரசுரமாவு 
ததக யோக்கியதை உண்சென்‌ 
எனக்கு சகம்பிக்கையில்லை. 

அதிசயம்‌ ஆணுல்‌ உண்மை -- அக்‌ 
தக்‌ கட்டுளணாயைப்‌ பத்திரிகையில்‌ போட்டே 
வீட்டார்‌ அசிரியர்‌ கல்கி / அதோடு ம்ட்டு 
மில்லை. மறுமுனை அவனப்‌ பார்த்த போது 
என்‌ கட்டுரையைப்‌ புகழவும்‌ ஆரம்பித்து 
விட்டார்‌; உற்சாகமும்‌ கட்டினார்‌. 

இது அவருடைய மேன்மையான குணங்‌ 
சுனில்‌ இன்று என்பதற்கு என்னுடைய அ.நு 
பவத்தில்‌ உதாரணம்‌. 

மேற்கூறிய என்னுடைய தமிழ்‌ அரங்‌ 
கேற்றம்‌ கடந்த சிறிது காலத்திலேயே என்‌ 
வாழ்கினகையிலேயே இரு பெரும்‌. மாறு 
திலுக்ருக்‌ காரணமாக இருந்தவர்‌ கல்கி, 
என்னைச்‌ சட்டத்‌ தொழிலுக்குப்‌ படிக்க 
வைத்தனர்‌ என்‌ ன ர்கள்‌, ஆனால்‌ என்‌ 
உள்ளந்தரங்கத்தில்‌ பத்த, ரி௬கத்‌ தொழிலில்‌ 
ஈடுபட என்‌ இளம்‌ மனம்‌ ஏங்கிக்‌ கொண்டி 
ருந்து து, ன ச தமிழ்‌ எழுத்தான 
னாக ஆசுக்கூடும்‌ என்று காரன்‌ கனவிழலும்‌ 
கினைக்கவில்லை, அர்தக்‌ காலத்தில்‌ கர்‌ இயக்‌ 
கத்தில்‌ சற்று ஈடுபட்டிருந்த என்னை, 
“ஆனந்த விகடன்‌'' பத்திரிகையில்‌ சேரும்‌ 
படி அழைக்தாரி கல்கி, அனை ஜர்‌. எதிர்‌ 
பாராத அதிர்ஷ்டமாகக்‌ கருதிய எனக்குச்‌ 
சம்மதிக்க என்ன ஆட்சேபணை இருக்க 
மூடியும்ரீ உடனே ஒப்புக்‌ கொண்டேன்‌. 
என்‌ கனவு நனவாகியது, 

ப்‌ சு 

திிலருக்கு ஒரு தணி கைரா உண்டு; 
வைத்தியர்களுக்கு இதை அறுகம்‌ சொல்‌ 
வார்கள்‌. மற்றக்‌ துறைகளிலும்‌ இவ்வாறு 
கைராசி யுள்ளனவர்கள்‌ உண்டு, இந்தக்‌ 
கைரா கல்கிக்கு இருந்தது, அவரிடம்பயிற்ளி 
பெசிற எரரதக்கானர்கள்‌ பலர்‌ பிரபலமடைக்‌ 
இருப்பதைக்‌ சண்டு கனித்தார்‌ அவர்‌, 

நதிந்தக்‌ கைராசி அவருக்கு இலக்கியத்‌ 
துயில்‌ மட்டுமல்ல ; கலைத்‌ துறையிலும்‌ 
ந்கிருக்குது. "கர்நாடக "" கலை விமர்சனங்கள்‌ 
தினி பொக்கிஷம்‌ என்பது மட்டுமல்ல, அவற்‌ 

ல்‌ பயனடைந்தவர்கள்‌ கலைத்‌ துறையில்‌ 

ன்றா அவருக்குப்‌ செபெரிதும்‌ சகடமைப்பட்‌ 
பூ.ருக்கரறார்கள்‌. இனம்‌ கலைவாணர்கள்‌ மட்டு 
மல்ல; பிரபலமடைந்த வித்துவான்‌௧களன்கூட 
அவருடைய விமர்சனங்களால்‌ பயனடைந்‌ 
இருக்கிறாகள்‌ என்பது உண்மை, 

ஸ்ரீ கிருஷ்ணமுர்த்தி யவர்களின்‌ கலை 
விமாசனங்கள்‌ தனிப்‌ பெபருமை வாய்ர்தண 
என்றிருந்தாலும்‌, அவர்‌ அத்தகைய விமர்‌ 
சனக்‌ கலையைத்‌ தம்‌ தணி உரினமயாகக்‌ 
கொண்டாட. வில்க, ஒரு சமயம்‌ ச்சன்‌ 
னைக்கு வட இர்தியாவிலிருந்து ஒரு பிரளுத்தி 
பெற்று நடன மாதும்‌ அவரது கோஷ்டி 
யும்‌ வரந்திருந்தனர்‌. வழக்கம்‌ போல்‌ 
ஸ்ரீ கிருஷ்ண ஈர்த்து அந்த கடனக்‌ கச்சேரிக்கு 
விமர்சனம்‌ எழுதுவார்‌ என்று எதிர்பார்தீ 
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தேன்‌. ஆனல்‌ அவர்‌ */*இந்த விமரிசனத்தை 
நீங்களே எழுதுங்கள்‌ '' என்றதும்‌ எனக்குத்‌ 
தூக்கி வாரிப்‌ போட்டது. * கான்‌ எப்படி 
எராதுவதுரீ கல்யில்‌ நான்‌ கதிபுணன்‌ இல்‌ 
வலடயே!'" என்றேன்‌. அதனால்தான்‌ சொல்‌ 


கிுறன்‌. கான்‌ மட்டும்‌ நிபுணணா? ஈமக்கு 


வேண்டியது கிபுண விமரிசனம்‌ இல்லை 
என்று கூறினார்‌. ஆரிரியர்‌ சொல்‌ தட்ட மூடு. 
யாமல்‌ மறு காள்‌ எதோ ஒரு விமாசனத்ைை 
எழுதிக்‌ கொடுத்தேன்‌. '*பபஷாக இருக்‌ 
கிறது. இப்படித்சா ஸிருக்கவேண்மும்‌ "' 
என்று அதை அப்படியே பத்திரிகையில்‌ 
போட்டு விட்டார்‌. 
சாகம்‌ எனக்குத்‌ தன்னம்பிக்கை ஊட்டியது. 

“கர்நாடக '' விமரிசனங்கள்‌ க ரணிகர்‌ 
களுக்கு . மட்டும்‌ உகந்தோடில்லாமல்‌ 
பெரும்பாலும்‌ பாமரர்களுடைய அபிப்பிரா 
யத்தையும்‌ பிரதிபலித்தன. 

*்‌ ச்‌ க்‌ 

பரல்கியின்‌ பிரளித்தி பெற்ற ஹாஸ்யச்‌ 
சுவை அவருடைய எழுத்தில்‌ மட்டுமல்ல 7 
பேச்சிலும்‌ பொங்கிக்‌ கொண்டிருந்தது. அவ 
ருடைய பிரசங்கங்களைக்‌  கேட்பவர்களைக்‌ 
குலுங்கக்‌ குலுங்கச்‌ சிரிக்க னவப்பார்‌. ஆனால்‌ 
அது "வெத்து ஹாஸ்ய "மாக இராது, விஷ்‌ 
யத்துக்குப்‌ புறம்பாகவும்‌ ஓடாது. விஷயத்தை 
ஈன்றாகப்‌ பதியும்படி செய்யும்‌ ஹாஸ்யம்‌ 
அது. சமீபத்தில்‌ கவிமணி மறைவு சம்பர்த 
மாக சடக்து கூட்டம்‌ இன்றில்‌ அவர்‌ 
எதிர்பாராகு ஐரு ஹாஸ்யத்ணை வெளியிட்‌ 
டார்‌. அப்போது, அர்த துக்கத்தில்‌ ஆழ்க்து 
அங்கு கூடி யிருந்தவர்களைக்கூட அது சிரிக்க 
வைத்தது. ஆனால்‌ இவ்வளவு சிக்கிரம்‌ அது 
எல்லாரையும்‌ அழ்‌ வைக்கும்‌ ஹாஸ்யமாக 
மாறும்‌ என்று யார்‌ எதிர்பார்த்திருப்‌ 
பார்கள்‌ / சுவிமாணி மறைவு அனுதாபக்‌ கூட்‌ 
டத்தை அவசரமாகக்‌ கூட்டியதற்குக 
காரணம்‌ கூறுகையில்‌ “ஏன்‌ இவ்வளவு 
அவசரமாக இர்தக்‌ கூட்டம்‌ கூட்டுகிறீர்கள்‌ 7 
சிகாரர்சம்‌ தன்னிப்‌ போபோடக கூடாதா என்று 
என்னைக்‌ கேட்டார்கள்‌. ஆனல்‌ காலம்‌ 
போகிற போக்கில்‌ எது எப்படியாகுமோ 
என்றுதான்‌ உடபன யய கூட்டம்‌ போட்‌ 
டோம்‌. இரு வி.க. போய்‌ விட்டார்‌; டி.மீக.சி, 
போய்‌ விட்டார்‌ ; கவிமணி போய்‌ விட்டார்‌ ; 

மாரசாமி நிய்ரென்து சோபோய்‌ விட்டார்‌. 

ப்படித்‌ இடர்‌ இடர்‌ என்று எல்லோரும்‌ 
போய்க்‌ . கொண்டிருப்பதைப்‌ பார்தீதால்‌ 
நமக்கு எதாவது கேருவதள்கு முன்‌ நமது 
கடைசி மரியாதையை காம்‌ செலுத்திவிட 
பேண்டும்‌ என்றுதான்‌ இர்தக்‌ கூட்டத்தை 
அவசரமாகப்‌ போடச்‌ சொன்னேன்‌ ''என்றார்‌. 
அவர்‌ செொசொன்னா வாக்கு இவ்வளவு சீக்கிரம்‌ 
இர்தமாதிரிப்‌ பலிக்கும்‌ என்று அன்று வர்க 
தவர்களுக்கு எப்படித்‌ தெரியும்‌ 7 

% ய்‌ ச்‌ 

00/7 க்கில்‌ மன்னன்‌ கல்கி; வசன ஈடை 

யோழு மட்டும்‌ அவரது இறமை கின்றுவிட 
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அவர்‌ கொடுத்த கற்‌. 


திரிகையைத்‌ மெதொடர்கிது 


வில்லை. பாட்டுக்‌ கவனம்‌ செய்வதிலும்‌ 
அவருக்குத்‌ திறமை யுண்டென்பது பலருக்‌ 
குதி தெரியாதிருக்கலாம்‌. ம துவிலக்‌ குப்‌. 
பிரசாச காட்களிலிருக்கேசே இந்தத்‌ இறை 
அவர்‌ பயன்‌ படுத்தினார்‌. சென்ற சில ஆண்டு 
சீனில்‌ அவர்‌ இயற்றிய பாட்டுக்கள்‌ பல 
(அவருடைய பெயர்‌ தெரியாமலேர்‌ சங்கீதக்‌ 
கச்சேரிகளில்‌ பிரபலமாகி இருக்கின்‌ தன ; 
ென்னிக்‌ இரையிலும்‌, சாட்டிய பேடை 
யிலும்‌ பிரகாசித்‌ திருக்கின்‌றன; இலித்‌ தட்டு 
களிலும்‌ இலிக்கின்‌ றன. 

மாலைப்‌ பொழுதுணிலே, வண்டாடும்‌ 
சோலைதனிலே, காற்றினிலே வரும்‌ தத்த 
சமக்குக்‌ கொடுத்த கல்கி வான ஜோதியில்‌ 
சலர்து விட்டார்‌. 


ஈாட்டுக்கும்‌, தமிழுகிஜிம்‌, தமிழ்‌ மச்கவாக்‌ 
கம்‌ பெரும்‌ சேன சய்த: நர்கு வாக்கு 

வர்தணின்‌ மறைவை சாம்‌ எப்படி ஈடுபடுத்த 
முடியும்‌ மன்னன்‌ மறைந்ததும்‌ காமு குண்‌ 
னியமாகிறது; மச்கள்‌ அராதைகளாகிறார்கள்‌. 
ஆனல்‌ அரசன்‌ மாண்டால்‌, "மாண்டான்‌ 
மன்னன்‌; வாழ்க மன்னன்‌" என்று பிர 
சடனம்‌ செய்வது ஒரு மரபு, 


கல்கி தம்‌ பெயரையே தம்‌ பத்திரிகை 
கலம்‌ நமக்கு அரிய சொத்தாக வைத்துப்‌ 
போயிருக்கிறார்‌. அந்தப்‌ பத்திரிகை என்றும்‌ 
அவருக்கு ஓர்‌ அழியா ப்ர சகன்னமாகத்‌ 
தமிழகம்‌ பூராவும்‌, ஒவ்வொரு தமிழன்‌ இல்‌ 
லத்திலும்‌ உள்ளத்திலும்‌ அமையும்படி, 
சிகாடரீர்து நடக்க வேண்மும்‌, இது ஈமது 
பொறுப்பு; அணல்‌ ஈம்மைப்‌ பொறுக்கு 
வளரயில்‌ பளாவானதல்ல ; எனியதுதான்‌. 
இதுவளை அசமிழ்‌ மக்கன்‌ கொழுத்து வந்த 
| பத்ம ன்னும்‌ பன்மடங்காகப்‌ பெருக்‌ 
கொழுக்க வேண்டும்‌. பத்திரிகையை 
த்த பாசமோ, பொறுப்போ தஇறமை 
யுள்ள கைகனில்‌ தானிருக்கிறது, 


கல்கி அவர்கள்‌ இந்தப்‌ பத்திரிகை ஆரம்‌ 
பிப்பதற்கு ஊக்கமும்‌ உற்சாகமும்‌ உதவியு 
மனித்த அவரது ஈண்பர்‌ ஸ்ரீ சகாசிவம்‌ இருக்‌ 
கருர்‌. சென்று முப்பது வருஷ காலமாகக்‌ 
கல்கியின்‌ நெருங்கிய நண்பராக இருக்திருப்ப 
வா. அவருடன்‌ விடுதலைப்‌ போர்களில்‌ கிணறை 
சென்றிருப்பவார்‌. கடைசியாக மகாத்மாவின்‌ 
தனிப்பட்ட சத்தியாக்கிரக இயக்கத்தில்‌ 
சல்கி சிறை செல்வதற்கு மூன்‌ இந்தப்‌ பத்தி 
ரிகை ஆரம்பிப்பத்குகி தைரியம்‌ கொழுத்து, 
* நீங்கள்‌ கிழக்குப்‌ போய்தி இரும்பி வருவ 
தற்குள்‌ சான்‌ பத்திரிகைக்கு எற்பாடு செய்து - 
வைத்தஇருக்கி றன்‌" என்று ப்காடுத்து 
வாக்கை கையே ற்றியவர்‌. பதின் குன்று 
வருஷங்களாகக்‌ கல்கி பத்திரிகையை (வற்‌. 
காரமாக கடத்துவதற்கு நூலகா ரணமாக பிருர்‌ 
இருப்பவர்‌. ஸ்ரீ சதாகிவரும்‌ அவரது சுகாக்‌ 
சுளும்‌ கல்கியின்‌ ஞாபகார்த்தமாகப்‌ பத்‌ 
கடதிதுவார்கசன்‌ 
என்பதில்‌ சக்ேக மில்லை 1; ஆகவே அதைப்‌ 
ப்றிக்‌ கவலையில்லை. வாழ்க, கல்கி! 


தக்ஷிண ரெயில்வே 
்ள்ப்‌ 
இந்த கிருஸ்துமஸ்‌ புது வருஷ விடுமுறையில்‌ 
நீங்கள்‌ இந்தியா முழுவதும்‌ சுற்றிப்‌ பார்க்கலாமே ! 
குறைந்த கட்டணத்திற்கு 


ஸ்தல யாத்திரை டிக்கெட்டுகள்‌ வழங்கப்‌ 
படுவதை பயன்படுத்திக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ 





சரித்தாப்‌ பிரசித்தி பெற்ற நகாங்கள்‌, புண்ய ஸ்தலங்கள்‌, இரத்‌ 
தங்கள்‌ அடங்கிய ஐந்து குறிப்பிட்ட யாத்தினா மார்க்கங்கள்‌ 














ப்ள்ப்‌ 
ப கட்டணங்கள்‌ 
மார்க்கம்‌ மைல்கள்‌ அவது இண்டர்‌ வது 
1 4/54 ரூ.301 7 6 ௫. 196134 6 ௫. 113 0 8 
2] 551/4 ரூ. பம்‌ 2 6 ரூ.71 1] 6 ௫. 13213 8 
ன்‌ 1630 ௫. 101 14 ம ௫. 015 ப ரூ, 88 5 ப்‌ 
4 116/1 ரூ.1081 ப ரூ. 7815 ம்‌ ௫, 47112 0 
5 ப்ப்/ம்‌ ரூ. 144 14 ப ௫, 984 6 ப ௫, 4 4 ப்‌ 


இவற்றைத்‌ தவிர 
பிரயாணிகளே அமைத்துக்கொள்ளும்‌ மார்க்கங்களுக்கும்‌ 
ரெயில்வேயின்‌ அங்க்காரத்தின்‌ பேரில்‌ 
சுற்றுப்‌ பிரயாண டிக்கெட்டுகள்‌ கோடுக்கப்படும்‌ 
டிக்கெட்டுகள்‌ மூன்று மாத காலத்திற்குச்‌ செல்லுபடியாகும்‌ 


வவ வையை மிட்‌ எரிவங்களுக்கு உட ப பப பப 
ப்‌ கமெர்ஷியல்‌ சூபரின்டெண்டெண்டு, பார்க்‌ டவுன்‌, சென்னை-3 
அல்லது பொதுஜன தொடர்பு அடுிகாரி, 18-ஏ, மவுண்ட்‌ ரோடு, சென்னை-2 
அல்லது சமீபத்திதுள்ள ஜில்லா டிராபிக்‌ அஇகாரிக்கு எழுதுங்கள்‌ 





்‌ ம்‌ 
ண ன்றன ல. வு பவப்‌ வயப்பட்ட வைகை வட வ டல அவ தவயைைததடபிறட அவாத்‌ பரு எனனை. னை கணைகளை. பையை கம்‌ 











வலை அணை எட்டு (தபால்‌ செலவு தனி] 


வ்சீல ரூ. 8-0 (தபால்‌ செலவு தனி) 


புளி வ விவ்‌ ரவ வ 
வ்கி வாவ்‌" சயனம்‌ பிப னியவ ளி டிய பட பயி பளட்பா அபாயாயா யாவ யராடன்‌. அயராயா பயா பா வவ ப யகாள அணபூ கழுகு எப க முண்க ருவிகுவில்‌ அன! பனியன்‌ ணர்‌ ணி மணி 8 


அடைகமுமிடம்‌ ? ம்‌ 





விவர்க்பர்‌. 


குழந்தைகளின்‌ ஈரல்‌, குலைக்‌ ஈட்டி ரகு 





ணா ௭ 


கவியரசர்‌ டாகூர்‌ பவது பெரு கவ்யம்‌ அவர்‌ ஆற்றிய அரும்‌ ௦ தாண்டையும்‌ 


மகாத்மா காந்து 322. 242 ௮௮ 


சசிதேவி எழுதிய விஜயா முதலிய கதைகள 


ட ட ன ம ர கட்‌ பண்ணை அட குட்‌ 


கல்கி காரியாலயம்‌, கீழ்ப்பாக்கம்‌, சென்னை 
















வழக்கமான மாதா ந்தி விஜயம்‌ 


விஜயம்‌ செய்வதால்‌ அவரிடம்‌ ஆலோசனை பபேறலாம்‌. 


இடம்‌ தேதி இடம்‌ ததி 
தஞ்சாவூர்‌ 1/7 காடி க மாம்‌ ர்காழி அப்‌ 
பட்டுக்கோட்டை 18 காம | சிதம்பரம்‌ 24 
இருத்துறைபூண்டி 18 மாம  சுடலூர்‌ வலி 
மன்னார்குடி 1 காம்ம்‌ ந மாமிம்‌ விழுப்‌ புரம்‌ ௮0 
இருவாரூர்‌ 20 காம த மாமீ இருக்கோயிலூர்‌ 27 
நாகப்பட்டினம்‌ 21 கம்ம ..। விருத்தாசலம்‌ 27 
ஈன்னிலம்‌ 21 மாம | காஞ்டபுரம்‌ ஐய 
மாயூரம்‌ டவுன்‌ 22 காம கமா | வேலூர்‌ ௮ 


ஆலேோசசீன இடம்‌ வழுக்கப்படியே 


ஐம்மி ரா 1 ப்ப பாரி யத. இப்படி 
ஜம்மி பில்டிங்ஸ்‌, மைலடப்பூர்‌, மகருஸ்‌.௬4, 


ோயானிகளின்‌ செளகரியத்தை முன்னிட்டு எமது டாக்டர்‌ கீழ்க்குறித்த 
ஊர்களுக்கு அதனதன்‌ எதிரே குறித்த : தேதிகளில்‌ பிரதி மாதமும்‌ 


ஆலோசனை சேரம்‌2 காலை 49-11 மனச்‌; மாலை 3-3 மணி 


காம 
காம்ப்‌ இ மால்ட்‌ 
காடை ௬ மாக்ம்‌ 


கர்பம்‌ இ மாகம்‌ 


குாட்ப 
மாலை 
காம்ம்‌ இ மாளிம்‌ 
காண்டி இ மாம 


0 1 பண்டா ப்பிபன யாப்பா ப்பி பாபா ப்ப பாரி 
டா மரி விளய௩குரம்‌ எமிடி: 





ரபி 


கணை ணை 





- இகவன்‌: 


இன்று பேேவன்‌" என்று பேயரில்‌ கான்‌ எழுதி 
வருகிறன்‌ என்றால்‌, அந்தப்‌ பெயர எனக்றுச்‌ 
குட்டியவர்‌ "கல்கி!" அவர்களே, பத்திரிகை 
உல்லே என்னை வருமாறு அனழைத்கவரும்‌ அவர்‌ 


களேைதான்‌. !*கல்‌கி'" எழுதிய இரு கடிதங்கள்‌ 
என்றென்றும்‌ என்னிடம்‌ பொக்ஷேங்களாக 


இருக்கின்றன. விளையாட்டாக கான்‌ ஒரு கட்‌ 
நினா மிஸ்டர்‌ ராஜாமணி ஹஹ்க்ட அதம்னரிக 
ஆனந்த விகடனுக்கு எழுதி அனுப்பி, அதை 
யாரும்‌ கவனிக்க மாட்டார்‌ என்று அசிரத்தை 
யாக இருந்த சமயத்தில்‌ ஆள்ரியர்‌ கல்கி அவர்‌ 
களிடமிருந்து முதலில்‌ கடி.தம்‌ வந்தது, 
அன்புடையீர்‌ | 

உங்கள்‌ கட்டுரை மிஸ்டர்‌ ராஜாமணியை 
“விகட "னில்‌ பிரகரிக்க உத்ந்தத்இிருக்‌ 
இரோம்‌. உங்களுடைய கட்டுரைகளின்‌ நடை 
யும்‌ போக்கும்‌ "* விகட "னுக்கு ஏற்றதாக இருக்‌ 
வன்றன. சாதாரணமாகக்‌ காணப்படும்‌ இலக்‌ 
கணப்‌ பிழைகளை நீக்கி எழுதப்‌ பயிலுவது 
குங்களுக்கு ஈலம்‌. . தங்கள்‌. . 
ரா. கிருஷ்ணமூர்த்தி 

தற்கு அறுமாதங்‌ குப்‌ பிறகு நான்‌ பட்ட 
மனிப்பு விழாவுக்குச்‌ ம கென்க்‌ வர்திருக்கேன்‌. 
ஆனந்த விகடன்‌" காரியாலயம்‌ உ தல்மு்‌ 1" ஒன்‌ 
பவர்‌ எப்படி இருப்பார்‌ என்று பார்க்கவே காரி 
யாலயத்தினுள்‌ நுனழம்பிகன்‌, பார்வைக்கு மிக 


எனிமையு ம்‌, பேச்சில்‌ பேவகு செளஜன்யமாக 
வும்‌ இருந்த '* கல்கி யைக்‌ கண்டு, இவரா 
இத்தனை அற்புதமாக எழுதுகிறுர்‌!!! என்று நான்‌ 


ச்சரியப்பட்டது உண்மை. சாண்‌ அறிமுகம்‌. 
ன்பு மகாண்டதும்‌, என்னை உட்காரச்‌ சொல்லி 
அவரி நுதல்‌ ரரதணாகக்‌ கேட்ட கேள்வி எனக்கு 
இன்னும்‌ ஞாபகம்‌ இருக்கிறது. * கட்டுனா எழு 
னீர்களே! அது நீங்களேதான்‌ எழுதினதா ! 
உங்கள்‌ தகப்பளுர்‌, மறிறும்‌ யாராவது உதவி 
செய்தார்களா! என்று அவர்‌ கேட்டார்‌. 

॥தானேதான்‌!'" என்று சற்றுக்‌ கடுமையாகவே 
பதில்‌ சொல்லியதும்‌, அவர்‌ சிரித்துக்கொண்டே, 
எதற்குக்‌ கேட்டேன்‌ என்றால்‌, இரந்த களரில்‌ 
இருந்து கொண்டே எழுதலாமா என்பதம்‌ 
குத்‌ கான்‌!” என்றார்‌. ழ்‌ 

அதற்கு பிறு நாள்‌ அவர்‌ கைப்பட எனக்‌ 
ஒரு கார்டு வந்தது. கான்‌ சஹ்றும்‌ எழிர்‌ 
பமர்க்கவில்லை அதை, தங்களுக்கு விகடன்‌"! 
காரியாலயத்தில்‌ சேர்ந்து சேவை செய்யச்‌ 
சம்மதம்‌ பிரக்குமானுல்‌ புகன்கிழுமை காலை 
பதுமை க மணிக்கு வரவேணுமாய்க்‌ கோரு 
றேன்‌" என்று விஷயம்‌ அதில்‌ வந்தது. 
அது முதல்‌ ஒன்பது வருஷங்கள்‌ சான்‌ 
ஈதல்டி''  சஅவர்கணின்‌ அருகிலே இருந்து 
பணி பமெசெய்யும்‌ பெருமை பெற்றேன்‌. என்‌ 
னைப்‌ போன்று கிடைக்கும்‌ எழுத்தாளர்கள்‌ 
குமிழ்‌ காட்டில்‌ எத்தனை எத்தனையோ பேர்‌ 
இன்று நருக்கலாம்‌. எனினும்‌, அன்றாடம்‌ 
அவரிடம்‌ பயிற்கி பெற்ற பாக்கியம்‌ எனக்கு 
அகத காணில்‌: கட்டியது. 

ட்தல்்‌ "வின்‌ மிகப்‌ பெரும்‌ சக்டி என்னா 
பவேன்று என்னைக்‌ கேட்டால்‌, பிறரிடம்‌ அவர்‌ 
வர்ணா அறியாது உள்ளா இறைமையை அழிர்டது 





டக ௧௮ ௧௧௧௨௮௪௫௧௧௬ ௧௬௧௧ ௧ ௧ ௮ ௬௧ ௧௮௬௮ ௮.௮4 5 








கொள்வது தான்‌, கல்கி! என்க எழுதி 
தானன்‌ என்று மசொல்லியிரா விட்டால்‌, இன்று 
நான்‌ இந்தத்‌ துறையில்‌ நிச்சயமாக 


௬ 
மாட்டேன்‌. அவருடைய உத்ஸாகம்‌ க்கும்‌ 
மூணையே விரித்திரமாக, தம்‌. டது . 


அமர்நீதிருர்தார்‌. எனினும்‌, அவருக்‌ (“| ரி உ, 
யாத அலுவல்‌ காரியாலயத்ிலே க்கான, டு 

தெரிந்து கொன்ன வேண்டும்‌ என்று பிடிவாத 
மாகவும்‌ இருப்பார்‌, நக்கச்‌ சமயத்தில்தான்‌ 
எனக்கு அவருடைய மணோகர்மதீகள்‌ படத்தைக்‌ 


தெரீர்து கொள்ள மூடிக்க து, மான தலை 
ன கொண்டி ச்‌, இடையே 
ஒரு 'டெலீபோன்‌" வரும்‌. பேசிவிட்டுத்‌ தொடங்கு 


வார்‌! ஒரு ஈண்பர்‌ அல்லது பிரமுகர்‌ வருவார்‌ ; 
அவரை அனுப்பி விட்டு பமலும்‌ தொடர்ந்து 
சிறிது எழுதுவார்‌. அப்போது சித்திரக்காரர்‌ படத்‌ 
ஹைக்‌ காட்டுவார்‌. ஒரு கண்ணோட்டத்தில்‌ இரு 
பது அபிவிருத்திகள்‌ சொல்லிவிட்டுத்‌ தொடங்கு 
வார்‌... இது போன்று அகேச தடைகளினலும்‌, 
அவர்‌ எண்ண ஒட்டம்‌ பாதிக்கப்‌ பட்டநில்லை. 
அவருடைய மகேைர்மத்தை ஒரு ரேடியோ 
வுடன்‌ ஒப்பிட்டுச்‌ சொல்லலாமா என்றுகூடத்‌ 
க்கிறது. ஒரு ஹாஸ்யக்‌ கட்டுரை 
எழுதி நூடித்திருப்பார்‌; உடனே தொடர்‌ 
கதையை எழுத்து வைத்துக்‌ கொள்வார்‌ ; ஒரு 
அரசியல்‌ சம்பந்தமான சது தலையங்கம்‌ அடுத்த 
படி எழுதி விட்டுத்‌ துக்கடா'க்களில்‌ சுவனம்‌ 
செலுத்துவார்‌. அப்புறம்‌ ஓரு சங்கதம்‌ கச்சேரி 
யிமர்சனரும்‌ ஈடந்து விழும்‌, தவ்வொளன்றும்‌ பதில்‌ 
பொரு ஈடை, ஈரு பாணி/ போடியோவிலே 
மெவெல்வேறு (ஸ்படேஷன்‌"ககா£த்‌ இருப்பி, சட்‌ சட்‌ 
டென்று விதம்‌ விதமான நிகழ்ச்சிகளைக்‌ கேட்ப 
போலவே, அவருடைய பேனா அற்புதமான சக்‌, 
பேற்று இயல்வது 
தரு (புரூப்‌! பார்ப்பதில்‌ கூட, !* கல்கி "யின்‌ 
கைபட்டு வர்தால்‌ ஒரு விசேஷம்‌ உண்டு. நினை 
யத்‌ இருத்துவார்‌; இரும்பத்‌ இரும்பத்‌ இருத்து 
வார்‌; மாற்றுவார்‌; அடிப்பார்‌, அணுலும்‌, 


அமர தாரா 
ஸ்‌ 
ஆரியர்‌ கல்கியின்‌ குமாரி 


ஸ்ரீமதி ஆனந்தி 


எழுதுகிருர்‌ 










ஜூ 
அடுத்த இதழிலிருந்து 
சதாடர்நது மெவளரிவரும்‌ 





ட்கட்த 














அதிலே எல்லாம்‌ ஒரு கணக்கு இருக்கும்‌. திருத்‌ 
தம்‌ மிச இருப்பதுபோல்‌ காணப்பட்டாலும்‌, 
அந்தந்த இடத்தில்‌ அப்படி, அப்படி விஷயம்‌ 
போய்‌ உட்காரும்‌ ஐரு ஜாலம்‌, அறிலே உண்ம்‌, 
தமிழ்ப்‌ பத்திரிகைகளுக்கு எற்பட்டுள்ள அபி 
விருத்திகளைப்‌ பற்றி எவ்வளவோ சொல்லலாம்‌. 
எழுத்துப்‌ பிழை இலக்கணப்‌ பிழை, இன்றிப்‌ 
எ கொண்டுவர முடியும்‌ என்று 
நிருபித்துக்‌ காட்டியவர்‌ :* கவ்வி”, தமிழ்‌ 
மொழிக்குச்‌ செய்த ஒரு பெரிய சேவை அது; 


இ] ன்து தமிழ்‌ நாட்டில்‌ எராளமான எழுத்‌ 
தாளர்கள்‌ இருக்கிருர்கள்‌, இருபத்தைந்து வரு 
ஷங்களுக்கு முன்பு இரு சிலே பத்நிரிகைகளாக்கு 

எழுதினார்கள்‌. * கல்கி!" அத்த கானில்‌ இளம்‌ 
எழுத்தாளர்‌ எண்ணம்ற கடிதங்கள்‌ ர 

யிருக்கிறார்‌. சனும்‌ ஒரு கதையில்‌ கட்டு 
எங்கேனும்‌ ஓர்‌ அம்சம்‌ ஈன்றாக இருந்தால்‌, இரு 

கடிதம்‌ எழுதி மா மாற்றி அமைக்கச்‌ பிசொல்வார்‌, 
அல்லது, அவரே. ப எழுதிப்‌ பிரசுரித்தும்‌ 
உத்ஸாக காட்டி யிருக்கிருச்‌ க மிகக்‌ இறுக்கல்‌ 
எழுத்‌துச்களில்‌ எழுதப்பட்ட கட்டுனா கள்‌ எணி 
னும்‌, அவரே டூவாதமாச வாரிப்பதுண்டமு, 
எழுத்து ச்‌ ௪ என்றால்‌, விஷயம்‌ ரா 
மிெதன்று அக்‌ பெொகொள்ள முடியாது!" என்று 
க பணி டர பிரதிக்கு மரியாதை மிகாழுத்த 
வா்‌ எ கல்கி '*, அப்படி யேல்லாம்‌ த்தானர்‌ 
களை வளர்த்தார்‌. கு சமயம்‌ வரண்டு நாய்களா 
ட்‌ ண்டி றார்‌ பகுதி டட பர்த்‌, ॥ பின்‌ 
பகுதியை உங்கள்‌ இஷ்டப்படி மாற்றிக்‌ கொள்‌ 
ங்கள்‌"! என்று அவர்‌ சொல்லிவிட்டார்‌. (கல்கி 
அண்து ர கர்த வகையில்‌ அக ன ரர யாக 
வைத்து, பி. பின்பகுறியை முடிப்‌ 
பட்ருக்கு இரு ஸ்டன்ா்‌ வழங்கள்‌. 

'கல்கி "யிடம்‌ என்‌ பக்தி ஐ 5: புறம்‌ இருக்க, 
ஒரு பயழமூம்‌ உண்டு, * இத்தனை பரிய எழு தான 
ரிடம்‌ எப்படி ராம்‌ எழுவதை வைப்பது 1! 
என்று கான்‌ அஞ்தியிரு இப்ற்ன்‌. ஒரு சமயம்‌ 

ப்படித்சான்‌ பயர்து ிகொண்மு, !* எங்கள்‌ சளரீசி 
செய்திகள்‌" என்று ஒரு கட்டுரையை வைத்து 
விட்டி, நீழ அச்சாபிஸாக்குன்‌. அடைக்கலம்‌ 
புகுர்‌.து கொண்டேன்‌. 
சற்று ரேோரத்துக்கெல்லாம்‌ கல்கி கூப்பிட்டார்‌. 
போனேன்‌. என்‌ கட்டுரையைக்‌ கையில்‌ சுருட்டி 
வைத்துச்‌. கொண்மழு, இணை நீயா எருதநினே !'' 
ட. ஆமாம்‌"! என்று சொன்னேன்‌. !!நீ 
கலாம்‌!" என்‌ 
"அர்ங்க ஒஸ்‌. ற்வாமி * கவ்ன்‌'' இரு உபய 
பலி எழுதிக்‌ கொண்டிருந்கார்‌. * ஷீட்‌” 
ட அச்கத்த ரு 4 இக்க இதழில்‌ 
நா துய பா ந த 0] 
படித்‌ ட்ப: 





(எங்கள்‌ சர்ச்‌ (செய்‌ (௫ 
பிரசுரமாகி வரந 'கோம்லன்‌ அனத படிகம்‌ 
ரணிப்பார்கன்‌ என்று கான்‌ அறிவேன்‌. அணத 
எழுதியவர்‌ இருபது வயது நிரம்பாத ஒர்‌ இளைஞர்‌ 
என்றுல்‌ எத்தனை ஆச்சரியப்படுவீர்கள்‌ என்றும்‌ 
கான்‌ அறியேன்‌... நப்‌ படித்தபோது 
இன்றுபோலவே- அன்றும்‌ நான்‌ சண்ணீவாரக்‌ 
காட்டி விட்டேன்‌. எத்தனை பெரிய அறிமுகம்‌! 
ஹாஸ்ய எழுத்தாளர்‌ மட்டும்‌ இல்லை !* கல்கி," 
வாழ்க்கையிலும்‌ ஹாஸ்யத்னத அனுபலிக்கக்‌ 
கூடிய பண்பு உண்டு, அப்பபாது நடந்த 
சம்பவம்‌ ஞாபகம்‌ , ருக்கிறது, ரு சிறுவர. 
படப்‌ போட்டி கட ""னில்‌ பிரகாரமாக, இரு 
மக்னதக்கும்‌ ப அனிவிக்கப்பட்டது. அதின்‌ 
பன்‌ இருவர்‌ வயதிருக்கும்‌. - வேரு கோப 





மாகக்‌ காரியாலயத்துக்கு வந்தார்‌. ** ஆரிரியரைப்‌ 
பார்க்க வேண்டும்‌ 1! உடனே பார்க்க வேண்டும்‌ ! 
என்‌ குழந்தை போட்ட படத்துக்குப்‌ பரிசு 
கொடுக்காமல்‌, வேறுயாருக்கோ கொடுத்ததற்குப்‌ 
பதில்‌ சொல்லட்டும்‌ !'' என்று கூச்சல்‌ போட்டார்‌. 
அப்போது பாலர்‌ பகு பூராவும்‌ கானே கவனித்‌ 
துக்‌ கொண்டேன்‌. எனக்கு மனத்துக்குள்‌ ஈடுக்‌ 
கம்‌; அர்த ஆசாமியின்‌ குரலே பயங்கரம்‌. 
அசிரியர்‌ வந்தார்‌, குறிப்பிட்ட படத்தை 
எடுக்கச்‌ சொன்னர்‌. எழுத்துக்‌ கொடுத்தேன்‌. 

* அமாம்‌ ! இந்தப்‌ படத்தைவிட வேறு யாரும்‌ 
ஈன்றாகப்‌ போட்டிருக்க முடியாது என்று உங்க 
ளுக்கு எப்படித்‌ தெரியும்‌ ॥" என்றார்‌ ஆசிரியர்‌. | 

॥ அப்படியா! இதைவிட நன்றாக யாரால்‌ 
போட முடியும்ரி ' இதத நானே போட்டிருக்‌ 
இயற்‌." என்றார்‌ அசாமி. 

ட தல்கி ** சரித்து விட்டு, இது ரொம்ப ஈன்றாக 
இருக்கறது: _ அதனுல்தான்‌. இதற்குப்‌ பரிசு 
பிகாடுக்கவில்லை!” என்றார்‌. 

[1 ஏன்‌ ர்‌! ப 

॥ இதை நீங்களே அல்லவா போட்டதாகச 
சொல்கிறீர்கள்‌ 1] போட்டி பன்னிரண்டு வயது 
நிரம்பாத குழக்தைகளுக்கல்லவா வைத்தோம்‌!" 
என்று சொன்னார்‌ கலக்‌, 

அர்த அசாமி காகீமந்து மூனற வானயத்‌ இறரிது 
மூடினார்‌. குரல்‌ வரவில்லை. அங்கிறார் து. எழுற்து 

வசமாக ணிய றிளுர்‌, 

ர்ந்த இடத்தில்‌ தவறு என்று தெதரிந்து 
கொள்வதில்‌ கல்கி "க்கு நிகர்‌ அவரேதான்‌. 
எங்கே தவறு சேரிடம்‌ என்று எதிர்பார்க்கும்‌ 
இறன்‌ அவரிடம்‌ நஇருந்சுது. பிறருடைய தவறை 
எறித்துக்‌ காட்ட அவர்‌ தயங்கியஇல்லை. சர்ச்சை 
கனீல்‌ இறங்கி விட்டால்‌, பேனா வான்‌ விச்சுகம£ 
நிகர்த்‌ து இடும்‌: பறக்கும்‌; அரதப்‌ போர்க்களத்‌ 
இன்‌ தலை காட்டினால்‌ அம்புமாரி பொழியும்‌. அதே 
பேண அமுதத்தை நிரப்பிக்‌ கொண்டு அன்பையும்‌ 
சதியும்‌. அவருடைய விமர்சனங்களினால்‌, புத்தக 
சாலைகள்‌ திரம்பியிருக்கின்றன ; சங்கி கடன 
சபைகள்‌ ஐங்கியிருக்கின்‌ றண. 

துவேஷ மனப்பான்மை என்பது ** கல்கி" விடம்‌ 
காண முடியாத ஒரு பொருன்‌, காகீமயில்‌ அவரி 
வந்தவுடன்‌ பார்ப்பதற்கு மேனஜயின்மீது எல்‌ 
லாப்‌ பத்திரிகைகளும்‌ இருக்க வேண்டும்‌, அச்‌ 
சிட்டு வந்த எந்தப்‌ பத்திரிகையானணாலும்‌, அவர்‌ 





படிக்காமல்‌ இருப்பதில்லை; தாழும்‌ படிப்பார்‌; 


இதரர்களையும்‌ படிக்கத்‌ தோண்டுவார்‌; இரு 
எழுத்தானன்‌ நர்சை கற்றுக்‌ கொள்ள னை 
யது, மற்றவர்‌ எழுதுவதைப்‌ படிப்பதுகான்‌ !'' 
என்று எங்களுக்குப்‌ புத்திமதி சொல்லி யிருக்கிறார்‌. 


பீரமார்‌ மூன்று மாதங்களுக்கு முன்‌ என்‌ அதி 
பர்‌ பங்களாவில்‌ ஒரு நாட்டியக்‌ கச்சேரி கடந்தது. 
அன்று கல்கியும்‌ வந்திருந்‌ தார்‌. விருந்துக்குப்‌ பின்‌ 
ஹாதுக்கு வந்தபோது என்னைக்‌ கவனித்தார்‌. 

ப மகாதேவன்‌ / உன்‌ பிரயாணக்‌ கட்டுறைகள்‌ 
தவருமல்‌ படித்துக்‌ கொண்டு வருகிறேன்‌. நிறைய 
வீஷயம்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டு வர்திருக்கிறாய்‌ ... 
பேஷ்‌ !...கல்கத்தாவின்‌ மேல்‌ வருவதுடன்‌ !டகி' 
சென்று நின்று விட்டாய்‌ !......இன்னும்‌ இரு 
வாரம்‌ வரும்‌ என்று கான்‌ எதிர்பார்‌ தீதேன்‌."' 

கான்‌ ஈன்றிப்‌ பெருக்கினல்‌ மின்று கொண்டு 
இருக்கேன்‌. கல்கி! மற்ற எழுத்தாளர்களின்‌ 
எழுத்தைப்‌ படிப்பதை கிறு த்தவில்ல என்று நான்‌ 
அறிரிது மோகொண்டேன்‌. 

கல்க்‌! ஒரு காந்த சக்த, அர்த சக்தி எழுத்‌ 
தாளர்‌ உலகத்திலே என்றும்‌ ருக்கும்‌, 


டயபேப்ளின்‌ * 
அவளது நீண்ட நாள்‌ அஜீரணக்‌ 


| கோளாறுகளை நீககியது 
| யூனியன்‌ டிரக்‌ கம்பெனி லிமிடெட்‌ 





மதராஸ்‌ டிப்போ, பொன்ன பேன்‌, சசரக ௧ | 


பிர்‌ 


” 00ல்‌ 





மண்டையைப்‌ பிளக்கும்‌ தலைவலியா? 


ரரிடால 


உட்கொள்ளறைங்கள்‌ 





அப்ப 1 யது! புதிய, சாகா்லாார முறையிலுள்ள 


ட ர்‌ ரத ஸ்‌ ய்‌ ட்‌ 
மைக்கா கா௫ிகது பாககிங்கில்‌ கிடைக்கும்‌ 


ஒரு வில்லை 2 அணு 


வலியை நீறுந்துக்றது-ளிச்ராந்தி அளிக்கிறது-புத்துணர்சிச்‌ ஊட்டுகிறது 





பொன்னி நதியின்‌ கரையிலே கோன்‌ 
அிய கல்கி ஆசிரியர்‌ தம்‌ வாழ்சான்‌ யூருதும்‌ 


பொன்னி நதியின்‌ எிறுப்பை எழுதி எழுதி 
மகிழ்ர்தார. சபொன்னி த உண வுட்டிப்‌ 
பானித்த பழம்‌ சோழப்‌ பபரரசர்களைப்‌ பற்றி 


நீண்ட தொடர்‌ கதைகளை எழுதி மறிழ்வித்‌ 
தார்‌. அந்தப்‌ பொன்னியின்‌ அருமைப்‌ 
ல்வா்‌ கல்கியின்‌ புனித அஸ்தி அர்தப்‌ 


புண்ணிய ஈதியில்‌ கரைக்கப்பட்ட.து/ 


*கல்கி'' அவர்களின்‌ அனண்தியில்‌ இரு 
பகுதியைக்‌ காவேரி நதியில்‌ இடுவதற்காக 
அவருடைய மறவினர்‌ ஸ்ரீ கோபாலன்‌ 


அவர்கள்‌ சென்ற 70-72-ப்சில்‌ மாயூரத்துக்‌ 
தக்‌ கொண்டு ப்சன்றார்‌. மாயூரம்‌ நகர 
சலபதி தலைவா்‌ ஸ்ரீ  வரதாச்சாரியார்‌, சட்ட 
சபை உறுப்பினர்‌ ஸ்ரீ சாராயணசாமி காயுமு, 
ஸ்ரீ வெங்கு செட்டியார்‌, ஸ்ரீ ஆர்‌. கே. சுப்ர 
பணிய பிள்ளை, இருவெண்காடு சுப்ரமணிய 
பிள்ளை பூதலியவர்கள்‌ அணஸ்தஇக்கு மாமை 
யிட்டு மரியாதையுடன்‌ வரபேவேற்றனர்‌. 
பின்னர்‌ பொதுக்‌ கூட்டம்‌ ஈடக்கும்‌ பட 
மான காவேரி. அுலாக்‌ கட்டத்துக்குக்‌ கல்கி 


அவாகளனின்‌ அணியை சர்வலமாக எழுதி 
அசி சென்றனர்‌. 

ஸ்ரீ கனகசனபைச்‌ செட்டியார்‌ அவர்கள்‌ 
தலைமையில்‌ செபொதுக்‌ கூட்டம்‌ ஈடந்தது, 
'*கல்கி'' அவர்களின்‌ அரசியல்‌ சேவையை 
யும்‌, எழுத்துச்‌ சேணவயையும்‌ பல்வேறு 
துறைகளில்‌ அவர்‌ அற்றிய தொண்டுகளை 


யும்‌ தலைவர்‌ அவரகக. எழுத்து விளக்கே 
பின்னர்‌, ஸ்ரீ இஸ்மாயில்‌, ஆசிரியர்‌ கோவிக்த 
சியி பின்க்‌, ஸ்ரீ ஹரி கிருஷ்ணசாமி ஈயி 





ஞூர்‌, பிரபவ மணிகை வியாபாரி கே. எஸ்‌. 
அருணாசலமய்யர்‌ நமூதவியவரிகள்‌ கல்கி! 
அவர்களின்‌ சசேவையைப்‌ பெரிதும்‌ பாராட்‌ 
டி.ப்‌ பேடினாகள்‌. 

பின்னர்‌ ஸ்ரீ ஜி, சகாராயணசாமி சகாயுடு 
அவர்கள்‌ தமக்கும்‌ கல்க்க்கும்‌ உள்ள ரீண்ட 
நான்‌ தொடர்பைப்‌ பற்றிப்‌ பேசினார்‌.. 
மிகல்‌ கல்கி அவர்‌ களாம்‌ "கல்கி" மாமீ திங்‌ 
டைரக்டர்‌ ஸ்ரீ சதாசிவம்‌ அவர்களும்‌, சிறு 
சிறு ன ரர. ிவளியிட்டு, எப்படி 
அரசியல்‌ விழிப்பை உண்டாக்கினர்கள்‌ 
என்பதையும்‌, 1247-ல்‌ தணி கபர்‌ சத்தியாக்‌ 
இரஹத்கில்‌ தாம்‌ உத்தேசுத்த இடத்தை 
யும்‌, மீதியையும்‌ *கல்கி' அவர்கின்‌ 
தம்மைக்‌ சேகேட்டதையும்‌ விளக்கிளுர்‌. கல்கி" 
இஇக்ககரில்‌ பிறந்து இக்ர்கருக்கே ஐரு சனிப்‌ 
சபருமையை அணித்துள்ளார்‌ என்பனததையும்‌ 
கல்கி அவர்களின்‌ தேர ஞாபகச்‌ சின்னமான 
கல்கி! பத்திரிகையை ஆதரிக்க வேண்டி 
யது ம்்க்ிகளிண்‌ கட ைியனவும்‌, அப்பத்தி 
ரிகையைத்‌ தரம்‌ குன்றாமல்‌ ஈஉடத்த வேண்டிய 
சொபொறுப்பு அவருடைய போன்பர்‌ ஸ்ரீ 
சதாகிவம்‌ அவர்களுடையது என்றும்‌ கூறி 
ஞர்‌, பிறகு. அனுதாபத்‌ இர்மானம்‌ விற 
வே இறப்‌ பட்டது / 


இதற்குப்‌ பிறகு சல்கி அவர்களின்‌ அஸ்தி 


காபி வரியில்‌ கலக்கப்பட்டது! |*பெபொன்ணி 
யிண்‌ அன்ரன்‌ நமக்குக்‌ தந்த கல்தி 


அவர்கள்‌ பொன்னியில்‌ கலர்த செ. ல்வராணார்‌, 
கல்கி னன்‌: “காவேரியில்‌ கலக்கப்பட்ட 

நிகழ்சியை ேமேலே பட த்தில்‌ சாரணலாமம்‌. 

ர்போட்டேோ ? எம்‌, மி, எண்‌, மணியண்‌.ரி 


பிப்‌ 


த தத்த பல பருநிகளிலிருந்து அனுதாபம்‌ 
சய்திகள்‌ வர்‌.து கொண்டிருக்கின்‌ றன / 
தேசமெங்கிலும்‌ உள்ள பெபரி/யோர்கள்‌ ஏறு 


வர்கன்‌, அடவர்கள்‌, பெண்கள்‌, கக்ரர்கள்‌, 
கலாரணிகர்கள்‌, இலக்கிய அன்பரிகள்‌, அரசியல்‌ 
நிபுணர்கள்‌, சித்திரக்‌ கக்ஞர்கள்‌, எழுத்‌ காளர்சள்‌, 
வாசகர்கள்‌, நமூகுலானிகள்‌, தொழிலாளர்கள்‌, 
சங்கீத விதியான்௧ள்‌, கடலுக்கு அப்யால்‌ வள 
காடுகளில்‌ உள்ளவர்கள்‌, சங்கங்கள்‌, சபாக்கள்‌, 
பள்ளிக்கூடங்கள்‌, கல்லூரி ஸ்தாபனங்கள்‌ *தல்கி" 
எதுண்டுகள்‌ இப்படிப்‌ பல  இடங்களிலிருக்து 
ஈமக்குச்‌ கடிதங்கள்‌ வரது செகொண்டிருக்கின்‌ றன. 

அவரம்றில்‌ சில நமது பேயர்களின்‌ பாச்‌ 
வைக்கு அணிக்‌ ம்‌. எல்லோருக்கும்‌' பொது 
வாண நந்தத்‌ துக்கத்நில்‌ தருவருக்‌ கொருவர்‌ 
அநீததி துக்கத்தைப்‌ பரிமாறிக்‌ கொள்வதில்‌ 
இரளவு ஆறுதல்‌ இருக்கிறதல்லவா 

* 






ஸ்ரீ டி. சதாசிவம்‌ அவர்களுக்கு, 

அன்பும்‌ அரியும்‌. ஓம்‌ நமோ காராயணா. இவ்‌ 
வுலக விட்டு ஸ்ரீ இருஷ்ணமூர்த்தி அவர்கள்‌ 
நீத்த செய்தி எனக்குக்‌ காண்பிக்கப்‌ பட்டது, 
ஈமது நாகரீக வனர்ச்சிக்காகவும்‌ பண்பாட்டுக்‌ 
காகவும்‌ அவர்‌ இவ்வுலமில்‌ இடைடையரறுது 
அஉனம்தீது இல்‌ வலகத்கவர்‌ அரனைவருடைய அன்‌ 
புக்கும்‌ பாதிரரமாடி விட்டார்‌. 

மரணம்‌ என்பது எப்பொழுதும்‌ உடலுக்குத்‌ 
தான்‌ உண்டு, அக்மாவம்‌ உடலும்‌ தமனக 
கருதி மிருகப்‌ பிராயமாக வாழும்‌ மனிகனே சாவு 
ப சேரும்போது உண்மையாக இறப்பவன்‌. ஆ 
ஈம்‌ ஒப்பற்ற அிருஷ்ணமூர்த்திக்குச்‌ சாவு எ.து! 
கிருஷ்ணமூர்த்தி இக்தப்‌ புது யுகத்தின்‌ உள்ளமும்‌ 
உணர்ச்சியும்‌ அல்லவா! அவரது ஆத்ம சத்தி 
என்றிறன்றும்‌ ஈம்மிடை நிலைத்து நிற்கும்‌. அப்‌ 
படியே அவருடைய பெயரும்‌ நிலைத்து நின்று, 
பின்‌ வரும்‌ பலப்பல ஆண்டுகளுக்கு அவருடைய 


வாழ்க்கை மற்றுவர்கமன ஊக்கப்‌ படுத்திக்‌ 
கொண்டே யிருக்கும்‌. | 

கம்மைப்‌ பிரிந்து சென்ற அந்த ஆன்மாவுக்குச்‌ 
சாந்தி அளிக்கப்‌ பிராரி த்நித்து தாம சங்கர த்தன 
செய்தேன்‌...... 
சினி சம்‌, எிவானற்தா 
ஹிமாலயம்‌ ர வ்ரட்டா 

௬ 


அன்பார்க்து சதாசிவம்‌ அவர்களுக்கு, 
உங்களக்கு எவ்வளவு பெரிய தக்கம்‌ ஏற்பட்‌ 
டிருக்கிறது என்பதை என்னல்‌ சுலபமாக சக்த 
அக்‌ கொள்ள முடிகிறது. தமிழ்‌ இலக்யெத்‌ துக்கு 
சழ்பட்டுள்ள கஷ்டம்‌ கிறைவுபடுத்த முடியாத 
தாகும்‌. எனினும்‌ உங்களுடைய அபாரமான 
சமவயோரிக  புத்தியினாதும்‌, இறமையினாதும்‌ 
கல்லி" கொடி என்றும்‌ வானில்‌ வெற்றிகரமாகப்‌ 
பறக்கச்‌ செய்து மிகொண்டிருப்பிர்கள்‌. 
._ பஙங்களுசி கே. சம்பத்கிரி ராவ்‌ 
சீ மிஅி மிதி பிரிண்ணியவ,  ொசயன்‌ ண்ஸ்னை 


ப்ச்‌ 





ர்‌ 


ட லிவி அ மண மால 


பே [ர்‌ 










(ப 






அடியேனை அறியாக்‌ காலத்தில்‌, டது 
ஆண்டுகளுக்கு நூன்னர்‌, வாழ்வும்‌ தாழ்வும்‌" 
என்று கட்டுரையால்‌ ஆட்கொண்டார்‌. அவரது 
தாய ஆன்மா, இறைவன்‌ குஞ்சிதபாதத்தில்‌ 
என்றும்‌ இணைப்புற்றிருப்பகாக. 
அண்ணாமலை தகர்‌ 0ஜ. எம்‌. சோம்கந்தரம்‌ 

மறி... 12-ம்‌ பி. ஏ., பி, என்‌, 

ந 

ஈண்பர்‌ சதாசிவம்‌ அவர்களுக்கு, 

எனது உத்தம்‌ கண்பர்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தி, 
இருவிதாங்கூர்‌ தமிழர்களின்‌ நம்பிக்கையின்‌ ற்று. 
சொல்லாலும்‌, செயலாலும்‌, எழுத்தாலும்‌ ஸ்ரீ 
கிருஷ்ணாமர்தீதி இருவிதாங்கூர்த்‌ தமியர்களாக்குச்‌ 
செய்த சேனவவயை சாங்கள்‌ என்றுமே மறக்க 
முடியாது. ' தாய்த்‌ தமிழகத்துடன்‌ சேருவோம்‌ '" 
என்று தஇிருவிகாங்கூர்த்‌ தமிழ்காடு காங்கிரஸ்‌ 


இல்‌, வரர படா ளர்‌ ர்‌ து ன ] னி ர 
மேம்‌ உற்சாகமும்‌ அனித்த உத்தமத்‌ தலைவர்‌ அவர்‌, 


வட்சியப்‌ பாதையிலே எங்களுக்கு எற்பட்ட 
யரர சகுமைகளை அகற்ற அவர்‌ எழுத்துக்‌ 
காண்ட முயற்சிகளும்‌, அதற்காக கல்ற்‌' "வில 
அவரி எழுிய கட்டுரைகளும்‌, அவனை என்றும்‌ 
எங்களக்கு கினைவபடுத்ிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌. 
தஇருவிதாங்கூரி தமிழர க்குசி சோ தனை மி 
இருக்கும்‌ இந்து யில்‌, இருவிதாங்கூர்த்‌ தமிழ்‌ 
நாடு காங்கிரஸ்‌, ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தியின்‌ உதவிக்‌ 
கைகளை அறுிகமாக நம்பிக்‌ பிகொாண்டிருந்தது. 
அவரது பிரிவு எங்களுக்கு ஈடு செய்ய முடியாத 
கட்டமாகும்‌ *** 
தசகர்கோளின்‌ | 
சீர ழிஅிவை றி தி வ. மீநசமணரி எம்‌, பி, 
இ 
ஸ்ரீ சதாசிவம்‌ அவர்களுக்கு, 
பன்னிரண்டு அண்டு கணக்‌ ன என்‌ தமைய 
னார்‌ காலமான செய்தி பரிவு ன லவனல்‌ 
அக்கம்‌ எற்பட்டகதோ அதே மாதிரி இன்று 
காலைப்‌ பத்திரிகையில்‌ கல்கி" அவர்களின்‌ மறை 
வைப்‌ பற்றிப்‌ படித்தவுடன்‌ அதாங்க முடியாத 
அதிர்சசி எற்பட்டது. ஸ்ரீ கிருஷ்ணகுமார்‌ தறி அவர்‌ 
களின்‌ உடல்‌ நீக குணமாகக்‌ கொண்டு வருவ 
தாகத்‌ தங்கள்‌ கடித த்நிலிருந்தும்‌, சென்ற வாரக்‌ 
! கல்கி 'யிலிருக் தும்‌ படித்து மனம்‌ சார்தியடைந்த 
தருணத்தில்‌ இம்மாதிரி துக்க சம்பவத்தைச்‌ 
சமாளிக்க சசுயரன்கான்‌. ஈமக்கெல்லோருக்கும்‌ 
தைரியத்தையும்‌ பலத்தையும்‌ அளிக்க வேண்டும்‌. 
ர்தக்கா டி. எஸ்‌. ஸீதாபதி 
ஙு 

(கல்‌ ' பத்திரதிபர்‌ அவர்களுக்கு, 

கல்கி "யின்‌ பேனு மூரினையின்‌ 
மாக ஈாதஸ்வரக்‌ கலைக்குதி தணிசி 
முதன்னம ஸ்கானரும்‌ ஏற்பட்டன என்பதை 
காதஸ்வார விதிவான்‌௧ன்‌ யாவரும்‌ என்பின்‌ 
அம்‌ மறப்பது றிகில்லை,. அன்ஞரின்‌ கொண்டிளுல்‌ 


டகர ரின்‌ 


சறப்பும்‌, 


காதஸ்வரக்‌ கலை மட்டுமல்ல,  பிசைதக்கலவையும்‌, 
காடகக்‌ கையும்‌ அபிவிருத்தி அடைய மூடிந்தது. 
அன்னாரின்‌ மனணவினணுல்‌ தமிழ்‌ காட்டுக்கு அள னிட 
முயா நஷ்டம்‌ என்பதைத்‌ பிதரிவித துக்‌ கொள்வ 
தாடு, அன்னார்‌ விட்டுப்‌ போன பல காரியங்‌ 
களைப்‌ பூர்த்மி செய்வதுகான்‌ அன்னாருக்கு நாம்‌ 
செய்யும்‌ மரியாதை யாகும்‌. 


ண்க்கஸ்ர அ அத ன்‌ பக 
னா க. எண்‌. பிச்சையப்பா 
ஙி 


ப்ரீ சதாளியம்‌ அவர்களுக்கு, 

கம்‌ தமிழ்நாடு ஒரு தன்னலமற்று இயாகினய 
நநிழர்து விட்டது, தாங்கள்‌ தங்களுடைய கய 
தைர்யம்‌ கொண்டும்‌, கவ்வ ேயர்களும்‌ ஈண்பர்‌ 
களுமான எங்கள்‌ தைர்யம்‌ கொண்டும்‌ கல்கியை 
நடத்தக்‌ கோருகிறேன்‌. 


மடய விப்ர மேச. எண்‌. கணபதி அய்யர்‌ 
௬ 


அன்புள்ள சதாசிவம்‌ அவர்களுக்கு, 
தயிழ்தி தாய்‌ தன்‌ உத்தமப்‌ புதல்வளை ந்திழக்‌.து 


வாழுகிறாள்‌. எனக்கு வேறு ஒன்றும்‌ எழுத்த 
சோளன்றவில்லை. 
ர்க ச தங்கம்மாள்‌ பாரதி 


எனது பேரன்புக்குரிய ஈண்பர்‌ கல்கி இருஷ்ண 
ஈதர்த்தி அவர்கணின்‌ மனறனவைக்‌ கேட்டுத்‌ இடுக்‌ 
கிட்டேன்‌. மது தமிழகத்துக்குப்‌ பெரு நஷ்டம்‌. 


உக்க்ச்க்பன்‌. ஜீ. என்‌, பால்குப்ரமணியம்‌ 
௫ 


ப்ரீ சதாளியம்‌ அவர்களுக்கு, 

கல்கி அவர்களைப்‌ பற்றிகினைக்க நினைக்க செள்சு 
குரு்துகிற து. இஇன்னும்‌ சகெடுங்காலம்‌ ரத்தத்‌ 
பணி செய்ப வேண்டியவர்‌. பிதருக்கெல்லாம்‌. ஐரு 
ஆதர்சமாக வாழ்ந்த மகா புருஷர்‌, அவனையும்‌ 

இ இப்படிச்‌ சறி செய்து விட்டே! இந்தப்‌ 
பிசளயமாண மகா துக்கத்தைத்‌ தாங்குவதற்குக்‌ 
கடவுள்சான்‌ உங்களுக்குச்‌ சக்தியைக்‌ கொழுக்க 
பேணும்‌. வேறு என்ன எழுதப்‌ போடிிறன்‌ 
ணகர வர்‌ குகப்ரியை 
௫ 


தமிழ்‌ கூறும்‌ நல்லுலகம்‌ அத்தனையும்‌ இன்று 
சேர்ந்து மொய்து பாவத்தின்‌. விளைவுதான்‌ அவ 


குற, அறியா 


ரு பாவ்ரும்‌ 
இ பார்க்‌ அழுகிய 


ருக்கு இர்சு அகால மரணத்தை உண்டாக்கிலிட்‌ 
டது போலும்‌. ஆண்டவன்‌ ஐம்பத்தைந்து வயகு 
தானு அவருக்குக்‌ கொழுத்திருக்க வேண்டும 
ஐர்நாறு வயதுவனர அவர்‌ வாழ்க்திருக்காலும்‌ 
வற்ருத தமிழ்‌ வளரும்‌ கற்பனை களம்றும்‌ கிணறர்த 
பிரதேசமல்லவா அவருடைய இருமேணி, அசை 
அழித்து விட்டானே பாவி யமன்‌/ 

கெடுவாய்‌ நமனே கெறுவாய்‌--கற்பகப்பூங்‌ 

காவெட்ட லாமோ கரிக்கு. 


என்று அந்த யமனை காம்‌ சந்நிக்கும்‌ வணாரக்கும்‌ 


மனணமாரத்‌ ட்டிக்‌ கொண்டிருக்க வேண்டிய 
ன்த்த்‌ தவிர பேவேறு என்ன செய்ய 
ட்ற்ளா ன்ரனு வேலம்மாள்‌ 


னன்‌ 

பிரபல காங்கரஸ்‌ ஊழியரும்‌, சாவல்‌ ஆசிரியரும்‌, 
சன்னிகரில்லாத்‌ சலைவரும்‌, பத்டிரினக ஈற்பாணி 
யின்‌ ஐப்பற்று சீர்திருத்தச்‌ சிறப்புடையாரும்‌, 
॥ அமரன்‌ கருப்பையா '' என்ற தகீப்பிட்டு, தம்‌ 
பதிடிரிகை தமில்‌ எழுதி, எங்கள்‌ போன்று 
எனழுக்‌ காங்கிரஸ்‌ உண்மை ஊழியர்களுக்கு ஊக 
கம்‌ தந்து, மேலும்‌ நல்ல தொண்டாற்ற ஈற்பெய 
ரும்‌,புகழுர்‌ தேடித்‌ தந்த இரு ரா. கிருஷ்ணகார்‌ ததி 
ர்‌ ॥/ அவர்கள்‌ காலமானார்‌ என்ற செய்டி கேட்ட 

காரங்கள்‌ இடிவிழுக்த சுவராயிருர்‌ துவிட்டோம்‌. 
மதுர பா. ஓ. குருசசமி 
ர்ழிஃ 122 கி கச்ங்கிசஸ்‌ ஊழியன்‌, 


இ 
எழேட்டு ஆண்றுகளுக்கு மூன்‌, மூன்பின்‌ 
எழுதிப்‌ பழக்கமில்லாத என்‌ அரசியல்‌ துணுக்கு 
கக்‌ கலம்‌ யில்‌ பிரசுரம்‌ செய்ததுடன்‌, தன்னைச்‌ 
சென்னையில்‌ வந்து பார்ப்பதற்கான வழிச்‌ செல 
வையும்‌ கொழுத்து உதவினார்‌, என்னைப்‌ போன்று 
எத்தனையோ எழுத்தாளர்களுக்கு உதவி செய்கு 
வர்‌ மீனறர்து விட்டார்‌ 
கணியூர்‌ 
12224 க்கக்‌ 

்‌.] 
ேள்று மாம விட்டில்‌ யாரு பிருக்கவில்லை. 
அதினால்‌ தற்செயலாக ேடியோவைத்‌ இருப்பி 
னேன்‌. எனக்காகவே காத்நிகர்தவர்போல, செய்து 


அறிவிப்பாளர்‌... வருத்தத்துடன்‌ செய்தியைச்‌ 
சொன்னார்‌. அத்துடன்‌. அவர்களது உணர்ச்சி 


வம்‌ அன்பும்‌ மிகுந்த சொற்கள்‌ என்‌ உள்ளத்‌ 
கக்‌ துளைத்தன. இருபதாண்டுகளாக எதிலும்‌ 
பேவருபட்ட கோக்கமில்லாமல்‌ பின்னிக்‌ கிடக்கு 





பதித்‌ அப்பட்ட தனை இ 
ட்டர்‌ ராரா பி ன்‌ அள 


றந்த வைத்இுயர்‌ உதவி யிருப்பதால்‌, வியாஜி விவரம்‌ எழுதியும்‌ ௪௫ச்சை பெறலாம்‌ ! 


பிப்‌ 





ஆசிரியர்‌ கல்கி அவர்களுக்கு கல்கி! எதுண்துகளிடம்‌ 
மிகுத்த அஅன்யும்‌ மரியாதையும்‌ உண்டு. இருசமயம்‌ 


அவர்கள்‌ 


இுத்துக்‌ கொண்டார்‌. 


த்து பலவர்தமாகமப்‌. பிரிக்கப்‌ பட்டு 
விட்டன. ன்னைச்‌ சேர்ந்தவர்களை உயர்த்து 
விட்டுக்‌ காண்டபே தன்னையும்‌ உயரிதீமுக்‌ 


கொண்ட ஒரு ஜோதி மறைகச்து விட்டது. நியதி 
கபி என்று சொல்லை கம்பி ஆறுதல்‌ வட 
ரன்‌ தீ தவிர வேறு வழி இல்லை, 

பாய்‌ 


812-254 புநிமதி ஆர்‌. வி. சாண் தரி 
ட 
ன சா. ருஷ்ணதமர்த்தி மறைவுகு ட 
தாபம்‌. அன்ளஹுரி மா சாரீ 
ர டவரனைப்‌ பிரார்த்திக்கன்றேன்‌, கல்ல 


மறைவு தாயை இழர்த கன்றைப்‌ போல்‌ ஆகி 
விட்டது. (கல்கி பத்திரிகைக்கு. அண்டவன்‌ 
இணை  பஇருர்து ஓங்கி வளர அருள்‌ புரிவாராக. 
ர. பா்‌ வை. பழமுணியாண்டி 


௬ 
க த்‌ சகாகிவம்‌ அவர்களுக்கு, 
இன்று காலைப்‌ பத்திரிகைகளில்‌ ஸ்ரீமான்‌ 

ன ர்‌ காலமான செய்தி படி பதன்‌ 
இடுக்கிட்பிடன்‌. பல்லாண்டுகள்‌ அவருடன்‌ 
வப்‌ பழகிப்‌ பல ஈல்ல காரியங்கள்‌ கன்ன 
தங்களுக்கு இப்‌ ள்‌ மி தாங்க முடியாத 
தாக (இருக்கும்‌. ன ழ்க்ககளிக்‌ பலருறை 
இவ்வாறு கண்டி மனம தைக்கும்‌ முறையில்‌, காம்‌ 

எவ்வளவ ம்‌, கும வாழ்க்கை 
பவறு இரு பெரிய சக்கி உருவாக்க த தல 
என்று உணர்த்தப்‌ ப 2ம்‌. என்து ஆழ்ந்து 
அனுதாபங்களை எற்றுக்‌ காள்ளுல்கள்‌.. 
ப்காஸலானமைமூர்‌ி 

சரந்கரட்ட்‌ ஆர்‌. ரமணி 
ன்‌ 
அன்புடையீர்‌ 

கல்‌ அவர்களின்‌ மனைறைவைக்‌ ச்குட்டேன்‌. 
என்‌ காதுகளையே என்னால்‌ ஈம்ப முடியாமற்‌ 
பபாய்‌ விட்டது. அவர்கள்‌ து மறைவுச்‌ செய்தி 
என்னைத்‌ துயரக்‌" கடனிபே ஆழ்த்தி விட்டது. 
அவரது பிரிவு தமிழ்‌ காட்டுக்கு மட்டுமல்லாது 


தமிழ்‌ பேசும்‌ ஈஎழகாட்டுத்‌ தமிழர்கள்‌, முஸ்லிம்‌ 


க்ரகிய எங்கள்‌ எ 


விபி 


ல்லோருக்கும்‌ பெரு கஷ்டம்‌ ; 


ட்டத்ள்‌ இன சென்றிருந்த போது யாழ்ப்பா 
ணம்‌ ஏஜு டு ஸ்ர தம்பித்துறரையுடன்‌. சேர்த்து ஒரு 
படம்‌ ள 


ப 


எல்லோருக்கும்‌ கவலை, ஆண்டவன்‌ 
|] அன । எவர்தான்‌ மறுக்க முடியும்‌ 
.! அர்தோ/ கல்கி ஆசிரியர்‌ அவர்களும்‌ 
ஆண்டவன்‌ அழைப்பை எற்றுக்‌ கொண்டு 
போய்‌ விட்டார்‌, அவர்‌ தமிழை வளர்க்கச்‌ 
செய்த சேவைகளும்‌ நேயர்களை மடிழ்விக்க 
கண அறிவு வளர்க்கவும்‌ அவர்‌ வரைத்து 


ம்‌ மறக்கவே க்க... 
ன ர க 5 
ம ணாட்ட்ட்‌ ்‌ சபியா 
ந 
என்‌ நூதல்‌ கட்டுளர அவர்‌ தாண்டிய 
தால்‌ எழுதப்‌ பெற்று நம்‌ போர்ப்‌ படை 
கள்‌'' என்னும்‌ க அன்ட்‌ ராதாதி 
மண்டபத்தில்‌, மென்ன யா யா 
யிருர்சு ஜெனரல்‌ ஸ்ரீ ருதீரா முத 
ண்ண ப்‌ முன்னணி உ ப்கான்‌ அச்சம 
யம்‌ அங்கிருக்க இயலவில்லையாயினும்‌/ 
எத்தி விழாவுடன்‌ வேளியாயிற்று, 
தம்குக்‌ காரணம்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணரும்‌ தீ. 
அவர்களே என்று த சசால்ல அம்மலை 
டியதில்லை. என்‌ போன்றது இன்னும்‌ பல 
ரைத்‌ தன்‌ எழுதத்‌ தாண்டி, நூன்னுக்குக்‌ 
கொண்டு வந்தது தமிழுலகம்‌ அறிந்ததே, அத்‌ 
தனகய பபரீவார்‌ மறைந்து விட்டார்‌. அவர்‌ 
காமம்‌ என்றும்‌ நின்று நிலவுவதாக / 


ரர்ஜ்சி, பினார்‌ லெப்டினன்ட்‌ கர்னல்‌ 
ட்ண்ர்கார்‌ ஆ. நீ. ௬, மத்தி மி. ஏ. பி. எல்‌, 
ங்‌ 


மது எதுண்டுகள்‌ அழ்ந்த அநுதாபத்துடன்‌ 
அனுப்பியுள்ள கடிதங்களில்‌ சில பகுதிகள்‌! . 
மானேறுிங்‌ டைரக்டர்‌ டி. சதாசிவம்‌ அவர்களுக்கு, 
ங்களணடன்‌ இத்தனை நாளும்‌ இசைந்து இருந்‌ 

ர ட்ற ிழ்காடு மட துகில்றிப்‌ பிது இடங்‌ 
களிலும்‌ பரவச்‌ செய்த உங்கள்‌ அருக்‌ துணைவர்‌ 
கல்கி அவர்களின்‌ பிரிவு தனிப்பட்ட முறையில்‌ 
உங்களுக்கும்‌ சிறப்பாகக்‌ கல்கி! காரியாலயத்தில்‌ 
கும்‌, குறிப்பாகத்‌ தமிழ்‌ காட்டுக்கும்‌ தாங்க 

யாது துயர்‌ என்பது கண்டு மிக வருர்து. 

நுதி நிரியயில்‌ கவனி ஒன்டே அவருடைய அழி 
யாத நினைவுச்‌ ஈர்ன்னமாக விளங்கு நிற்கிறது. 
அதன்மூலம்‌ தமிழகத்திற்கு இன்பமும்‌ அறிவும்‌ 
அவர்‌ புகட்டிவந்த முறை இனியும்‌ முயதூ 
வதே நாம்‌ எண்ணிச்‌ செய்தற்குரிய செயலாகும்‌. 


காபி மர்‌. கருஷ்ணாரர்த்தி 
இஃ] டி.ஜி கோபி கள்‌ எறுண்து ] 


இன்னைய வார்னுனி நூலம்‌ *கல்கி" மறைந்த 
செய்து கேட்டு உள்ளம்‌ உடைர்தோம்‌...கலை 


உலகிற்கு ஈடற்ற ஈஷ்டம்‌ எற்பட்டுள்ள து. 
ச. ஆதி தாராயணனண்‌ 
ம்‌ அறு த. சங்கர நாராயணன்‌ 
டட 


கமது காரியாலயத்திற்கும்‌ தமிழ்‌ நாட்டிற்கும்‌ 
ய்யா யாத பரு கஷ்டம்‌ எற்பட்‌ 


டன்ன து. " ஆதிமா சாந்தியடைய எல்லாம்‌ 
ணர்‌ பிரார்த்திக்க றன்‌, 
பீகானானம்‌ படர்‌ 

"மனகன" பி. சிவகுரு 


பொதுவாக மக்கள்‌ என்பவர்கள்‌ மறைய 
வேண்டியவர்களே, அனலும்‌ அவர்களில்‌ சிலர்‌ 
என்பெறன்றும்‌ மறையாமல்‌, அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
மசய்கைகள்‌ மூலம்‌ அமரத்துவம்‌ பேர்‌ து விடு 
. பக்னன்லு இருஷ்ணகமர் தறி சொல்‌ 
தருவராரும்‌, இத்து உயாிர்த 
எண்ணமே, அவர்‌ என்றும்‌ நம்முடன்‌ இருப்பார்‌ 
என்ற எண்ணமே, அவர்‌ மன த்தார்‌ என்றசெய்றி 
கேட்டு எற்பட்ட” அதிர்ச்சியிலிருக்து ஸஹ்ல்‌ 
எழுப்பி இக்கடிதம்‌ எழுதச்‌ செய்திருக்கிறது... 
ம்வஸண்டண்‌ . 


மிகாழும்‌ எண, வைஎம 
ட்‌ 
காம்‌ பெசீய தீதானனர, சிந்தனையா 
னரை, கச பட்டணப்‌ ம ழக்து வீட்டோம்‌. 
வர்க்கி ணிறா 
சிரி இயை இ ஜி ப்‌. வெங்கடராமன்‌ 


£. 1. 





ம. ணு 14. 








கம்பெனி லிமிடெட்‌ | 





கல்கி அவர்கள்‌ சீக்கிரம்‌ குணமடைய வேண்டும்‌ 
என்று பிரார்த்தனைகள்‌ கடத்திேம்‌. சடவுளின்‌ 





விருப்பம்‌ வேறாக இருந்திருக்கிறது, அவருடைய 
இருவிளையாட£ க யாரே அறிவர்‌ / 

ம்பபிகாணம்‌ | விக்க றல்‌ 
ட கரா னி ௪ ஆர்‌. ஸ்‌. எண்‌. யர்‌ னளி 


[ட] 
கல்கியின்‌ பிரிவைத்‌ தாங்க எல்லாம்‌ வல்ல ஈசன்‌ 
ஈமக்குச்‌ சக்தி கொடுக்கப்‌ பிரார்‌ த்திக்கியேன்‌. 


அர்த ரத்தால்‌ ரஜ. ராம்சில்‌: 


ணிவர்‌ மடல்‌ மறைந்தே தவிர அவரும்‌ அவ 
குடைய தமிமும்‌ எல்லோரிடமும்‌ இருந்து அவ 
ருக்கு அமர வாழ்வு அளித்துவிடும்‌. 


திருவனந்தபுரம்‌ 


ரம்ப தத்‌ எண்‌. ஆர்‌. அம்மபரி 





ஒ. 3. ரஜுலா. 


பீமத்படி கப்பன்‌ கீழ்க்கண்ட சேதி வாக்கில்‌ புறப்படும்‌ 


சென்னை - நாகப்பட்டினம்‌ - பிறுங்கு - சிங்கப்பூர்‌ 


.. சென்னையிலிரந்து 28-12-1054 


-  நாகப்பட்டினத்திலீருந்து 29-12-1 054 


ஸதூன்‌ இடவசதி முழுவதும்‌ புக்‌ ஆகிவிட்டது. ஆனால்‌ கம்பெனியின்‌ எறுண்டுக 


டூக்கெட்டுகள்‌ இடைக்கும்‌: 


மாறுதலுக்கு உட்பட்டது 


கீழ்க்கண்ட பிரயாண மற்றும்‌ ஆரோக்கிய பத்திரங்கள்‌ தேவையாகும்‌, 

1... அனுமதி பர்மிட்டுடன்‌ கூடுவ செல்லக்கூடியதான பாஸ்போர்ட்‌ அல்லைது 
மலேயா அல்லது சிங்கப்பூரில்‌ உள்ள குடியேற்ற அறிகாரிகளால்‌ அளிக்கப்‌. 
பட்ட ரீஎண்ட்ரி பர்மிட்‌ பாரம்‌ 110.8 அல்லது மீ]. 


2, வருமான வரி செலுத்தியகற்கான அல்லது வளி விலக்கு சர்டிபிசேட்‌. 


2. காலரா தடுப்பு கள 


கொண்டதற்கு பண்பி 
பாரங்கணில்‌ சர்டி 


கன ப பண்ணின. வயாக மாம 


பினாங்‌, போரிட றக பட்டம்‌ சிங்கப்பூர்‌ முதலிய இடங்‌ 
எற்றுமதிக்கு சரக்குகள்‌ எற்றுக்‌ கொள்ளப்படும்‌. அிங்கப்பூரில்‌ மாற்றி 
அனுப்புவதற்கான சரக்குகளும்‌ எற்றுக்கொள்ளப்படும்‌, 


| 
| 
| 
ணிடமிருந் து உணவுடனே அல்லது உணவின்றியோ பர்த்‌ வசி இல்லாசு பிரயாண 
| 


மம்‌ வைகு அம்மைம்‌ வராமலிருக்க ஊியும்‌ போட்டுக்‌ 
அரசாங்கத்தினரால்‌ வேளியிடப்பட்டுள்ள புதிய 


க்கு கோடியாக 


பிசயாணிகளன்‌ மறிதும்‌ சாமாண்கள்‌ எற்துமதி விவரங்களுக்குத்‌ தயவுசெய்து எதவும்‌ 


பின்னி & கோ., (மதராஸ்‌) லிமிடேட்‌ 


1, அரமனைக்காரத்‌ தெரு, சேன்னை-1 





முதல்‌ லேன்‌ பீச்‌ ரோடு, நாகப்பட்டினம்‌ 





| 
பாங்காக்கிற்கு 
மதுரா கம்பேனி எீமிடேட்‌ 





யார்க்‌ வார்ணர்‌ - ஹிட்துட்‌ 
கரி. கிணீரி, காசியதரிசி ஸ்ரீ ஆர்‌. 
யடத்தில்‌ (இடமிருத்தூ வலம்‌]! ஸ்ரீ ஹரிஷ்‌ 
விமிெடட்‌ - ன்னை! ஆர்‌. 


பி. சரசம்‌, ஸ்ரீம 
டூ. சி. மீக்‌ ஆக்யோணரக்‌ காணலாம்‌, 





இண்ட ரேதஷனைல்‌ ஸ்தாபனத்தின்‌. உப தரனைவர்‌ ஸ்ரீ எம்‌, 
பி. கணார்க்‌ ஆகிபமியார்‌ செண்று 7-ம்‌ சேோதுஇியண்றூு மர்‌. 4. 
வீமாணம்‌ மனம்‌ பம்பாயின்‌ வந்து இ.தங்கியயோது பன தண்பர்கன்‌ அவர்களை வேறி தனர்‌. 


துயின்‌ [பு தஷ்ணைன்‌ அட்வாரடைனணிவங்‌ சர்னீண்‌ 
மீகர்‌, ஸ்ரீமதி பகோயினிங்‌, ஸ்ரீ எம்‌. கரி, 


பபரிய பபயுயபாயயயாயாயரப பய பபப பரயபுபபபபபயபயயயாபாபாபாபபயபாாயயா ய பபா ஙயய பப। பபரியாரபி பபப யப பா பரயபபபயு 


ஈம.து கல்கி அவர்கள்‌ வினரவாகக்‌ ன க. 

த ட என்ற செய்தியைப்‌ ப்டிதீ சந்த 
த எனக்கு இவ்வாறு அச்‌ மெய்‌ 
நம்பத்‌ தருந்ததாக இல்லாத தாடு வாய்‌ மமாழி 

யால்‌ விவரிக்க முடியாத வருத்தம்‌ தருகிறது. 

ட அ ர்‌ யூ - க்சி 
ட்ட ௪4 சாண்‌. வி. ரயர்ணி 
சு 
பேல வர்க அனுதாபச்‌ ர ரர 
இஇன்னும்‌ பல எறுண்டுகளும்‌ எழு யிருக்கிறார்‌ கள்‌: 
அட்டத்ண்பில 0௧. எம்‌, குருசாமி ரெட்டியார்‌, 
அத்த ஆரிளம்‌, சுப்பிரமண்யம்‌, மணமேல்குடி 
ளஸ்‌. வ்‌ அதக்‌ ாமகிரிப்பேட்டை பி. சாம 
துரை, திருச்செங்‌0 கடு: வி. கே. ராமசாமி, வாய்த்‌ 
தலை கூடலுரர்‌ ; 8௧. சீனிவாசய்யங்கார்‌, நாச்சியார்‌ 
ப்ட்‌ டூக.ள. வி. சர்மா, ்வகாமி. இரவை 
யாது ர்‌, ௪. சோமகர்தாரம்‌ செட்டியார்‌, 
சாட்டாக கோட்டை பி. கோகவிர் தசாமி, ஆலங்‌ 


குடி, ஜோரி பிரதர்ஸ்‌, இபல்பூர்‌: சரோறினி 
அம்மான்‌, பசெபொன்னெொரி மேக. மோபாலன்‌, 
கண்ணனுூரி; என்‌, ஆர்‌. ரங்கசாமி, கூகதுரரி : 


எஸ்‌. தங்கவேலு முதலியார்‌, குறிஞ்சிய்பாடி : 
பக. ஆரி, அப்யுசவாமி மு;திவியார்‌. ஜவுளி வியா 
பாரம்‌, காவேரிபரம்‌; என்‌. எஸ்‌. குல்கர்னி, பூணு; 
எ. அபூபக்கர்‌ ஷா ராவுத்தர்‌, ஆடுதுறை; ஜி. ச்‌ 
தரராஜ அய்யங்கார்‌, கீழசிவல்பட்டி ) எண்‌, 
ஆச்சார்யா சோணிங்கபுரம்‌! இர, ஆர்‌. றாமசாமி, 
கல்கத்தா; மு, ஜீ. கோபால்‌ மிசட்டயார்‌, அறை 


யூர்‌; அஃ ராஜகோபால செட்டியார்‌, _இறரூர்‌ 2 
ணி. என்‌. கோபாலகிருஷ்ணய்யர்‌, காச்சி; ண்‌. 
சங்கரய்யர்‌, கரிவலம்‌ வந்த ஈல்லுரர்‌; டி. வரதாச்‌ 


சாரி, சேச்மாதேவி; சாமசாமி, சிதன்காசி) 


ங்ரி்‌ ள்ப. 


௪. பகு. ஐயப்பிரகாஷ்‌, ஓட்டன்ஈத்நிரன்‌; பிக.ளம்‌. 
அப்துல்‌ சத்தார்‌, கிருஷ்ணகிரி; வி. ஐயராமன்‌, 
கஞ்சலூர்‌ ; ஆர்‌. எம்‌. கருப்பண்ண செட்டியார்‌, 
மோகனூர்‌ ; டி. எஸ்‌. சீனிவாசன்‌, மேட்டுப்‌ 





பாளையம்‌: பி, எண்‌, சக்திரராவ்‌, எட்கர்‌ டம்‌ 
க. ஆர்‌. சவங்கடாசலம்‌, ரதம்‌ ரீ சே, 
ஈடராஜன்‌, கல்யாண்‌; எ. ஆர்‌ காடாம்‌, 
கடம்பூர்‌; எ. எம்‌. ரட்ட ன ர னம்‌. 0௧. 
லக்ஷ்மணன்‌, இருப்பத்தூர்‌! பி, சே, பாலகிருஷ 
ணன்‌, தகோலார்ப்பேட்டை , எஸ்‌. வேதராமய்வர்‌, 
தருப்பராய்த்துறை, வி. வி, எஸ்‌, காயும்‌, பெறிய 
குனம்‌; வி. எஸ்‌.டி, வேல்சாமி, பெரம்பலூர்‌, 
எச்‌. கஜபதி, வாரங்கல்‌; வீ, பாலசுப்பிரமணியம்‌, 
விளாத்திகுளம்‌ ; ஆர்‌. ஆண்டி, பதா எஸ்‌. காக 
சுப்பிரமணியம்‌, வதிராயிருப்பு ; ஜி. ராறுகோபால்‌, 
குனிக்களை! எ. பவேலுசாமி, இருப்புவனம்‌ 
௪. எம்‌, சீதாராமன்‌, கம்பம்‌; எஸ்‌. எஸ்‌. மணரி, 
இருமங்கலம்‌ ! ப. ரத்தினம்‌, சகழிவகளப்பான்‌ ; 
மூ. மூ. இத்துரூஸ்‌, கீழக்கரை, கே. ஆர்‌. இருஷ்‌ 
ணன்‌, காங்பிகயம்‌; கே. ஆர்‌. பழணியப்பச்‌ செட்டி 
யார்‌, குதூர்‌,; கே. எண்‌, சொக்கலிங்கம்‌, கொடு 
முடி, ௧,௧. து, தங்கவேலு செட்டியார்‌, அதிராம்‌ 
பட்டணம்‌, என்‌, ராமலிங்கம்‌ பிள்ளை, சுசனக்‌ 
குழு. எஸ்‌.. அம்மையபின்ளை,  அச்சான்‌ பாம்‌, 
பி, 8௧. எண்‌, மணி அய்யர்‌, கந்தர்வ கோட்டை ; 
மா. கோவிந்தராஜன்‌, இாத்குாாடு ; முனுசாமி, 
விருத்தாசலம்‌ / எஸ்‌. ராமகாதய்யர்‌, பாலக்‌ 
காடு; டி. மாரியண்ணன்‌, ேோகோணு பேட்‌ பி, 71 4.] 
நாதன்‌, குளித்தலை 7 கே. பொன்னுசாமி காயுமி, 
போத்தனார்‌ ஜி. அந்தரறாறுன்‌, சிவகங்கை 7 
எஸ்‌. இராமசாமி, நாமக்கல்‌! கா, ஆ. கோவிந்த 
சபி, இருக்கோவ லூர்‌ ; சம்‌. அரி, அராரவரு்து, 
மீடாமல்கவம்‌ : வி, என்‌, சந்தாரராலு அய்யங்கார்‌, 
வாங்கல்‌; எ. சம்பாதி நரசிம்மன்‌, சாணிப்பேட்டை, 
பி. காகனிங்கம்‌, மாப்பின்னைக்குப்பம்‌; க. எ. ராவ்‌, 
காகபுரி, ராம்‌, கண்ணாய்யா, குன்றக்குடி, சாண்‌, 
ரத்‌, பிணம்‌, கனழயூர்‌: ச்சு, ராதால்‌( ருஷ்னான்‌, நூரி; 


ளால்‌. ஸரி, ல்க ஈரளிம்மன்‌, இன்ன ஹார்‌, எண்‌. வி, 
டஅழு்கூர்‌; என்‌, ஆன ந்தம்‌ ள்ள, விரி 
கட்‌ கடராலுன்‌, அருப்புக்கோட்டை பி. கே, 


படட கடல்‌ த.” 


கணையப்‌ விரியிம ர! * மடப்‌ இ கணனிக்‌ 


ஈரசிம்மன்‌, குப்பம்‌. 


அ பரட்‌ அண பணைட ம 





பல்‌, 19எ்யர்சம்‌ கரம்‌ நிறந்ரர்கந்சம்‌ நர ம்‌. ரந்த கராறர(்ர்ரு வர நக "வரில்‌ * நிநதகக, 


பிப்‌, 21, 


19, ோய்காகவரு நிமிறும்கபிந்க 1ந்றம்‌, நிய, நிரிகர்றதகமடு, 





பூதிய பியட்‌ "1100" போட்டார்‌ அளப்பிலும்‌ உளழைப்பிலும்‌ 
மட்டுமல்ல, வச தியிதூம்‌ புதியது... விசாவமான சானரங் 
களுடன்‌. உள்ளே திறைய இடமிருக்கிறது - ஜூவி சென்கரிய முன்னேற்றுத்தேதோநு 
மாகப்‌ பிரயாணம்‌ செய்யலாம்‌. வேது பல சிறப்புக்களுடன்‌, அதக க்வ்றல் வ ப்வன்னு 
ஸ்டிரிம்‌ வேன்‌ அனவைப்பு: உல்லாசமான குஷன்‌ யாத்திரைக்கான 
சேவு, அதிர்ச்சித்‌ தவிர்க்கும்‌, ஸ்பிரிங்குகள்‌; ட்டம்‌ 

பாளதவில்‌ தேர்‌. த்தியாக ஓடுவதற்காள பிரத்யேக அளப்பு த்‌ பயா ்‌ 
பொங்கிவரும்‌ வேக சக்தி; காலனுக்கு அதிகப்படியான னயல்‌ ஆபோஎமாபைல்ஸ்‌ லிட்‌, 
சவாரி. புதிய பியட்‌ “1100” மோட்டார்‌ உங்களுக்குப்‌ பெகுலிய 
திருப்தி, வசதி. இள்பம்‌ அளிக்கிறது. 








சிங்‌ : ரூ ரர) [எச்சம்‌ - பாக்டரி, வரிகள்‌ ஐ.இ 


மரிழ்பரினா யார ணர்‌ 
டி.வி. கந்தம்‌ அங்யங்கார்‌ & ன்ஸ்‌, விப்ட 
“வூ. வி. எஸ்‌. பில்டிங்‌", மேற்கு கேலி தெருவு, மதுர 
குந்தாம்‌ மோட்டார்ஸ்‌ விட்‌. மவுண்ட்‌ ரோட்‌, மதராஸ்‌ 





ஸ்பிக்‌ ரத வரப 


நருகாபற 110. மூ. 4383 
இக கள்ளா னி ௧௮ எ. களான றனருளா மாடம்‌ சரக 








ம்லியோர்னியன்‌ 


பாப்பி ற 
ர்‌. 


இராஸ்மிக்‌ கம்‌, விட்‌., வண்டதுக்காக இந்தியாவில்‌ தயாசித தது. 01, அமு நீநத்‌ 


